
Редакція проекту Коаліції «За чесний референдум» 

Робоча група у складі: 

В.Шаповал – голова робочої групи 

Ю.Кириченко- секретар групи 

Ю.Ключковський 

Д.Ковриженко 

І.Коліушко 

С.Конончук 

Є. Радченко 

 

 

Закон України  «Про всеукраїнський референдум» 

 

Цей Закон визначає правові засади, організацію та порядок проведення всеукраїнського 

референдуму. 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 

Стаття 1. ʇʦʥʷʪʪʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʻ ʦʜʥʽʻʶ ʟ ʬʦʨʤ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦʾ ʜʝʤʦʢʨʘʪʽʾ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ, 

ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʚʣʘʜʠ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤ ʥʘʨʦʜʦʤ, ʱʦ ʧʦʣʷʛʘʻ ʫ ʧʨʠʡʥʷʪʪʽ 

(ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʽ) ʛʨʦʤʘʜʷʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ (ʜʘʣʽ - ʛʨʦʤʘʜʷʥʠ) ʨʽʰʝʥʴ ʰʣʷʭʦʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ Конституцією та ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 
 

Стаття 2. ɿʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦ ʧʨʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ 

1. ʇʜ̔ʛʦʪʦʚʢʘ ʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʝʛʫʣʶʶʪʴʩʷ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʻʶ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, законами України "Про Центральну виборчу комісію", "Про 

Державний реєстр виборців", цим та іншими законами України, а також 

прийнятими відповідно до них іншими актами законодавства. 

 

Стаття 3. ʇʨʝʜʤʝʪ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʅʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʤʦʞʝ ʚʠʥʦʩʠʪʠʩʷ ʪʽʣʴʢʠ ʦʜʥʝ ʧʠʪʘʥʥʷ. 

2. ɿʘ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ: 

1) ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʨʦʟʜʽʣʫ ɯ çɿʘʛʘʣʴʥʽ ʧʦʣʦʞʝʥʥʷè, ʨʦʟʜʽʣʫ ɯɯɯ çɺʠʙʦʨʠ. 

ʈʝʬʝʨʝʥʜʫʤè ʽ ʨʦʟʜʽʣʫ XIII çɺʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠè ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ; 

2) ʧʨʦ ʟʤʽʥʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ; 

3) ʱʦʜʦ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘʢʦʥʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʦʢʨʝʤʠʭ ʡʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʴ. 

 

Стаття 4. ʆʙʦʚôʷʟʢʦʚʽʩʪʴ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ  ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʥʝ ʧʦʪʨʝʙʫʶʪʴ 

ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʤ ʜʝʨʞʘʚʥʠʤ ʦʨʛʘʥʦʤ. 
 

http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80
http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80
http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/1932-15
http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/698-16
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Стаття 5. ʆʩʥʦʚʥʽ ʧʨʠʥʮʠʧʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʪʘʢʠʭ ʟʘʛʘʣʴʥʠʭ ʧʨʠʥʮʠʧʽʚ: 

1) ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʘʚʘ ʛʦʣʦʩʫ; 

2) ʨʽʚʥʦʩʪʽ; 

3) ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʽ; 

4) ʧʨʷʤʦʛʦ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ; 

5) ʚʽʣʴʥʦʾ ʫʯʘʩʪʽ ʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ; 

6) ʪʘʻʤʥʦʩʪʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

7) ʦʩʦʙʠʩʪʦʾ ʫʯʘʩʪʽ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ; 

8) ʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦʩʪʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ  

Стаття 6. ɿʘʛʘʣʴʥʝ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ 

1. ʇʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʤʘʶʪʴ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʠʤ ʥʘ 

ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʧʦʚʥʠʣʦʩʷ ʚʽʩʽʤʥʘʜʮʷʪʴ ʨʦʢʽʚ ʽ ʷʢʽ ʥʝ ʚʠʟʥʘʥʽ ʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ 

ʟʘʢʦʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʫ ʥʝʜʽʻʟʜʘʪʥʠʤʠ (ʚʠʙʦʨʮʽ). 

2. ʇʽʜʩʪʘʚʦʶ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʘʚʘ ʛʦʣʦʩʫ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʻ ʡʦʛʦ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʨʝʘʣʽʟʫʻ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ 

ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

3. ɼʦʢʫʤʝʥʪʦʤ, ʷʢʠʡ ʧʦʩʚʽʜʯʫʻ ʦʩʦʙʫ ʚʠʙʦʨʮʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ, ʻ: 

1) ʧʘʩʧʦʨʪ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʘ ʋʢʨʘʾʥʠ; 

2) ʪʠʤʯʘʩʦʚʝ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʘ ʋʢʨʘʾʥʠ; 

3) ʢʘʨʪʢʘ (ʜʦʚʽʜʢʘ) ʫʩʪʘʥʦʚʠ ʢʨʠʤʽʥʘʣʴʥʦ-ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ, ʱʦ ʧʦʚʠʥʥʘ ʤʽʩʪʠʪʠ: 

ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤ'ʷ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ, ʨʽʢ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ, ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʦ, ʬʦʪʦʛʨʘʬʽʶ ʦʩʦʙʠ, ʧʽʜʧʠʩ 

ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʫ ʫʩʪʘʥʦʚʠ (ʜʣʷ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʧʝʨʝʙʫʚʘʶʪʴ ʚ ʫʩʪʘʥʦʚʘʭ ʢʨʠʤʽʥʘʣʴʥʦ-

ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ); 

4) ʧʘʩʧʦʨʪ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʣʷ ʚʠʾʟʜʫ ʟʘ ʢʦʨʜʦʥ; 

5) ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʯʥʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ; 

6) ʩʣʫʞʙʦʚʠʡ ʧʘʩʧʦʨʪ. 

4. ʅʘʷʚʥʽʩʪʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 1, 2 ʯʘʩʪʠʥʠ ʪʨʝʪʴʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʻ 

ʧʽʜʩʪʘʚʦʶ ʜʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ  ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʽ ʮʽ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʽ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

5. ɼʦʢʫʤʝʥʪ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʚ ʧʫʥʢʪʽ 3 ʯʘʩʪʠʥʠ ʪʨʝʪʴʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʻ ʧʽʜʩʪʘʚʦʶ ʜʣʷ 

ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʽʡ ʫ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʫʩʪʘʥʦʚʽ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʧʦʢʘʨʘʥʴ. 

6. ʅʘʷʚʥʽʩʪʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 4-6 ʯʘʩʪʠʥʠ ʪʨʝʪʴʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʻ 

ʧʽʜʩʪʘʚʦʶ ʜʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʽ ʮʽ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ  ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʽ ʥʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʠʭ 

ʥʘ ʩʫʜʥʘʭ, ʱʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʶʪʴ ʫ ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ  ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʪʘ ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʽʡ 

ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʅʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʠʭ ʫ 

ʢʨʘʾʥʘʭ, ʜʦ ʷʢʠʭ ʜʦʟʚʦʣʝʥʠʡ ʚʠʾʟʜ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʘ ʧʘʩʧʦʨʪʦʤ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʘ ʋʢʨʘʾʥʠ, 

ʧʽʜʩʪʘʚʦʶ ʜʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʥʘʷʚʥʽʩʪʴ ʧʘʩʧʦʨʪʫ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

7. ɻʨʦʤʘʜʷʥʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʽ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ, ʤʦʞʫʪʴ ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʨʦʙʦʪʽ ʢʦʤʽʩʽʡ 

ʟ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʷʢ ʾʭ ʯʣʝʥʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʫ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʽ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʝʞʝʥʥʷ ʟʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷʤ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʽʥʰʠʭ ʟʘʭʦʜʘʭ ʱʦʜʦ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ʪʘ ʽʥʰʠʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

8. ɹʫʜʴ-ʷʢʽ ʧʨʷʤʽ ʯʠ ʥʝʧʨʷʤʽ ʧʨʠʚʽʣʝʾ ʘʙʦ ʦʙʤʝʞʝʥʥʷ ʧʨʘʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʘ 

ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʟʘ ʦʟʥʘʢʘʤʠ ʨʘʩʠ, ʢʦʣʴʦʨʫ ʰʢʽʨʠ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ, 

ʨʝʣʽʛʽʡʥʠʭ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʧʝʨʝʢʦʥʘʥʴ, ʩʪʘʪʽ, ʝʪʥʽʯʥʦʛʦ ʪʘ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʧʦʭʦʜʞʝʥʥʷ, ʤʘʡʥʦʚʦʛʦ 

ʩʪʘʥʫ, ʤʽʩʮʷ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ ʯʠ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ, ʟʘ ʤʦʚʥʠʤʠ ʘʙʦ ʽʥʰʠʤʠ ʦʟʥʘʢʘʤʠ 

ʟʘʙʦʨʦʥʷʶʪʴʩʷ. ʅʝ ʜʦʧʫʩʢʘʶʪʴʩʷ ʦʙʤʝʞʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʫʯʘʩʪʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ 



ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʢʨʽʤ ʦʙʤʝʞʝʥʴ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʻ ʁ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ 

ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

9. ɻʨʦʤʘʜʷʥʠʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʠʡ ʧʨʦʞʠʚʘʻ ʘʙʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʻ ʚ ʧʝʨʽʦʜ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʽ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʤʝʞʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ ʥʘ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ, ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʷ ʷʢʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻʪʴʩʷ ʡʦʛʦ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷʤ ʜʦ 

ʩʧʠʩʢʫ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, 

ʫʪʚʦʨʝʥʽʡ ʟʛʽʜʥʦ ʟ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 
 

Стаття 7. ʈʽʚʥʝ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ 

1. ɻʨʦʤʘʜʷʥʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʙʝʨʫʪʴ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʥʘ ʨʽʚʥʠʭ 

ʟʘʩʘʜʘʭ. 

2. ʂʦʞʥʠʡ ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʥʘ  ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʤʘʻ ʦʜʠʥ ʛʦʣʦʩ. ʋʯʘʩʥʠʢ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʪʠ ʩʚʽʡ ʛʦʣʦʩ ʪʽʣʴʢʠ ʥʘ ʦʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʝ ʚʽʥ ʚʢʣʶʯʝʥʠʡ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʨʝʘʣʽʟʫʻ ʩʚʦʻ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

3. ʈʽʚʥʽʩʪʴ ʧʨʘʚ ʽ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʝʡ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʨʘʪʠ 

ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻʪʴʩʷ: 

1) ʟʘʙʦʨʦʥʦʶ ʚʪʨʫʯʘʥʥʷ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ 

ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʨʦʮʝʩ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘ ʚʠʥʷʪʢʦʤ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ; 

2) ʥʝʫʧʝʨʝʜʞʝʥʠʤ ʩʪʘʚʣʝʥʥʷʤ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ 

ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʾʭ ʩʣʫʞʙʦʚʠʭ ʪʘ ʧʦʩʘʜʦʚʠʭ ʦʩʽʙ ʜʦ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽʥʰʠʭ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʟʘʙʦʨʦʥʦʶ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʧʽʜ ʯʘʩ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽʥʰʠʭ ʢʦʰʪʽʚ, ʢʨʽʤ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ;  

4) ʨʽʚʥʠʤ ʪʘ ʥʝʫʧʝʨʝʜʞʝʥʠʤ ʩʪʘʚʣʝʥʥʷʤ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʜʦ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʙ'ʻʢʪʠʚʥʠʤ ʪʘ ʟʙʘʣʘʥʩʦʚʘʥʠʤ ʚʠʩʚʽʪʣʝʥʥʷʤ ʧʦʟʠʮʽʡ ʥʘ 

ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʪʘ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 8. ʇʨʷʤʝ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ 

1. ɻʨʦʤʘʜʷʥʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʙʝʨʫʪʴ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʪʘ 

ʫ ʚʠʨʽʰʝʥʥʽ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʷʢʝ ʚʠʥʦʩʠʪʴʩʷ ʥʘ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ. 

 

Стаття 9. ɺʽʣʴʥʘ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ 

1. ʋʯʘʩʪʴ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʻ ʜʦʙʨʦʚʽʣʴʥʦʶ. ʅʽʭʪʦ ʥʝ 

ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʨʠʤʫʰʝʥʠʡ ʜʦ ʫʯʘʩʪʽ ʯʠ ʥʝʫʯʘʩʪʽ ʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ. 

2. ɻʨʦʤʘʜʷʥʘʤ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴʩʷ ʫʤʦʚʠ ʜʣʷ ʚʽʣʴʥʦʛʦ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʚʦʻʾ ʚʦʣʽ ʪʘ 

ʾʾ ʚʽʣʴʥʦʛʦ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʧʨʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ. 

3. ɿʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘʩʠʣʴʩʪʚʘ, ʧʦʛʨʦʟ, ʦʙʤʘʥʫ, ʧʽʜʢʫʧʫ ʯʠ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʭ ʽʥʰʠʭ ʜʽʡ, ʱʦ 

ʧʝʨʝʰʢʦʜʞʘʶʪʴ ʚʽʣʴʥʦʤʫ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʶ ʪʘ ʚʽʣʴʥʦʤʫ ʚʠʷʚʣʝʥʥʶ ʚʦʣʽ ʫʯʘʩʥʠʢʘ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

4. ɯʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ ʪʘ ʟʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʽʥʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦ 

ʧʝʨʝʙʽʛ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʦʜʽʾ, ʧʦʚôʷʟʘʥʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ, ʥʘ ʟʘʩʘʜʘʭ 

ʟʙʘʣʘʥʩʦʚʘʥʦʩʪʽ, ʩʚʦʻʯʘʩʥʦʩʪʽ, ʜʦʩʪʦʚʽʨʥʦʩʪʽ, ʧʦʚʥʦʪʠ ʽ ʪʦʯʥʦʩʪʽ ʧʦʰʠʨʶʚʘʥʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ. 

5. ɼʣʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʫʤʦʚ ʜʣʷ ʚʽʣʴʥʦʛʦ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʚʽʡʩʴʢʦʚʦʩʣʫʞʙʦʚʮʷʤ ʩʪʨʦʢʦʚʦʾ 

ʩʣʫʞʙʠ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ ʚʽʜʧʫʩʪʢʘ ʜʣʷ ʫʯʘʩʪʽ ʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ ʥʝ ʤʝʥʰ ʷʢ ʥʘ 

ʯʦʪʠʨʠ ʛʦʜʠʥʠ. 

 

Стаття 10. ʊʘʻʤʥʝ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 
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1. ɻʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʻ ʪʘʻʤʥʠʤ. ʂʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ 

ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷʤ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

2. ʏʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʡ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽʥʰʠʤ ʦʩʦʙʘʤ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ 

ʚʯʠʥʷʪʠ ʙʫʜʴ-ʷʢʽ ʜʽʾ ʯʠ ʨʦʟʛʦʣʦʰʫʚʘʪʠ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʷʢʽ ʜʘʶʪʴ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʟʤʽʩʪ 

ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʚʠʙʦʨʮʷ. 

 

Стаття 11. ʆʩʦʙʠʩʪʝ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

1. ʂʦʞʥʠʡ ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʛʦʣʦʩʫʻ ʥʘ  ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʦʩʦʙʠʩʪʦ. ɻʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʟʘ ʽʥʰʠʭ ʦʩʽʙ ʯʠ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʫʯʘʩʥʠʢʦʤ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʘʚʘ ʛʦʣʦʩʫ ʙʫʜʴ-

ʷʢʽʡ ʽʥʰʽʡ ʦʩʦʙʽ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 
 

Стаття 12. ʆднократне ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

1. ʂʦʞʥʠʡ ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʤʦʞʝ ʨʝʘʣʽʟʫʚʘʪʠ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ ʥʘ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʣʠʰʝ ʦʜʠʥ ʨʘʟ ʽ ʣʠʰʝ ʥʘ ʦʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 13. ʇʫʙʣʽʯʥʽʩʪʴ ʽ ʚʽʜʢʨʠʪʽʩʪʴ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʇʽʜʛʦʪʦʚʢʘ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴʩʷ ʧʫʙʣʽʯʥʦ ʽ 

ʚʽʜʢʨʠʪʦ. 

2. ɼʣʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʧʫʙʣʽʯʥʦʩʪʽ ʽ ʚʽʜʢʨʠʪʦʩʪʽ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ: 

1) ʦʧʨʠʣʶʜʥʶʶʪʴ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ ʩʚʽʡ ʩʢʣʘʜ, ʤʽʩʮʝʟʥʘʭʦʜʞʝʥʥʷ ʪʘ ʨʝʞʠʤ ʨʦʙʦʪʠ, ʧʨʦ 

ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʦʢʨʫʛʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽ ʜʽʣʴʥʠʮʴ; 

2) ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʟʽ ʩʧʠʩʢʘʤʠ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʦʧʨʠʣʶʜʥʶʶʪʴ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

4) ʥʘʜʘʶʪʴ ʽʥʰʫ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

3. ʈʽʰʝʥʥʷ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʱʦ 

ʩʪʦʩʫʶʪʴʩʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʦʚʦʜʷʪʴʩʷ ʜʦ ʚʽʜʦʤʘ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʯʝʨʝʟ 

ʟʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʫ ʩʪʨʦʢʠ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʽ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

4. ɻʨʦʤʘʜʷʥʘʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʤ ʧʘʨʪʽʷʤ ʪʘ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʤ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤ, 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʽʡ ʛʨʫʧʽ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʛʘʨʘʥʪʫʻʪʴʩʷ ʧʨʘʚʦ ʚʽʣʴʥʦ 

ʦʙʛʦʚʦʨʶʚʘʪʠ ʜʦʮʽʣʴʥʽʩʪʴ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʝʩʪʠ ʘʛʽʪʘʮʽʶ ʱʦʜʦ 

ʧʠʪʘʥʴ, ʚʠʥʝʩʝʥʠʭ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʥʘ ʟʙʦʨʘʭ, ʤʽʪʠʥʛʘʭ, ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʽʷʭ, ʫ 

ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʚʠʜʘʥʥʷʭ,  ʯʝʨʝʟ ʘʫʜʽʦʚʽʟʫʘʣʴʥʽ (ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʽ) ʟʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ. 

5. ʆʨʛʘʥʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʦʨʛʘʥʠ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʽ ʦʩʦʙʠ ʥʝ 

ʤʦʞʫʪʴ ʟʘʙʦʨʦʥʷʪʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʙʦʨʽʚ ʽ ʤʽʪʠʥʛʽʚ ʟ ʦʙʛʦʚʦʨʝʥʥʷ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʷʢʝ ʚʠʥʦʩʠʪʴʩʷ ʥʘ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʩʪʚʦʨʶʚʘʪʠ ʧʝʨʝʰʢʦʜʠ ʟʘʚʯʘʩʥʦʤʫ ʩʧʦʚʽʱʝʥʥʶ ʛʨʦʤʘʜʷʥ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ ʯʘʩ ʽ ʤʽʩʮʝ ʾʭ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ,  ʘ ʪʘʢʦʞ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʚʘʪʠ ʧʝʨʝʰʢʦʜʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʶ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ. 

6. ɿʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʽ ʦʙ'ʻʢʪʠʚʥʦ 

ʚʠʩʚʽʪʣʶʚʘʪʠ ʭʽʜ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʘʜʘʚʘʪʠ ʟʙʘʣʘʥʩʦʚʘʥʫ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʟʤʽʩʪʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʶʨʠʜʠʯʥʠʭ ʥʘʩʣʽʜʢʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʇʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘʤ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʛʘʨʘʥʪʫʻʪʴʩʷ ʙʝʟʧʝʨʝʰʢʦʜʥʠʡ ʜʦʩʪʫʧ ʥʘ ʚʩʽ 

ʧʫʙʣʽʯʥʽ ʟʘʭʦʜʠ, ʧʦʚ'ʷʟʘʥʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ, ʘ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʫ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ - ʥʘ ʫʤʦʚʘʭ, 

ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. ʂʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʨʛʘʥʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʠ 

ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʧʦʩʘʜʦʚʽ ʽ ʩʣʫʞʙʦʚʽ ʦʩʦʙʠ ʮʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʽ ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʥʘʜʘʚʘʪʠ ʾʤ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ ʱʦʜʦ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

7. ɼʠʧʣʦʤʘʪʠʯʥʽ ʪʘ ʢʦʥʩʫʣʴʩʴʢʽ ʫʩʪʘʥʦʚʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʧʨʠ ʷʢʠʭ ʫʪʚʦʨʝʥʽ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʽ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴ ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʟʘʩʦʙʘʭ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʧʨʦ ʯʘʩ ʽ ʤʽʩʮʝ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʨʦ ʤʽʩʮʝʟʥʘʭʦʜʞʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 



ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʦ ʧʦʨʷʜʦʢ ʪʘ ʩʪʨʦʢʠ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʜʦ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʟ ʧʠʪʘʥʴ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʽʡ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 
 

Стаття 14. ʉʫʙ'ʻʢʪʠ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ (ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ) ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʱʦʜʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʨʦʟʜʽʣʽʚ I, III, XIII ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ.  

2. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʱʦʜʦ ʟʤʽʥʠ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ 

ɺʝʨʭʦʚʥʦʶ ʈʘʜʦʶ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

3. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ ʧʨʦʛʦʣʦʰʫʻʪʴʩʷ 

ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

 

Стаття 15. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ 

1. ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦʛʦʣʦʰʫʻ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ, ʷʢʱʦ ʡʦʛʦ ʽʥʽʮʽʡʦʚʘʥʦ ʟ ʜʦʜʝʨʞʘʥʥʷʤ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʻʶ ʪʘ 

ʟʘʢʦʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʠʤʦʛ ʱʦʜʦ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʽ ʧʦʨʷʜʢʫ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ. 

2. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʧʨʦʛʦʣʦʰʫʻʪʴʩʷ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ ʥʘ ʚʠʤʦʛʫ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʽ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ, ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʽʡ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʜʨʫʛʦʶ 

ʩʪʘʪʪʽ 72 ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʟʘ ʫʤʦʚʠ, ʱʦ ʧʽʜʧʠʩʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʽʙʨʘʥʦ ʥʝ ʤʝʥʰ ʷʢ ʫ ʜʚʦʭ ʪʨʝʪʠʥʘʭ ʨʝʛʽʦʥʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ 

ʩʪʘʪʪʽ 133 ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

 

3. ʇʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ 

ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʫʢʘʟʦʤ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

 

Стаття 16. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʱʦʜʦ ʟʘʢʦʥʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ 

ʨʦʟʜʽʣʽʚ I "ɿʘʛʘʣʴʥʽ ʟʘʩʘʜʠ",  III  "ɺʠʙʦʨʠ. ʈʝʬʝʨʝʥʜʫʤ", XIII  "ɺʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ 

ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ" ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

1. ɿʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʨʦʟʜʽʣʽʚ I "ɿʘʛʘʣʴʥʽ ʟʘʩʘʜʠ", III "ɺʠʙʦʨʠ. 

ʈʝʬʝʨʝʥʜʫʤ", XIII "ɺʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ" ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ 

ʧʨʠʡʤʘʻʪʴʩʷ, ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʻʶ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʪʘ ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻʪʴʩʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ. 

2.  ʇʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʱʦʜʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʫʢʘʟʦʤ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

 

Стаття 17. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʱʦʜʦ ʟʤʽʥʠ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ 

1. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʱʦʜʦ ʟʤʽʥʠ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ - ʮʝ ʬʦʨʤʘ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʽ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ, ʨʽʰʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʫ ʧʨʦ 

ʨʘʪʠʬʽʢʘʮʽʶ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʧʨʦ ʟʤʽʥʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

2. ʇʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʱʦʜʦ ʟʤʽʥʠ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ 

ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʦʶ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

 

Стаття 18. ʌʦʨʤʘ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʇʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ - ʮʝ ʪʝʢʩʪ, ʷʢʠʤ ʚʠʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ 

ʚʠʛʣʷʜʽ ʧʠʪʘʣʴʥʦʛʦ ʨʝʯʝʥʥʷ, ʱʦ ʧʨʦʧʦʥʫʻ ʚʠʙʦʨʮʶ  ʯʽʪʢʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʽ "ʪʘʢ" ʘʙʦ "ʥʽ". 
2. Питання референдуму стосується затвердження закону, у випадках  передбачених 

Конституцією України, або прийняття закону про скасування конкретного положення  (декількох 

положень закону), або конкретного закону в цілому. Відповідний закон або законопроект про 

скасування конкретного положення закону (декількох положень закону або конкретного закону 

в цілому) та відповідно текст положень закону (декількох положень закону або конкретного 

http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80
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закону в цілому), що пропонується скасувати на всеукраїнському референдумі є невід’ємною 

частиною питання референдуму. 

3. ʇʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʠʥʥʦ ʤʘʪʠ ʯʽʪʢʝ ʽ ʷʩʥʝ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ, ʷʢʝ ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʻ 

ʨʽʟʥʠʭ ʪʣʫʤʘʯʝʥʴ. 

 

Стаття 19. ʆʙʤʝʞʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʽʥʽʮʽʶʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɯʥʽʮʽʶʚʘʥʥʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ  ʱʦʜʦ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ 

ʟʘʢʦʥʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʦʢʨʝʤʠʭ ʡʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʴ. 

2. ʅʝ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʽʥʽʮʽʡʦʚʘʥʦ ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʱʦʜʦ 

ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʽʚ ʧʨʦ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘʢʦʥʽʚ ʘʙʦ ʦʢʨʝʤʠʭ ʾʭ ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʟ ʧʠʪʘʥʴ: 

1) ʧʦʜʘʪʢʽʚ; 

2) ʙʶʜʞʝʪʫ; 

3) ʘʤʥʽʩʪʽʾ. 
3. Голосування на всеукраїнському референдумі не може проводитися в день голосування на 

виборах Президента України або на виборах народних депутатів України. 

Стаття 20. ʆʙʤʝʞʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ (ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ) ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʥʝ ʤʦʞʝ ʧʨʠʟʥʘʯʘʪʠʩʷ (ʧʨʦʛʦʣʦʰʫʚʘʪʠʩʷ) ʯʠ 

ʧʨʦʚʦʜʠʪʠʩʷ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʚʦʻʥʥʦʛʦ ʯʠ ʥʘʜʟʚʠʯʘʡʥʦʛʦ ʩʪʘʥʫ ʥʘ ʚʩʽʡ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʥʘ ʾʾ 

ʯʘʩʪʠʥʽ. 

2. ʗʢʱʦ ʚʦʻʥʥʠʡ ʯʠ ʥʘʜʟʚʠʯʘʡʥʠʡ ʩʪʘʥ ʚʚʝʜʝʥʠʡ ʧʽʩʣʷ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ (ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ) 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʩʫʙ'ʻʢʪ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ (ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ) ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ 

ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʚʚʝʜʝʥʥʷ ʪʘʢʦʛʦ ʩʪʘʥʫ ʚʠʜʘʻ ʘʢʪ ʧʨʦ ʟʫʧʠʥʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ 

ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʜʽʾ ʚʦʻʥʥʦʛʦ ʯʠ ʥʘʜʟʚʠʯʘʡʥʦʛʦ ʩʪʘʥʫ. 

 

Стаття 21. ʂʦʥʪʨʦʣʴ ʧʠʪʘʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʱʦʜʦ ʡʦʛʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ 

ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ 

1. ʂʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʶ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ (ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʽʩʪʶ) ʧʠʪʘʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʡ ʉʫʜ ʋʢʨʘʾʥʠ  ʟʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷʤ 

ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʝ ʧʦʜʘʥʥʷ ʱʦʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ 

ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʫʢʘʟʫ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ  ʧʨʦ ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ 

(ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ) ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʋ ʚʠʧʘʜʢʫ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʉʫʜʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʝ ʧʦʜʘʥʥʷ ʱʦʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ 

ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʫʢʘʟʫ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ  ʧʨʦ ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ (ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ) 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʮʝʩ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʫʧʠʥʷʻʪʴʩʷ ʜʦ 

ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʧʠʪʘʥʥʷ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʤ ʉʫʜʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

3. ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʡ ʉʫʜ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʠʡ ʨʦʟʛʣʷʥʫʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ 

ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʫʢʘʟʫ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ 

ʧʨʦ ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ (ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ) ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʤʽʩʷʮʷ ʟ 

ʤʦʤʝʥʪʫ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʉʫʜʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʝ ʧʦʜʘʥʥʷ. 

4. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʥʝ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʠʡ (ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʠʡ), ʷʢʱʦ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʨʽʰʝʥʥʷ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʉʫʜʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ,  ʧʦʩʪʘʥʦʚʘ 

ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʫʢʘʟ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ  ʧʨʦ ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ (ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ) 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ,  ʥʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʻ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ.  



Стаття 22. ʇʨʦʮʝʩ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʇʨʦʮʝʩ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʦʟʧʦʯʠʥʘʻʪʴʩʷ ʟ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ  

ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʫʢʘʟʫ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʯʠ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

2. ʇʨʦʮʝʩ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʚʝʨʰʫʻʪʴʩʷ ʯʝʨʝʟ ʧ'ʷʪʥʘʜʮʷʪʴ ʜʥʽʚ ʧʽʩʣʷ 

ʜʥʷ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 23. ʉʫʙ'ʻʢʪʠ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʉʫʙ'ʻʢʪʘʤʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʚʠʜʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʻ: 

1) ʚʠʙʦʨʮʽ; 

2) ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ 

ʘʙʦ ɿʘʢʦʥʫ ʋʢʨʘʾʥʠ "ʇʨʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʫ ʚʠʙʦʨʯʫ ʢʦʤʽʩʽʶ"; 

3) ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ 

ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ; 

4) ʧʦʣʽʪʠʯʥʘ ʧʘʨʪʽʷ,  ʷʢʘ ʟʘʨʝʻʩʪʨʫʚʘʣʘʩʷ ʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʷʢ 

ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢ ʘʙʦ ʦʧʦʥʝʥʪ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

5) ʦʬʽʮʽʡʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ ʚʽʜ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʧʘʨʪʽʡ ʪʘ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ 

ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʜʦ ʩʪʘʪʫʪʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʷʢʠʭ ʥʘʣʝʞʘʪʴ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʧʦʚôʷʟʘʥʽ ʟ ʧʨʦʮʝʩʦʤ ʚʠʙʦʨʽʚ 

ʪʘ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʽʟ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷʤ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʧʨʘʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʽ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

 

Стаття 24. ʇʦʨʷʜʦʢ ʦʙʯʠʩʣʝʥʥʷ ʩʪʨʦʢʽʚ 

1. ʉʪʨʦʢʠ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʮʴʦʤʫ ɿʘʢʦʥʽ, ʦʙʯʠʩʣʶʶʪʴʩʷ ʚ ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʠʭ ʜʥʷʭ; ʚ ʦʢʨʝʤʠʭ 

ʚʠʧʘʜʢʘʭ ʩʪʨʦʢʠ ʦʙʯʠʩʣʶʶʪʴʩʷ ʚ ʛʦʜʠʥʘʭ. 

2. ʇʝʨʰʠʤ ʜʥʝʤ ʩʪʨʦʢʫ, ʷʢʠʡ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʤʘʻ ʧʦʯʘʪʠʩʷ ʫ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʟ 

ʥʘʩʪʘʥʥʷʤ ʧʝʚʥʦʾ ʧʦʜʽʾ, ʻ ʜʝʥʴ, ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʥʘʩʪʘʥʥʷ ʚʢʘʟʘʥʦʾ ʧʦʜʽʾ. 

3. ʆʩʪʘʥʥʽʤ ʜʥʝʤ ʩʪʨʦʢʫ, ʷʢʠʡ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʤʘʻ ʟʘʢʽʥʯʠʪʠʩʷ ʫ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʟ 

ʥʘʩʪʘʥʥʷʤ ʧʝʚʥʦʾ ʧʦʜʽʾ, ʻ ʜʝʥʴ, ʱʦ ʧʝʨʝʜʫʻ ʜʥʶ ʚʢʘʟʘʥʦʾ ʧʦʜʽʾ. 

 
Розділ ІІ 

ПРИЗНАЧЕННЯ (ПРОГОЛОШЕННЯ) ВСЕУКРАЇНСЬКОГО РЕФЕРЕНДУМУ 

 

Стаття 25. ʇʦʨʷʜʦʢ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ 

ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ 

1. ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʧ'ʷʪʠ ʜʥʽʚ ʧʽʩʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʽʜ ɻʦʣʦʚʠ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʘʢʦʥʫ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʨʦʟʜʽʣʽʚ I, III , XII I ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʠʜʘʻ ʫʢʘʟ 

ʧʨʦ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ 

ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʜʘʪʠ ʡʦʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ. ʊʝʢʩʪ ʟʘʢʦʥʫ, ʱʦ ʚʠʥʦʩʠʪʴʩʷ ʥʘ ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʨʦʟʜʽʣʽʚ I, III, XIII ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦ ʜʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʫʢʘʟʫ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

2. ʋʢʘʟʦʤ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ 

ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʜʘʪʘ ʡʦʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ, ʷʢʦʶ ʻ ʦʩʪʘʥʥʷ 

ʥʝʜʽʣʷ шістдесятиденного ʩʪʨʦʢʫ ʚʽʜ ʜʥʷ ʚʠʜʘʥʥʷ ʫʢʘʟʫ. 
 

Стаття 26. ʇʦʨʷʜʦʢ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʟʤʽʥʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ 

ʋʢʨʘʾʥʠ 

1. ʋ ʨʘʟʽ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʟʘʢʦʥʫ ʧʨʦ ʨʘʪʠʬʽʢʘʮʽʶ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʧʨʦ ʟʤʽʥʫ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʫʢʣʘʜʝʥʦʛʦ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ɺʝʨʭʦʚʥʘ ʈʘʜʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʠʡʤʘʻ 

ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʟʤʽʥʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/1932-15
http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80/paran1669#n1669
http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80/paran1887#n1887
http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80/paran2427#n2427


2. ʇʦʩʪʘʥʦʚʘ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʨʦ ʟʤʽʥʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʘʻ ʤʽʩʪʠʪʠ ʜʘʪʫ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʩʬʦʨʤʫʣʴʦʚʘʥʝ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʱʦ ʚʠʥʦʩʠʪʴʩʷ ʥʘ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ. ʊʝʢʩʪ ʟʘʢʦʥʫ ʧʨʦ ʨʘʪʠʬʽʢʘʮʽʶ 

ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʧʨʦ ʟʤʽʥʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦ ʜʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ 

ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ.  

3. ɼʘʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ про зміну території України 

ʧʨʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʦʩʪʘʥʥʶ ʥʝʜʽʣʶ  шістдесятиденного ʩʪʨʦʢʫ ʚʽʜ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ 

ɺʝʨʭʦʚʥʦʶ ʈʘʜʦʶ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ ʧʨʦ ʡʦʛʦ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ. 
. 

 

Стаття 27. ʇʦʨʷʜʦʢ ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦ  ʁ

1. ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ʋʢʨʘʾʥʠ не пізніше ніж на п’ятнадцятий день ʧʽʩʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ 

ʨʽʰʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʟʘʛʘʣʴʥʽ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʽʜ ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ 

вимог частини другої цієї статті  ʚʠʜʘʻ ʫʢʘʟ ʧʨʦ ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽʟ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʜʘʪʠ ʡʦʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ, ʩʬʦʨʤʫʣʴʦʚʘʥʠʤ ʧʠʪʘʥʥʷʤ, ʘ ʪʘʢʦʞ законопроектом 

про скасування конкретного положення закону (декількох положень закону або 

конкретного закону в цілому) та відповідно тексту положень закону (декількох 

положень закону або конкретного закону в цілому), що пропонується скасувати на 

всеукраїнському референдумі. 

2. Президент України здійснює перевірку щодо відповідності Конституції 

України та цьому Закону питання, яке пропонується винести на всеукраїнський 

референдум. Центральна виборча комісія згідно з цим Законом здійснює перевірку 

процедур народної ініціативи щодо проголошення всеукраїнського референдуму. 

3. ʋʢʘʟʦʤ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ проголошення ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ 

ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʜʘʪʘ ʡʦʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ, ʷʢʦʶ ʻ ʦʩʪʘʥʥʷ ʥʝʜʽʣʷ 

шістдесятиденного  ʩʪʨʦʢʫ ʚʽʜ ʜʥʷ ʚʠʜʘʥʥʷ ʫʢʘʟʫ. 
 

Стаття 28. ɿʘʛʘʣʴʥʠʡ ʧʦʨʷʜʦʢ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʥʘʨʦʜʥʦʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ 

1. ʅʘʨʦʜʥʘ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʘ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ 

ʰʣʷʭʦʤ ʟʙʠʨʘʥʥʷ, визначеної частиною другою статті 72 Конституцією України, 

кількості ʧʽʜʧʠʩʽʚ виборців ʧʽʜ ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ за умови, що 

підписи під цією вимогою зібрано не менше ніж у двох третинах адміністративно-

територіальних одиниць України, передбачених частиною другою статті 133 

Конституції України, і не менше ніж по сто тисяч підписів у кожній з таких 

адміністративно-територіальних одиниць. 

2. ɿʙʽʨ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʧʽʜ ʚʠʤʦʛʦʶ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʻ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʱʦ ʫʪʚʦʨʶʻʪʴʩʷ ʽ ʜʽʻ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

3. ɿʙʽʨ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʧʽʜ ʚʠʤʦʛʦʶ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ 

ʧʝʚʥʦʛʦ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʧʨʦʪʷʛʦʤ шістдесяти ʜʥʽʚ з дня отримання свідоцтва про 

реєстрацію ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʘ ʧʨʦʧʦʥʫʻ ʚʠʥʝʩʪʠ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʝ ʧʠʪʘʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ. 
 

Стаття 29. ʇʦʨʷʜʦʢ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɯʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫʪʚʦʨʶʻʪʴʩʷ ʥʘ 

ʟʙʦʨʘʭ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʚ ʷʢʠʭ ʙʝʨʝ ʫʯʘʩʪʴ ʥʝ ʤʝʥʰ ʷʢ триста виборців. 

2. ʆʨʛʘʥʽʟʘʪʦʨʘʤʠ ʟʙʦʨʽʚ ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ виборці, ʧʦʣʽʪʠʯʥʘ ʧʘʨʪʽʷ ʋʢʨʘʾʥʠ,  

ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʘ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ, ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 
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3. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʠ ʟʙʦʨʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʱʦʜʦ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʦʨʛʘʥʘʭ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʘʭ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ. 

4. ʅʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ ʟʘ ʧ'ʷʪʴ ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʠʭ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʙʦʨʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʾʭ ʽʥʽʮʽʘʪʦʨʠ ʧʦʚʠʥʥʽ ʧʠʩʴʤʦʚʦ 

ʧʦʚʽʜʦʤʠʪʠ ʧʨʦ ʜʘʪʫ, ʯʘʩ, ʤʽʩʮʝ ʽ ʤʝʪʫ ʟʙʦʨʽʚ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʫ ʚʠʙʦʨʯʫ ʢʦʤʽʩʽʶ. 

5. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʘʧʨʘʚʣʷʻ ʥʘ ʟʙʦʨʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʱʦʜʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ (ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʽʚ) ʜʣʷ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ 

ʬʘʢʪʫ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʙʦʨʽʚ. 

6. ʇʝʨʝʜ ʧʦʯʘʪʢʦʤ ʟʙʦʨʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʷ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ, ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʾʭ ʩʧʠʩʦʢ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ 

ʧʨʽʟʚʠʱʘ, ʽʤʝʥʽ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ, ʜʘʪʠ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ, ʤʽʩʮʷ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʘʜʨʝʩʠ 

ʞʠʪʣʘ, ʥʦʤʝʨʫ ʡ ʩʝʨʽʾ ʧʘʩʧʦʨʪʘ ʪʘ ʜʘʥʠʭ ʧʨʦ ʯʘʩ ʽ ʦʨʛʘʥ ʚʠʜʘʯʽ ʧʘʩʧʦʨʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ï 

ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʢʦʞʥʦʛʦ ʫʯʘʩʥʠʢʘ. ʂʦʞʥʠʡ ʫʯʘʩʥʠʢ ʟʙʦʨʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʚʧʨʦʪʠ ʩʚʦʛʦ ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʩʪʘʚʠʪʴ ʩʚʽʡ ʧʽʜʧʠʩ, ʷʢʠʡ 

ʟʘʩʚʽʜʯʫʻ ʡʦʛʦ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʟʙʦʨʘʭ. 

7. ʅʘ ʟʙʦʨʘʭ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʦʙʠʨʘʶʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʘ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʟʙʦʨʽʚ, ʣʽʯʠʣʴʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ, ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻʪʴʩʷ ʧʦʨʷʜʦʢ ʜʝʥʥʠʡ 

ʟʙʦʨʽʚ, ʜʦ ʷʢʦʛʦ ʚʢʣʶʯʘʶʪʴʩʷ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʦ ʜʦʮʽʣʴʥʽʩʪʴ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʬʦʨʤʫʣʶʻʪʴʩʷ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʷʢʝ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʚʠʥʝʩʪʠ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʬʦʨʤʫʻʪʴʩʷ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʠʡ ʩʢʣʘʜ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

8. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʚʽʜ зареєстрованих ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʟʙʦʨʽʚ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʻ ʟʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

затвердження ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʧʠʪʘʥʥʷ ʽ ʪʝʢʩʪʫ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʫ, ʱʦ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʥʴʦʛʦ 

ʚʠʥʝʩʪʠ, ʦʙʠʨʘʻʪʴʩʷ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ з числа учасників зборів, ʷʢʽʡ ʜʦʨʫʯʘʻʪʴʩʷ 

ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʽʜ ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʽʥʰʠʭ ʬʫʥʢʮʽʡ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

9. ɯʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ (ʜʘʣʽ - ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ 

ʛʨʫʧʘ) ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʥʝ ʤʝʥʰ ʷʢ ʟ шістдесяти ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʽ ʥʘ ʜʝʥʴ ʾʾ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ 

ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ. ɿʙʦʨʠ ʫʪʚʦʨʶʶʪʴ ʣʠʰʝ ʦʜʥʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʫ ʛʨʫʧʫ. ʅʘ ʟʙʦʨʘʭ 

ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʩʧʠʩʦʢ ʯʣʝʥʽʚ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʧʨʽʟʚʠʱʘ, ʽʤʝʥʽ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ, 

ʜʘʪʠ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ, ʤʽʩʮʷ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ  ʽз зазначенням адреси житла, ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʧʨʦ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ, ʱʦ ʧʦʩʚʽʜʯʫʶʪʴ ʦʩʦʙʫ ʪʘ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʦ ʋʢʨʘʾʥʠ ʢʦʞʥʦʛʦ ʯʣʝʥʘ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ 

ʛʨʫʧʠ. 

10. ʅʘ ʟʙʦʨʘʭ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʪʘʢʦʞ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʦʩʦʙʘ (ʜʘʣʽ - ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ), ʷʢʘ ʙʫʜʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʠ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ, ʧʨʦ ʱʦ 

ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʟʘʷʚʘ, ʷʢʘ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʟʙʦʨʽʚ. 

ʋ ʟʘʷʚʽ ʧʨʦ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ 

ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ: 

1) ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤ'ʷ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ ʩʫʙ'ʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʡʦʛʦ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʦ; 

3) ʜʝʥʴ, ʤʽʩʷʮʴ ʽ ʨʽʢ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ; 

4) ʤʽʩʮʝ ʨʦʙʦʪʠ, ʟʘʡʤʘʥʘ ʧʦʩʘʜʘ (ʟʘʥʷʪʪʷ); 

5) ʤʽʩʮʝ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ, ʘʜʨʝʩʘ ʞʠʪʣʘ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʢʦʥʪʘʢʪʥʠʡ ʥʦʤʝʨ ʪʝʣʝʬʦʥʫ. 

ɼʦ ʟʘʷʚʠ ʜʦʜʘʻʪʴʩʷ ʧʠʩʴʤʦʚʘ ʟʛʦʜʘ ʟʘʧʨʦʧʦʥʦʚʘʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʙʫʪʠ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʦʤ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ. 

ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʧʦʚʠʥʝʥ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʪʠ ʚʠʤʦʛʘʤ, 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʤ ʧʫʥʢʪʘʤʠ 4-6 ʩʪʘʪʪʽ 39  ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

11. ɿʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʟʙʦʨʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ (ʜʘʣʽ - ʟʙʦʨʠ) ʦʬʦʨʤʣʷʻʪʴʩʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣ, ʚ 

ʷʢʦʤʫ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʜʘʪʘ, ʤʽʩʮʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ, ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʾʭ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ, ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʷ ʧʨʦ 

ʦʙʨʘʥʥʷ ʛʦʣʦʚʠ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʟʙʦʨʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʭʽʜ ʦʙʛʦʚʦʨʝʥʥʷ ʧʠʪʘʥʴ ʧʦʨʷʜʢʫ 

ʜʝʥʥʦʛʦ, ʯʽʪʢʝ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʧʠʪʘʥʷ, ʷʢʝ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʚʠʥʝʩʪʠ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ 



ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟ ʧʠʪʘʥʴ ʧʦʨʷʜʢʫ ʜʝʥʥʦʛʦ, ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʠʡ ʩʢʣʘʜ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ (ʫ ʨʘʟʽ ʾʾ ʦʙʨʘʥʥʷ) ʪʘ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʯʘʩʪʠʥʠ ʩʴʦʤʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, 

ʜʘʥ̔ ʧʨʦ ʦʩʦʙʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʦʤ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʽʜʧʠʩʫʶʪʴ ʛʦʣʦʚʘ 

ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʟʙʦʨʽʚ. ʊʝʢʩʪ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʫ, ʱʦ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʚʠʥʝʩʪʠ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʻ ʜʦʜʘʪʢʦʤ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʟʙʦʨʽʚ. ʉʧʠʩʢʠ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʟʙʦʨʽʚ, ʯʣʝʥʽʚ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ 

ʛʨʫʧʠ ʻ ʩʢʣʘʜʦʚʠʤʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʟʙʦʨʽʚ.  

12. ɼʦ ʮʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʜʦʜʘʻʪʴʩʷ ʧʠʩʴʤʦʚʘ ʟʘʷʚʘ ʢʦʞʥʦʾ ʦʩʦʙʠ, ʚʢʣʶʯʝʥʦʾ ʜʦ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ, ʧʨʦ ʟʛʦʜʫ ʥʘ ʚʭʦʜʞʝʥʥʷ ʜʦ ʾʾ ʩʢʣʘʜʫ. 

13. ʇʠʩʴʤʦʚʘ ʟʘʷʚʘ ʥʘ ʟʛʦʜʫ ʙʫʪʠ ʯʣʝʥʦʤ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʤʘʻ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦ ʤʽʩʪʠʪʠ 

ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤ'ʷ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ ʪʘʢʦʾ ʦʩʦʙʠ, ʜʘʪʫ ʾʾ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ ʪʘ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ ʤʽʩʮʝ 

ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʘʜʨʝʩʠ ʞʠʪʣʘ, ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ, ʱʦ ʧʦʩʚʽʜʯʫʶʪʴ ʾʾ 

ʦʩʦʙʫ ʪʘ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʦ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʟʛʦʜʫ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʫ ʫʯʘʩʪʴ, ʜʘʪʫ ʥʘʧʠʩʘʥʥʷ ʟʘʷʚʠ ʪʘ 

ʧʽʜʧʠʩ. 

14. ʋ ʩʝʤʠʜʝʥʥʠʡ ʩʪʨʦʢ ʟ ʜʥʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʙʦʨʽʚ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʧʝʨʝʜʘʻ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʽʜʧʠʩʘʥʽ ʛʦʣʦʚʦʶ ʽ 

ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʟʙʦʨʽʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʭ ʟʙʦʨʽʚ, ʘ ʩʘʤʝ: 

ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʟʙʦʨʽʚ; 

ʩʧʠʩʦʢ ʾʭ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ; 

ʩʧʠʩʦʢ ʯʣʝʥʽʚ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

ʟʘʷʚʫ ʧʨʦ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ; 

ʧʠʩʴʤʦʚʽ ʟʘʷʚʠ ʢʦʞʥʦʛʦ ʟ ʯʣʝʥʽʚ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʟʛʦʜʫ ʙʫʪʠ ʯʣʝʥʦʤ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ; 

ʧʠʩʴʤʦʚʫ ʟʛʦʜʫ ʦʩʦʙʠ ʙʫʪʠ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʦʤ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ. 

ʉʧʠʩʦʢ ʯʣʝʥʽʚ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘʢʦʞ ʚ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤʫ ʚʠʛʣʷʜʽ. 

15. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʠʜʘʻ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ 

ʛʨʫʧʠ, ʷʢʠʡ ʧʦʜʘʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʦʜʠʥʘʜʮʷʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʜʦʚʽʜʢʫ ʧʨʦ ʾʭ 

ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ. ɼʦʚʽʜʢʘ ʤʘʻ ʤʽʩʪʠʪʠ ʧʝʨʝʣʽʢ ʧʨʠʡʥʷʪʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʯʠʩʣʦ, ʤʽʩʷʮʴ ʽ ʨʽʢ, ʘ 

ʪʘʢʦʞ ʯʘʩ ʾʭ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ, ʧʦʩʘʜʫ ʽ ʧʨʽʟʚʠʱʝ ʦʩʦʙʠ, ʷʢʘ ʧʨʠʡʥʷʣʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ. 

 

Стаття 30. ʈʝʻʩʪʨʘʮʽʷ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʽʟ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʫ ʧ'ʷʪʠʜʝʥʥʠʡ ʩʪʨʦʢ ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʘʥʘʣʽʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧôʷʪʥʘʜʮʷʪʦʶ  ʩʪʘʪʪʽ 28 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʥʘ ʧʨʝʜʤʝʪ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ 

ʚʠʤʦʛʘʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʽ ʟʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʧʨʠʡʤʘʻ ʧʦʩʪʘʥʦʚʫ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ 

ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʨʦ ʚʽʜʤʦʚʫ ʫ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʤʦʪʠʚʽʚ 

ʪʘʢʦʛʦ ʨʽʰʝʥʥʷ. 

2. ɺʽʜʤʦʚʘ ʚ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʨʠʡʥʷʪʘ ʟ ʤʦʪʠʚʽʚ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ 

вимог цього Закону ʧʽʜ ʯʘʩ ʾʾ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʪʘ/ʘʙʦ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʧʠʪʘʥʥʷ ʯʠ ʪʝʢʩʪʫ 

ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʫ, ʱʦ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʚʠʥʝʩʪʠ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʚʠʤʦʛʘʤ 

ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ цього Закону. 

3. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʧʨʠʡʥʷʣʘ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʚʽʜʤʦʚʫ ʚ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʤʫ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ. 

4. ɺʽʜʤʦʚʘ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʫ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʥʝʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʥʝʶ ʨʽʰʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ 

ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ ʦʩʢʘʨʞʝʥʽ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʶ 

ʛʨʫʧʦʶ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʂʦʜʝʢʩʦʤ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

5. ʈʽʰʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʱʦʜʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʠʥʥʦ ʤʽʩʪʠʪʠ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ питання та 

текст  законопроекту про скасування конкретного положення закону (декількох 

положень закону або конкретного закону в цілому) та відповідно текст положень 
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закону (декількох положень закону або конкретного закону в цілому), що 

пропонується скасувати на всеукраїнському референдумі. 

6. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘ п’ятий  ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ 

ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚʠʜʘʻ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʩʚʽʜʦʮʪʚʦ ʧʨʦ 

ʨʝ̒ʩʪʨʘʮʽʶ ʪʘ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʯʣʝʥʽʚ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ, зразок підписного листа та 

протоколу про підсумки збору підписів на підтримку  ініціативи щодо проведення 

всеукраїнського референдуму ʟʘ ʬʦʨʤʘʤʠ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤʠ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

7. ʋ ʩʚʽʜʦʮʪʚʽ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʧʠʪʘʥʥʷ та текст законопроекту про скасування закону 

або його окремої частини, ʱʦʜʦ ʷʢʠʭ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʽʥʽʮʽʶʚʘʪʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʟʘʛʘʣʴʥʠʡ ʩʪʨʦʢ ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʡ ʜʘʪʦʶ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

8. ʇʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʟʘʧʨʦʧʦʥʦʚʘʥʦʛʦ ʥʠʤʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ та тексту 

закону або його окремої частини, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʨʦ ʧʦʯʘʪʦʢ ʽ ʩʪʨʦʢ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ 

ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʮʽʻʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʫ ʪʨʠʜʝʥʥʠʡ ʩʪʨʦʢ ʧʫʙʣʽʢʫʶʪʴʩʷ ʚ ʛʘʟʝʪʘʭ "ɻʦʣʦʩ ʋʢʨʘʾʥʠ" ʪʘ 

"ʋʨʷʜʦʚʠʡ ʢʫʨ'ʻʨ", ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʦʧʨʠʣʶʜʥʶʶʪʴʩʷ ʚ 

ʽʥʰʠʭ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʚʠʜʘʥʥʷʭ ʪʘ ʘʫʜʽʦʚʽʟʫʘʣʴʥʠʭ (ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʠʭ) ʟʘʩʦʙʘʭ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ. 

9. ʇʣʘʪʘ ʟʘ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʥʝ ʩʪʷʛʫʻʪʴʩʷ. 

10. ʆʨʛʘʥʘʤ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʘʤ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʤ, ʫʩʪʘʥʦʚʘʤ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤ, ʷʢʽ ʧʝʨʝʙʫʚʘʶʪʴ ʫ ʜʝʨʞʘʚʥʽʡ ʪʘ ʚ ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʽʡ 

ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ, ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʥʝʩʪʠ ʚʠʪʨʘʪʠ, ʧʦʚ'ʷʟʘʥʽ ʟ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʻʶ ʽ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ 

ʛʨʫʧʠ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

11. ɯʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʘ ʩʪʚʦʨʠʪʠ  

ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʫ ʩʪʘʪʪʽ 79 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʬʦʥʜ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʜʣʷ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ.  

12. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʽʜʤʦʚʣʷʻ ʚ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʽʥʰʠʤ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʠʤ ʛʨʫʧʘʤ, 

які уповноважені збирати підписи виборців під вимогою про проведення 

всеукраїнського референдуму  з питань, які за змістом чи по суті збігаються з 

питанням, яке винесене на всеукраїнський референдум зборами громадян щодо 

проведення всеукраїнського референдуму та обрана ними ініціативна група 

референдуму ʚʞʝ ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʘ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 
 

Стаття 31. ʇʦʨʷʜʦʢ ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ  

1. ɿ ʜʥʷ ʦʜʝʨʞʘʥʥʷ ʩʚʽʜʦʮʪʚʘ ʧʨʦ ʩʚʦʶ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ 

ʧʨʘʚʦ ʙʝʟʧʝʨʝʰʢʦʜʥʦ ʟʙʠʨʘʪʠ ʧʽʜʧʠʩʠ виборців ʧʽʜ ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʇʽʜʧʠʩʠ виборців ʟʙʠʨʘʶʪʴʩʷ ʥʘ ʧʽʜʧʠʩʥʠʭ ʣʠʩʪʘʭ, ʬʦʨʤʘ ʷʢʠʭ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʘ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ɯʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʟ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ 

ʧʨʘʚʦ ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʪʠ ʧʽʜʧʠʩʥʽ ʣʠʩʪʠ  у відповідності до встановленої ʬʦʨʤʠ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʥʪʽʚ ʬʦʥʜʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ, ʫʪʚʦʨʝʥʦʛʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ 

ʩʪʘʪʪʽ 79 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

3. Підписний лист на підтримку проведення всеукраїнського референдуму 

повинен містити: 

1) зазначення «всеукраїнський референдум»; 

2) реєстраційний номер ініціативної групи всеукраїнського референдуму, дату її 

реєстрації; 
3) ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʷʢʝ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʚʠʥʝʩʪʠ ʥʘ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ; 



4) відомості про особу, яка збирає підписи виборців (прізвище, ім’я, по батькові, 

число, місяць, рік народження, громадянство, місце проживання, виборчу адресу, за 

наявності – номер телефону); 

5) повну назву населеного пункту (села, селища, міста), де проводиться збір 

підписів, а також району (міста), області, Автономної Республіки Крим, до складу 

яких входить цей населений пункт. 

До підписного листа обов’язково додається текст законопроекту про скасування 

конкретного положення закону (декількох положень закону або конкретного закону 

в цілому) та відповідно текст положень закону (декількох положень закону або 

конкретного закону в цілому), що пропонується скасувати на всеукраїнському 

референдумі. 
4. Підписний лист повинен мати графи, в яких позначаються: 

1) порядковий номер виборця у підписному листі; 

2) прізвище, ім’я та по батькові виборця (відповідно до документа, зазначеного у пункті 7 

цієї частини); 

3) число, місяць та рік народження виборця; 
4) громадянство виборця; 

5) місце проживання та виборча адреса виборця; 

6) назва, номер і серія документа, що посвідчує особу виборця, з числа 

зазначених у частині третій статті 6 цього Закону; 
7) дата проставлення підпису виборцем; 

8) особистий підпис виборця. 

5. ɺ ʦʜʥʦʤʫ ʧʽʜʧʠʩʥʦʤʫ ʣʠʩʪʽ ʚʨʘʭʦʚʫʶʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ виборців ʣʠʰʝ ʟ ʦʜʥʦʛʦ ʨʘʡʦʥʫ 

ʘʙʦ ʤʽʩʪʘ ʦʙʣʘʩʥʦʛʦ (ʤʽʩʴʢʨʘʡʦʥʥʦʛʦ) ʟʥʘʯʝʥʥʷ. 

6. Підписи виборців на підтримку всеукраїнського референдуму можуть збирати 

члени ініціативної групи та за їх письмовим дорученням громадяни України, які на 

час збору підписів мають право голосу. 
7. Виборець, ʷʢʠʡ ʧʽʜʪʨʠʤʫʻ ʚʠʤʦʛʫ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʩʪʘʚʠʪʴ ʥʘ ʧʽʜʧʠʩʥʦʤʫ ʣʠʩʪʽ ʩʚʽʡ ʧʽʜʧʠʩ ʽ ʜʘʪʫ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ. Виборець ʚʣʘʩʥʦʨʫʯʥʦ ʥʘ 

ʧʽʜʧʠʩʥʦʤʫ ʣʠʩʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻ ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤ'ʷ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ, ʜʘʪʫ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ, ʥʦʤʝʨ ʽ ʩʝʨʽʶ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʱʦ ʧʦʩʚʽʜʯʫʻ ʦʩʦʙʫ ʡ ʧʽʜʪʚʝʨʜʞʫʻ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʦ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʪʘ ʤʽʩʮʝ 

ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ.  

8. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʯʝʨʝʟ ʬʽʟʠʯʥʽ ʚʘʜʠ виборець ʥʝ ʤʘʻ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʚʥʝʩʪʠ ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ 

ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʜʦ ʧʽʜʧʠʩʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ ʚʣʘʩʥʦʨʫʯʥʦ, ʥʘ ʡʦʛʦ ʧʨʦʭʘʥʥʷ ʮʝ ʤʦʞʝ ʟʨʦʙʠʪʠ 

громадянин, який збирає підписи, ʧʨʦ ʱʦ ʙʽʣʷ ʪʘʢʦʛʦ ʧʽʜʧʠʩʫ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʚʽʜʤʽʪʢʘ ʪʘʢʦʛʦ 

громадянина. 
9. ɺʠʙʦʨʝʮʴ, ʷʢʠʡ ʧʽʜʪʨʠʤʫʻ ʚʠʤʦʛʫ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʩʪʘʚʠʪʠ ʧʽʜʧʠʩ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʦʜʥʽʻʾ ʡ ʪʽʻʾ ʞ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʽʣʴʢʠ ʦʜʠʥ ʨʘʟ. 

ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʜʝʢʽʣʴʢʦʭ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʦʜʥʽʻʾ ʽ ʪʽʻʾ ʞ ʦʩʦʙʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʧʽʜʧʠʩʠ 

ʟʘʨʘʭʦʚʫʶʪʴʩʷ ʷʢ ʦʜʠʥ ʧʽʜʧʠʩ. 

10. ʂʦʞʥʠʡ ʧʽʜʧʠʩʥʠʡ ʣʠʩʪ ʧʦʚʠʥʝʥ ʙʫʪʠ ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʠʡ ʧʽʜʧʠʩʦʤ громадянина, який 

здійснював збір підписів виборців, ʷʢʽ ʧʽʜʪʨʠʤʫʶʪʴ ʚʠʤʦʛʫ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʨʠ ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʥʽ ʧʽʜʧʠʩʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ громадянин, ʱʦ 

ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʚ ʟʙʽʨ ʧʽʜʧʠʩʽʚ, ʚʢʘʟʫʻ ʩʚʦʾ ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤ'ʷ ʪʘ ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ, ʜʘʪʫ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ, ʤʽʩʮʝ 

ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ, ʩʝʨʽʶ, ʥʦʤʝʨ ʽ ʜʘʪʫ ʚʠʜʘʯʽ паспорта громадянина України, ʘ ʪʘʢʦʞ ʩʪʘʚʠʪʴ 

ʩʚʽʡ ʧʽʜʧʠʩ ʽ ʜʘʪʫ ʡʦʛʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ. 



11. Громадянин, ʷʢʠʡ ʟʙʠʨʘʚ ʧʽʜʧʠʩʠ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʻ ʮʠʬʨʘʤʠ ʽ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ 

ʟʽʙʨʘʥʠʭ ʫ ʮʴʦʤʫ ʧʽʜʧʠʩʥʦʤʫ ʣʠʩʪʽ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

12. ɿʙʽʨ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠʩʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʥʘʚʯʘʥʥʷ, ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ ʪʘ ʫ ʽʥʰʠʭ ʤʽʩʮʷʭ, ʜʝ 

ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʥʝ ʟʘʙʦʨʦʥʝʥʽ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

13. Забороняється збирати підписи в органах державної влади, органах влади 

Автономної Республіки Крим та органах місцевого самоврядування, на 

підприємствах, у закладах, установах та організаціях, у військових частинах. 
ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʚ ʧʨʦʮʝʩʽ ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʤʫʰʫʚʘʪʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʩʪʘʚʠʪʠ або не ставити ʩʚʦʾ 

ʧʽʜʧʠʩʠ ʘʙʦ ʚʠʥʘʛʦʨʦʜʞʫʚʘʪʠ ʾʭ ʟʘ ʮʝ ʚ ʙʫʜ-ɹʷʢʽʡ ʬʦʨʤʽ. 

ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʤʽʩʮʷʭ ʚʠʜʘʯʽ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ, ʧʝʥʩʽʡ, ʜʦʧʦʤʦʛʠ, 

ʩʪʠʧʝʥʜʽʡ, ʽʥʰʠʭ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʚʠʧʣʘʪ, ʥʘʜʘʥʥʷ ʙʣʘʛʦʜʽʡʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ.  

 

14. ɺʠʪʨʘʪʠ ʥʘ ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴʩʷ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʬʦʥʜʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʩʪʚʦʨʝʥʦʛʦ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʶ ʛʨʫʧʦʶ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 
 

Стаття 32. ʇʝʨʝʜʘʯʘ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʶ ʛʨʫʧʦʶ ʧʽʜʧʠʩʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ 

1. Після закінчення збирання підписів виборців ініціативна група підраховує загальну 

кількість підписів виборців, зібраних на підтримку всеукраїнського референдуму та кількість 

підписів, зібраних на підтримку всеукраїнського референдуму по кожній адміністративно-

територіальній одиниці, визначеній частиною другою статті 133 Конституції України. Про 

підсумки збирання підписів виборців ініціативна група складає протокол за формою, 

зазначеною у частині другій цієї статті, який підписується усіма членами ініціативної групи. 

2. Форма протоколу, зазначеного у частині першій цієї статті, затверджується Центральною 

виборчою комісією одночасно із затвердженням форми підписного листа. 

3. ʇʽʜʧʠʩʥʽ ʣʠʩʪʠ, ʧʨʦʥʫʤʝʨʦʚʘʥʽ ʪʘ ʟʙʨʦʰʫʨʦʚʘʥʽ ʫ ʚʠʛʣʷʜʽ ʧʘʧʦʢ ʦʢʨʝʤʦ ʧʦ ʢʦʞʥʽʡ 

ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʽʡ ʦʜʠʥʠʮʽ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʽʡ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʜʨʫʛʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 133 

ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʪʘ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ 

ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʝʨʝʜʘʶʪʴʩʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʦʤ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʫ ʚʠʙʦʨʯʫ ʢʦʤʽʩʽʶ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ 24-ʾ ʛʦʜʠʥʠ 

ʜʥʷ, ʫ ʷʢʠʡ ʟʘʢʽʥʯʫʻʪʴʩʷ ʩʪʨʦʢ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʇʨʠʡʥʷʪʪʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʰʣʷʭʦʤ 

ʟʘʚʽʨʝʥʥʷ ʢʦʞʥʦʾ ʧʘʧʢʠ ʟ ʧʽʜʧʠʩʥʠʤʠ ʣʠʩʪʘʤʠ ʩʚʦʻʶ ʧʝʯʘʪʢʦʶ, ʧʝʨʝʚʽʨʢʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ 

ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʭ ʧʽʜʧʠʩʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ ʾʭ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽʡ ʚ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʧʨʦ 

ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  
5. При прийманні підписних листів Центральна виборча комісія перевіряє відповідність 

кількості поданих підписних листів кількості цих листів, зазначеній у протоколі про підсумки 

збирання підписів виборців, та складає акт про передання-приймання підписних листів, в якому 

повинно бути зазначено кількість прийнятих підписних листів та заявлена кількість підписів 

виборців, а також зазначено дату і час їх приймання, посаду і прізвище особи, яка прийняла 

документи. Акт складається у двох примірниках і підписується уповноваженим на це членом 

Центральної виборчої комісії та особою, яка передала підписні листи. Перший примірник акта 

http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80/paran2327#n2327
http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80/paran2327#n2327
http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80/paran2327#n2327


видається особі, яка передала підписні листи, а другий примірник акта зберігається у 

Центральній виборчій комісії. 

6. Центральна виборча комісія не приймає підписні листи після закінчення строку, 

зазначеного у частині третій цієї статті. 

7. ʗʢʱʦ ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥою ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥою ʛʨʫʧою ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ 24-ʾ ʛʦʜʠʥʠ ʜʥʷ, ʫ ʷʢʠʡ ʟʘʢʽʥʯʫʻʪʴʩʷ ʩʪʨʦʢ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʝ ʚʠʢʦʥʘʥʽ ʜʽʾ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʚ 

ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʫʭʚʘʣʶʻ постанову ʧʨʦ 

ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʫʙʣʽʢʫʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʚ ʛʘʟʝʪʘʭ "ɻʦʣʦʩ 

ʋʢʨʘʾʥʠ" ʪʘ "ʋʨʷʜʦʚʠʡ ʢʫʨ'ʻʨ" ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ. 
 

Стаття 33. ʇʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ 

1. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʧʽʩʣʷ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ ʪʘ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ 

ʧʨʦʪʷʛʦʤ тридцяти ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʠʭ ʜʥʽʚ ʟ ʜʥʷ ʾʭ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʧʝʨʝʚʽʨʷʻ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ вимог, 

встановлених  у статті 31 цього Закону. Порядок ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʧʝʨʝʚʽʨʢʠ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

2. ʋ ʨʘʟʽ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥої ʚʠʙʦʨʯої ʢʦʤʽʩʽї ʜʦ ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʘ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʱʦʜʦ ʧʝʨʝʚʽʨʢʠ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʧʨʦ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʚʥʝʩʝʥʠʭ ʜʦ ʧʽʜʧʠʩʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ, 

ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʦ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥе ʟʜʽʡʩʥʠʪʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʫ ʧʝʨʝʚʽʨʢʫ ʪʘ 

ʧʦʚʽʜʦʤʠʪʠ ʧʨʦ ʾʾ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ, ʫ ʩʪʨʦʢʠ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

3. ʇʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʽʜʧʠʩʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʽ 

ʧʽʜʪʨʠʤʘʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʝ ʚʨʘʭʦʚʫʶʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʦʢʨʝʤʠʭ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ: 

1) ʫ ʨʘʟʽ ʚʽʜʩʫʪʥʦʩʪʽ ʫ ʧʽʜʧʠʩʥʦʤʫ ʣʠʩʪʽ ʚʩʽʭ ʘʙʦ ʦʢʨʝʤʠʭ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʧʨʦ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʘ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʠʡ ʧʽʜʪʨʠʤʫʻ ʩʚʦʾʤ ʧʽʜʧʠʩʦʤ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʬʦʨʤʦʶ 

ʧʽʜʧʠʩʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ; 

2) ʟʘʧʠʩʠ ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʠ, ʚʯʠʥʝʥʽ ʟʘʤʽʩʪʴ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʽʥʰʦʶ ʦʩʦʙʦʶ, ʟʘ 

ʚʠʥʷʪʢʦʤ ʧʽʜʩʪʘʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʮʴʦʤʫ ɿʘʢʦʥʽ; 

3) ʚʯʠʥʝʥʽ ʦʩʦʙʦʶ, ʷʢʘ ʥʘ ʜʝʥʴ ʚʯʠʥʝʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʫ ʥʝ ʤʘʣʘ ʧʨʘʚʘ ʛʦʣʦʩʫ. 

4. ʇʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʽʜʧʠʩʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʽ 

ʧʽʜʪʨʠʤʘʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʝ ʚʨʘʭʦʚʫʶʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʥʽ ʣʠʩʪʠ: 

1) ʷʢʱʦ ʧʽʜʧʠʩʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʽʙʨʘʥʽ ʦʩʦʙʦʶ, ʷʢʘ ʥʘ ʜʝʥʴ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʥʝ ʤʘʣʘ 

ʧʨʘʚʘ ʛʦʣʦʩʫ ʪʘ/ʘʙʦ не мала письмого доручення збирати підписи виборців на 

підтримку всеукраїнського референдуму ʚʽʜ ʯʣʝʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʟ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʷʢʽ ʤʽʩʪʷʪʴ ʥʝʜʦʩʪʦʚʽʨʥʽ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ ʦʩʦʙʫ, ʷʢʘ ʟʙʠʨʘʣʘ ʧʽʜʧʠʩʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥ 

ʋʢʨʘʾʥʠ; 

3) ʫ ʷʢʠʭ ʚʽʜʩʫʪʥʽ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ ʦʩʦʙʫ, ʷʢʘ ʟʙʠʨʘʣʘ ʧʽʜʧʠʩʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʫ 

ʷʢʠʭ ʟʘʤʽʩʪʴ ʧʽʜʧʠʩʫ ʦʩʦʙʠ, ʷʢʘ ʟʙʠʨʘʣʘ ʧʽʜʧʠʩʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʤʽʩʪʠʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩ 

ʽʥʰʦʾ ʦʩʦʙʠ; 

4) ʫ ʷʢʠʭ ʧʽʜʧʠʩʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʽʙʨʘʥʽ ʚ ʦʨʛʘʥʘʭ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʦʨʛʘʥʘʭ 

ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʫ ʤʽʩʮʷʭ ʽ ʟʘ ʫʤʦʚ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʪʨʠʥʘʜʮʷʪʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 

30 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ; 

6) ʥʝʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʾ ʬʦʨʤʠ. 

5. ɿʘ ʧʽʜʩʫʤʢʘʤʠ ʧʝʨʝʚʽʨʢʠ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ приймає постанову ʧʨʦ 

ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʧʽʜ ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

6. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʷʢʽ ʧʽʜʪʨʠʤʫʶʪʴ ʚʠʤʦʛʫ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʦʩʪʘʪʥʴʦ ʜʣʷ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 



ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟʘʟʥʘʯʘʻ ʮʝ ʫ ʩʚʦʻʤʫ ʨʽʰʝʥʥʽ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʧʽʜ 

ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

7. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʷʢʽ ʧʽʜʪʨʠʤʫʶʪʴ ʚʠʤʦʛʫ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʝʜʦʩʪʘʪʥʴʦ ʜʣʷ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʧʨʠʡʤʘʻ ʤʦʪʠʚʦʚʘʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ 

ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʧʽʜ ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚ ʷʢʦʤʫ 

ʟʘʟʥʘʯʘʻ ʧʨʦ ʥʝʜʦʩʪʘʪʥʽʩʪʴ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʷʢʽ ʧʽʜʪʨʠʤʫʶʪʴ ʚʠʤʦʛʫ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʪʘ ʧʽʜʩʪʘʚʠ ʥʝʚʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʦʢʨʝʤʠʭ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ. 

8. ʆʜʥʦʯʘʩʥʦ ʟ ʮʠʤ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʧʨʠʡʤʘʻ постанову ʧʨʦ 

ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʘ 

ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʚʽʜ ʜʥʷ ʾʾ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ (ʥʘʧʨʘʚʣʷʻʪʴʩʷ) 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʪʘ ʧʫʙʣʽʢʫʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʚ ʛʘʟʝʪʘʭ "ɻʦʣʦʩ ʋʢʨʘʾʥʠ" ʪʘ "ʋʨʷʜʦʚʠʡ ʢʫʨ'ʻʨ" ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ ʟ 

ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ. 

9. ɯʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʩʣʷ ʦʜʝʨʞʘʥʥʷ ʢʦʧʽʾ 

постанови, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʾ ʚ ʯʘʩʪʠʥʽ ʚʦʩʴʤʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, може ʦʩʢʘʨʞʠʪʠ ʾʾ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʂʦʜʝʢʩʦʤ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

Стаття 34. ʇʝʨʝʜʘʯʘ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʧʽʜ 

ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʶ ʛʨʫʧʦʶ ʟʽʙʨʘʥʦ підписи в кількості та в порядку, 

визначеними Конституцією України та цим Законом, ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʨʽʰʝʥʥʷ 

ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʟʙʦʨʫ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʧʽʜ ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʝʨʝʜʘʻ ʡʦʛʦ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʫ ʋʢʨʘʾʥʠ. 
 

Розділ III  

ОРГАНІЗАЦІЯ ТА ПРОВЕДЕННЯ ВСЕУКРАЇНСЬКОГО РЕФЕРЕНДУМУ 

Стаття 35. ʆʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʦʯʘʪʦʢ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʆʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʦʯʘʪʦʢ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ, ʧʨʦ ʱʦ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ 

ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

2. ʆʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʦʯʘʪʦʢ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʥʘ 

ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ 

ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ або ʫʢʘʟʫ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ 

ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ (ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ) ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ɺʠʪʷʛ ʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʧʦʯʘʪʢʫ 

ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ опубліковується ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ 

ʚ ʛʘʟʝʪʘʭ "ɻʦʣʦʩ ʋʢʨʘʾʥʠ" ʪʘ "ʋʨʷʜʦʚʠʡ ʢʫʨ'ʻʨ" ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ 

ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ. 
 

Стаття 36. ʆʢʨʫʛʠ ʟʽ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʚ ʻʜʠʥʦʤʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ з 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ охоплює ʚʩʶ ʪʝʨʠʪʦʨʽʶ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʡ ʦʢʨʫʛ. 

ɼʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʫʪʚʦʨʶʻ ʚ 

ʻʜʠʥʦʤʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 225 ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʠʭ ʦʢʨʫʛʽʚ ʟ 

ʧʨʠʙʣʠʟʥʦ ʨʽʚʥʦʶ ʢʽʣʴʢʽʩʪʶ дільниць з референдуму в межах округу з урахуванням 

адміністративно-територіального устрою України.  
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2. ʈʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʠʭ ʦʢʨʫʛʽʚ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʡʤʘʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʧ'ʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʟ 

ʜʥʷ ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʫʢʘʟʫ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʯʠ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ (ʧʨʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ) ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ɿʘʢʦʨʜʦʥʥʠʡ ʦʢʨʫʛ з референдуму охоплює ʫʩʽ відповідні ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʮʽ. 

4. Постанова ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʠʭ ʦʢʨʫʛʽʚ ʜʣʷ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʾʭ ʥʦʤʝʨʽʚ, ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʠʭ ʤʝʞ 

ʪʘ ʮʝʥʪʨʽʚ опубліковується ʚ ʛʘʟʝʪʘʭ "ɻʦʣʦʩ ʋʢʨʘʾʥʠ", "ʋʨʷʜʦʚʠʡ ʢʫʨ'ʻʨ" ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ 

ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʾʭ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ. 
 

Стаття 37. ɼʽʣʴʥʠʮʽ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. Для підготовки організації і проведення голосування та підрахунку голосів 

виборців на всеукраїнському референдумі як дільниці з референдуму 

використовуються постійні звичайні, спеціальні та закордонні виборчі дільниці, 

утворені відповідно до Закону України «Про вибори народних депутатів України». 

2. Спеціальні та закордонні дільниці  з референдуму, що існують на тимчасовій 

основі, утворюються Центральною виборчою комісією не пізніш як за сорок днів до 

дня голосування у порядку,  встановленому Законом України «Про вибори народних 

депутатів України». 

3. Центральна виборча комісія забезпечує оприлюднення в загальнодержавних 

та у відповідних регіональних чи місцевих друкованих засобах масової інформації та 

на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії переліку постійних дільниць з 

референдуму із зазначенням територіальних округів з референдуму, до яких ці 

дільниці відносяться, номерів дільниць з референдуму не пізніш як на десятий день з 

дня початку  процесу референдуму. 

4. Рішення Центральної виборчої комісії про утворення спеціальних дільниць з 

референдуму на тимчасовій основі публікується у відповідних регіональних чи 

місцевих друкованих засобах масової інформації та на офіційному веб-сайті 

Центральної виборчої комісії не пізніше як на п’ятий день після дня прийняття 

цього рішення. 

5. Центральна виборча комісія оприлюднює своє рішення про утворення 

закордонних дільниць з референдуму на тимчасовій основі у загальнодержавних 

друкованих засобах масової інформації не пізніше як на п’ятий день після дня 

прийняття цього рішення.  

6. Закордонні дипломатичні установи України, при яких існують закордонні 

виборчі дільниці на постійні основі або утворено дільницю з референдуму на 

тимчасовій основі, публікують повідомлення про утворення закордонної  дільниці з 

референдуму у друкованих засобах масової інформації, доступних громадянам 

України, що проживають чи перебувають на відповідній території, або, у разі 

неможливості, оприлюднюють таке повідомлення в інший спосіб не пізніше як на 

десятий день після початку процесу референдуму (щодо дільниць з референдуму, 

утворених на тимчасовій основі, – не пізніше як на п’ятий день з дня отримання 

відповідного рішення). 

 

Розділ IV  

КОМІСІЇ  З   РЕФЕРЕНДУМУ 

 

Стаття 38. ʉʠʩʪʝʤʘ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 



1. ʉʠʩʪʝʤʫ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʱʦ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʩʪʘʥʦʚʣʷʪʴ: 

1) ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʷʢ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʦʢʨʫʞʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʜʽʣʴʥʠʯʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʱʦʜʦ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴʩʷ: 

1) ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ - ʥʘ ʚʩʽʡ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ ʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʤʫ 

ʦʢʨʫʟʽ з  ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ - ʫ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ - ʫ ʤʝʞʘʭ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ. 

 

Стаття 39. ʉʪʘʪʫʩ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʂʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʻ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʤʠ ʢʦʣʝʛʽʘʣʴʥʠʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ, ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤʠ 

ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʚʘʪʠ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ  ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʚʘʪʠ 

ʜʦʜʝʨʞʘʥʥʷ ʪʘ ʦʜʥʘʢʦʚʝ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ. 

2. ʉʪʘʪʫʩ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʻʶ ʋʢʨʘʾʥʠ, ɿʘʢʦʥʦʤ 

ʋʢʨʘʾʥʠ "ʇʨʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʫ ʚʠʙʦʨʯʫ ʢʦʤʽʩʽʶ", ʮʠʤ ʪʘ ʽʥʰʠʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʦʯʦʣʶʻ ʩʠʩʪʝʤʫ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʶʪʴ 

ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽ ʻ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ 

ʨʽʚʥʷ ʱʦʜʦ ʚʩʽʭ ʦʢʨʫʞʥʠʭ ʪʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ 

ɿʘʢʦʥʦʤ. 

3. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ ʻ ʧʨʘʚʦʥʘʩʪʫʧʥʠʢʦʤ ʦʢʨʫʞʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ з 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʉʪʘʪʫʩ ʦʢʨʫʞʥʠʭ ʪʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

5. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʻ ʶʨʠʜʠʯʥʦʶ ʦʩʦʙʦʶ. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ з 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʻ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʱʦʜʦ ʚʩʽʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ 

ʤʝʞʘʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

6. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʻ ʶʨʠʜʠʯʥʦʶ ʦʩʦʙʦʶ. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ з 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʻ ʩʫʙ'ʻʢʪʦʤ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʟʚʝʨʪʘʪʠʩʷ ʚ 

ʤʝʞʘʭ ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʜʦ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ 

ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʜʦ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, ʟʘʢʣʘʜʽʚ, ʫʩʪʘʥʦʚ ʪʘ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʠʭ ʪʘ 

ʩʣʫʞʙʦʚʠʭ ʦʩʽʙ. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʚʣʘʩʥʫ ʧʝʯʘʪʢʫ, ʟʨʘʟʦʢ ʷʢʦʾ 

ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

 

Стаття 40. Вимоги до членів окружної чи дільничної комісії з референдуму 

1. До складу окружної комісії з референдуму чи дільничної комісії з 

референдуму звичайної або спеціальної дільниці референдуму можуть входити 

виборці, які проживають у межах території України. 

2. Виборець може входити до складу лише однієї комісії з референдуму. 

3. До складу окружної чи дільничної комісії з референдуму не можуть входити: 

1) члени ініціативної групи референдуму;  

2) представники суб’єктів процесу референдуму у Центральній виборчій комісії; 

3) уповноважені особи суб’єктів процесу референдуму; 

4) посадові та службові особи органів державної влади, органів влади 

Автономної Республіки Крим, органів місцевого самоврядування, судді та 

працівники прокуратури; 

5) громадяни, які утримуються в установах виконання покарань; 

6) громадяни, які мають судимість за вчинення умисного злочину, якщо ця 

судимість не погашена або не знята у встановленому законом порядку. 

http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80
http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/1932-15
http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/1932-15


4. До складу дільничної комісії з референдуму спеціальної дільниці, утвореної в 

стаціонарному лікувальному закладі або в установі виконання покарань, не можуть 

входити працівники відповідного закладу або установи. 

5. Секретар окружної чи дільничної комісії з референдуму повинен володіти 

державною мовою в обсязі, необхідному для ведення діловодства. 

 

Стаття 41. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʷʢ ʢʦʤʽʩʽʾ  ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʱʦʜʦ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʽ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʟʥʘʯʝʥʽ ɿʘʢʦʥʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ "ʇʨʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʫ 

ʚʠʙʦʨʯʫ ʢʦʤʽʩʽʶ", ʮʠʤ ʪʘ ʽʥʰʠʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

2. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʜʦʜʝʨʞʘʥʥʷʤ ʽ ʦʜʥʘʢʦʚʠʤ 

ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, ʦʢʨʫʞʥʠʤʠ ʽ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʾʭ ʯʣʝʥʘʤʠ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ 

ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ ʪʘ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʧʦʩʘʜʦʚʠʤʠ ʽ 

ʩʣʫʞʙʦʚʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ ʮʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ, ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʤʠ, ʟʘʢʣʘʜʘʤʠ, ʫʩʪʘʥʦʚʘʤʠ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤʠ, 

ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ, ʟʘʩʦʙʘʤʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʾʭ ʚʣʘʩʥʠʢʘʤʠ, ʧʦʩʘʜʦʚʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ 

ʪʘ ʪʚʦʨʯʠʤʠ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘʤʠ, ʧʘʨʪʽʷʤʠ, ʾʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘʤʠ ʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʤʠ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘʤʠ, ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤʠ, 

ʽʥʰʠʤʠ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʤʠ ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷʤʠ. 

3. ɼʣʷ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡʥʦʛʦ, ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ, ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ, ʪʝʭʥʽʯʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ 

ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʘ ʯʘʩ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʟʘʣʫʯʘʪʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʩʧʝʮʽʘʣʽʩʪʽʚ, ʝʢʩʧʝʨʪʽʚ ʪʘ 

ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ. 

 

Стаття 42. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʯʠʥʘʶʪʴʩʷ ʟ ʤʦʤʝʥʪʫ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ 

ʧʨʠʩʷʛʠ ʥʝ ʤʝʥʰ ʷʢ ʜʝʩʷʪʴʤʘ ʯʣʝʥʘʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʘ ʾʾ ʧʝʨʰʦʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ, ʷʢʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʾʾ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ. 

2. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ: 

1) ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʤʝʞʘʭ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ; 

2) ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʚ ʤʝʞʘʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ 

ʜʦʜʝʨʞʘʥʥʷʤ ʽ ʦʜʥʘʢʦʚʠʤ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ 

ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʾʭ ʯʣʝʥʘʤʠ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ 

ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ 

ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʧʦʩʘʜʦʚʠʤʠ ʽ ʩʣʫʞʙʦʚʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ ʮʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ, ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʤʠ, 

ʟʘʢʣʘʜʘʤʠ, ʫʩʪʘʥʦʚʘʤʠ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤʠ, ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ, ʟʘʩʦʙʘʤʠ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʾʭ ʚʣʘʩʥʠʢʘʤʠ, ʧʦʩʘʜʦʚʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ ʪʘ ʪʚʦʨʯʠʤʠ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘʤʠ, ʧʘʨʪʽʷʤʠ ï 

ʩʫʙôʻʢʪʘʤʠ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʾʭ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʤʠ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘʤʠ, ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤʠ, ʽʥʰʠʤʠ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʤʠ ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷʤʠ; 

3) ʥʘʜʘʻ ʧʨʘʚʦʚʫ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡʥʦ-ʤʝʪʦʜʠʯʥʫ, ʪʝʭʥʽʯʥʫ ʜʦʧʦʤʦʛʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʻ ʥʘʚʯʘʥʥʷ ʯʣʝʥʽʚ ʮʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʧʠʪʘʥʴ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

4) ʫʪʚʦʨʶʻ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ  ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ; 

5) ʩʢʣʠʢʘʻ ʫ ʨʘʟʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʩʪʽ ʟʘ ʚʣʘʩʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

6) ʚʠʨʽʰʫʻ ʧʠʪʘʥʥʷ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʢʦʰʪʽʚ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʫ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʚʠʜʽʣʝʥʠʭ ʥʘ 

ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ; 
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7) ʢʦʥʪʨʦʣʶʻ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʤʠ, 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʦʤ, ʪʝʭʥʽʢʦʶ, ʟʚ'ʷʟʢʦʤ, ʨʦʟʛʣʷʜʘʻ ʪʘ ʚʠʨʽʰʫʻ ʽʥʰʽ ʧʠʪʘʥʥʷ ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʦ-

ʪʝʭʥʽʯʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʦʢʨʫʛʫ; 

8) ʢʦʥʪʨʦʣʶʻ ʨʘʟʦʤ ʟ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʥʥʷ ʩʧʠʩʢʽʚ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʷʢʽ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ, ʪʘ ʧʦʜʘʥʥʷ ʾʭ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ; 

9) ʧʝʨʝʜʘʻ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʙʣʘʥʢʠ 

ʽʥʰʦʾ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʦʙʣʽʢʦʤ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ 

ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ; 

10) ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ ʧʝʯʘʪʦʢ, ʰʪʘʤʧʽʚ ʪʘ ʩʢʨʠʥʴʦʢ ʜʣʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʪʘ ʧʝʨʝʜʘʻ 

ʾʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

11) ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʤʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ, 

ʩʢʣʘʜʘʻ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʝʨʝʜʘʻ ʡʦʛʦ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ; 

12) ʨʦʟʛʣʷʜʘʻ ʚ ʤʝʞʘʭ ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ, ʟʘʷʚʠ ʽ ʩʢʘʨʛʠ ʱʦʜʦ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʽ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʦʢʨʫʛʫ, ʩʢʘʨʛʠ ʥʘ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʜʽʾ ʪʘ 

ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʱʦʜʦ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ 

ʚʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʾʾ ʩʢʣʘʜʫ ʪʘ ʩʢʣʘʜʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽ 

ʧʨʠʡʤʘʻ щодо ʥʠʭ ʨʽʰʝʥʥʷ; 

13) ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʽʥʰʽ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʟʘʢʦʥʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

3. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʧʠʥʷʶʪʴʩʷ ʯʝʨʝʟ ʧôʷʪʥʘʜʮʷʪʴ 

ʜʥʽʚ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʦʧʨʠʣʶʜʥʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʉʪʘʪʫʩ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ  ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʷʢ ʶʨʠʜʠʯʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʧʨʠʧʠʥʷʻʪʴʩʷ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʫ ʪʘ ʫ ʩʪʨʦʢʠ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʽ ʩʪʘʪʪʝʶ 53 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

 

Стаття 43. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʯʠʥʘʶʪʴʩʷ ʟ ʤʦʤʝʥʪʫ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ 

ʧʨʠʩʷʛʠ ʥʝ ʤʝʥʰ ʷʢ ʜʚʦʤʘ ʪʨʝʪʠʥʘʤʠ ʾʾ ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʦʛʦ ʩʢʣʘʜʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʯʘʩʪʠʥʘʤʠ 

ʜʨʫʛʦʶ, ʪʨʝʪʴʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 47 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʱʦ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ 

ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʾʾ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ. 

2. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ: 

1) ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʥʝʫʭʠʣʴʥʠʤ ʜʦʜʝʨʞʘʥʥʷʤ ʪʘ ʦʜʥʘʢʦʚʠʤ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʦʪʨʠʤʫʻ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʚʽʜ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʩʢʣʘʜʘʻ 

ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʥʘʜʘʻ ʡʦʛʦ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ 

ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʚʥʦʩʠʪʴ ʜʦ ʥʴʦʛʦ ʟʤʽʥʠ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ; 

3) ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ ʪʘ ʚ ʩʪʨʦʢʠ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʽ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʚʨʫʯʘʻ ʘʙʦ ʥʘʜʩʠʣʘʻ ʢʦʞʥʦʤʫ 

ʚʠʙʦʨʮʶ, ʚʢʣʶʯʝʥʦʤʫ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽʤʝʥʥʝ 

ʟʘʧʨʦʰʝʥʥʷ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʜʘʪʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʘʜʨʝʩʠ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʯʘʩʫ ʧʦʯʘʪʢʫ ʽ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

4) ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʟ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷʤ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʱʦ 

ʚʠʥʦʩʠʪʴʩʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʪʘ ʪʝʢʩʪʦʤ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʫ 

(ʟʘʢʦʥʫ),  ʷʢ ʧʽʜ  ʯʘʩ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʪʘʢ ʽ ʚ ʜʝʥʴ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟ ʨʽʰʝʥʥʷʤʠ, ʧʨʠʡʥʷʪʠʤʠ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʶ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʣʘʩʥʠʤʠ ʨʽʰʝʥʥʷʤʠ ʪʘ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷʤʠ, 

ʦʪʨʠʤʘʥʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʻʶ; 

5) ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʦʙʣʽʢ ʪʘ ʟʙʝʨʽʛʘʥʥʷ ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ; 

6) ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʩʢʨʠʥʴʦʢ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

7) ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʻ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ; 



8) ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ  ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʩʢʣʘʜʘʻ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʨʝʜʘʻ ʡʦʛʦ ʪʘ ʽʥʰʫ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʽʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ; 

9) ʚʠʟʥʘʻ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ ʦʙʩʪʘʚʠʥ, 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʫ; 

10) ʨʦʟʛʣʷʜʘʻ ʟʘʷʚʠ ʽ ʩʢʘʨʛʠ ʟ ʧʠʪʘʥʴ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʩʢʘʨʛʠ ʱʦʜʦ ʜʽʡ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʚʭʦʜʷʪʴ 

ʜʦ ʾʾ ʩʢʣʘʜʫ, ʪʘ ʚ ʤʝʞʘʭ ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʧʨʠʡʤʘʻ ʱʦʜʦ ʥʠʭ ʨʽʰʝʥʥʷ; 

3. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʧʠʥʷʶʪʴʩʷ ʯʝʨʝʟ ʜʝʩʷʪʴ ʜʥʽʚ 

ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʦʧʨʠʣʶʜʥʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 44. Подання кандидатур до складу окружної комісії з референдуму 

1. Право подання кандидатур до складу окружних комісій з референдуму 

мають: 

1) ініціативна група з референдуму; 

2) політична партія, яка безпосередньо за результатами останніх виборів 

народних депутатів України утворила депутатську фракцію та зареєструвала її у 

Верховній Раді України поточного скликання; 

3) політична партія, яка зареєструвалася у Центральній виборчій комісії як 

прихильник або опонент питання референдуму (окрім політичних партій, зазначених 

в пункті 2 частини першої цієї статті). 

2. У разі якщо у встановлений частиною четвертою цієї статті строк не 

надійшли подання кандидатур до складу окружної комісії з референдуму від 

суб`єктів, визначених у частині першій цієї статті, або якщо кількість осіб, 

запропонованих до складу окружної комісії з референдуму, становить менше 

п’ятнадцяти, право подання кандидатур до складу окружних комісій з референдуму 

має Центральна виборча комісія. 

3. Форма подання кандидатур до складу комісій з референдуму затверджується 

Центральною виборчою комісією не пізніш як на десятий день процесу референдуму 

і не може бути змінена під час процесу референдуму. У поданні зазначаються: 

1) прізвище, ім’я (усі власні імена) та по батькові  (за наявності) особи; 

2) дата народження; 

3) громадянство особи; 

4) виборча адреса особи, а також контактні телефони; 

5) володіння державною мовою; 

6) освіта; 

7) місце роботи та займана посада особи; 

8) наявність досвіду щодо участі в роботі виборчих комісій чи комісій з 

референдуму; 

9) відомості про відсутність у особи судимості за вчинення умисного злочину; 

10) посада в комісії, на яку пропонується особа. 

4. Подання кандидатур до складу окружних комісій з референдуму вносяться на 

паперовому носії та в електронному вигляді не пізніше як за п’ятдесят два дні до дня 

голосування за підписом відповідно уповноваженої особи ініціативної групи, 

керівника політичної партії. Підпис керівника політичної партії скріплюється 

печаткою партії. 

5. До подання додаються власноручно написані заяви осіб, запропонованих до 

складу окружної комісії з референдуму, про згоду на участь у її роботі від 

відповідного суб’єкта подання кандидатур із зазначенням прізвища, імені та по 

батькові особи, її виборчої адреси, а також підтвердженням громадянства України.  



 

Стаття 45. Порядок утворення окружних комісій з референдуму 

1. Окружні комісії з референдуму утворюються Центральною виборчою комісією 

не пізніше як за сорок днів до дня голосування на всеукраїнському референдумі у 

складі голови, заступника голови, секретаря та інших членів комісії з 

всеукраїнського референдуму. 

2. Окружна комісія з  референдуму складається із п'ятнадцяти осіб. 

3. До складу окружної комісії з референдуму обов'язково включаються  за 

наявності відповідного подання один представник від ініціативної групи, два 

представники від політичної партії, яка безпосередньо за результатами останніх 

виборів народних депутатів України утворила депутатську фракцію та 

зареєструвала її у Верховній Раді України поточного скликання. До складу окружної 

комісії з референдуму включаються не більше ніж по одному представнику від 

політичних партій, які зареєструвалися у Центральній виборчій комісії як 

прихильники або опоненти питання референдуму, визначених шляхом 

жеребкування, що проводиться Центральною виборчою комісією щодо кожної 

окружної комісії з референдуму окремо у встановленому нею порядку не пізніш як на 

п’ятий день після закінчення строку внесення подань, зазначених у частині 

четвертій статті 43 цього Закону. З метою забезпечення представництва у складі 

окружної комісії з референдуму прихильників та опонентів питання референдуму 

таке жеребкування проводиться окремо щодо включення до складу комісії 

кандидатур від прихильників та опонентів питання референдуму. Кандидатури, 

подані до складу окружної комісії з референдуму, можуть бути відхилені лише з 

підстав їх невідповідності вимогам, зазначеним у статті 43 цього Закону або 

застосування механізму жеребкування, передбаченого цією частиною. При 

жеребкуванні кількість членів комісії від прихильників та від опонентів питання 

референдуму визначається таким чином, щоб зробити щонайменшою різницю у їх 

представництві в комісії. 

4. Технічні описки та неточності, допущені у поданні, не є підставою для 

відхилення внесених кандидатур. Про виявлення таких описок і неточностей 

Центральна виборча комісія невідкладно повідомляє представника відповідного 

суб’єкта процесу референдуму у Центральній виборчій комісії. Зазначені описки та 

неточності можуть бути виправлені шляхом внесення уточненого подання стосовно 

відповідних кандидатур не пізніше строку, зазначеного у  частині четвертій  статті 43 

цього Закону, а у разі отримання вказаного повідомлення в останній день цього 

строку – наступного дня після дня отримання вказаного повідомлення. Якщо 

уточнене подання не надійшло у встановлений строк, відповідні кандидатури 

відхиляються. 

5. У разі якщо у встановлений частиною четвертою цієї статті строк не 

надійшли подання до складу окружної комісії з референдуму або якщо кількість осіб, 

запропонованих до складу окружної комісії референдуму, становить менше 

п’ятнадцяти, окружна комісія з референдуму утворюється Центральною виборчою 

комісією за поданням голови обласної ради, на території якої знаходиться центр 

округу, з обов’язковим урахуванням поданих кандидатур від суб’єктів, передбачених 

частиною першою статті 43 цього Закону. Особи, подані Центральною виборчою 

комісією повинні відповідати вимогам, зазначеним у статті 39 цього Закону. 

6. Центральна виборча комісія невідкладно надає постанову про утворення 

окружних комісій з референдуму та про їх склад органам ведення Державного 

реєстру виборців за місцем знаходження окружної комісії з  референдуму. Витяг із 

зазначеної постанови стосовно складу кожної окружної комісії з референдуму 

надсилається органам ведення Реєстру за виборчими адресами осіб, включених до 

складу відповідної окружної комісії з референдуму. 



7. Рішення про утворення окружних комісій з референдуму та про їх склад, 

прийняте відповідно до вимог цього Закону, публікується Центральною виборчою 

комісією у триденний строк від дня його прийняття в газетах "Голос України" та 

"Урядовий кур'єр" в загальнодержавних друкованих засобах масової інформації та 

оприлюднюється на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії. Витяг із 

цього рішення про утворення окружних комісій з референдуму у відповідному регіоні 

та про їх склад публікується Центральною виборчою комісією у регіональному 

друкованому засобі масової інформації у семиденний строк від дня прийняття 

зазначеного рішення. Постанова про зміни у складі окружної комісії з референдуму 

публікується у порядку та у строки, встановлені цією частиною, однак не пізніше 

останнього дня перед днем голосування. 

8. ʏʣʝʥʘʤ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʠʜʘʻ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʬʦʨʤʘ ʷʢʠʭ ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

9. ɿʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʤʠ ʪʘ ʽʥʰʠʤ 

ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʠʤ ʦʙʣʘʜʥʘʥʥʷʤ ʧʦʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʦʨʛʘʥʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʦʨʛʘʥʠ 

ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 
 

Стаття 46. Розподіл керівних посад в окружних комісіях з референдуму 

1. Голова, заступник голови та секретар окружної комісії з референдуму 

призначаються рішенням про утворення окружної комісії  з референдуму, 

зазначеним у частині першій статті 44 цього Закону. 

2. Голова, заступник голови або секретар окружної комісії референдуму повинні 

бути представниками різних суб’єктів подання кандидатур. Голова та секретар 

комісії не можуть бути одночасно або представниками прихильників, або 

представниками опонентів питання референдуму. 

3. Кожен суб’єкт подання кандидатур, від якого включені кандидатури до 

складу окружних комісій з референдуму (крім голови обласної ради), має право на 

пропорційну частку кожної категорії керівних посад в окружних комісіях з 

референдуму. Частка керівних посад кожної категорії для кожного суб’єкта подання 

в межах загальнодержавного округу референдуму визначається відповідно до 

кількості кандидатур, включених від цього суб’єкта до складу окружних комісій з 

референдуму, у відношенні до загальної кількості осіб, включених до складу 

окружних комісій з референдуму від суб’єктів, зазначених у частині першій статті 43 

цього Закону (без врахування кандидатур, поданих Центральною виборчою 

комісією).  

4. Особа, подана до складу окружної комісії з референдуму, може брати участь у 

розподілі керівних посад у комісії за умови, що вона має досвід щодо участі в роботі 

виборчих комісій чи комісій з референдуму. 

5. Особа, включена до складу окружної комісії з референдуму за поданням 

Центральної виборчої комісії, не може бути призначена на керівну посаду в окружній 

комісії з референдуму, крім випадків, якщо до складу відповідної комісії не надійшли 

або надійшли у недостатній кількості подання від суб’єктів, зазначених у частині 

першій статті 43 цього Закону, що не дозволяє дотримати вимоги частини другої цієї 

статті. Кількість осіб, включених за поданням Центральної виборчої комісії, не 

враховується при встановленні часток керівних посад відповідно до частини третьої 

цієї статті.  

6. Порядок розподілу керівних посад між суб’єктами подання кандидатур в межах часток, 

визначених відповідно до частини третьої цієї статті, визначається Центральною виборчою 

комісією.  



 

Стаття 47. Подання кандидатур до складу дільничної комісії з референдуму  

1. Право подання кандидатур до складу дільничних комісій  з референдуму мають 

суб’єкти, зазначені у частині першій статті 43 цього Закону. Від імені такого суб’єкта подання 

вносить уповноважена особа суб’єкта процесу референдуму у відповідному територіальному 

окрузі з референдуму. У такому поданні зазначаються особи, запропоновані на посаду голови, 

заступника голови та секретаря комісії. 

2. У разі якщо у встановлений частиною третьою цієї статті строк не надійшли подання 

кандидатур до складу дільничної комісії з референдуму від суб’єктів, зазначених у частині 

першій статті 43, або якщо кількість осіб, запропонованих до складу дільничної комісії 

референдуму, становить менше ніж мінімальна кількість, визначена частинами другою, 

третьою статті 47 цього Закону, право подання кандидатур до складу дільничної комісії 

звичайної чи спеціальної дільниці референдуму має голова окружної комісії з референдуму. До 

складу дільничної комісії закордонної дільниці з референдуму у такому випадку кандидатури 

подає Міністерство закордонних справ України. 

3. Подання кандидатур до складу дільничних комісій з референдуму вноситься 

на паперовому носії та в електронному вигляді за формою, зазначеною у частині 

третій статті 43 цього Закону, не пізніше як за тридцять днів до дня голосування.  
4. До подання додаються власноручно написані заяви осіб, запропонованих до складу 

дільничної комісії з референдуму, про згоду на участь у роботі цієї комісії від відповідного 

суб’єкта подання кандидатур із зазначенням прізвища, імені та по батькові особи, її виборчої 

адреси, а також підтвердженням громадянства України.  

 

Стаття 48. ʇʦʨʷʜʦʢ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫʪʚʦʨʶʻʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʶ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʟʘ ʜʚʘʜʮʷʪʴ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʫ ʩʢʣʘʜʽ ʛʦʣʦʚʠ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʘ ʛʦʣʦʚʠ, ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. Дільнична комісія з референдуму утворюється у складі: 

1) для малих дільниць - 10-18 осіб; 

2) для середніх дільниць - 14-20 осіб; 

3) для великих дільниць - 18-24 особи. 
3. На особливо малих дільницях, де кількість виборців не перевищує п’ятдесяти осіб, 

дільнична комісія з референдуму може утворюватися у складі голови, секретаря та двох - 

шести членів комісії. 

4. Окружна комісія з референдуму формує склад дільничної комісії з 

референдуму для прийняття рішення, виходячи із встановлених частинами другою-

третьою обмежень кількісного складу комісій та з дотриманням представництва 

прихильників та опонентів питання референдуму. 

5. До складу дільничної комісії з референдуму обов'язково включаються  за 

наявності відповідного подання один представник від ініціативної групи, два 

представники від політичної партії, яка безпосередньо за результатами виборів 

народних депутатів України утворила депутатську фракцію та зареєструвала її у 

Верховній Раді України поточного скликання. До складу дільничної комісії з 

референдуму шляхом жеребкування, що проводиться окружною комісією з 



референдуму щодо кожної дільничної комісії з референдуму окремо у встановленому 

нею порядку, не пізніш як на п’ятий день після закінчення строку внесення подань, 

зазначених у частині третій статті 46 цього Закону включаються не більше ніж по 

одному представнику від політичних партій, які зареєструвалися у Центральній 

виборчій комісії як прихильники або опоненти питання референдуму. З метою 

забезпечення представництва у складі дільничної комісії з референдуму 

прихильників та опонентів питання референдуму таке жеребкування проводиться 

окремо щодо включення до складу комісії кандидатур від прихильників та опонентів 

питання референдуму. Кандидатури, внесені до складу дільничної комісії з 

референдуму, можуть бути відхилені лише з підстав їх невідповідності вимогам, 

зазначеним у цьому Законі або застосування механізму жеребкування, передбаченого 

цією частиною. При жеребкуванні кількість членів комісії від прихильників та від 

опонентів питання референдуму визначається таким чином, щоб зробити 

щонайменшою різницю у їх представництві в комісії. 

6. Окружна комісія з референдуму перевіряє достовірність відомостей про внесені 

кандидатури, у тому числі з використанням персональних даних Державного реєстру виборців. 

З цією метою окружна комісія з референдуму невідкладно після отримання подання 

звертається до відповідного органу ведення Державного реєстру виборців із запитом щодо 

перевірки достовірності відомостей. Орган ведення Реєстру надає відповідь на запит не пізніш 

як на четвертий день після отримання запиту. 

7. Технічні описки та неточності, допущені у поданні, не є підставою для 

відхилення внесених кандидатур. Про виявлення таких описок і неточностей 

окружна комісія з референдуму невідкладно повідомляє уповноважену особу, яка 

подала кандидатури. Зазначені описки та неточності можуть бути виправлені 

шляхом внесення уточненого подання стосовно відповідних кандидатур не пізніше 

строку, зазначеного у частині третій статті 46 цього Закону, а у разі отримання 

вказаного повідомлення в останній день цього строку – наступного дня після 

отримання вказаного повідомлення. Якщо уточнене подання не надійшло у 

встановлений строк, відповідні кандидатури відхиляються. 

8. У разі якщо у встановлений частиною сьомою цієї статті строк не надійшли 

подання до складу дільничної комісії з референдуму або якщо кількість осіб, 

запропонованих до складу дільничної комісії з референдуму, становить менше ніж 

мінімальна кількість, визначена частинами другою, третьою цієї статті, дільнична 

комісія з референдуму утворюється окружною комісією з референдуму за поданням 

відповідно сільського, селищного, міського голови, з обов’язковим урахуванням 

поданих кандидатур від суб’єктів, передбачених частиною першою статті 43 цього 

Закону. Особи, подані головою окружної комісії з референдуму, повинні відповідати 

вимогам, зазначеним у статті 39 цього Закону.   

9. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʫʪʚʦʨʝʥʦʾ ʥʘ ʩʫʜʥʽ, ʷʢʝ ʚ 

ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʧʝʨʝʙʫʚʘʻ ʫ ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ 

ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʽʡ ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʫʪʚʦʨʶʻʪʴʩʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʩʪʨʦʢ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʡ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʨʠʧʠʩʢʠ 

ʩʫʜʥʘ, ʧʦʣʷʨʥʦʾ ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʟʘ ʧʦʜʘʥʥʷʤ ʢʘʧʽʪʘʥʘ ʩʫʜʥʘ, ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ 

ʧʦʣʷʨʥʦʾ ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʧʨʦ ʱʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻʪʴʩʷ ʪʝʭʥʽʯʥʠʤʠ ʟʘʩʦʙʘʤʠ ʟʚ'ʷʟʢʫ. 

10. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʫʪʚʦʨʶʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʫ ʩʪʨʦʢ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʡ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʟ ʫʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ 

ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʡ ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʦ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʧʦʜʘʥʴ ʥʘ 

ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ, ʱʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʣʘ ʙ ʩʢʣʘʜ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʥʝ 

ʤʝʥʰʝ ʦʜʠʥʘʜʮʷʪʠ ʦʩʽʙ. ʋ ʨʘʟʽ ʦʙ'ʻʢʪʠʚʥʦʾ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ 



ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʫ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʢʽʣʴʢʽʩʥʦʤʫ ʩʢʣʘʜʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ 

ʢʦʤʽʩʽʷ ʫʪʚʦʨʶʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʫ ʩʢʣʘʜʽ ʛʦʣʦʚʠ, 

ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʪʘ ʦʜʥʦʛʦ - ʪʨʴʦʭ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ  ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

11. ʈʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜʣʷʛʘʻ ʦʧʨʠʣʶʜʥʝʥʥʶ 

ʚ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʚʠʜʘʥʥʷʭ ʘʙʦ, ʫ ʨʘʟʽ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ, ʚ ʽʥʰʠʡ ʩʧʦʩʽʙ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ 

ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʾʾ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ. 

12. ʏʣʝʥʘʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʜʘʻ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʬʦʨʤʘ ʷʢʠʭ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

13. ɿʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ  ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʤʠ ʪʘ ʽʥʰʠʤ 

ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʠʤ ʦʙʣʘʜʥʘʥʥʷʤ ʧʦʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʦʨʛʘʥʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʦʨʛʘʥʠ 

ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 
 

Стаття 49. ʆʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ ʨʦʙʦʪʠ ʢʦʤʽʩʽʡ з  ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʂʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʻ ʢʦʣʝʛʽʘʣʴʥʠʤ ʦʨʛʘʥʦʤ. ʆʢʨʫʞʥʽ ʪʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ  з 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʶʪʴ ʩʚʦʶ ʨʦʙʦʪʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʪʘ  у ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

2. Основною формою роботи комісії з референдуму є засідання, яке скликається 

головою комісії, в разі його відсутності - заступником голови, а в разі відсутності 

голови та його заступника – секретарем комісії. ʋ ʨʘʟʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʩʪʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʩʢʣʠʢʘʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ. 

Проведення голосування виборців не є засіданням дільничної комісії з референдуму. 

3. ʅʘ ʧʠʩʴʤʦʚʫ ʚʠʤʦʛʫ ʪʨʝʪʠʥʠ ʩʢʣʘʜʫ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʛʦʣʦʚʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʡʦʛʦ 

ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʠʡ ʩʢʣʠʢʘʪʠ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ 

ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʪʘʢʦʾ ʚʠʤʦʛʠ. 

4. Проведення голосування виборців у день голосування на всеукраїнському 

референдумі не є засіданням дільничної комісії з референдуму. 

5. ɿʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ  з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʠʢʘʻʪʴʩʷ ʾʾ ʛʦʣʦʚʦʶ. Перше засідання 

скликається ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘ ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʾʾ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ, ʘ ʥʘʩʪʫʧʥʽ - ʟʘ 

ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʶ. 

6. ɿʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʻ ʧʦʚʥʦʚʘʞʥʠʤ ʟʘ ʫʤʦʚʠ ʧʨʠʩʫʪʥʦʩʪʽ ʙʽʣʴʰʝ 

ʧʦʣʦʚʠʥʠ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʽʜ ʩʢʣʘʜʫ ʮʽʻʾ ʢʦʤʽʩʽʾ.  

7. ɿʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ  з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʠʢʘʻʪʴʩʷ ʟ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʠʤ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷʤ ʫʩʽʭ 

ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʯʘʩ, ʤʽʩʮʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʪʘ ʡʦʛʦ ʧʦʨʷʜʦʢ ʜʝʥʥʠʡ. 

8. ʏʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʜʘʶʪʴʩʷ ʧʨʦʝʢʪʠ ʨʽʰʝʥʴ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ, ʷʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʜʥʷ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʦʜʥʘʢ ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰʝ ʧʦʯʘʪʢʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ. 

9. ɿʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʝʜʝ ʛʦʣʦʚʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʡʦʛʦ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ; ʫ ʨʘʟʽ 

ʥʝʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʥʠʤʠ ʮʽʻʾ ʬʫʥʢʮʽʾ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʠʟʥʘʯʘʻ ʟʽ ʩʚʦʛʦ ʩʢʣʘʜʫ ʛʦʣʦʚʫʶʯʦʛʦ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ. 

10. ʂʦʤʽʩʽʷ  з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʚʠʤʦʛʫ ʪʨʴʦʭ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʢʦʤʽʩʽʾ  

з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʘʙʦ ʩʫʜʫ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʘ ʨʦʟʛʣʷʥʫʪʠ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʧʠʪʘʥʥʷ, 

ʱʦ ʥʘʣʝʞʘʪʴ ʜʦ ʾʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʫ ʪʨʠʜʝʥʥʠʡ ʩʪʨʦʢ ʚʽʜ ʜʥʷ ʟʘʷʚʣʝʥʥʷ ʚʠʤʦʛʠ 

ʘʙʦ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʘʣʝ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, 

ʢʨʽʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ.  

11. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʘ ʨʦʟʛʣʷʥʫʪʠ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʚʽʜʥʝʩʝʥʽ ʜʦ 

ʩʬʝʨʠ ʾʾ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʽʾ, ʥʘ ʚʠʤʦʛʫ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʘʙʦ ʟʘ 

ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʯʠ ʩʫʜʫ, ʧʨʠʡʥʷʪʠʤ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʽʩʣʷ 

ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʟʘ ʚʠʥʷʪʢʦʤ ʧʠʪʘʥʴ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ виборців на 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ. 

12. ʈʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ приймається ʚʽʜʢʨʠʪʠʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷʤ більшістю голосів від 

складу комісії, ʢʨʽʤ ʚʠʧʘʜʢʽʚ ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 



13. ʈʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʘʙʠʨʘʻ ʯʠʥʥʦʩʪʽ ʟ ʤʦʤʝʥʪʫ ʡʦʛʦ прийняття, ʟʘ ʚʠʥʷʪʢʦʤ 

ʚʠʧʘʜʢʽʚ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

14. ʈʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʠʡʥʷʪʝ ʚ ʤʝʞʘʭ ʾʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʻ ʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʠʤ 

ʜʣʷ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʫʩʽʤʘ ʩʫʙôʻʢʪʘʤʠ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ; 

органами влади Автономної Республіки Крим;  органами місцевого самоврядування; 

посадовими і службовими особами цих органів, підприємствами, закладами, 

установами, організаціями та їх посадовими особами; засобами масової інформації, їх 

власниками, посадовими особами та творчими працівниками; громадськими 

об’єднаннями. 
15. ʈʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ  з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʠʡʥʷʪʝ ʚ ʤʝʞʘʭ ʾʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʻ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʠʤ 

ʜʣʷ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʫʩʽʤʘ ʩʫʙ'ʻʢʪʘʤʠ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ 

ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʠʤʠ ʪʘ ʩʣʫʞʙʦʚʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ. 

16. ʈʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʱʦ ʩʫʧʝʨʝʯʠʪʴ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ 

ʧʨʠʡʥʷʪʝ ʟ ʧʝʨʝʚʠʱʝʥʥʷʤ ʾʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʩʢʘʩʦʚʘʥʝ ʢʦʤʽʩʽʻʶ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ, ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʘʙʦ ʟ 

ʚʣʘʩʥʦʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʯʠ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʚʠʟʥʘʥʝ ʧʨʦʪʠʧʨʘʚʥʠʤ ʪʘ ʩʢʘʩʦʚʘʥʝ ʩʫʜʦʤ. ʋ ʪʘʢʦʤʫ 

ʚʠʧʘʜʢʫ ʢʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ прийняти ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʦ ʩʫʪʽ 

ʧʠʪʘʥʥʷ. 

17. ɿʘʷʚʠ, ʩʢʘʨʛʠ ʪʘ ʽʥʰʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ, ʱʦ ʥʘʜʽʡʰʣʠ ʜʦ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʧʨʠʡʤʘʶʪʴʩʷ ʪʘ ʨʝʻʩʪʨʫʶʪʴʩʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

18. ɼʣʷ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡʥʦʛʦ, ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ, ʪʝʭʥʽʯʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʢʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʟʘʣʫʯʘʪʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 

ʩʧʝʮʽʘʣʽʩʪʽʚ, ʝʢʩʧʝʨʪʽʚ ʪʘ ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

19. ʅʽʭʪʦ ʥʝ ʤʘʻ ʧʨʘʚʘ ʚʪʨʫʯʘʪʠʩʷ ʫ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 
 

Стаття 50. ʇʨʘʚʦ бути присутнім ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ 

1. ʅʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ: 

 1) ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʠ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ 

ʦʢʨʫʟʽ; 

2) ʥʝ ʙʽʣʴʰʝ ʷʢ ʧʦ ʦʜʥʦʤʫ ʦʬʽʮʽʡʥʦʤʫ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʫ ʚʽʜ ʦʜʥʽʻʾ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ;  

3) ʘʢʨʝʜʠʪʦʚʘʥʽ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ; 

4) ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʠ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʘʢʨʝʜʠʪʦʚʘʥʽ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

2. ʅʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷʭ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʯʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʧʨʠ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʪʘ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ 

ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ, ʜʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʙʫʪʠ 

ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʙʝʟ ʜʦʟʚʦʣʫ ʯʠ ʟʘʧʨʦʰʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʣʠʰʝ ʪʘʢʽ ʦʩʦʙʠ: 

1) ʯʣʝʥʠ ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ; 

2) ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ ʪʘ ʦʬʽʮʽʡʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ; 

3) ʘʢʨʝʜʠʪʦʚʘʥʽ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ; 

4) ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʠ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ (ʥʝ ʙʽʣʴʰʝ ʜʚʦʭ ʦʩʽʙ ʚʽʜ ʦʜʥʦʛʦ ʟʘʩʦʙʫ 

ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ). 

3. ɯʥʰʽ ʦʩʦʙʠ, ʢʨʽʤ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʥʘ 

ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʽʣʴʢʠ ʟ ʜʦʟʚʦʣʫ ʘʙʦ ʥʘ ʟʘʧʨʦʰʝʥʥʷ ʮʽʻʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʨʦ ʱʦ 

приймається ʨʽʰʝʥʥʷ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

4. ʇʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʦʩʽʙ, ʥʝ ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʯʘʩʪʠʥʦʶ другою ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ з 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʪʘ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 



5. ʂʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ прийняти постанову ʧʨʦ ʧʦʟʙʘʚʣʝʥʥʷ ʧʨʘʚʘ ʙʫʪʠ 

ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʦʩʽʙ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʜʨʫʛʽʡ ʪʘ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʷʢʱʦ ʚʦʥʠ 

ʧʨʦʪʠʧʨʘʚʥʦ ʧʝʨʝʰʢʦʜʞʘʶʪʴ ʡʦʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʶ. 

6. Уповноважені ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʠ органів внутрішніх справ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʦʭʦʨʦʥʫ 

ʧʨʘʚʦʧʦʨʷʜʢʫ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʣʠʰʝ ʧʦʟʘ ʤʝʞʘʤʠ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʋ ʚʠʧʘʜʢʫ ʚʠʥʠʢʥʝʥʥʷ ʬʘʢʪу ʧʦʨʫʰʝʥня ʧʨʘʚʦʧʦʨʷʜʢʫ 

ʛʦʣʦʚʘ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʛʦʣʦʚʠ ʯʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʢʦʤʽʩʽʾ ʤʦʞʝ ʟʘʧʨʦʩʠʪʠ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘ органів 

внутрішніх справ ʜʣʷ ʚʯʠʥʝʥʥʷ ʜʽʡ ʟ ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʨʘʚʦʧʦʨʷʜʢʫ ʥʘ ʯʘʩ, ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʡ ʜʣʷ 

ʪʘʢʠʭ ʜʽʡ. 
 

Стаття 51. ɼʦʢʫʤʝʥʪʫʚʘʥʥʷ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɼʦʢʫʤʝʥʪʫʚʘʥʥʷ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʽʻʶ ʩʪʘʪʪʝʶ ʪʘ ʧʦʨʷʜʢʦʤ ʚʝʜʝʥʥʷ ʜʽʣʦʚʦʜʩʪʚʘ 

ʢʦʤʽʩʽʡ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

2. ʅʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʝʜʝʪʴʩʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ, ʷʢʠʡ ʚʝʜʝ ʩʝʢʨʝʪʘʨ 

ʢʦʤʽʩʽʾ. ɿʘ ʚʽʜʩʫʪʥʦʩʪʽ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʯʠ ʫ ʨʘʟʽ ʥʝʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʥʠʤ ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʥʘ 

ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʷ ʦʙʠʨʘʻ ʟʽ ʩʚʦʛʦ ʩʢʣʘʜʫ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ, ʷʢʠʡ ʚʠʢʦʥʫʻ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʠ 

ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʪʘ ʧʨʠ ʦʬʦʨʤʣʝʥʥʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ. 

ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʫʶʯʠʤ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʢʦʤʽʩʽʾ 

(ʯʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ). ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ ʜʣʷ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʯʣʝʥʘʤ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʨʠ ʮʴʦʤʫ ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʡʦʛʦ 

ʧʽʜʧʠʩʘʪʠ. 

3. ʈʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʬʦʨʤʣʷʻʪʴʩʷ ʫ ʚʠʛʣʷʜʽ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ, ʷʢʘ ʧʦʚʠʥʥʘ 

ʤʽʩʪʠʪʠ: 

1) ʥʘʡʤʝʥʫʚʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ; 

2) ʥʘʡʤʝʥʫʚʘʥʥʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ; 

3) ʜʘʪʫ ʪʘ ʤʽʩʮʝ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʽ ʧʦʨʷʜʢʦʚʠʡ ʥʦʤʝʨ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ; 

4) ʤʦʪʠʚʫʚʘʣʴʥʫ ʯʘʩʪʠʥʫ ʟ ʧʦʩʠʣʘʥʥʷʤ ʥʘ ʦʙʩʪʘʚʠʥʠ, ʱʦ ʟʫʤʦʚʠʣʠ ʨʦʟʛʣʷʜ ʧʠʪʘʥʥʷ ʥʘ 

ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʦʩʠʣʘʥʥʷʤʠ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʧʦʣʦʞʝʥʥʷ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʘʢʪʽʚ ʘʙʦ 

ʧʦʩʪʘʥʦʚʫ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʯʠ ʨʽʰʝʥʥʷ ʩʫʜʫ, ʷʢʠʤʠ ʢʝʨʫʚʘʣʘʩʷ ʢʦʤʽʩʽʷ 

ʧʨʠ ʧʨʠʡʥʷʪʪʽ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ; 

5) ʨʝʟʦʣʶʪʠʚʥʫ ʯʘʩʪʠʥʫ. 

4. ʇʦʩʪʘʥʦʚʘ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʫʶʯʠʤ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɿʤʽʩʪ ʪʘ 

ʥʦʤʝʨ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ ʧʦʚʠʥʥʽ ʙʫʪʠ ʚʽʜʦʙʨʘʞʝʥʽ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

5. ʇʦʩʪʘʥʦʚʘ, прийнята ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʯʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʚʠʚʽʰʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʩʪʝʥʜʽ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰʝ ʨʘʥʢʫ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʾʾ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ, ʘ ʧʨʠʡʥʷʪʘ ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ ʜʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʽʜ ʯʘʩ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, - ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ ʯʝʨʝʟ ʯʦʪʠʨʠ ʛʦʜʠʥʠ ʧʽʩʣʷ ʟʘʚʝʨʰʝʥʥʷ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʊʘʢʘ 

ʧʦʩʪʘʥʦʚʘ ʫ ʮʝʡ ʞʝ ʩʪʨʦʢ ʜʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʪʘʢʦʞ ʜʦ ʚʽʜʦʤʘ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʷʢʠʭ ʚʦʥʘ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ. ʂʦʧʽʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʠ, ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʘ ʛʦʣʦʚʦʶ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʠ ʡʦʛʦ 

ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʦʤ ʽ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʩʢʨʽʧʣʝʥʘ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ 

ʥʽʞ ʯʝʨʝʟ ʯʦʪʠʨʠ ʛʦʜʠʥʠ ʧʽʩʣʷ ʾʾ прийняття, ʘ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ, 

ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʩʫʙ'ʻʢʪʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʦʛʦ ʚʦʥʘ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʡʦʛʦ ʚʠʤʦʛʫ. ʉʪʝʥʜ 

ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʦʙʣʘʜʥʫʻʪʴʩʷ ʚ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʫ ʤʽʩʮʽ, ʚʽʣʴʥʦ 

ʜʦʩʪʫʧʥʦʤʫ ʜʣʷ ʚʽʜʚʽʜʫʚʘʯʽʚ. 

6. Кожна постанова, прийнята окружною комісією референдуму, надсилається до 

Центральної виборчої комісії у триденний строк з дня її прийняття та невідкладно 

оприлюднюється на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії. 



7. ɿ ʧʠʪʘʥʴ ʧʦʪʦʯʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʪʘ ʚ ʽʥʰʠʭ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, 

ʢʦʤʽʩʽʷ ʤʦʞʝ ʧʨʠʡʤʘʪʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʴʥʽ ʨʽʰʝʥʥʷ, зміст яких заноситься до протоколу 

засідання комісії та не оформляється окремим документом. 

8. ʂʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʘʢʪʠ ʪʘ ʧʨʦʪʦʢʦʣʠ. ɸʢʪ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻ ʧʝʚʥʠʡ ʬʘʢʪ 

ʘʙʦ ʧʝʚʥʫ ʧʦʜʽʶ, ʚʠʷʚʣʝʥʽ ʽ ʚʠʟʥʘʥʽ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ ʧʽʜʩʫʤʢʠ 

ʧʝʚʥʠʭ ʜʽʡ, ʚʠʢʦʥʘʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. Перший примірник акта чи протоколу мають право 

підписати присутні на засіданні особи, зазначені відповідно у пунктах 1-3 частини 

першої чи у пунктах 1-3 частини другої статті 49 цього Закону. 
9. ɸʢʪʠ ʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʠ ʢʦʤʽʩʽʾ  з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʶʪʴʩʷ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ 

ɿʘʢʦʥʦʤ, ʟʘ ʬʦʨʤʘʤʠ, ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʠʤʠ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʪʘ ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʽʡ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. ɸʢʪ ʘʙʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʚʩʽʤʘ 

ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʯʣʝʥʘʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʽʜʧʠʩʠ ʷʢʠʭ ʩʢʨʽʧʣʶʶʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ  

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 52. ʉʪʘʪʫʩ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʉʪʘʪʫʩ ʯʣʝʥʘ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ɿʘʢʦʥʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ "ʇʨʦ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʫ ʚʠʙʦʨʯʫ ʢʦʤʽʩʽʶ". 

2. ʉʪʘʪʫʩ ʯʣʝʥʘ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʯʠ ʯʣʝʥʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʦʨʷʜʦʢ 

ʥʘʙʫʪʪʷ ʮʴʦʛʦ ʩʪʘʪʫʩʫ ʚʠʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

3. Член окружної, дільничної комісії з референдуму на першому засіданні комісії 

з референдуму, в якому він бере участь, в обов’язковому порядку ознайомлюється зі 

змістом частин восьмої – чотирнадцятої цієї статті, після чого складає таку присягу 

члена комісії: 

"Я, (прізвище, ім’я та по батькові), беручи на себе повноваження члена комісії з 

референдуму та усвідомлюючи свою високу відповідальність перед Українським 

народом, присягаю додержуватися Конституції та законів України, чесно і сумлінно 

виконувати свої обов’язки, виходячи з принципів верховенства права, законності, 

об’єктивності та неупередженості, забезпечувати реалізацію і захист прав громадян 

України на участь у всеукраїнському референдумі". 

4. Особа, що склала присягу, ставить свій підпис під текстом присяги. Цей 

документ є невід’ємною частиною документації відповідної комісії. Члену комісії 

після складення ним присяги видається посвідчення за підписом голови комісії 

вищого рівня. Форма посвідчення встановлюється Центральною виборчою комісією. 

5. Відмова скласти присягу означає відмову особи бути членом комісії 

референдуму. 

6. Член комісії з референдуму є посадовою особою цієї комісії. 

7. ɿʘ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʝ ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻʪʴʩʷ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ, 

ʛʦʣʦʚʘ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʛʦʣʦʚʠ, ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʘʙʦ ʽʥʰʽ ʯʣʝʥʠ ʦʢʨʫʞʥʦʾ (ʟʘʛʘʣʴʥʦʶ ʢʽʣʴʢʽʩʪʶ ʥʝ 

ʙʽʣʴʰʝ трьох ʦʩʽʙ) ʯʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ (ʟʘʛʘʣʴʥʦʶ ʢʽʣʴʢʽʩʪʶ ʥʝ ʙʽʣʴʰʝ 

трьох ʦʩʽʙ) ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʫʩʴʦʛʦ ʧʝʨʽʦʜʫ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʮʴʦʛʦ ʧʝʨʽʦʜʫ 

ʤʦʞʫʪʴ ʚʠʢʦʥʫʚʘʪʠ ʩʚʦʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʫ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ ʦʧʣʘʪʦʶ ʾʭ ʧʨʘʮʽ ʚ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʽ ʦʩʦʙʠ ʥʘ ʮʝʡ ʧʝʨʽʦʜ ʟʚʽʣʴʥʷʶʪʴʩʷ ʚʽʜ 

ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʚʠʨʦʙʥʠʯʠʭ ʘʙʦ ʩʣʫʞʙʦʚʠʭ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʽʚ ʟʘ ʦʩʥʦʚʥʠʤ ʤʽʩʮʝʤ ʨʦʙʦʪʠ ʟʽ 

ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷʤ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʪʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʘʞʫ. 

8. ʏʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ: 

1) ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʧʽʜʛʦʪʦʚʮʽ ʧʠʪʘʥʴ, ʱʦ ʚʥʦʩʷʪʴʩʷ ʥʘ ʨʦʟʛʣʷʜ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʚʠʩʪʫʧʘʪʠ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷʭ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʩʪʘʚʠʪʠ ʽʥʰʠʤ ʫʯʘʩʥʠʢʘʤ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ 

ʟʘʧʠʪʘʥʥʷ ʱʦʜʦ ʧʦʨʷʜʢʫ ʜʝʥʥʦʛʦ, ʚʥʦʩʠʪʠ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ ʟ ʧʠʪʘʥʴ, ʚʽʜʥʝʩʝʥʠʭ ʜʦ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʢʦʤʽʩʽʾ; 

3) ʟʘ ʜʦʨʫʯʝʥʥʷʤ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ  з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʝʨʝʚʽʨʷʪʠ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʢʦʤʽʩʽʡ 

ʥʠʞʯʦʛʦ ʨʽʚʥʷ; 
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4) ʙʝʟʧʝʨʝʰʢʦʜʥʦ ʟʥʘʡʦʤʠʪʠʩʷ ʟ  ʫʩʽʤʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʣʝʥʦʤ 

ʷʢʦʾ ʚʽʥ ʻ, ʪʘ ʢʦʤʽʩʽʡ ʥʠʞʯʦʛʦ ʨʽʚʥʷ; 

5) ʥʘ ʚʽʜʰʢʦʜʫʚʘʥʥʷ ʰʢʦʜʠ, ʟʘʧʦʜʽʷʥʦʾ ʡʦʛʦ ʞʠʪʪʶ, ʟʜʦʨʦʚ'ʶ ʯʠ ʤʘʡʥʫ ʫ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʟ 

ʚʠʢʦʥʘʥʥʷʤ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʽʚ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʚʠʪʨʘʪ ʥʘ ʚʽʜʨʷʜʞʝʥʥʷ, 

ʧʦʚ'ʷʟʘʥʠʭ ʟ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷʤ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʽʚ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ ʽ ʨʦʟʤʽʨʽ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ 

ʂʘʙʽʥʝʪʦʤ ʄʽʥʽʩʪʨʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

9. Член комісії не може бути звільнений з роботи, переведений на нижчу посаду з 

підстав, пов’язаних із виконанням його обов’язків у комісії  з референдуму. 

10. ʏʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʠʡ: 

1) ʜʦʜʝʨʞʫʚʘʪʠʩʷ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʮʴʦʛʦ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʟʘʢʦʥʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ; 

2) ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷʭ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʚʠʢʦʥʫʚʘʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʨʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʡ з 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʪʘ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʠ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

11. ʏʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʪʘʢʦʞ ʽʥʰʽ ʧʨʘʚʘ ʪʘ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ 

ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʟʘʢʦʥʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

12. ʅʘ ʯʘʩ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʽʚ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ 

ʢʦʞʥʦʛʦ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʰʠʨʶʶʪʴʩʷ ʛʘʨʘʥʪʽʾ ʽ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʽʾ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦʤ ʜʣʷ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ ʥʘ ʯʘʩ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʥʠʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʘʙʦ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ 

ʦʙʦʚ'ʷʟʢʽʚ ʫ ʨʦʙʦʯʠʡ ʯʘʩ. 

ʏʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʚʽʣʴʥʷʻʪʴʩʷ ʚʽʜ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʩʣʫʞʙʦʚʠʭ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ 

ʧʦʩʪʽʡʥʦʾ ʨʦʙʦʪʠ ʥʘ ʯʘʩ, ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʡ ʜʣʷ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʽʚ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʪʘ ʥʝ ʤʦʞʝ 

ʙʫʪʠ ʟʚʽʣʴʥʝʥʠʡ ʟ ʨʦʙʦʪʠ, ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʠʡ ʥʘ ʥʠʞʯʫ ʧʦʩʘʜʫ ʟ ʧʽʜʩʪʘʚ, ʧʦʚ'ʷʟʘʥʠʭ ʽʟ 

ʚʠʢʦʥʘʥʥʷʤ ʡʦʛʦ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʽʚ ʫ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

13. ʏʣʝʥʫ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʯʘʩʫ ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ 

ʧʨʦʚʦʜʠʪʠ ʘʛʽʪʘʮʽʶ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʯʠ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʞ ʧʫʙʣʽʯʥʦ ʥʘʜʘʚʘʪʠ 

ʦʮʽʥʢʫ ʧʠʪʘʥʥʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 53. ɼʦʩʪʨʦʢʦʚʝ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʩʢʣʘʜʫ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ 

ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʫʩʴʦʛʦ ʩʢʣʘʜʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʫʪʴ 

ʙʫʪʠ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʽ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʷʢʘ ʾʾ ʫʪʚʦʨʠʣʘ, ʟʘ ʚʣʘʩʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ ʘʙʦ ʥʘ 

ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʨʽʰʝʥʥʷ ʩʫʜʫ ʚ ʨʘʟʽ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʥʦʛʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, 

ʮʴʦʛʦ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʟʘʢʦʥʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

2. ɼʦʩʪʨʦʢʦʚʝ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʫʩʴʦʛʦ ʩʢʣʘʜʫ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʻ 

ʣʽʢʚʽʜʘʮʽʻʶ ʮʽʻʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

3. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʯʣʝʥʘ ʦʢʨʫʞʥʦʾ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʧʠʥʷʶʪʴʩʷ 

ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʦ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʷʢʘ ʾʾ ʫʪʚʦʨʠʣʘ, ʫ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʽʟ: 

1) ʦʩʦʙʠʩʪʦʶ ʟʘʷʚʦʶ ʧʨʦ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ; 

2) ʚʽʜʢʣʠʢʘʥʥʷʤ ʡʦʛʦ ʩʫʙ'ʻʢʪʦʤ ʧʦʜʘʥʥʷ ʡʦʛʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʠ; 

3) ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷʤ ʡʦʛʦ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ; 

4) ʚʠʙʫʪʪʷʤ ʥʘ ʧʝʨʽʦʜ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʢʣʶʯʥʦ ʟʘ ʤʝʞʽ ʋʢʨʘʾʥʠ (ʘʙʦ ʚʠʙʫʪʪʷ ʥʘ 

ʧʝʨʽʦʜ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʢʣʶʯʥʦ ʟʘ ʤʝʞʽ ʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʷʢʦʾ ʫʪʚʦʨʝʥʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ), ʱʦ ʪʷʛʥʝ ʟʘ ʩʦʙʦʶ ʥʝʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʚʠʢʦʥʫʚʘʪʠ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʠ ʯʣʝʥʘ 

ʢʦʤʽʩʽʾ; 

5) ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʻʶ ʡʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʦʤ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ  ʚ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ, 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʶ ʦʩʦʙʦʶ ініціативної групи референдуму чи політичної партії – 

суб’єкта референдуму; 
6) ʚʭʦʜʞʝʥʥʷʤ ʡʦʛʦ ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ ʽʥʰʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

7) відмовою скласти присягу члена комісії; 

8) ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʥʠʤ ʥʝʚʠʢʦʥʘʥʥʷʤ ʧʦʢʣʘʜʝʥʠʭ ʥʘ ʥʴʦʛʦ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʽʚ, ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʠʤ ʥʝ ʤʝʥʰ 

ʷʢ ʜʚʦʤʘ ʨʽʰʝʥʥʷʤʠ ʟ ʮʴʦʛʦ ʧʨʠʚʦʜʫ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ ʷʢʦʾ ʚʽʥ ʚʭʦʜʠʪʴ; 
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9) ʧʦʚʪʦʨʥʠʤ ʘʙʦ ʦʜʥʦʨʘʟʦʚʠʤ ʛʨʫʙʠʤ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʩʫʜʫ ʘʙʦ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ 

ʨʽʚʥʷ; 

10) виявленням наявності судимості за вчинення умисного злочину, якщо така 

судимість не знята або не погашена; 

11) ʚʠʟʥʘʥʥʷʤ ʡʦʛʦ ʥʝʜʽʻʟʜʘʪʥʠʤ; 

12) ʡʦʛʦ ʩʤʝʨʪʶ. 

4. ʇʨʠ ʚʠʥʠʢʥʝʥʥʽ ʦʙʩʪʘʚʠʥ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 1, 3-6, 9-11 ʯʘʩʪʠʥʠ ʪʨʝʪʴʦʾ ʮʽʻʾ 

ʩʪʘʪʪʽ, ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʧʠʥʷʶʪʴʩʷ ʟ ʤʦʤʝʥʪʫ ʾʭ ʚʠʥʠʢʥʝʥʥʷ 

ʘʙʦ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ, ʘ ʦʙʩʪʘʚʠʥ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 2, 7, 8 ʯʘʩʪʠʥʠ ʪʨʝʪʴʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, - ʟ 

ʤʦʤʝʥʪʫ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʡʦʛʦ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ. 

5. ʂʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ, ʷʢʘ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʦ ʧʨʠʧʠʥʠʣʘ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ 

ʫʩʴʦʛʦ ʩʢʣʘʜʫ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʦʢʨʝʤʦʛʦ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʚʠʷʚʠʣʘ ʧʽʜʩʪʘʚʠ ʜʣʷ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ ʧʨʦ ʮʝ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ, ʟʘ ʧʦʜʘʥʥʷʤ ʷʢʠʭ ʜʦ 

ʩʢʣʘʜʫ ʢʦʤʽʩʽʾ ʙʫʣʦ ʚʢʣʶʯʝʥʦ ʦʩʽʙ, ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʷʢʠʭ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʦ ʘʙʦ ʱʦʜʦ 

ʷʢʠʭ ʚʠʷʚʣʝʥʦ ʧʽʜʩʪʘʚʠ ʜʣʷ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ. 

6. Суб’єкт подання кандидатури члена комісії, повноваження якого достроково 

припинено, має пріоритетне право на подання кандидатури для включення до 

складу комісії з референдуму замість вибулого. Таке подання, здійснене відповідно до 

вимог цього Закону не пізніш як наступного дня після дня отримання зазначеного 

повідомлення, не може бути відхилене. 

7. ʋ ʨʘʟʽ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʦʛʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʫʩʴʦʛʦ ʩʢʣʘʜʫ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ як ʥʘ п’ятий ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʘʣʝ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʦʩʪʘʥʥʴʦʛʦ ʜʥʷ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻ 

ʥʦʚʠʡ ʩʢʣʘʜ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

8. ʋ ʨʘʟʽ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʦʛʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ у 

випадках, передбачених частиною третьою цієї статті ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ 

ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ як ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʡʦʛʦ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʘʣʝ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ 

ʦʩʪʘʥʥʴʦʛʦ ʜʥʷ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʢʣʶʯʘʻ ʜʦ ʾʾ ʩʢʣʘʜʫ ʽʥʰʫ ʦʩʦʙʫ ʟʘʤʽʩʪʴ ʯʣʝʥʘ 

ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʷʢʦʛʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʦ, ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

9. У разі дострокового припинення повноважень члена комісії з референдуму в 

останній день перед днем голосування таке рішення приймається одночасно з 

рішенням про включення до складу відповідної комісії з референдуму іншої особи від 

того ж суб'єкта подання. За відмови суб’єкта подання кандидатур від внесення нової 

кандидатури відповідне подання робить голова відповідної комісії з референдуму. 
10. ʋ ʨʘʟʽ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʦʛʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʯʣʝʥʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ  з 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ ʽʥʰʘ ʦʩʦʙʘ ʟʘ ʧʦʜʘʥʥʷʤ 

ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʋ ʨʘʟʽ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ 

ʟʘʤʽʥʠ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʚʠʢʦʥʫʻ ʩʚʦʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʫ 

ʥʘʷʚʥʦʤʫ ʩʢʣʘʜʽ. 

11. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʛʦʣʦʚʘ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʛʦʣʦʚʠ ʘʙʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʥʦ ʥʝ ʚʠʢʦʥʫʻ ʧʦʢʣʘʜʝʥʽ ʥʘ ʥʴʦʛʦ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʠ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʘ ʦʢʨʫʞʥʘ ʘʙʦ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ 

з ʢʦʤʽʩʽʷ ʤʦʞʝ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʜʦ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʘ ʾʾ ʫʪʚʦʨʠʣʘ, ʟ ʤʦʪʠʚʦʚʘʥʠʤ 

ʧʦʜʘʥʥʷʤ ʧʨʦ ʡʦʛʦ ʟʘʤʽʥʫ, ʷʢʱʦ ʟʘ це ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʣʘ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʚʽʜ складу ʯʣʝʥʽʚ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ  з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʎʝ ʧʦʜʘʥʥʷ ʧʽʜʣʷʛʘʻ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦʤʫ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʫ ʩʪʨʦʢʠ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʩʴʦʤʽʡ, ʚʦʩʴʤʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. Рішення про заміну голови, заступника 

голови, секретаря комісії з референдуму приймається з урахуванням вимог частини 

другої, третьої статті 45 цього Закону. Зазначене рішення не тягне за собою 

припинення повноважень цих осіб як членів відповідної комісії з референдуму.  

 



Стаття 54. ʅʘʙʫʪʪʷ ʪʘ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʪʘʪʫʩʫ 

ʶʨʠʜʠʯʥʦʾ ʦʩʦʙʠ 

1. ʅʘʙʫʪʪʷ ʪʘ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʪʘʪʫʩʫ ʶʨʠʜʠʯʥʦʾ ʦʩʦʙʠ 

ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦʤʫ ʟʘʢʦʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʟ ʦʩʦʙʣʠʚʦʩʪʷʤʠ, 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤʠ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

2. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʙʫʚʘʻ ʩʪʘʪʫʩʫ ʶʨʠʜʠʯʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʟ ʤʦʤʝʥʪʫ 

ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʘʧʠʩʫ ʧʨʦ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʧʨʦ ʢʦʤʽʩʽʶ ʜʦ ɭʜʠʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ 

ʶʨʠʜʠʯʥʠʭ ʦʩʽʙ ʪʘ ʬʽʟʠʯʥʠʭ ʦʩʽʙ - ʧʽʜʧʨʠʻʤʮʽʚ. 

3. Для внесення запису про включення відомостей про окружну комісію з 

референдуму до Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – 

підприємців голова комісії, в разі його відсутності – заступник голови, не пізніш як 

на четвертий день з дня утворення комісії повинен особисто подати державному 

реєстратору за місцем розташування окружної комісії з референдуму копію 

відповідної постанови Центральної виборчої комісії про утворення комісії та 

заповнену реєстраційну картку встановленого зразка. Державна реєстрація окружної 

комісії з референдуму як юридичної особи здійснюється у день надходження 

документів для проведення державної реєстрації юридичної особи. 
4. ʈʝʻʩʪʨʘʮʽʡʥʠʡ ʟʙʽʨ ʟʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʷʢ ʶʨʠʜʠʯʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʥʝ ʩʧʣʘʯʫʻʪʴʩʷ. 

5. ʉʪʘʪʫʩ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʷʢ ʶʨʠʜʠʯʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʧʨʠʧʠʥʷʻʪʴʩʷ ʰʣʷʭʦʤ 

ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʘʧʠʩʫ ʧʨʦ ʚʠʢʣʶʯʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ɭʜʠʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʶʨʠʜʠʯʥʠʭ ʦʩʽʙ ʪʘ 

ʬʽʟʠʯʥʠʭ ʦʩʽʙ - ʧʽʜʧʨʠʻʤʮʽʚ. 

6. Не пізніше як через п’ять днів з дня офіційного оприлюднення результатів 

всеукраїнського референдуму голова окружної комісії з референдуму, в разі його 

відсутності – заступник голови, звертається особисто до державного реєстратора із 

письмовим повідомленням про дату припинення комісії. 

7. На підставі повідомлення, зазначеного в частині шостій цієї статті, у Бюлетені 

державної реєстрації друкується інформація про дату припинення окружної комісії з 

референдуму. 

8. ʇʣʘʪʘ ʟʘ ʧʫʙʣʽʢʘʮʽʶ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʫ ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʧʨʦ 

ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ з ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʩʧʣʘʯʫʻʪʴʩʷ. 

9. Для проведення державної реєстрації припинення окружної комісії з 

референдуму як юридичної особи шляхом ліквідації голова комісії, в разі його 

відсутності – заступник голови, після закінчення процедури припинення комісії, але 

не раніше тридцяти днів з дня офіційного оприлюднення результатів 

всеукраїнського референдуму, повинен особисто подати державному реєстратору за 

місцем розташування комісії заповнену реєстраційну картку встановленого зразка, 

довідку архівної установи про прийняття документів, які відповідно до закону 

підлягають довгостроковому зберіганню, а також акт спільної перевірки фінансово-

контролюючими органами. Додаткові документи для проведення державної 

реєстрації припинення окружної комісії з референдуму як юридичної особи в 

результаті її ліквідації не вимагаються. Фінансово-контролюючі органи проводять 

перевірки, складають відповідні акти не пізніше п’ятнадцяти днів з дня офіційного 

оприлюднення результатів всеукраїнського референдуму. 

10. Голова окружної комісії з референдуму, в разі його відсутності – заступник 

голови, передає до Центральної виборчої комісії виписку з Єдиного державного 

реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців з відомостями про 

проведення державної реєстрації припинення окружної комісії з референдуму як 

юридичної особи. 

 

Розділ V. СПИСКИ ВИБОРЦІВ 



Стаття 55. Складання попередніх списків виборців органами ведення Державного реєстру 

виборців 

1. ʇʽʩʣʷ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʢʦʞʝʥ ʦʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ 

ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʟʘ ʜʚʘʜʮʷʪʴ ʩʽʤ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʩʢʣʘʜʘʻ ʪʘ ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʻ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽ 

ʩʧʠʩʢʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʟʚʠʯʘʡʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʪʘ ʜʣʷ ʧʦʩʪʽʡʥʠʭ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʚ 

ʫʩʪʘʥʦʚʘʭ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʧʦʢʘʨʘʥʴ, ʩʣʽʜʯʠʭ ʽʟʦʣʷʪʦʨʘʭ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ, ʥʘ ʷʢʫ ʧʦʰʠʨʶʶʪʴʩʷ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ. ʆʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʫ 

ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʽ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʫ ʪʽ ʞ 

ʩʪʨʦʢʠ ʩʢʣʘʜʘʻ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽ ʩʧʠʩʢʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʾ ʧʦʩʪʽʡʥʦʾ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ. 

2. ɼʦ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʚʢʣʶʯʘʶʪʴʩʷ ʫʩʽ ʚʠʙʦʨʮʽ, ʚʠʙʦʨʯʘ 

ʘʜʨʝʩʘ ʷʢʠʭ ʚʽʜʥʦʩʠʪʴʩʷ ʜʦ ʮʽʻʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʦʢʨʽʤ ʪʠʭ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʱʦʜʦ ʷʢʠʭ ʫ ʩʣʫʞʙʦʚʠʭ ʚʽʜʦʤʦʩʪʷʭ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʤʽʩʪʷʪʴʩʷ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʱʦ ʟʘʩʚʽʜʯʫʶʪʴ ʚʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʷ ʟʘ ʮʽʻʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʘʜʨʝʩʦʶ. 

3. ʏʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʢʣʶʯʘʶʪʴʩʷ ʜʦ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʷʢʦʾ ʚʦʥʠ ʻ, ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʨʽʰʝʥʥʷ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʟʤʽʥʠ ʩʢʣʘʜʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʚʢʣʶʯʝʥʠʡ ʜʦ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʪʽʣʴʢʠ ʦʜʠʥ ʨʘʟ 

ʽ ʪʽʣʴʢʠ ʥʘ ʦʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

5. ʇʦʧʝʨʝʜʥʽʡ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʻʪʴʩʷ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʋ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʝ 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻʪʴʩʷ ʛʨʘʬʘ çʇʽʜʧʠʩ ʚʠʙʦʨʮʷè. 

6. Попередній список виборців на дільниці має наскрізну нумерацію аркушів та наскрізну 

нумерацію виборців. Відомості про виборців у списку зазначаються в порядку їх виборчих адрес 

так, щоб відомості про виборців з однаковою виборчою адресою у списку виборців були 

розміщені поруч. 

7. У попередньому списку виборців зазначаються: 

1) прізвище, власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності) виборця; 

2) дата народження виборця; 

3) виборча адреса виборця (без зазначення поштового індексу і країни проживання); 

4) відмітка про постійну нездатність виборця самостійно пересуватися (за наявності), яка 

проставляється у графі «Примітки». 

8. ʇʦʧʝʨʝʜʥʽʡ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʻʪʴʩʷ ʥʘ ʧʘʧʝʨʦʚʦʤʫ 

ʥʦʩʽʾ ʫ ʪʨʴʦʭ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘʭ ʪʘ ʚ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤʫ ʚʠʛʣʷʜʽ. ʂʦʞʝʥ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ 

ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʟʚʠʯʘʡʥʦʾ ʘʙʦ ʧʦʩʪʽʡʥʦʾ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʥʘ ʢʦʞʥʦʤʫ 

ʡʦʛʦ ʘʨʢʫʰʽ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʦʤ ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʽ ʩʢʨʽʧʣʶʻʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʮʴʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ. ʆʜʠʥ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʚ ʦʨʛʘʥʽ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

Стаття 56. Громадський контроль за складанням попередніх списків виборців 

1. Для забезпечення громадського контролю за процесом складання та уточнення 

попередніх списків виборців та виготовлення уточнених списків виборців органами ведення 

Державного реєстру виборців Центральна виборча комісія не пізніше як на двадцятий день з дня 

початку процесу всеукраїнського референдуму створює центральну та регіональні (в Автономній 

Республіці Крим, областях, містах Києві та Севастополі) контрольні групи, до складу кожної з яких 



входять не більше як по дві особи за поданням політичних партій, представлених фракціями у 

поточному скликанні Верховної Ради України. Подання кандидатур до складу контрольних груп 

підписується головою відповідної партії, підпис якого скріплюється печаткою партії, і вноситься до 

Центральної виборчої комісії не пізніше як на п’ятнадцятий день після початку процесу 

референдуму. 

2. Члени контрольних груп, зазначених у частині першій цієї статті, мають право знайомитися 

із перебігом складання попередніх списків виборців органами ведення Реєстру та їх уточнення на 

дільницях референдуму, а також із виготовленням уточнених списків виборців органами ведення 

Державного реєстру виборців. Органи ведення Державного реєстру виборців, регіональні органи 

адміністрування Державного реєстру виборців зобов’язані сприяти членам контрольних груп у 

реалізації їх прав. 

3. Контрольні  групи, зазначені у частині першій цієї статті, припиняють свою діяльність у 

день голосування. 

Стаття 57. Передання попередніх списків виборців комісіям референдуму 

1. Відповідний орган ведення Державного реєстру (крім органу ведення Реєстру у 
Міністерстві закордонних справ) не пізніше як за двадцять п’ять днів до дня голосування 
надає попередні списки виборців на постійних дільницях у двох примірниках на 
паперових носіях та в електронному вигляді відповідній окружній комісії з референдуму. 

2. Окружна комісія з референдуму контролює процес складання попередніх списків 
виборців органами ведення Державного реєстру виборців на відповідній території. 
Ненадання попередніх списків виборців у строк, встановлений частиною першою цієї 
статті, окружна комісія невідкладно оскаржує до адміністративного суду. 

3. Передання попередніх списків виборців окружній комісії з референдуму 
здійснюється уповноваженим працівником органу ведення Державного реєстру виборців 
на засіданні комісії. Про передання списків виборців складається акт за формою і в 
порядку, встановлених цим Законом. Один примірник акта зберігається в органі ведення 

Реєстру, інший - в окружній комісії референдуму.  

4. Окружна комісія з референдуму не пізніш як за двадцять один день до дня 
голосування передає на своєму засіданні дільничній комісії з референдуму кожної 
постійної дільниці, зазначеної у частині першій статті 54 цього Закону, в межах 
територіального округу референдуму в одному примірнику попередній список виборців 
на відповідній дільниці, отриманий у порядку, визначеному частиною третьою цієї статті. 
Другий примірник списку виборців зберігається в окружній комісії. 

5. ɺʽʜ ʽʤʝʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʡ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʦʪʨʠʤʫʶʪʴ 

ʥʝ ʤʝʥʰʝ ʪʨʴʦʭ ʯʣʝʥʽʚ ʮʽʻʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʽ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪʴ ʨʽʟʥʠʭ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ï ʷʢ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʽʚ, ʪʘʢ ʽ ʦʧʦʥʝʥʪʽʚ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʆʜʥʠʤ ʽʟ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʪʨʴʦʭ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʦʚʠʥʝʥ ʙʫʪʠ ʛʦʣʦʚʘ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʘ ʫ ʨʘʟʽ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ - 

ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʛʦʣʦʚʠ ʘʙʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʢʦʤʽʩʽʾ.  

6. ʇʨʦ ʧʝʨʝʜʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʘʢʪ 

ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ ʽ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʘʢʪʘ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʚ 

ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʨʫʛʠʡ ʨʘʟʦʤ ʽʟ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʦʤ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

7. Орган ведення Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України не 

пізніш як за двадцять два дні до дня голосування передає один примірник попередніх списків 

виборців на закордонних дільницях референдуму на паперових носіях та в електронному вигляді 

Центральній виборчій комісії.  



8. Не пізніше наступного дня після передання списків виборців Центральній виборчій комісії 

орган ведення Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України передає 

попередні списки виборців на закордонних дільницях з референдуму закордонним 

дипломатичним установам України. Зміст попередніх списків виборців може передаватися за 

допомогою технічних засобів зв’язку з наступним переданням цих списків на паперових носіях у 

встановленому порядку. Зазначені дипломатичні установи надають списки виборців в одному 

примірнику відповідним дільничним комісіям закордонних дільниць референдуму. 

Стаття 58. Повідомлення виборців про включення до попередніх списків виборців 

1. Не пізніш як за двадцять один день до дня голосування орган ведення Державного 

реєстру виборців надсилає кожному виборцю, включеному до попередніх списків виборців на 

звичайних дільницях у межах території, на яку поширюються повноваження зазначеного органу, 

іменні запрошення, якими повідомляє про включення його до попереднього списку виборців на 

відповідній дільниці з референдуму, номер виборця у попередньому списку виборців, адресу 

дільничної комісії, час і місце голосування.  

2. Виборцям, щодо яких у списку виборців є відмітки про їх постійну нездатність самостійно 

пересуватися, одночасно повідомляється, що їм буде надана можливість проголосувати за місцем 

перебування, якщо вони не подадуть до дільничної комісії з референдуму письмової заяви про 

відмову від цієї можливості та бажання проголосувати у приміщенні для голосування. 

3. Форма іменного запрошення затверджується Центральною виборчою комісією. 

Стаття 59. Складання попередніх списків виборців на спеціальних дільницях з 

референдуму 

1. ʉʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʽʡ ʫ ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʦʤʫ 

ʣʽʢʫʚʘʣʴʥʦʤʫ ʟʘʢʣʘʜʽ, ʥʘ ʩʫʜʥʽ, ʷʢʝ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʝʨʝʙʫʚʘʻ ʫ ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ 

ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʽʡ ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʮʽʻʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʜʝʩʷʪʴ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ 

ʬʦʨʤʦʶ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʶ ʫ ʩʪʘʪʪʽ 54 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ, ʧʦʜʘʥʠʭ ʢʝʨʽʚʥʠʢʦʤ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʟʘʢʣʘʜʫ, ʢʘʧʽʪʘʥʦʤ ʩʫʜʥʘ, ʢʝʨʽʚʥʠʢʦʤ ʧʦʣʷʨʥʦʾ ʩʪʘʥʮʽʾ.  

2. ɺʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʦʜʘʶʪʴʩʷ ʟʘ ʧʽʜʧʠʩʦʤ ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʟʘʢʣʘʜʫ, ʢʘʧʽʪʘʥʘ ʩʫʜʥʘ, ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ ʧʦʣʷʨʥʦʾ ʩʪʘʥʮʽʾ ʽ ʟʘʩʚʽʜʯʫʶʪʴʩʷ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʶ ʧʝʯʘʪʢʦʶ. ʇʦʜʘʥʥʷ ʚʥʦʩʠʪʴʩʷ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʚ ʦʜʥʦʤʫ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʫ ʥʘ ʧʘʧʝʨʦʚʦʤʫ ʥʦʩʽʾ ʪʘ ʚ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤʫ ʚʠʛʣʷʜʽ. 

ʂʝʨʽʚʥʠʢ ʟʘʢʣʘʜʫ, ʢʘʧʽʪʘʥ ʩʫʜʥʘ, ʢʝʨʽʚʥʠʢ ʧʦʣʷʨʥʦʾ ʩʪʘʥʮʽʾ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʟʘ 

ʦʜʠʥʘʜʮʷʪʴ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʦʜʘʥʥʷ ʚʢʘʟʘʥʠʭ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʥʝʩʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ ʟʘ ʾʭ ʜʦʩʪʦʚʽʨʥʽʩʪʴ. 

3. ʋ ʧʦʜʘʥʥʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʩʴʦʤʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 54 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. ʋ ʧʦʜʘʥʥʽ ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʦʛʦ 

ʣʽʢʫʚʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʣʘʜʫ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʪʘʢʦʞ ʦʨʽʻʥʪʦʚʥʠʡ ʩʪʨʦʢ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ ʫ 

ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʦʤʫ ʣʽʢʫʚʘʣʴʥʦʤʫ ʟʘʢʣʘʜʽ. ɺʠʙʦʨʮʽ, ʷʢʽ ʧʦʚʠʥʥʽ ʧʦʢʠʥʫʪʠ ʣʽʢʫʚʘʣʴʥʠʡ ʟʘʢʣʘʜ 

ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʜʦ ʧʦʜʘʥʥʷ ʪʘ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʪʘʢʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʶʪʴʩʷ. 

4. ʇʽʩʣʷ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʜʠʥ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ɿʤʽʩʪ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʭ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ, ʫʪʚʦʨʝʥʠʭ ʥʘ ʩʫʜʥʘʭ, ʱʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʶʪʴ ʫ 

ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʠʭ ʩʪʘʥʮʽʷʭ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ 

ʪʝʭʥʽʯʥʠʤʠ ʟʘʩʦʙʘʤʠ ʟʚôʷʟʢʫ. 

5. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʯʝʪʚʝʨʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʝʨʝʜʘʻ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ 

ʧʨʦ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʢʣʶʯʝʥʠʭ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʽ ʛʦʣʦʚʦʶ 



ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʩʢʨʽʧʣʝʥʽ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʦʨʛʘʥʘʤ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʘʜʨʝʩ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʢʣʶʯʝʥʠʭ ʜʦ ʪʘʢʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ. 

Стаття 60. Ознайомлення виборців із списком виборців на дільниці з референдуму 

1. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ 

ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ ʽ ʚ ʩʪʨʦʢʠ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʯʝʪʚʝʨʪʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 

56 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʯʠ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ ʽ ʚ ʩʪʨʦʢʠ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʩʪʘʪʪʝʶ 58 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʥʘʜʘʻ ʮʝʡ ʩʧʠʩʦʢ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ.  

2. Попередній список виборців повинен бути доступним для ознайомлення виборцями 

протягом не менше 12 годин кожного дня (крім часу засідання відповідної дільничної комісії з 

референдуму).  

3. Дільнична комісія з референдуму організовує чергування членів комісії для забезпечення 

доступності попереднього списку виборців протягом часу, зазначеного у частині другій цієї статті. 

Розклад часу, відведеного для ознайомлення виборців із списками виборців, вивішується на стенді 

офіційних матеріалів комісії. 

4. ʂʦʞʝʥ ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʡʦʛʦ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʘʜʨʝʩʠ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʦʟʥʘʡʦʤʠʪʠʩʷ ʽʟ 

ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʤ ʩʧʠʩʢʦʤ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʙʫʜʴ-ʷʢʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʧʝʨʝʚʽʨʠʪʠ ʧʨʘʚʠʣʴʥʽʩʪʴ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ, ʚʥʝʩʝʥʠʭ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

5. ʆʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʽʟ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʤ ʩʧʠʩʢʦʤ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʧʨʠʧʠʥʷʻʪʴʩʷ 

ʟʘ ʯʦʪʠʨʠ ʜʥʽ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

Стаття 61. Порядок оскарження неправильностей у попередніх списках виборців  

1. Виборець, політична партія – суб’єкт процесу референдуму, ініціативна група 

референдуму, офіційний спостерігач має право оскаржити допущені при складанні попереднього 

списку виборців на дільниці неправильності, у тому числі невключення чи неправильне включення 

до списку виборців його або інших осіб, невідповідності у їх персональних даних, зокрема у 

виборчій адресі, а також наявність чи відсутність відміток про постійну нездатність виборця 

самостійно пересуватися. 

2. Скарга виборця чи іншого суб’єкта процесу референдуму, зазначеного у частині першій 

цієї статті, стосовно попереднього списку виборців на звичайній дільниці, адресована 

відповідному органу ведення Державного реєстру виборців, може бути подана до відповідної 

дільничної чи окружної комісії з референдуму або безпосередньо до органу ведення Державного 

реєстру виборців. Скарга щодо списку виборців на спеціальній дільниці може бути подана до 

відповідної дільничної чи окружної комісії з референдуму. Скарга щодо списку виборців на 

закордонній дільниці невідкладно передається через відповідну закордонну дипломатичну 

установу України до органу ведення Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних 

справ України. Скарга щодо неоднократного включення виборців до попередніх списків виборців 

на одній чи різних дільницях референдуму може бути подана до Центральної виборчої комісії.  

3. Позовна заява виборця чи іншого суб’єкта процесу референдуму, зазначеного у частині 

першій цієї статті, стосовно неправильностей у попередньому списку виборців на дільниці може 

бути подана до місцевого суду у порядку, встановленому Кодексом адміністративного 

судочинства України.  

4. Скарга, зазначена у частині другій цієї статті, може бути подана не пізніш як за п’ять днів 

до дня голосування. Така скарга, що надійшла до дільничної комісії звичайної дільниці 

референдуму чи до окружної комісії, невідкладно передається відповідному органу ведення 

Державного реєстру виборців. 



5. Комісія з референдуму (крім дільничних комісій спеціальних дільниць), яка самостійно або 

при розгляді скарг виборців, інших суб’єктів процесу референдуму виявила неправильності у 

попередніх списках виборців, приймає рішення про звернення із цих підстав до відповідного 

органу ведення Державного реєстру виборців щодо уточнення відомостей у попередньому списку 

виборців. Комісія невідкладно, однак не пізніш як за п’ять днів до дня голосування, передає 

зазначене рішення разом із доданими до неї документами до відповідного органу ведення 

Державного реєстру виборців. 

6. Якщо комісія з референдуму виявляє підстави для можливого неоднократного включення 

певного виборця до списків виборців на одній чи кількох інших дільницях, вона невідкладно 

повідомляє відповідний орган ведення Державного реєстру виборців про інші можливі місця 

включення цієї особи до списків виборців. 

7. Орган ведення Державного реєстру виборців забезпечує розгляд скарг виборців у 

порядку, встановленому Законом України «Про Державний реєстр виборців» для розгляду заяв 

виборців, і надає відповідь виборцю по суті його скарги не пізніш як на п’ятий день з дня 

отримання скарги, однак не пізніш як за чотири дні до дня голосування. 

8. Суд, який прийняв рішення за позовом, зазначеним у частині третій цієї статті, не пізніше 

наступного дня після дня прийняття рішення, однак не пізніш як за два дні до дня голосування 

передає зазначене рішення до відповідного органу ведення Державного реєстру виборців, а 

також до відповідної дільничної комісії з референдуму.  

Стаття 62. Порядок уточнення списків виборців органами ведення Державного реєстру 

виборців 

1. Орган ведення Державного реєстру виборців, який отримав скарги, зазначені в частинах 

другій та четвертій статті 60 цього Закону; рішення, зазначені в частині п’ятій статті 60 цього 

Закону; відомості, зазначені у частині п’ятій статті 62 та частині п’ятій статті 63 цього Закону; 

рішення про формування та зміни у складі дільничних комісій з референдуму; додані до них 

документи, за необхідності невідкладно проводить перевірку цих відомостей у порядку, 

передбаченому Законом «Про Державний реєстр виборців», у тому числі із зверненням до 

виборця, якого це стосується, та не пізніш як за три дні до дня голосування вносить відповідні 

зміни або службові відмітки до персональних даних виборців у Державному реєстрі виборців. Про 

внесення змін до відомостей Державного реєстру виборців або про відмову в разі, якщо наявність 

неправильностей у списках виборців не підтвердилася, орган ведення Державного реєстру 

виборців невідкладно повідомляє виборця, якого це стосується, а також суб’єкта звернення зі 

скаргою (зверненням). Такі зміни враховуються органом ведення Державного реєстру виборців 

при виготовленні уточнених списків виборців. 

2. ʆʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʚʥʦʩʠʪʴ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʟʤʽʥʠ 

ʜʦ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʠʭ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʈʝʻʩʪʨʫ ʥʘ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʨʽʰʝʥʴ ʩʫʜʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ 

ʚʦʩʴʤʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 60 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʷʢʽ ʥʘʜʽʡʰʣʠ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʪʨʠ ʜʥʽ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, 

ʪʘ ʨʽʰʝʥʴ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʱʦʜʦ ʫʩʫʥʝʥʥʷ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦʛʦ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʭ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

3. Скарги, рішення комісій з референдуму, інші відомості, які поступили до органу ведення 

Державного реєстру виборців менш як за п’ять днів до дня голосування, а також рішення про 

зміни у складі дільничних комісій, рішення суду, які поступили менш як за три дні до дня 

голосування, орган ведення Державного реєстру виборців розглядає у загальні строки, 

встановлені Законом України «Про Державний реєстр виборців». Відповідні зміни у відомостях 

Державного реєстру виборців не враховуються органом ведення Державного реєстру виборців 

при виготовленні уточнених списків виборців. 



Стаття 63. Порядок уточнення списків виборців дільничними комісіями спеціальних 

дільниць з референдуму 

1. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʘ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʩʢʣʘʣʘ 

ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʡ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʩʪʘʪʪʽ 58 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʨʦʟʛʣʷʜʘʻ ʧʦʜʘʥʽ ʜʦ ʥʝʾ 

ʩʢʘʨʛʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 60 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʪʘ ʧʨʠʡʤʘʻ ʱʦʜʦ ʥʠʭ ʨʽʰʝʥʥʷ 

ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʟʘ ʜʚʘ ʜʥʽ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

2. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʧʨʠ ʨʦʟʛʣʷʜʽ ʩʢʘʨʛ ʱʦʜʦ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʭ 

ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ 

ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʱʦʜʦ ʧʝʨʝʚʽʨʢʠ ʪʘ ʫʪʦʯʥʝʥʥʷ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʧʨʦ ʚʠʙʦʨʯʫ 

ʘʜʨʝʩʫ ʯʠ ʽʥʰʽ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʽ ʜʘʥʽ ʚʠʙʦʨʮʷ. 

3. ʆʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘʜʘʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʴ ʥʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʝ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʜʨʫʛʠʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ 

ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ, ʘʣʝ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʟʘ ʜʚʘ ʜʥʽ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

4. Керівник стаціонарного лікувального закладу, де утворена спеціальна дільниця з 

референдуму, подає відповідній дільничній комісії відомості про виборців, які вибули чи вибудуть 

з закладу до дня голосування або прибули до закладу після складання попереднього списку 

виборців. Такі відомості подаються не пізніше як за чотири дні до дня голосування у двох 

примірниках за підписом керівника закладу і засвідчуються відповідною печаткою. 

5. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʽʩʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʧʝʨʝʜʘʻ ʦʜʠʥ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʯʝʪʚʝʨʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ 

ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

6. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʥʦʩʠʪʴ ʫʪʦʯʥʝʥʥʷ ʜʦ 

ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ: 

1) ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʚʣʘʩʥʠʭ ʨʽʰʝʥʴ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ; 

2) ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʝʡ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ʈʝʻʩʪʨʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ 

ʩʪʘʪʪʽ; 

3) ʥʘ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʨʽʰʝʥʴ ʩʫʜʫ ʱʦʜʦ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ; 

4) ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʦʜʘʥʴ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʯʝʪʚʝʨʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 

7. ʏʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʢʣʶʯʘʶʪʴʩʷ ʜʦ 

ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʨʽʰʝʥʴ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʟʤʽʥʠ ʩʢʣʘʜʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

8. ɺʠʙʦʨʝʮʴ, ʷʢʠʡ ʧʦʩʪʫʧʠʚ ʜʦ ʣʽʢʫʚʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʣʘʜʫ ʚ ʪʦʤʫ ʞ ʥʘʩʝʣʝʥʦʤʫ ʧʫʥʢʪʽ, ʜʝ 

ʚʽʥ ʤʘʻ ʚʠʙʦʨʯʫ ʘʜʨʝʩʫ, ʤʦʞʝ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ ʪʘ ʫ ʩʪʨʦʢʠ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʯʘʩʪʠʥʦʶ 

ʧôʷʪʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 129 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʜʦ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟʚʠʯʘʡʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʜʝ ʚʽʥ ʚʢʣʶʯʝʥʠʡ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʱʦʜʦ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʩʚʦʛʦ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ. ʋ ʪʘʢʦʤʫ ʨʘʟʽ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʥ ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ. 

Стаття 64. Виготовлення уточнених списків виборців органом ведення Державного реєстру 

виборців  

1. Орган ведення Державного реєстру виборців не пізніше як за три дні до дня голосування 

виготовляє уточнені списки виборців на відповідних звичайних дільницях з референдуму за 

формою, встановленою Центральною виборчою комісією, на паперовому носії у двох примірниках 

та в електронному вигляді.  

2. Уточнений список виборців повинен відповідати вимогам, встановленим частинами 

шостою та сьомою статті 54 цього Закону. Уточнений список виборців містить графу для підписів 

виборців за отримання бюлетеня для голосування. Кожен примірник уточненого списку виборців 



на кожному його аркуші засвідчується підписом керівника органу ведення Державного реєстру 

виборців і скріплюється печаткою цього органу. 

3. ʏʣʝʥ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʝ ʚʽʥ ʻ ʯʣʝʥʦʤ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʊʘʢʠʡ ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ 

ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʩʚʦʻʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʘʜʨʝʩʦʶ, ʷʢʱʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʽʻʾ ʘʜʨʝʩʠ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ 

ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʚʽʜʥʝʩʝʥʠʡ ʜʦ ʽʥʰʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ɺʠʙʦʨʝʮʴ, ʯʠʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʫ ʩʢʣʘʜʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʧʠʥʝʥʽ 

ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʦ, ʦʜʥʘʢ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʪʨʠ ʜʥʽ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʝ ʚʽʥ ʙʫʚ ʚʢʣʶʯʝʥʠʡ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʫ 

ʟʚôʷʟʢʫ ʽʟ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷʤ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽ ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ ʜʦ 

ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʩʚʦʻʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʘʜʨʝʩʦʶ. 

5. ʏʣʝʥ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ ʤʘʻ ʚʠʙʦʨʯʫ ʘʜʨʝʩʫ ʟʘ ʤʝʞʘʤʠ 

ʥʘʩʝʣʝʥʦʛʦ ʧʫʥʢʪʫ, ʜʝ ʟʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ, ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ ʦʨʛʘʥʦʤ ʚʝʜʝʥʥʷ 

ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʟʚʠʯʘʡʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʥʘʩʝʣʝʥʦʤʫ ʧʫʥʢʪʽ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʟʥʘʭʦʜʞʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʊʘʢʘ ʦʩʦʙʘ ʥʝ 

ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʩʚʦʻʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʘʜʨʝʩʦʶ. 

6. ʆʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʻ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʪʠʭ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʱʦʜʦ ʷʢʠʭ ʚʽʥ ʦʪʨʠʤʘʚ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʾʭ ʜʦ ʩʧʠʩʢʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧôʷʪʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 58 

ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

7. ʆʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʻ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʟʤʽʥʠʣʠ ʤʽʩʮʝ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʙʝʟ ʟʤʽʥʠ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʘʜʨʝʩʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʩʪʘʪʪʽ 67 

ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

8. ɺʠʙʦʨʮʽ, ʷʢʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧôʷʪʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 62, 

ʚʠʙʫʣʠ ʟʽ ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʦʛʦ ʣʽʢʫʚʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʣʘʜʫ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʢʣʶʯʘʶʪʴʩʷ ʦʨʛʘʥʦʤ 

ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʟʚʠʯʘʡʥʽʡ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟʘ ʩʚʦʻʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʘʜʨʝʩʦʶ. 

9. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʚʢʣʶʯʝʥʠʡ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʣʠʰʝ ʦʜʠʥ ʨʘʟ ʽ ʣʠʰʝ ʥʘ ʦʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ, ʽʥʰʽ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʨʛʘʥʠ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʫ ʤʝʞʘʭ ʩʚʦʾʭ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʚʞʠʚʘʶʪʴ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ ʱʦʜʦ ʥʝʜʦʧʫʱʝʥʥʷ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦʛʦ 

ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʙʫʜʴ-ʷʢʦʛʦ ʚʠʙʦʨʮʷ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʠʭ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʥʝʜʦʧʫʱʝʥʥʷ 

ʙʝʟʧʽʜʩʪʘʚʥʦʛʦ ʚʠʢʣʶʯʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ.  

10. ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʻ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʆʨʛʘʥ 

ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʝʩʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ ʟʘ ʧʦʚʥʦʪʫ ʽ ʪʦʯʥʽʩʪʴ 

ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʠʭ ʥʠʤ ʫʪʦʯʥʝʥʠʭ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʪʘ ʾʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ ʚʠʤʦʛʘʤ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʽ 

ʩʚʦʻʯʘʩʥʝ ʥʘʜʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ  ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

Стаття 65. Передання уточнених списків виборців дільничним комісіям 

звичайних дільниць з референдуму 

1. ʋʪʦʯʥʝʥʽ ʩʧʠʩʢʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʽ ʦʨʛʘʥʦʤ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚ ʦʜʥʦʤʫ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʫ ʧʝʨʝʜʘʶʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟʚʠʯʘʡʥʦʾ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʦʤ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʘ ʷʢʦʤʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʚʠʙʦʨʯʠʤ 

ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʧʝʨʝʜʘʶʪʴʩʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ.  

2. ɼʨʫʛʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʤʫ ʦʨʛʘʥʽ 

ʚʝʜʝʥʥʷ ʈʝʻʩʪʨʫ. ʋʪʦʯʥʝʥʽ ʩʧʠʩʢʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʟʚʠʯʘʡʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʚ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʽʡ ʬʦʨʤʽ 

ʧʝʨʝʜʘʶʪʴʩʷ ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʇʨʦ ʧʝʨʝʜʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʧʝʨʰʠʭ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ ʫʪʦʯʥʝʥʠʭ ʩʧʠʩʢʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʘ ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ï ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʦʤʫ ʥʦʩʽʾ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʘʢʪ ʟʘ 



ʬʦʨʤʦʶ ʽ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʫ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʘʢʪ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʪʘʢʦʞ 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʦʤ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. ʆʜʠʥ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʘʢʪʘ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʨʫʛʠʡ 

ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

4. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʜʘʻ ʫʪʦʯʥʝʥʠʡ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ 

ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʘʤʠ ʧʝʨʰʦʶ ï ʯʝʪʚʝʨʪʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 59 ʮʴʦʛʦ 

ɿʘʢʦʥʫ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʆʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟ ʫʪʦʯʥʝʥʠʤ ʩʧʠʩʢʦʤ ʚʠʙʦʨʮʽʚ 

ʧʨʠʧʠʥʷʻʪʴʩʷ ʦ 20 ʛʦʜʠʥʽ ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

5. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʤʘʻ ʧʨʘʚʘ ʚʥʦʩʠʪʠ ʟʤʽʥʠ ʪʘ ʫʪʦʯʥʝʥʥʷ ʜʦ 

ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʦʤ ʚʝʜʝʥʥʷ ʈʝʻʩʪʨʫ, ʢʨʽʤ ʚʠʧʘʜʢʽʚ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʰʦʩʪʽʡ ʪʘ ʚʦʩʴʤʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ.  

6. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʝʡ ʪʘ ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʦʧʠʩʦʢ ʫ ʥʘʧʠʩʘʥʥʽ 

ʧʨʽʟʚʠʱʘ, ʚʣʘʩʥʦʛʦ ʽʤʝʥʽ (ʫʩʽʭ ʚʣʘʩʥʠʭ  ʽʤʝʥ), ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʡʦʛʦ ʜʘʪʠ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ, 

ʥʦʤʝʨʘ ʙʫʜʠʥʢʫ, ʢʚʘʨʪʠʨʠ ʘʜʨʝʩʠ ʤʽʩʮʷ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ, ʷʢʱʦ, ʥʝʟʚʘʞʘʶʯʠ ʥʘ ʪʘʢʽ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʽ 

ʪʘ ʦʧʠʩʢʠ, ʻ ʟʨʦʟʫʤʽʣʠʤ, ʱʦ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʚʢʣʶʯʝʥʦ ʩʘʤʝ ʪʦʛʦ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʷʢʠʡ ʧʨʠʙʫʚ 

ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʶ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʽ ʪʘʢʽ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʽ ʪʘ ʦʧʠʩʢʠ ʥʝ ʩʪʘʚʣʷʪʴ ʧʽʜ ʩʫʤʥʽʚ ʧʨʘʚʦ 

ʛʦʣʦʩʫ ʦʩʦʙʠ, ʛʦʣʦʚʘ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʛʦʣʦʚʠ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʩʧʽʣʴʥʦ ʚʥʦʩʷʪʴ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʚʠʧʨʘʚʣʝʥʥʷ ʚ ʫʪʦʯʥʝʥʠʡ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. ʊʘʢʝ ʚʠʧʨʘʚʣʝʥʥʷ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ 

ʟʘʧʠʩʦʤ çɺʠʧʨʘʚʣʝʥʦè ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʘʤʠ ʛʦʣʦʚʠ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʘ ʛʦʣʦʚʠ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʫ 

ʛʨʘʬʽ çʇʨʠʤʽʪʢʠè ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. ʇʨʦ ʪʘʢʝ ʚʠʧʨʘʚʣʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ 

ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʡ ʦʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘ 

ʧôʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

7. ɺʠʙʦʨʝʮʴ, ʷʢʠʡ ʚʠʷʚʠʚ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʽ ʚ ʫʪʦʯʥʥʦʤʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ (ʙʝʟʧʽʜʩʪʘʚʥʝ 

ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʘʙʦ ʙʝʟʧʽʜʩʪʘʚʥʝ ʚʠʢʣʶʯʝʥʥʷ ʦʩʦʙʠ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ), ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ 

ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

ʆʨʛʘʥʠ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʦʨʛʘʥʽʟʫʶʪʴ ʩʚʦʶ ʨʦʙʦʪʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʫ 

ʜʝʥʴ ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʫ ʪʘʢʠʡ ʩʧʦʩʽʙ, ʱʦʙ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʪʘ 

ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʠʡ ʨʦʟʛʣʷʜ ʩʢʘʨʛ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

8. ʗʢʱʦ ʫ ʧʽʜʩʫʤʢʫ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʾ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʩʴʦʤʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, 

ʦʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʚʠʷʚʠʪʴ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʽʩʪʴ ʚ ʫʪʦʯʥʝʥʦʤʫ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ (ʙʝʟʧʽʜʩʪʘʚʥʝ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʘʙʦ ʙʝʟʧʽʜʩʪʘʚʥʝ ʚʠʢʣʶʯʝʥʥʷ ʦʩʦʙʠ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ), ʚʽʥ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʠʩʴʤʦʚʦ ʟʘ ʧʽʜʧʠʩʦʤ ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ 

ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʦʛʦ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʦʨʛʘʥʫ, ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʫ ʢʦʤʽʩʽʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʚʠʷʚʣʝʥʫ  ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʽʩʪʴ ʪʘ ʧʨʦ ʜʦʨʫʯʝʥʥʷ ʚʥʝʩʪʠ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʫ ʟʤʽʥʫ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

9. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʢʦʥʫʻ ʜʦʨʫʯʝʥʥʷ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ 

ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ. 

Стаття 66. Виготовлення уточнених списків виборців дільничними комісіями 

спеціальних дільниць  з референдуму 

1. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʦʤʫ 

ʣʽʢʫʚʘʣʴʥʦʤʫ ʟʘʢʣʘʜʽ ʟʘ ʧʽʜʩʫʤʢʘʤʠ ʫʪʦʯʥʝʥʥʷ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʜʚʘ ʜʥʽ ʜʦ 

ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʻ ʫ ʜʚʦʭ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘʭ ʫʪʦʯʥʝʥʠʡ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʶ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʧʝʨʰʽʡ ʪʘ ʜʨʫʛʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 63 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ.  

2. ʂʦʞʝʥ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʢʦʞʥʦʤʫ ʡʦʛʦ ʘʨʢʫʰʽ 

ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʘʤʠ ʛʦʣʦʚʠ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʩʢʨʽʧʣʶʻʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʾ.  

3. ɼʨʫʛʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽʡ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 59 ʮʴʦʛʦ 

ɿʘʢʦʥʫ, ʧʨʠ ʦʪʨʠʤʘʥʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 



4. ɺʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʪʘ ʫʪʦʯʥʝʥʴ ʜʦ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʩʣʷ ʡʦʛʦ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʻʪʴʩʷ. 

Стаття 67. Особливості уточнення списку виборців на закордонній дільниці з референдуму 

1. Виборець, який на день голосування перебуватиме за межами України, однак не 

включений до списку виборців на жодній закордонній дільниці і не змінив місця свого 

голосування без зміни виборчої адреси відповідно до статті 67 цього Закону, не пізніш як за сім 

днів до дня голосування може особисто подати до дільничної комісії відповідної закордонної 

дільниці референдуму письмову заяву про включення до списку виборців на цій дільниці із 

зазначенням місця проживання, а також один із документів, передбачених у  статті 6 цього Закону. 

2. Дільничні комісії закордонних дільниць з референдуму невідкладно передають за 

допомогою технічних засобів зв’язку до органу ведення Державного реєстру виборців у 

Міністерстві закордонних справ України власні звернення щодо виявлених неточностей у списку 

виборців, подані до дільничної комісії скарги щодо списку виборців, а також заяви виборців, 

зазначені у частині першій цієї статті. 

3. Орган ведення Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України у 

разі отримання звернень, скарг, заяв, зазначених у частині другій цієї статті, за необхідності 

невідкладно проводить перевірку відповідних відомостей у порядку, передбаченому Законом 

України «Про Державний реєстр виборців», та вносить відповідні зміни або службові відмітки до 

персональних даних виборців у Державному реєстрі виборців. Про внесення змін чи службових 

відміток до відомостей Державного реєстру виборців або про відмову в разі, якщо наявність 

неправильностей у списках виборців не підтвердилася, орган ведення Державного реєстру 

виборців повідомляє відповідні комісії з референдуму, а також суб’єкта звернення зі скаргою 

через відповідну закордонну дипломатичну установу України. 

4. ʆʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ʈʝʻʩʪʨʫ ʫ ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʽ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʥʦʩʠʪʴ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʟʤʽʥʠ ʜʦ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʠʭ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʈʝʻʩʪʨʫ ʥʘ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʨʽʰʝʥʴ ʩʫʜʫ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʚʦʩʴʤʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 60 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʪʘ ʨʽʰʝʥʴ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟʘ ʧʽʜʩʫʤʢʦʤ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛ ʱʦʜʦ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦʛʦ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦ 

ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʭ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

5. Не пізніш як за десять днів до дня голосування до органу ведення Державного реєстру 

виборців у Міністерстві закордонних справ України подають відомості: 

1) ʢʝʨʽʚʥʠʢʠ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʯʥʠʭ ʫʩʪʘʥʦʚ ʋʢʨʘʾʥʠ - ʧʨʦ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, 

ʷʢʽ ʧʨʠʡʥʷʪʽ ʥʘ ʢʦʥʩʫʣʴʩʴʢʠʡ ʦʙʣʽʢ ʪʘ ʟʥʷʪʽ ʟ ʢʦʥʩʫʣʴʩʴʢʦʛʦ ʦʙʣʽʢʫ ʧʽʩʣʷ ʦʩʪʘʥʥʴʦʛʦ 

ʧʦʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʠʭ ʜʘʥʠʭ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ; 

2) ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʦ ʦʙʦʨʦʥʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʦ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ - ʧʨʦ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ï ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʧʨʠʙʫʣʠ ʜʣʷ ʧʨʦʭʦʜʞʝʥʥʷ ʩʣʫʞʙʠ ʫ ʚʽʡʩʴʢʦʚʠʭ 

ʯʘʩʪʠʥʘʭ (ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷʭ), ʜʠʩʣʦʢʦʚʘʥʠʭ ʟʘ ʤʝʞʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʪʘ ʷʢʽ ʚʠʙʫʣʠ ʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ 

ʚʽʡʩʴʢʦʚʠʭ ʯʘʩʪʠʥ (ʬʦʨʤʫʚʘʥʴ), ʧʽʩʣʷ ʦʩʪʘʥʥʴʦʛʦ ʧʦʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʠʭ ʜʘʥʠʭ 

ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

6. ʆʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʫ ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʽ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʨʘʚ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʥʦʩʠʪʴ ʫʪʦʯʥʝʥʥʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ: 

1) ʧʽʜʩʫʤʢʫ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʟʚʝʨʥʝʥʴ ʪʘ ʩʢʘʨʛ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ; 

2) ʨʽʰʝʥʴ ʩʫʜʫ ʪʘ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʯʝʪʚʝʨʪʽʡ ʮʽʻʾ 

ʩʪʘʪʪʽ;  

3) ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʦʨʛʘʥʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧôʷʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ; 

4) ʨʽʰʝʥʴ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʟʤʽʥʠ ʫ ʩʢʣʘʜʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 



5) ʟʤʽʥʠ ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʙʝʟ ʟʤʽʥʠ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʘʜʨʝʩʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ 

ʩʪʘʪʪʽ 67 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

7. Орган ведення Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України не 

пізніше ніж за п’ять днів до дня голосування виготовляє у трьох примірниках уточнені списки 

виборців для закордонних дільниць з референдуму за формою, зазначеною у частина першій та 

другій статті 63 цього Закону. 

8. Орган ведення Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України 

передає уточнені списки виборців дільничним комісіям закордонних дільниць референдуму через 

відповідні закордонні дипломатичні установи України. Списки виборців передаються разом із 

бюлетенями для голосування. За необхідності зміст списків виборців попередньо передається за 

допомогою технічних засобів зв’язку. 

9. Орган ведення Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України 

забезпечує своєчасне повідомлення відповідних органів ведення Державного реєстру виборців 

про включення до списків виборців для голосування на закордонних дільницях виборців з 

виборчими адресами на території України. 

10. Дільнична комісія закордонної дільниці з референдуму не має права вносити зміни та 

уточнення до уточненого списку виборців, виготовленого органом ведення Державного реєстру 

виборців. 

Стаття 68. Тимчасова зміна місця голосування виборця без зміни виборчої адреси 

1. Виборець, який під час процесу всеукраїнського референдуму до дня голосування 

включно вибув або має вибути з населеного пункту, де він включений до списку виборців на 

звичайній дільниці з референдуму, за межі відповідної адміністративно-територіальної одиниці, 

зазначеної у частині другій статті 133 Конституції України, або повертається з-за кордону в Україну, 

може звернутися до органу ведення Державного реєстру виборців за своєю виборчою адресою 

або за місцем перебування з письмовою заявою про тимчасову зміну місця голосування без зміни 

виборчої адреси. У заяві зазначаються причина, з якої він не може проголосувати за місцем свого 

проживання, та номер територіального округу референдуму або закордонний виборчий округ, в 

якому він має намір проголосувати у день голосування.  

2. Заява, зазначена у частині першій цієї статті, може бути подана виборцем особисто не 

пізніш як за п’ять днів до дня голосування. При поданні заяви виборець пред’являє один із 

документів, зазначених у частині третій (якщо має намір проголосувати в одному з територіальних 

округів референдуму або на одній із закордонних дільниць в іноземній державі, в’їзд до якої 

здійснюється на підставі паспорта громадянина України) або шостій (якщо має намір 

проголосувати на одній із закордонних дільниць в іноземній державі, в’їзд до якої здійснюється на 

підставі паспорта для виїзду за кордон) статті 6 цього Закону. 

3. На підставі заяви та документа, зазначених у частині другій цієї статті, орган ведення 

Державного реєстру виборців, перевіривши відповідність поданих документів та відомостей про 

виборця (у тому числі з використанням персональних даних виборця у Державному реєстрі 

виборців) вимогам частин першої та другої цієї статті, приймає рішення про тимчасову зміну місця 

голосування виборця без зміни виборчої адреси у день голосування на всеукраїнському 

референдумі із зазначенням територіального (закордонного) округу референдуму, у якому буде 

голосувати виборець. 

4. Якщо рішення, зазначене у частині третій цієї статті, приймає орган ведення Державного 

реєстру виборців за місцем перебування виборця, він невідкладно повідомляє про прийняте 

рішення орган ведення Державного реєстру виборців за виборчою адресою виборця. Орган 



ведення Державного реєстру виборців за виборчою адресою виборця на підставі власного 

рішення про тимчасову зміну місця голосування або повідомлення, отриманого від органу 

ведення Державного реєстру виборців за місцем перебування виборця, вносить до персональних 

даних виборця службову відмітку про тимчасову зміну місця голосування виборця.  

5. Тимчасова зміна місця голосування виборця підтверджується посвідченням про тимчасову 

зміну місця голосування за формою, встановленою Центральною виборчою комісією, яке 

видається виборцю, а також відповідною відміткою у документі, зазначеному у частині другій цієї 

статті, яка проставляється відповідно до частини другої статті 69 цього Закону. 

6. Орган ведення Державного реєстру виборців невідкладно повідомляє розпорядника 

Державного реєстру виборців про кожне прийняте рішення щодо тимчасової зміни місця 

голосування виборця із зазначенням територіального (закордонного) округу референдуму, до 

якого належить виборча адреса виборця, та територіального (закордонного) округу, у якому має 

намір голосувати виборець. Розпорядник Державного реєстру виборців забезпечує розміщення 

цих відомостей на час процесу референдуму на офіційному веб-сайті Центральної виборчої 

комісії. 

Стаття 69. Посвідчення про тимчасову зміну місця голосування виборця  

1. ʌʦʨʤʘ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ (ʜʘʣʽ ï 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ) ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʶʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʰʽʩʪʜʝʩʷʪ 

ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʚʠʙʦʨʽʚ.  

2. ʅʘ ʙʣʘʥʢʫ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʶʪʴʩʷ ʤʽʩʮʷ ʜʣʷ: 

1) ʧʨʽʟʚʠʱʘ, ʽʤʝʥʽ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʷʢʦʤʫ ʚʠʜʘʥʦ ʚʽʜʢʨʽʧʥʝ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ; 

2) ʥʦʤʝʨʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʥʘʟʚʠ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ 

ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʜʝ ʚʦʥʦ ʙʫʣʦ ʚʠʜʘʥʝ; 

3) ʥʦʤʝʨʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʘʙʦ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʥʦʤʝʨʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʦ ʷʢʠʭ ʥʘʣʝʞʠʪʴ ʚʠʙʦʨʯʘ ʘʜʨʝʩʘ ʚʠʙʦʨʮʷ; 

4) ʥʦʤʝʨʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʝ ʤʘʻ ʥʘʤʽʨ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʚʠʙʦʨʝʮʴ; 

5) ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʫ ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʠʡ 

ʚʠʜʘʚ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ; 

5) ʜʘʪʠ ʚʠʜʘʥʥʷ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ; 

6) ʚʽʜʪʠʩʢʫ ʧʝʯʘʪʢʠ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ; 

7) ʧʽʜʧʠʩʫ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʷʢʠʡ ʦʪʨʠʤʘʚ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ. 

Стаття 70. Порядок видання виборцю посвідчення про тимчасову зміну місця голосування 

1. ʇʨʠ ʚʠʜʘʥʥʽ ʚʠʙʦʨʮʶ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʢʝʨʽʚʥʠʢ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʚʥʦʩʠʪʴ ʜʦ ʙʣʘʥʢʫ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ 

ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʪʘ ʚʽʜʤʽʪʢʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 1 - 5 ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʨʫʛʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 68 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʩʪʘʚʠʪʴ ʩʚʽʡ ʧʽʜʧʠʩ ʫ ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʤʽʩʮʽ ʥʘ ʙʣʘʥʢʫ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ.  

2. ʋ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽ, ʧʦʜʘʥʦʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʨʫʛʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 67 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʥʘ 

ʩʪʦʨʽʥʮʽ çʆʩʦʙʣʠʚʽ ʚʽʜʤʽʪʢʠè ʘʙʦ ʚ ʽʥʰʦʤʫ ʧʨʠʜʘʪʥʦʤʫ ʜʣʷ ʮʴʦʛʦ ʤʽʩʮʽ ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʻʪʴʩʷ 

ʚʽʜʤʽʪʢʘ: çɺʠʜʘʥʝ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ˉ (ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ 

ʥʦʤʝʨʘ ʙʣʘʥʢʫ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ)è, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ: ʜʘʪʘ, ʢʦʣʠ ʟʨʦʙʣʝʥʘ ʚʽʜʤʽʪʢʘ, ʥʘʟʚʘ 

ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʜʝ ʚʠʜʘʥʝ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʪʘ ʥʦʤʝʨ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʝ 

ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʤʘʻ ʥʘʤʽʨ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ. ɺʽʜʤʽʪʢʘ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʦʤ ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ ʦʨʛʘʥʫ 

ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʡʦʛʦ ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʪʘ ʽʥʽʮʽʘʣʽʚ, ʷʢʠʡ 

ʩʢʨʽʧʣʶʻʪʴʩʷ ʚʽʜʪʠʩʢʦʤ ʧʝʯʘʪʢʠ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ.  

3. ɺʽʜʤʽʪʢʘ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʻʪʴʩʷ ʟ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ 

ʰʪʘʤʧʫ, ʬʦʨʤʫ ʷʢʦʛʦ ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ 



ʢʦʤʽʩʽʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ ʪʘʢʠʭ ʰʪʘʤʧʽʚ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ 

ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ.  

4. ʆʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʠʡ ʚʠʜʘʻ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʯʠ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʜʝ ʤʘʻ ʥʘʤʽʨ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʚʠʙʦʨʝʮʴ, ʟʘ ʚʢʘʟʘʥʠʤ ʚʠʙʦʨʮʝʤ ʡʦʛʦ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

(ʤʽʩʪʦ, ʨʘʡʦʥ, ʦʙʣʘʩʪʴ, ʽʥʦʟʝʤʥʘ ʜʝʨʞʘʚʘ). ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʦʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘʜʘʻ ʚʠʙʦʨʮʶ ʜʦʚʽʜʢʫ ʧʨʦ ʘʜʨʝʩʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʯʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ ʚʠʙʦʨʮʷ 

ʧʨʦ ʩʪʨʦʢʠ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʜʣʷ ʡʦʛʦ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷʤʠ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

Стаття 71. Звітність про використання бланків посвідчень про тимчасову зміну місця 

голосування 

1. Орган ведення Державного реєстру виборців (крім органу ведення Державного реєстру 

виборців у Міністерстві закордонних справ України) не пізніш як за чотири дні до дня голосування 

встановлює кількість виборців, які отримали посвідчення про тимчасову зміну місця голосування. 

2. Про кількість виданих посвідчень орган ведення Державного реєстру виборців складає у 

двох примірниках звіт за формою, встановленою Центральною виборчою комісією. У звіті 

зазначаються:  

1) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʪʘ ʥʦʤʝʨʠ ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʙʣʘʥʢʽʚ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʴ; 

2) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ; 

3) ʥʦʤʝʨʠ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʠʭ ʦʢʨʫʛʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʷʢʠʭ ʤʘʶʪʴ ʥʘʤʽʨ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ 

ʚʠʙʦʨʮʽ, ʢʦʪʨʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʪʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʪʘʢʠʭ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʧʦ ʢʦʞʥʦʤʫ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʛʫ (ʚʢʣʶʯʥʦ ʽʟ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʤ ʦʢʨʫʛʦʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ). 

3. ʆʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʝʨʝʜʘʻ ʟʚʽʪ ʧʨʦ 

ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʜʘʥʠʭ ʙʣʘʥʢʽʚ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʴ. 

4. Центральна виборча комісія не пізніше 18 години останньої п’ятниці перед днем 

голосування подає до відповідних окружних комісій з референдуму інформацію про очікувану 

кількість виборців, які голосуватимуть у відповідному окрузі на підставі посвідчень про тимчасову 

зміну місця голосування, а також оприлюднює її на своєму офіційному веб-сайті. 

5. Якщо кількість виборців, які звернулись до окружної комісії з референдуму із 

посвідченнями про тимчасову зміну місця голосування, перевищує очікувану кількість виборців, 

зазначену у частині четвертій цієї статті, окружна комісія до початку голосування проводить 

додаткову перевірку правомірності включення виборців до списку на підставі посвідчень про 

тимчасову зміну місця голосування. Результати перевірки затверджуються рішенням окружної 

комісії з референдуму.  

6. З метою проведення перевірки, зазначеної у частині п’ятій  цієї статті, окружна комісія з 

референдуму може звернутися із запитами про підтвердження фактів видання конкретних 

посвідчень до відповідних органів ведення Державного реєстру виборців. Письмові відповіді на 

такі запити надаються органами ведення Державного реєстру виборців і надсилаються 

факсограмами невідкладно, а також надсилаються поштовими повідомленнями.  

7. При виявленні ознак вчинення злочину чи інших зловживань при виданні або 

використанні посвідчень про тимчасову зміну місця голосування окружна комісія невідкладно 

повідомляє Центральну виборчу комісію та вживає заходів для усунення наслідків цих порушень у 

межах своїх повноважень. 

Стаття 72. Списки виборців для голосування на підставі посвідчень про тимчасову зміну 

місця голосування 



1. ʅʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʟʘ ʪʨʠʜʮʷʪʴ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ  ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʦʛʦ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʤʽʩʪʘ, ʚʠʟʥʘʯʘʻ ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʦʜʥʫ ʚʝʣʠʢʫ ʘʙʦ ʩʝʨʝʜʥʶ ʟʚʠʯʘʡʥʫ ʜʽʣʴʥʠʮʶ, ʘ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ 

ʽʥʰʦʛʦ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ï ʧʦ ʦʜʥʽʡ ʚʝʣʠʢʽʡ ʘʙʦ ʩʝʨʝʜʥʽʡ ʟʚʠʯʘʡʥʽʡ 

ʜʣ̔ʴʥʠʮʽ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʢʦʞʥʦʛʦ ʤʽʩʪʘ ʦʙʣʘʩʥʦʛʦ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʘʙʦ ʨʘʡʦʥʥʦʛʦ ʮʝʥʪʨʫ ʢʦʞʥʦʛʦ 

ʨʘʡʦʥʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʫ ʢʫʨʦʨʪʥʠʭ ʤʽʩʮʝʚʦʩʪʷʭ, ʱʦ ʚʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ, ʥʘ ʷʢʠʭ ʙʫʜʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪʠʩʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʴ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

2. ɺʠʙʦʨʝʮʴ, ʷʢʠʡ ʤʘʻ ʥʘʤʽʨ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ 

ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ 12 ʛʦʜʠʥʠ ʦʩʪʘʥʥʴʦʾ ʩʫʙʦʪʠ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʟʚʝʨʪʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʥʘ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʽ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʽʟ ʟʘʷʚʦʶ, ʷʢʘ ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ ʨʘʟʦʤ ʟ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷʤ ʪʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ, ʚ ʷʢʦʤʫ ʟʨʦʙʣʝʥʦ ʚʽʜʤʽʪʢʫ ʧʨʦ ʚʠʜʘʯʫ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ. ʋ ʟʘʷʚʽ 

ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʟʘʟʥʘʯʘʻ, ʥʘ ʷʢʽʡ ʽʟ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʜʽʣʴʥʠʮʴ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʥ ʤʘʻ ʥʘʤʽʨ ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ.  

3. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʾ ʽʟ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ 

ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʜʚʦʭ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘʭ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʶ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʧʝʨʰʽʡ ʪʘ ʜʨʫʛʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 63 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʥʘʧʨʦʪʠ 

ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʢʦʞʥʦʛʦ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʚʥʝʩʝʥʦʛʦ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʫ ʛʨʘʬʽ çʇʨʠʤʽʪʢʘè 

ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʪʘ ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʶʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʜʚʦʭ ʯʣʝʥʽʚ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

ʂʦʞʝʥ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʩʧʠʩʢʫ ʥʘ ʢʦʞʥʦʤʫ ʡʦʛʦ ʘʨʢʫʰʽ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʘʤʠ ʛʦʣʦʚʠ ʪʘ 

ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʩʢʨʽʧʣʶʻʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

4. ʇʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝ ʜʘʻ ʧʨʘʚʘ ʚʠʙʦʨʮʶ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʥʘ ʙʫʜʴ-ʷʢʽʡ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʥʘ ʟʚʠʯʘʡʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʚ 

ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʽʡ ʦʜʠʥʠʮʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽʡ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 133 

ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʘʜʨʝʩʠ ʚʠʙʦʨʮʷ. 

5. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʴ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʷʢʱʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʝ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ 

ʥʝʥʘʣʝʞʥʦ ʦʬʦʨʤʣʝʥʝ ʘʙʦ ʟʘʧʠʩʠ ʚ ʥʴʦʤʫ ʥʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʶʪʴ ʟʘʧʠʩʘʤ ʫ ʚʽʜʤʽʪʮʽ ʧʨʦ 

ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʨʫʛʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 69 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. ɹʝʟ ʧʽʜʧʠʩʫ 

ʚʠʙʦʨʮʷ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʻ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ. 

6. ʇʨʠ ʚʢʣʶʯʝʥʥʽ ʚʠʙʦʨʮʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ 

ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʴ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʤʽʪʢʘ 

ʧʨʦ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʘ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʜʨʫʛʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 69 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, 

ʧʦʛʘʰʘʻʪʴʩʷ ʰʣʷʭʦʤ ʟʘʢʨʝʩʣʝʥʥʷ ʚʽʜʪʠʩʢʫ ʧʝʯʘʪʢʠ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʱʦ ʚʠʜʘʚ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʜʘʪʠ ʧʦʛʘʰʝʥʥʷ ʪʘ ʚʯʠʥʝʥʥʷʤ ʧʽʜʧʠʩʽʚ 

ʜʚʦʭ ʯʣʝʥʽʚ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

7. ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʴ ʧʨʦ 

ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʩʢʣʘʜʝʥʠʡ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ 

ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʪʨʝʪʴʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰʝ 16 ʛʦʜʠʥʠ ʦʩʪʘʥʥʴʦʾ ʩʫʙʦʪʠ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʚʠʙʦʨʽʚ. ʊʘʢʝ ʧʝʨʝʜʘʥʥʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ 

ʜʚʦʤʘ ʯʣʝʥʘʤʠ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ, ʱʦ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ ʘʢʪʦʤ. ɼʨʫʛʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʩʧʠʩʢʫ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʚ ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

8. ʉʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʴ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ 

ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʻ ʥʝʚʽʜôʻʤʥʦʶ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ. ʅʫʤʝʨʘʮʽʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʪʘ ʥʫʤʝʨʘʮʽʷ ʘʨʢʫʰʽʚ ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ 

ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʴ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʝʜʝʪʴʩʷ ʦʢʨʝʤʦ ʚʽʜ ʥʫʤʝʨʘʮʽʾ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʪʘ ʥʫʤʝʨʘʮʽʾ ʘʨʢʫʰʽʚ ʚ ʫʪʦʯʥʝʥʦʤʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʦʪʨʠʤʘʥʦʤʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 64 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 



9. На підставі свого рішення, прийнятого за підсумками перевірки, зазначеної у частині п’ятій  

статті 70 цього Закону, окружна комісія з референдуму не пізніше початку голосування на підставі 

прийнятого рішення може передати відповідній дільничній комісії інший список виборців для 

голосування на підставі посвідчень про тимчасову зміну місця голосування та вилучити список, 

наданий раніше відповідно до частини сьомої цієї статті. 

Стаття 73. Особливості включення виборців на підставі посвідчень про 

тимчасову зміну місця голосування до списку виборців на закордонній дільниці з 

референдуму 

1. ɺʠʙʦʨʝʮʴ, ʷʢʠʡ ʧʨʠʙʫʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʢʣʶʯʥʦ ʟ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷʤ ʧʨʦ 

ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʷʢʦʾ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʽ, ʦʩʦʙʠʩʪʦ ʧʦʜʘʻ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʠʩʴʤʦʚʫ 

ʟʘʷʚʫ ʧʨʦ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʪʘ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ 

ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʫ ʷʢʦʤʫ ʟʨʦʙʣʝʥʦ ʚʽʜʤʽʪʢʫ ʧʨʦ 

ʚʠʜʘʥʥʷ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʨʫʛʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 69 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

2. ʅʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʛʦʣʦʚʘ ʘʙʦ 

ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʛʦʣʦʚʠ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʢʣʶʯʘʶʪʴ ʚʠʙʦʨʮʷ ʜʦ 

ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʫ ʛʨʘʬʽ çʇʨʠʤʽʪʢʘè ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʥʘʟʚʘ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʠʤ ʚʠʜʘʥʦ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʠ ʛʦʣʦʚʠ ʘʙʦ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʘ ʛʦʣʦʚʠ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

3. ʇʨʠ ʚʢʣʶʯʝʥʥʽ ʚʠʙʦʨʮʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʚʽʜʤʽʪʢʘ ʧʨʦ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʽʜʢʨʽʧʥʦʛʦ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʘ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʜʨʫʛʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 69 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʧʦʛʘʰʘʻʪʴʩʷ ʰʣʷʭʦʤ 

ʟʘʢʨʝʩʣʝʥʥʷ ʚʽʜʪʠʩʢʫ ʧʝʯʘʪʢʠ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʱʦ ʚʠʜʘʚ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʜʘʪʠ ʧʦʛʘʰʝʥʥʷ ʪʘ ʚʯʠʥʝʥʥʷʤ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʛʦʣʦʚʠ ʘʙʦ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʘ 

ʛʦʣʦʚʠ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

4. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʩʣʷ ʟʘʚʝʨʰʝʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʟʘʩʦʙʽʚ ʟʚôʷʟʢʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʫ 

ʚʠʙʦʨʯʫ ʢʦʤʽʩʽʶ ʧʨʦ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʢʣʶʯʝʥʠʭ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʴ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʤʽʥʫ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

РОЗДІЛ VI  

ФІНАНСОВЕ І МАТЕРІАЛЬНО-ТЕХНІЧНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ПІДГОТОВКИ ТА 

ПРОВЕДЕННЯ ВСЕУКРАЇНСЬКОГО РЕФЕРЕНДУМУ 

Стаття 74.  Загальні засади фінансового забезпечення всеукраїнського референдуму 

     1.   Витрати на підготовку і проведення всеукраїнського референдуму здійснюються виключно 

за рахунок коштів Державного бюджету України, виділених на підготовку та проведення 

всеукраїнського референдуму, та коштів фондів суб’єктів процесу всеукраїнського референдуму, 

утворених відповідно до цього Закону. 

     2.   Ініціативна група референдуму (у разі проведення всеукраїнського референдуму за 

народною ініціативою), політична партія, яка зареєструвалася як прихильний чи опонент питання 

референдуму відповідно до цього Закону, для фінансування своєї агітації референдуму 

зобов’язана утворити власний фонд у порядку, встановленому цим Законом. 

     3.  Фінансування агітаційних заходів чи матеріалів референдуму з джерел, не передбачених 

частиною першою цієї статті,  незалежно від наявності погодження з ініціативною групою чи 

партією - суб’єктом процесу всеукраїнського референдуму, забороняється. 



Стаття 75. Фінансове забезпечення підготовки та проведення всеукраїнського референдуму 

1. Фінансування починається з дня, наступного після дня офіційного опублікування Указу 
Президента України про його призначення (проголошення) чи Постанови Верховної Ради України 
про його призначення. 

     2. Фінансове забезпечення підготовки і проведення всеукраїнського референдуму за рахунок 

коштів Державного бюджету України, виділених на підготовку та проведення всеукраїнського 

референдуму, здійснюється Центральною виборчою комісією, яка є головним розпорядником цих 

коштів. 

     3. Обсяг коштів для підготовки і проведення всеукраїнського референдуму за поданням 

Центральної виборчої комісії передбачається щорічно окремим рядком у законі про Державний 

бюджет України.  

4. Порядок розподілу, перерахування, обліку надходження і використання бюджетних коштів, 

а також повернення невикористаних коштів, виділених на підготовку і проведення всеукраїнського 

референдуму, а також форми і строки фінансової звітності комісій із всеукраїнського референдуму 

визначаються Кабінетом Міністрів України за поданням Центральної виборчої комісії. 

5. Кошти на підготовку та проведення всеукраїнського референдуму, передбачені Державним 

бюджетом України, перераховуються Центральній виборчій комісії у триденний строк з дня 

офіційного оприлюднення рішення про призначення (проголошення) всеукраїнського 

референдуму. Витрати на підготовку і проведення всеукраїнського референдуму здійснюються 

Центральною виборчою комісією та окружними комісіями з референдуму відповідно до 

затверджених Центральною виборчою комісією кошторисів видатків у межах коштів, 

передбачених на підготовку і проведення всеукраїнського референдуму у Державному бюджеті 

України.   

6. Центральна виборча комісія затверджує середні норми видатків окружної комісії з 

референдуму, а також середні норми видатків для потреб дільничних комісій з референдуму, які 

повинні включати в себе, зокрема, витрати на майновий найм (оренду) приміщень комісій та 

оплату за використання матеріально-технічних засобів, а також оплату праці членів комісій та 

осіб, які залучаються до роботи в комісіях. 

7. Окружна комісія з референдуму у п'ятиденний строк з дня її утворення на основі середніх 

норм видатків складає єдиний кошторис видатків для підготовки і проведення всеукраїнського 

референдуму із включенням до нього власних видатків та видатків для потреб дільничних комісій 

з референдуму територіального округу та не пізніше наступного дня після прийняття цього 

рішення подає його на затвердження до Центральної виборчої комісії. Єдиний кошторис 

видатків затверджується Центральною виборчою комісією. 

8. Фінансування комісій з референдуму здійснюється в порядку, встановленому Центральною 

виборчою комісією спільно зі спеціально уповноваженим центральним органом виконавчої 

влади з формування та забезпечення державної фінансової політики. 

9. Окружна комісія з референдуму зобов'язана не пізніш як у п'ятиденний строк з дня 

офіційного опублікування результатів всеукраїнського референдуму повернути невикористані нею 

на підготовку та проведення всеукраїнського референдуму кошти Державного бюджету України на 

рахунок Центральної виборчої комісії. Спеціально уповноважений центральний орган виконавчої 

влади з реалізації державної політики у сфері казначейського  обслуговування бюджетних 
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коштів у триденний строк інформує Центральну виборчу комісію про повернення цих коштів на її 

рахунок. 

10. Окружна комісія з референдуму в десятиденний строк з дня офіційного опублікування 

результатів всеукраїнського референдуму складає та подає до Центральної виборчої комісії 

фінансовий звіт про надходження та використання коштів Державного бюджету України на 

підготовку і проведення всеукраїнського референдуму у порядку, встановленому Центральною 

виборчою комісією, за формою, затвердженою Центральною виборчою комісією спільно зі 

спеціально уповноваженим центральним органом виконавчої влади з реалізації державної 

політики у сфері казначейського  обслуговування бюджетних коштів. 

11. Контроль за правильним та цільовим використанням коштів Державного бюджету 

України, що виділяються на підготовку та проведення всеукраїнського референдуму, здійснюється 

Центральною виборчою комісією спільно з уповноваженим центральним органом виконавчої 

влади з реалізації державної політики у сфері державного фінансового контролю, у порядку, 

встановленому Центральною виборчою комісією спільно  зі спеціально уповноваженим 

центральним органом виконавчої влади з формування та забезпечення державної фінансової 

політики. 

12. Відшкодування кредиторської заборгованості окружних комісій з референдуму після 

закінчення строку їх повноважень за умов незавершеного фінансування всеукраїнського 

референдуму у межах коштів, передбачених Державним бюджетом України на підготовку і 

проведення всеукраїнського референдуму, забезпечується Кабінетом Міністрів України до 

закінчення наступного фінансового року. 

Стаття 76. Матеріально-технічне забезпечення підготовки та проведення всеукраїнського 

референдуму 

1. Органи виконавчої влади та органи місцевого самоврядування, їх посадові та службові 

особи зобов'язані сприяти комісіям з всеукраїнського референдуму у реалізації їх повноважень: 

надавати їм необхідні приміщення відповідно до нормативів, встановлених цим Законом, та 

актами Центральної виборчої комісії, прийнятими на виконання вимог цього та інших законів, 

сприяти в облаштуванні цих приміщень; забезпечувати їх охорону, а також охорону бюлетенів 

для голосування та іншої документації всеукраїнського референдуму; надавати згідно із 

встановленими Центральною виборчою комісією  переліком і нормами транспортні засоби, 

засоби зв'язку (з оплатою послуг щодо їх встановлення та підключення), обладнання, інвентар, 

оргтехніку, що підлягають поверненню після припинення повноважень комісій з всеукраїнського 

референдуму. Порядок оплати або відшкодування зазначених послуг встановлюється Кабінетом 

Міністрів України. 

2. Закупівля товарів, оплата робіт, послуг для підготовки і проведення всеукраїнського 

референдуму під час процесу всеукраїнського референдуму здійснюються комісіями з 

референдуму за рахунок коштів Державного бюджету України без застосування тендерних 

(конкурсних) процедур в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 77. Оплата праці членів комісій з всеукраїнського референдуму та осіб, залучених до 

забезпечення роботи комісій. 

1. Робота члена комісії з референдуму, який виконує свої повноваження у комісії з 

референдуму на платній основі, оплачується у розмірі та в порядку, встановлених Кабінетом 



Міністрів України за поданням Центральної виборчої комісії, за рахунок коштів Державного 

бюджету України, що виділяються на підготовку і проведення всеукраїнського референдуму. 

2. Розмір заробітної плати члена комісії з всеукраїнського референдуму, звільненого від 

виконання виробничих або службових обов'язків за основним місцем роботи, не може бути 

нижчим від його середньої заробітної плати за основним місцем роботи, однак не нижче від 

подвійного розміру мінімальної заробітної плати, встановленого на день початку процесу 

референдуму. Розмір заробітної плати члена комісії з референдуму, який є пенсіонером або 

особою, яка тимчасово не працює, не може бути нижчим від подвійного розміру мінімальної 

заробітної плати, встановленого на день початку процесу референдуму. 

3. Членам комісій з референдуму у межах загальної економії фонду оплати праці, 

передбаченого кошторисом видатків відповідної комісії на підготовку та проведення 

всеукраїнського референдуму, може бути нарахована і виплачена одноразова грошова 

винагорода в порядку, встановленому Центральною виборчою комісією. 

4. Оплата праці членів комісій з референдуму (у тому числі пенсіонерів та осіб, які тимчасово 

не працюють) у день голосування і в дні встановлення підсумків голосування здійснюється у 

розмірі та в порядку, встановлених Кабінетом Міністрів України, за поданням Центральної 

виборчої комісії. 

5. Оплата праці залучених спеціалістів, експертів і технічних працівників, зазначених у 

частині вісімнадцятій статті 48 цього Закону, здійснюється в розмірі та у порядку, встановлених 

Кабінетом Міністрів України, за рахунок  коштів Державного бюджету України, виділених на 

підготовку і проведення всеукраїнського референдуму. Розмір оплати праці таких спеціалістів 

не може бути нижчим від розміру мінімальної заробітної плати, встановленого на день початку 

процесу референдуму. 

6. Виконання робіт, пов'язаних з організацією підготовки і проведення референдуму, 

членами комісій з референдуму чи залученими спеціалістами, експертами та технічними 

працівниками, які є особами, визнаними у встановленому законом порядку безробітними, не є 

підставою для зняття цих осіб з обліку в державній службі зайнятості як таких, що шукають роботу, 

або для припинення виплати їм допомоги з безробіття та інших видів допомоги. 

 

7. Оплата праці членів комісії з референдуму, залучених спеціалістів, експертів і технічних 

працівників, у тому числі у день голосування і в дні встановлення підсумків голосування, не є 

підставою для скасування, обмеження або зменшення будь-яких видів соціальних виплат, пенсій, 

субсидій їм або членам їх сімей, які проживають спільно з ними, для відшкодування витрат на 

оплату житлово-комунальних послуг тощо. 

Стаття 78. Фонд референдуму суб’єкта процесу референдуму 

     1. Політична партія – суб’єкт процесу референдуму для фінансування власних заходів агітації 

референдуму зобов’язана відкрити рахунок свого фонду референдуму  не пізніш як на п’ятий 

день з дня її реєстрації як прихильника чи опонента питання референдуму. 

     2. Фонд референдуму суб'єкта процесу референдуму має один накопичувальний рахунок, на 

який надходять кошти для фінансування заходів агітації суб'єкта процесу референдуму, а також 

поточні рахунки, з яких здійснюється фінансування витрат на заходи агітації. На поточні рахунки 



фонду референдуму суб'єкта процесу референдуму кошти надходять виключно з 

накопичувального рахунку фонду референдуму відповідного суб'єкта процесу референдуму. 

3. Підставою для відкриття накопичувального рахунку фонду референдуму є копія рішення 

Центральної виборчої комісії про реєстрацію ініціативної групи чи політичної партії як 

прихильника чи опонента питання референдуму. 

4. Підставою для відкриття поточного рахунку фонду референдуму суб’єкта процесу 

референдуму є довідка установи банку про відкриття накопичувального рахунку фонду 

референдуму (рахунку фонду ініціативної групи). 

5. Ініціативна група відкриває накопичувальний рахунок свого фонду референдуму в установі 

банку України у місті Києві, яку визначає на свій розсуд. Суб'єкт процесу референдуму має право 

відкрити тільки один накопичувальний рахунок фонду референдуму і тільки в національній валюті. 

6. Ініціативна група має право відкривати в установах банків України поточні рахунки свого 

фонду референдуму з розрахунку не більше одного поточного рахунку на території одного 

територіального округу референдуму. Один поточний рахунок фонду референдуму може 

обслуговувати декілька територіальних округів референдуму.  

Стаття 79. Відкриття, функціонування та закриття рахунків фонду референдуму  

1. Суб'єкт процесу референдуму не здійснює видатків на фінансування своїх агітаційних 

заходів у закордонному окрузі з референдуму. 

  2. Партія – суб’єкт процесу референдуму відкриває накопичувальний рахунок свого фонду 

референдуму в установі банку України у місті Києві, яку визначає на свій розсуд. Суб'єкт процесу 

референдуму має право відкрити тільки один накопичувальний рахунок фонду референдуму і 

тільки в національній валюті. 

3. Суб’єкт процесу референдуму має право відкривати в установах банків України поточні 

рахунки свого фонду референдуму з розрахунку не більше одного поточного рахунку на території 

одного територіального округу референдуму. Один поточний рахунок фонду референдуму може 

обслуговувати декілька територіальних округів з референдуму. 

4. Порядок відкриття і закриття рахунків фондів з референдуму суб'єктів процесу 

референдуму встановлюється Національним банком України за погодженням із Центральною 

виборчою комісією заздалегідь. Цей порядок не може бути змінено в ході референдуму. 

5. Послуги установ банків, пов'язані з відкриттям і закриттям рахунків фонду референдуму та 

їх функціонуванням, надаються безоплатно. Установа банку за користування коштами, що 

знаходяться на рахунках фонду референдуму суб'єкта процесу референдуму, відсотки не 

нараховує і не сплачує. 

6. Установа банку не пізніше наступного робочого дня після дня відкриття накопичувального 

чи поточного рахунку фонду референдуму суб'єкта процесу референдуму письмово повідомляє 

Центральну виборчу комісію про відкриття відповідного рахунку та його реквізити. 

7. Інформація про відкриття накопичувального рахунку фонду референдуму та реквізити 

накопичувального рахунку фонду референдуму суб’єкта процесу референдуму одноразово 

публікується Центральною виборчою комісією в газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр» 

не пізніш як на п’ятий день після отримання повідомлення установи банку про відкриття 

відповідного рахунку суб’єкта процесу референдуму (щодо накопичувального рахунку фонду 



референдуму ініціативної групи референдуму – не пізніш як на п’ятий день після початку 

процесу референдуму) за рахунок коштів, що виділяються на підготовку і проведення 

всеукраїнського референдуму з Державного бюджету України. Подальша інформація про 

реквізити накопичувального рахунку власного фонду референдуму публікується відповідним 

суб’єктом процесу референдуму у друкованих  засобах масової інформації за рахунок коштів 

цього фонду. 

У разі призначення всеукраїнського референдуму щодо внесення змін до 

Конституції України або зміни території України, інформація про відкриття 

накопичувального рахунку фонду партії - суб’єкта процесу референдуму та його 

відповідні реквізити одноразово публікується Центральною виборчою комісією в 

газетах "Голос України" та "Урядовий кур'єр" не пізніше як на п'ятий день після 

отримання повідомлення установи банку про відкриття відповідного рахунку фонду 

суб’єкта процесу референдуму за рахунок коштів, що виділяються на підготовку і 

проведення референдуму з Державного бюджету України. 
8. Витрачання коштів з поточних рахунків фонду референдуму здійснюється в безготівковій 

формі. 

9. Витрачання коштів з поточних рахунків фонду референдуму припиняється о 15-й годині 

останнього дня перед днем голосування. 

10. Арешт коштів на рахунках фонду референдуму суб'єкта процесу референдуму не 

допускається. 

      11. Закриття рахунків фонду суб’єкта референдуму, зупинення операцій по рахунках фонду 

референдуму раніше, ніж у строк, встановлений частиною дев’ятою цієї статті, не допускається. 

      12. Якщо у поточному році всеукраїнський референдум не проводиться, кошти, що 

передбачалися Державним бюджетом України на ці цілі, не пізніше початку четвертого 

кварталу  відповідного бюджетного року перерозподіляються за рішенням Кабінету Міністрів на 

інші потреби, передбачені Державним бюджетом України.   

Стаття 80. Фонд ініціативної групи 

     1. Для фінансування заходів із підготовки та проведення збору підписів виборців на 

підтримку ініціативи всеукраїнського референдуму ініціативна група референдуму утворює 

фонд ініціативної групи. 

     2. Рахунок фонду ініціативної групи відкривається не пізніше як на десятий день  після дня 

реєстрації ініціативної групи референдуму у порядку, встановленому для відкриття 

накопичувального рахунку фонду референдуму відповідно до статті 78 цього Закону на підставі 

копії рішення Центральної виборчої комісії про реєстрацію ініціативної групи.  

   3. Кошти фонду ініціативної групи формуються виключно за рахунок власних коштів членів 

ініціативної групи. Кількість та обсяг внесків членів ініціативної групи не обмежується. Звіт про 

використання коштів фонду ініціативної групи не подається.  

     4. Фонд ініціативної групи має єдиний рахунок. Надходження і витрачання коштів фонду для 

цілей, зазначених у частині першій цієї статті, здійснюється з рахунку фонду виключно у 

безготівковій формі.  



     5. Установа банку не пізніше наступного робочого дня після дня відкриття рахунку фонду 

ініціативної групи письмово повідомляє Центральну виборчу комісію про відкриття рахунку та 

його реквізити.  

     6. Ініціативна група призначає зі свого складу розпорядника рахунку фонду ініціативної 

групи, який має виключне право здійснювати операції з рахунком фонду. 

     7. Кошти фонду ініціативної групи референдуму можуть бути використані виключно для 

забезпечення виготовлення підписних листів, організаційного забезпечення збору підписів та 

відповідної інформаційної кампанії у засобах масової інформації. Кошти фонду ініціативної 

групи не можуть бути використані на оплату праці членів ініціативної групи, збирачів підписів чи 

інших осіб. 

     8. Розпорядник фонду ініціативної групи зобов’язаний відмовитися від    внеску фізичної 

особи, якщо вона не є членом ініціативної групи, про що він подає відповідну заяву та 

платіжний документ до установи банку, в якій відкрито накопичувальний рахунок фонду 

ініціативної групи. Такий добровільний внесок повертається фізичній особі за рахунок її 

добровільного внеску, а в разі неможливості такого повернення - перераховується до 

Державного бюджету України. 

     9. Арешт коштів на рахунках фонду ініціативної групи не допускається.  

     10. Витрачання коштів з рахунку фонду ініціативної групи припиняється в день передання 

ініціативною групою підписних листів до Центральної виборчої комісії відповідно до статті 29 

цього Закону.  

     11. У разі припинення ініціативи щодо проведення всеукраїнського референдуму з підстав, 

передбачених цим Законом, установа банку закриває рахунок фонду ініціативної групи на 

підставі письмового повідомлення Центральної виборчої комісії. Таке повідомлення 

Центральна виборча комісія надсилає не раніше як на сьомий день після прийняття 

відповідного рішення (у разі оскарження зазначеного рішення – після набрання законної сили 

рішенням суду). Установа банку закриває рахунок фонду ініціативної групи та перераховує 

невикористані кошти фонду до Державного бюджету України не пізніше як на п’ятий день після 

отримання зазначеного повідомлення.  

12. У разі проголошення всеукраїнського референдуму рахунок фонду ініціативної групи 

використовується як накопичувальний рахунок фонду референдуму, передбачений статтею 78 

цього Закону. Кошти фонду ініціативної групи, які були на відповідному рахунку, переходять 

без обмежень у фонд референдуму ініціативної групи референдуму.   

Стаття 81. Розпорядники фонду референдуму суб’єкта референдуму  

1. Суб’єкт процесу референдуму призначає одного розпорядника накопичувального рахунку 

свого фонду референдуму, який має виключне право на розпоряджання коштами з 

накопичувального рахунку цього фонду референдуму. Розпорядник накопичувального рахунку 

має виключне право на розпоряджання коштами з накопичувального рахунку фонду 

референдуму суб’єкта процесу референдуму. 

2. Про призначення розпорядника накопичувального рахунку свого фонду референдуму 

суб'єкт процесу референдуму не пізніше наступного дня після дня відкриття  накопичувального 

рахунку  фонду референдуму повідомляє Центральну виборчу комісію із зазначенням прізвища, 

імені, по батькові, дати народження, місця проживання або місця перебування, відомостей про 



документи, що посвідчують особу та підтверджують громадянство України. Повідомлення суб’єкта 

процесу референдуму підписується уповноваженою особою ініціативної групи. До повідомлення 

додається власноруч написана заява громадянина України про згоду бути розпорядником 

накопичувального рахунку. 

3. Суб’єкт процесу референдуму призначає по одному розпоряднику поточного рахунку свого 

фонду референдуму для кожного поточного рахунку цього фонду. Розпорядник поточного рахунку 

фонду референдуму має виключне право на розпоряджання коштами з відповідного поточного 

рахунку фонду референдуму. 

4. Розпорядник коштів накопичувального рахунку фонду суб’єкта процесу референдуму 

зобов'язаний вести облік надходження та розподілу коштів фонду референдуму суб'єкта процесу 

референдуму між поточними рахунками цього фонду. Розпорядники поточних рахунків фонду 

референдуму забезпечують додержання фінансової дисципліни, цільове використання коштів 

фонду референдуму. 

5. Установа банку, в якій відкрито накопичувальний або поточний рахунок фонду 

референдуму, надає розпорядникові коштів відповідного рахунку фонду референдуму потижнево 

або за його зверненням відомості про розміри та джерела внесків, що надійшли на рахунки фонду 

референдуму, рух коштів, а також їх залишки на рахунках. 

6. Розпорядник коштів поточного рахунку фонду суб’єкта процесу референдуму забезпечує 

додержання фінансової дисципліни, цільове використання коштів фонду референдуму. 

Розпорядник коштів поточного рахунку фонду суб’єкта референдуму зобов'язаний вести облік 

використання коштів відповідного поточного рахунку фонду референдуму. Розпорядник 

поточного рахунку фонду референдуму суб’єкта референдуму зобов'язаний не пізніш як на 

сьомий день після дня голосування подати розпоряднику накопичувального рахунку фонду 

референдуму фінансовий звіт про використання коштів відповідного поточного рахунку фонду 

референдуму. 

7. Розпорядник коштів накопичувального рахунку фонду референдуму зобов'язаний 
не пізніше як на п'ятнадцятий день після дня голосування подати до Центральної виборчої 
комісії фінансовий звіт про надходження та використання коштів фонду референдуму (на 
паперових носіях та в електронному вигляді), який невідкладно оприлюднюється на 
офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії. 

8. Форми фінансових звітів суб’єкта процесу референдуму, передбачених цим Законом, 

встановлюються Центральною виборчою комісією завчасно. Зміни до форми фінансового звіту не 

можуть бути внесені під час процесу референдуму. 

9. Аналіз фінансових звітів суб’єктів референдуму здійснює Центральна виборча комісія. У 

разі виявлення в ході аналізу фінансових звітів ознак порушення вимог цього Закону 

Центральна виборча комісія повідомляє відповідні уповноважені органи для перевірки і 

реагування відповідно до закону. 

Стаття 82. Формування фонду суб’єкта процесу референдуму та використання його коштів 

     1. Фонд референдуму партії – суб’єкта процесу референдуму формується за рахунок власних 

коштів партії, а також добровільних внесків фізичних осіб. 

     2. Фонд референдуму ініціативної групи референдуму формується за рахунок залишків 

фонду ініціативної групи, зазначених у частині дванадцятої статті 622 цього Закону, власних 

коштів членів ініціативної групи  референдуму, а також добровільних внесків фізичних осіб. 



3. Добровільний внесок фізичної особи до фонду референдуму (крім випадку,  зазначеного у 

частині четвертій цієї статті)  не може перевищувати чотирьохсот мінімальних розмірів заробітної 

плати.  

4. Власні кошти члена ініціативної групи референдуму, політичної партії, які перераховуються 

на накопичувальний рахунок власного фонду референдуму, не підлягають обмеженням за сумою 

і кількістю перерахувань. Власні кошти політичної партії, які перераховуються у її фонд 

референдуму суб’єкта процесу референдуму обов’язково відображаються у щорічному звіті 

партії про доходи і видатки, передбаченому Законом України «Про політичні партії в Україні». 

5. Забороняється робити добровільні внески до фонду референдуму суб'єкта процесу 

референдуму: 

1) іноземцям та особам без громадянства; 

2) анонімним жертводавцям (без зазначення в платіжному документі відомостей, 

передбачених частиною шостою цієї статті); 

3) особі, яка вже зробила  внесок; 

4) юридичним особам (крім випадку, зазначеного у частині четвертій цієї статті); 

5) органам державної влади, органам влади Автономної Республіки Крим, органам місцевого 

самоврядування 

6. Добровільний внесок до фонду референдуму приймається установою банку або 

відділенням зв'язку на території України за умови подання громадянином одного із документів, 

зазначених у пунктах 1 чи 2 частини третьої статті 6 цього Закону. У платіжному документі при 

цьому обов'язково зазначаються прізвище, ім'я, по батькові, дата народження, а також місце 

проживання та адреса житла цієї особи. 

7. Добровільний внесок перераховується установою банку або переказується відділенням 

зв'язку на накопичувальний рахунок фонду референдуму суб'єкта процесу референдуму не 

пізніше наступного  банківського дня з дня отримання відповідного платіжного документа. 

Загальний строк безготівкового перерахування внеску на накопичувальний рахунок фонду 

референдуму не повинен перевищувати двох банківських днів. 

6. Розпорядник накопичувального рахунку фонду референдуму має право відмовитися від 

внеску особи, про що він подає відповідну заяву та платіжний документ до установи банку, в якій 

відкрито накопичувальний рахунок фонду референдуму. Такий добровільний внесок повертається 

фізичній особі за рахунок її добровільного внеску, а в разі неможливості такого повернення - 

перераховується до Державного бюджету України. 

7. У разі надходження від особи добровільного внеску, який перевищує розмір, встановлений 

частиною третьою цієї статті, сума, що перевищує встановлений розмір внеску, на підставі 

відповідної заяви та платіжного документа, поданих розпорядником накопичувального рахунку 

фонду референдуму, повертається фізичній особі установою банку, в якій відкрито 

накопичувальний рахунок фонду референдуму, за рахунок цих коштів, а в разі неможливості 

такого повернення - перераховується до Державного бюджету України. 

8. Розпорядник накопичувального рахунку фонду референдуму зобов'язаний відмовитися від 

внеску суб’єкта, який відповідно до цього Закону не має права робити такий добровільний внесок, 

якщо розпоряднику про це відомо. На підставі заяви розпорядника про відмову від внеску з цієї 
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причини установа банку, в якій відкрито рахунок фонду референдуму, перераховує такий 

добровільний внесок до Державного бюджету України. Якщо розпоряднику накопичувального 

рахунку фонду референдуму стало відомо про те, що суб’єкт, який зробив добровільний внесок, 

не мав на це права, він зобов'язаний протягом трьох днів від дня, коли йому стало про це відомо, 

відмовитися від цього внеску, подавши заяву до установи банку, в якій відкрито накопичувальний 

рахунок фонду референдуму, про перерахування відповідної суми до Державного бюджету 

України. 

9. Установа банку, в якій відкрито накопичувальний рахунок фонду референдуму суб'єкта 

процесу референдуму, на підставі відповідного звернення розпорядника накопичувального 

рахунку фонду референдуму перераховує кошти з накопичувального рахунку на поточні рахунки 

цього ж фонду референдуму. 

10. Установа банку, в якій відкрито поточний рахунок фонду референдуму суб'єкта процесу 

референдуму, не пізніше ніж на п'ятий день після дня голосування перераховує кошти, не 

використані суб'єктом процесу референдуму, на накопичувальний рахунок відповідного фонду 

референдуму. 

11. Контроль за надходженням, обліком і використанням коштів фондів референдуму 

здійснюється Центральною виборчою комісією та установою банку, в якій відкрито рахунок фонду 

референдуму, відповідно до порядку, встановленого Центральною виборчою комісією спільно з 

Національним банком України та уповноваженим центральним органом виконавчої влади у галузі 

зв’язку. Зазначений порядок не може бути змінений під час процесу референдуму.    

12. Невикористані кошти фонду референдуму суб’єкта референдуму перераховуються 

установою банку, у якій було відкрито накопичувальний рахунок фонду, до Державного бюджету 

України на п'ятнадцятий день з дня офіційного оприлюднення Центральною виборчою комісією 

результатів референдуму.  

13. Кошти фонду референдуму політичної партії - суб’єкта референдуму: не використані 

партією, за зверненням керівного органу партії, яке подається до установи банку у 

десятиденний строк з дня офіційного опублікування результатів референдуму, 

перераховуються  з накопичувального  рахунку фонду референдуму  партії на поточний 

банківський рахунок партії у п’ятиденний строк з дня надходження зазначеного звернення. 

Якщо таке звернення не надійшло до установи банку у встановлений строк, невикористані 

кошти фонду референдуму партії перераховуються банком до Державного бюджету України  на 

п’ятнадцятий день з  дня офіційного опублікування  Центральною виборчою комісією 

результатів референдуму. 

14. Добровільні внески фізичних осіб, що надійшли на накопичувальний рахунок фонду 

референдуму пізніше ніж за день до дня голосування, повертаються установою банку відповідній 

фізичній особі за рахунок коштів її внеску, а в разі неможливості такого повернення - 

зараховуються до Державного бюджету України. 

Розділ VII 

ГАРАНТІЇ ДІЯЛЬНОСТІ СУБ'ЄКТІВ ПРОЦЕСУ РЕФЕРЕНДУМУ,  

МІЖНАРОДНИХ СПОСТЕРІГАЧІВ 

 



Стаття 83.  ʇʨʠʭʠʣʴʥʠʢʠ ʪʘ ʦʧʦʥʝʥʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʇʦʣʽʪʠʯʥʽ ʧʘʨʪʽʾ ʤʦʞʫʪʴ ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʷʢ 

ʡʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʠ ʫ ʨʘʟʽ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʷʢ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʠ  ʘʙʦ ʦʧʦʥʝʥʪʠ  ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʈʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʧʘʨʪʽʡ ʷʢ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʽʚ ʘʙʦ ʦʧʦʥʝʥʪʽʚ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʩʪʘʪʪʝʶ 83 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

3. ɯʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʻ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʷʢ 

ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  

 

Стаття 84. ʇʦʨʷʜʦʢ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʧʘʨʪʽʡ ʷʢ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʽʚ ʘʙʦ ʦʧʦʥʝʥʪʽʚ 

ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɿʘʷʚʫ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʷʢ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ï ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʘ ʯʠ ʦʧʦʥʝʥʪʘ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʽʥʰʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ, 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʪʨʝʪʴʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʦʜʘʥʦ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʽʩʣʷ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʜʥʘʢ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʩʦʨʦʢ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

 

 

2. ɿʘʷʚʘ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʢʝʨʽʚʥʠʢʦʤ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ 

ʧʘʨʪʽʾ ʪʘ ʩʢʨʽʧʣʶʻʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʮʽʻʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ. ʋ ʟʘʷʚʽ ʚʢʘʟʫʻʪʴʩʷ, ʫ ʷʢʽʡ ʷʢʦʩʪʽ ï 

ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʘ ʯʠ ʦʧʦʥʝʥʪʘ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ï ʧʦʣʽʪʠʯʥʘ ʧʘʨʪʽʷ ʙʫʜʝ ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ 

ʧʨʦʮʝʩʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  

3. ɼʦ ʟʘʷʚʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʾ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʪʘ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ: 

1) ʢʦʧʽʾ ʩʚʽʜʦʮʪʚʘ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʪʘ ʩʪʘʪʫʪʫ ʧʘʨʪʽʾ, ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʽ 

ʙʝʟʦʧʣʘʪʥʦ ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʦʤ ʶʩʪʠʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʽʩʣʷ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʨʽʰʝʥʥʷ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʛʦ ʢʝʨʽʚʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʧʨʦ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʷʢ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʘ ʘʙʦ ʷʢ ʦʧʦʥʝʥʪʘ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʠʡʥʷʪʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ 

ʜʦ ʩʪʘʪʫʪʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʘʥʝ ʢʝʨʽʚʥʠʢʦʤ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʽ ʩʢʨʽʧʣʝʥʝ 

ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʮʽʻʾ ʧʘʨʪʽʾ. 

4. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʠʜʘʻ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ, ʷʢʠʡ ʧʦʜʘʚ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʜʨʫʛʽʡ ʪʘ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʜʦʚʽʜʢʫ ʧʨʦ ʾʭ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ. 

ɼʦʚʽʜʢʘ ʤʘʻ ʤʽʩʪʠʪʠ ʧʝʨʝʣʽʢ ʧʨʠʡʥʷʪʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʯʠʩʣʦ, ʤʽʩʷʮʴ ʽ ʨʽʢ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʯʘʩ ʾʭ 

ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ, ʧʦʩʘʜʫ ʽ ʧʨʽʟʚʠʱʝ ʦʩʦʙʠ, ʷʢʘ ʧʨʠʡʥʷʣʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ. 

5. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʟʘʷʚʠ ʧʨʦ 

ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʷʢ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʘ ʘʙʦ ʦʧʦʥʝʥʪʘ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʨʠʡʤʘʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ 

ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʷʢ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʘ ʘʙʦ ʦʧʦʥʝʥʪʘ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

6. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʭ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʶ ʧʘʨʪʽʻʶ ʜʣʷ ʾʾ 

ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʷʢ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʠʤʦʛʘʤ ʮɹ ʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʪʘ/ʯʠ ʩʪʘʪʫʪʫ 

ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʫ ʩʪʨʦʢ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʡ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧôʷʪʦʶ ʮʽʻʾ 

ʩʪʘʪʪʽ, ʧʨʠʡʤʘʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʦʚʝʨʥʝʥʥʷ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽʡ ʧʘʨʪʽʾ ʧʦʜʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʽʟ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʚʠʯʝʨʧʥʦʛʦ ʧʝʨʝʣʽʢʫ ʦʟʥʘʢ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ ʨʘʟʦʤ ʽʟ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ, ʧʦʜʘʥʠʤʠ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʶ ʧʘʨʪʽʻʶ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʡʦʛʦ 

ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ, ʷʢʠʡ ʧʦʜʘʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ.  

7. ʇʦʣʽʪʠʯʥʘ ʧʘʨʪʽʷ, ʷʢʽʡ ʧʦʚʝʨʥʫʪʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʰʦʩʪʦʾ ʮʽʻʾ 

ʩʪʘʪʪʽ, ʤʦʞʝ ʧʦʚʪʦʨʥʦ ʧʦʜʘʪʠ ʟʘʷʚʫ ʪʘ ʽʥʰʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʜʨʫʛʽʡ ʪʘ 

ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʟ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷʤ ʩʪʨʦʢʫ,  ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʛʦ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 

8. ʗʢʱʦ ʫ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ, ʧʦʚʪʦʨʥʦ ʧʦʜʘʥʠʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ 

ʩʴʦʤʦ ʾʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʠʷʚʣʷʻ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʚʠʤʦʛʘʤ ʮʴʦʛʦ 

ɿʘʢʦʥʫ ʪʘ/ʯʠ ʩʪʘʪʫʪʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ, ʚʢʘʟʘʥʽ ʫ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʨʽʰʝʥʥʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʨʠʡʥʷʪʦʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʰʦʩʪʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ 

ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤ̔ʩʽʷ ʚʽʜʤʦʚʣʷʻ ʫ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʷʢ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 



9. ɺʽʜʤʦʚʘ ʫ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʷʢ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʦʚʝʨʥʝʥʥʷ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽʡ ʧʘʨʪʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʰʦʩʪʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ 

ʦʩʢʘʨʞʝʥʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʶ ʧʘʨʪʽʻʶ ʜʦ ʩʫʜʫ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʂʦʜʝʢʩʦʤ 

ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

10. ɼʦʢʫʤʝʥʪʠ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ, ʧʦʜʘʥʽ ʧʽʩʣʷ ʩʪʨʦʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʛʦ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ 

ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʦʚʝʨʪʘʶʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽʡ ʧʘʨʪʽʾ ʙʝʟ ʨʦʟʛʣʷʜʫ. 

 

Стаття 85. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɯʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʘ ʧʘʨʪʽʷ ï ʩʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʤʦʞʝ ʤʘʪʠ ʥʝ ʙʽʣʴʰʝ ʧôʷʪʠ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʥʝ ʙʽʣʴʰ ʷʢ ʧʦ ʜʚʽ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ ʫ ʢʦʞʥʦʤʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʰʠʨʶʶʪʴʩʷ ʪʘʢʦʞ ʥʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʡ ʦʢʨʫʛ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʶ ʦʩʦʙʦʶ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʠʡ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʛʦʣʦʩʫ. ʅʝ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʶ ʦʩʦʙʦʶ:  

 

 

 

 

 

1) ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

2) ʧʦʩʘʜʦʚʘ ʦʩʦʙʘ ʦʨʛʘʥʫ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʫ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ 

ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʫ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ; 

3) ʩʫʜʜʷ, ʧʨʘʮʽʚʥʠʢ ʩʫʜʫ, ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʠ ʯʠ ʽʥʰʦʛʦ ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ; 

4) ʚʽʡʩʴʢʦʚʦʩʣʫʞʙʦʚʝʮʴ ʯʠ ʦʩʦʙʘ, ʷʢʘ ʧʨʦʭʦʜʠʪʴ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʫ (ʥʝʚʽʡʩʴʢʦʚʫ) ʩʣʫʞʙʫ. 

3. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʘ ʦʩʦʙʘ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʫ ʧʘʨʪʽʶ  

- ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʫ ʛʨʫʧʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʾʭ ʚʽʜʥʦʩʠʥʘʭ, ʱʦ 

ʚʠʥʠʢʘʶʪʴ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʤʝʞʘʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽ ʥʝ ʻ 

ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʠʤ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʡ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʝʩʷʪʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 26 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʟ ʧʦʯʘʪʢʦʤ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ 

ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 86. ʇʦʨʷʜʦʢ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɿʘʚ̫ʘ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʽʜʧʠʩʘʥʘ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʢʝʨʽʚʥʠʢʦʤ ʧʘʨʪʽʾ ʪʘ ʩʢʨʽʧʣʝʥʘ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʧʘʨʪʽʾ, ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʦʤ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ, ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʫ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʡ 

ʯʘʩ ʧʽʩʣʷ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  

2. ʋ ʟʘʷʚʽ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʱʦʜʦ 

ʢʦʞʥʦʾ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ: 

1) ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤôʷ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ ʦʩʦʙʠ; 

2) ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʦ ʦʩʦʙʠ; 

3) ʜʘʪʘ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ ʦʩʦʙʠ; 

4) ʤʽʩʮʝ ʨʦʙʦʪʠ, ʟʘʡʤʘʥʘ ʧʦʩʘʜʘ (ʟʘʥʷʪʪʷ) ʦʩʦʙʠ; 

5) ʚʠʙʦʨʯʘ ʘʜʨʝʩʘ ʦʩʦʙʠ, ʥʦʤʝʨ ʢʦʥʪʘʢʪʥʦʛʦ ʪʝʣʝʬʦʥʫ; 

6) ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʠ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ 

ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚ ʤʝʞʘʭ ʷʢʦʛʦ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʘ ʦʩʦʙʘ ʙʫʜʝ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠ ʩʚʦʾ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ.  

3. ɼʦ ʟʘʷʚʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʾ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ ʧʠʩʴʤʦʚʽ ʟʛʦʜʠ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʟʘʷʚʽ ʦʩʽʙ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʠ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 



4. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʪʨʝʪʴʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʧʝʨʰʽʡ ʪʘ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʦʜʥʘʢ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ ʜʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʨʝʻʩʪʨʫʻ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʚʠʜʘʻ ʦʜʥʽʡ ʽʟ 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʮʴʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʾʭ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

 

Стаття 87. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʘ ʦʩʦʙʘ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʝʟ ʜʦʨʫʯʝʥʥʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʻ 

ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʝʜʝ ʘʛʽʪʘʮʽʶ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʧʦʟʠʮʽʾ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʩʧʨʠʷʻ ʡʦʛʦ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʘ ʦʩʦʙʘ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ: 

1) ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʻ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʚʽʜʥʦʩʠʥʘʭ ʟ ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, 

ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽʥʰʠʤʠ ʩʫʙôʻʢʪʘʤʠ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʩʫʜʘʤʠ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ 

ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ 

ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʟʘʩʦʙʘʤʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʤʠ, ʟʘʢʣʘʜʘʤʠ, ʫʩʪʘʥʦʚʘʤʠ, 

ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤʠ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʙʝʨʝ ʫʯʘʩʪʴ ʟ ʧʨʘʚʦʤ ʜʦʨʘʜʯʦʛʦ ʛʦʣʦʩʫ ʚ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ;  

3) ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʴʦʶ ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ 

ʚʠʙʦʨʮʷ; 

4) ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʴʦʶ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

5) ʤʘʻ ʧʨʘʚʘ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 92 ʮʴʦʛʦ 

ɿʘʢʦʥʫ;  

6) ʤʘʻ ʽʥʰʽ ʧʨʘʚʘ ʪʘ ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʽʥʰʽ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ.  

3. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʘ ʦʩʦʙʘ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʫ 

ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʢʨʽʤ ʧʨʘʚ  ̔ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ 

ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ: 

1) ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʴʦʶ ʥʘ ʚʩʽʭ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷʭ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʽʜ ʯʘʩ 

ʦʙʛʦʚʦʨʝʥʥʷ ʧʠʪʘʥʴ, ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʽʟ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ, ʪʘ ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʾʭ 

ʦʙʛʦʚʦʨʝʥʥʽ ʟ ʧʨʘʚʦʤ ʜʦʨʘʜʯʦʛʦ ʛʦʣʦʩʫ; ʦʪʨʠʤʫʚʘʪʠ ʜʦ ʧʦʯʘʪʢʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʧʦʨʷʜʦʢ ʜʝʥʥʠʡ 

ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʪʘ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʜʦ ʧʠʪʘʥʴ ʧʦʨʷʜʢʫ ʜʝʥʥʦʛʦ, ʷʢʽ ʥʘʜʘʶʪʴʩʷ ʯʣʝʥʘʤ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʩʪʘʚʠʪʠ ʟʘʧʠʪʘʥʥʷ ʜʦʧʦʚʽʜʘʯʫ, ʚʥʦʩʠʪʠ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ ʱʦʜʦ ʨʽʰʝʥʥʷ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ; 

2) ʟʥʘʡʦʤʠʪʠʩʷ ʟʽ ʟʤʽʩʪʦʤ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʟʘʩʽʜʘʥʴ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʾʾ 

ʨʽʰʝʥʥʷʤʠ, ʦʪʨʠʤʫʚʘʪʠ ʢʦʧʽʾ ʮʠʭ ʨʽʰʝʥʴ; ʫ ʨʘʟʽ ʩʚʦʻʾ ʚʽʜʩʫʪʥʦʩʪʽ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʟʥʘʡʦʤʠʪʠʩʷ 

ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ, ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʷʢʠʭ ʧʨʠʡʤʘʣʠʩʷ ʨʽʰʝʥʥʷ ʥʘ ʪʘʢʦʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ; 

3) ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʟʥʘʡʦʤʠʪʠʩʷ ʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘʤʠ, ʪʝʣʝʬʦʥʦʛʨʘʤʘʤʠ, ʬʘʢʩʦʛʨʘʤʘʤʠ ʪʘ 

ʽʥʰʠʤʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʤʠ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷʤʠ, ʱʦ ʥʘʜʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʽʜ 

ʦʢʨʫʞʥʠʭ ʪʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʤʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘʤʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʘʤʠ ʦʢʨʫʞʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ 

ʦʢʨʝʤʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

4) ʟʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷʤ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʦʪʨʠʤʫʚʘʪʠ ʢʦʧʽʾ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʧʫʥʢʪʽ 3 ʮʽʻʾ 

ʯʘʩʪʠʥʠ. 

4. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʘ ʦʩʦʙʘ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ ʜʥʷ ʾʾ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʜʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʾʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʘʙʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʟʚʽʣʴʥʝʥʥʷ ʚʽʜ ʚʠʨʦʙʥʠʯʠʭ ʘʙʦ ʩʣʫʞʙʦʚʠʭ ʦʙʦʚôʷʟʢʽʚ ʙʝʟ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ 



ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʟʘ ʧʦʛʦʜʞʝʥʥʷʤ ʽʟ ʚʣʘʩʥʠʢʦʤ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘ, ʟʘʢʣʘʜʫ, ʫʩʪʘʥʦʚʠ, 

ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʘʙʦ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ ʥʠʤ ʦʨʛʘʥʦʤ. 

 

 

Стаття 88. ɿʘʤʽʥʘ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʘ ʦʩʦʙʘ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʫ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʡ ʯʘʩ ʜʦ 

ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʽʟ ʟʘʷʚʦʶ ʧʨʦ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ 

ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ. 

2. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʡ ʯʘʩ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʤʦʞʝ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ 

ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʽʟ ʟʘʷʚʦʶ ʧʨʦ ʚʽʜʢʣʠʢʘʥʥʷ ʩʚʦʻʾ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ (ʟʘ 

ʚʠʥʷʪʢʦʤ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʷʢ 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ), ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʽʥʰʦʾ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʠ ʟʘʤʽʩʪʴ 

ʚʽʜʢʣʠʢʘʥʦʾ. ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʘ ʟʘʷʚʘ ʨʘʟʦʤ ʽʟ ʧʠʩʴʤʦʚʦʶ ʟʛʦʜʦʶ ʚʥʝʩʝʥʦʾ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʠ ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ 

ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʩʪʘʪʪʝʶ 83
 
ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

3. ʅʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʟʘʷʚʠ, ʧʦʜʘʥʦʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʘʙʦ ʜʨʫʛʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʪʨʝʪʽʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʾʾ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ, ʘʣʝ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ ʜʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʧʨʠʡʤʘʻ 

ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

(ʟʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʟʘʷʚʠ) ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʽʥʰʦʾ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʮʴʦʛʦ 

ʩʫʙôʻʢʪʘ. ʂʦʧʽʷ ʪʘʢʦʛʦ ʨʽʰʝʥʥʷ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽʡ ʦʩʦʙʽ ʩʫʙôʻʢʪʘ 

ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʇʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ 

ʷʢʦʾ ʧʨʠʧʠʥʝʥʦ ʜʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ. 

 

Стаття 89.
. 
ʆʬʽʮʽʡʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ 

1. У процесі всеукраїнського референдуму можуть брати участь офіційні спостерігачі: 
1) від політичних партій – суб’єктів процесу референдуму; 
2) від громадських організацій, які отримали право спостереження за виборами та 

референдумами у порядку, встановленому цим Законом; 
3) ʚʽʜ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ (ʫ ʨʘʟʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ). 

2. ʆʬʽʮʽʡʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʻ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʆʬʽʮʽʡʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʩʚʦʾ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʽ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚ 

ʷʢʦʤʫ ʚʽʥ ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʠʡ. 

4. ʆʬʽʮʽʡʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ ʚʽʜ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚ ʪʘ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʫ ʪʦʤʫ 

ʯʠʩʣʽ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʥʝʫʨʷʜʦʚʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʠʭ ʟʘ ʤʝʞʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, (ʜʘʣʽ ï 

ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ) ʤʦʞʫʪʴ ʚʝʩʪʠ ʩʧʦʩʪʝʨʝʞʝʥʥʷ ʟʘ ʭʦʜʦʤ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʄʽʞʥʘʨʦʜʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ ʥʝ ʻ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

5. ʄʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʩʚʦʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʫ ʤʝʞʘʭ 

ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 90. ʉʪʨʦʢʠ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ 

1. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ ʚʽʜ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʽʜ 

ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʧʦʯʠʥʘʶʪʴʩʷ ʟ ʜʥʷ ʡʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʫ, ʽ ʧʨʠʧʠʥʷʶʪʴʩʷ ʧʽʩʣʷ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ 

ʦʧʨʠʣʶʜʥʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʢʨʽʤ ʚʠʧʘʜʢʽʚ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʦʛʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʡʦʛʦ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ. 

2. ʆʬʽʮʽʡʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʫ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʡ ʯʘʩ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʘ ʡʦʛʦ ʟʘʨʝʻʩʪʨʫʚʘʣʘ, ʽʟ ʟʘʷʚʦʶ ʧʨʦ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ ʩʚʦʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ. ʅʘ 

ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʪʘʢʦʾ ʟʘʷʚʠ ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʧʨʠʡʤʘʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ 



ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ, ʢʦʧʽʷ ʷʢʦʛʦ ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ ʩʫʙôʻʢʪʫ ʧʦʜʘʥʥʷ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʠ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ. 

3. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʦʜʘʥʥʷ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʠ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʚʽʜʢʣʠʢʘʪʠ ʮʴʦʛʦ 

ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ, ʟʚʝʨʥʫʚʰʠʩʴ ʟ ʧʠʩʴʤʦʚʦʶ ʟʘʷʚʦʶ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʦʢʨʫʞʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʡʦʛʦ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʽ ʧʦʜʘʪʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ ʜʣʷ 

ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʦʬʽʮʽʡʥʠʤ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʝʤ ʽʥʰʦʾ ʦʩʦʙʠ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

4. ʇʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ ʧʦʯʠʥʘʶʪʴʩʷ ʟ ʜʥʷ ʡʦʛʦ ʘʢʨʝʜʠʪʘʮʽʾ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʽ ʧʨʠʧʠʥʷʶʪʴʩʷ ʧʽʩʣʷ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʦʧʨʠʣʶʜʥʝʥʥʷ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 91. ʋʯʘʩʪʴ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ ʫ ʩʧʦʩʪʝʨʝʞʝʥʥʽ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ 

1. ɻʨʦʤʘʜʩʴʢʘ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ, ʜʦ ʩʪʘʪʫʪʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʷʢʦʾ ʥʘʣʝʞʘʪʴ ʧʠʪʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʯʦʛʦ 

ʪʘ/ʘʙʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʥʦʛʦ ʧʨʘʚʘ, ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʽ ʟʘʭʠʩʪ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʧʨʘʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʪʘ/ʘʙʦ 

ʩʧʦʩʪʝʨʝʞʝʥʥʷ ʟʘ ʚʠʙʦʨʯʠʤ ʧʨʦʮʝʩʦʤ ʯʠ ʧʨʦʮʝʩʦʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʘ ʫ 

ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʟʘʢʦʥʦʤ (ʜʘʣʽ ï ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʘ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ), ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʟʘ ʜʦʟʚʦʣʦʤ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʤʘʪʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʥʘ ʚʠʙʦʨʘʭ ʪʘ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʘʭ. 

2. ɻʨʦʤʘʜʩʴʢʘ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ ʫ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʡ ʯʘʩ, ʦʜʥʘʢ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ï ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ ʥʘ ʜʚʘʜʮʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʤʦʞʝ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʢʣʦʧʦʪʘʥʥʷʤ ʧʨʦ ʜʦʟʚʽʣ ʤʘʪʠ 

ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ. ɼʦ ʢʣʦʧʦʪʘʥʥʷ, ʧʽʜʧʠʩʘʥʦʛʦ 

ʢʝʨʽʚʥʠʢʦʤ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʪʘ ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʦʛʦ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ ʢʦʧʽʾ 

ʩʪʘʪʫʪʫ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʪʘ ʩʚʽʜʦʮʪʚʘ ʧʨʦ ʜʝʨʞʘʚʥʫ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ 

ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʽ ʚ ʥʦʪʘʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʧʦʨʷʜʢʫ. 

3. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʜʝʩʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ 

ʢʣʦʧʦʪʘʥʥʷ ʧʨʠʡʤʘʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʥʘʜʘʥʥʷ ʜʦʟʚʦʣʫ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽʡ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʤʘʪʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʘʙʦ ʧʨʦ ʚʽʜʤʦʚʫ ʚ ʥʘʜʘʥʥʽ ʪʘʢʦʛʦ ʜʦʟʚʦʣʫ, 

ʧʨʦ ʱʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʫ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʶ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʨʽʰʝʥʥʷ. ʇʽʜʩʪʘʚʦʶ ʜʣʷ ʚʽʜʤʦʚʠ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʣʠʰʝ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʶ 

ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʻʶ ʚʠʤʦʛ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʯʘʩʪʠʥʘʤʠ ʧʝʨʰʦʶ ʪʘ ʜʨʫʛʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. ʂʦʧʽʷ ʨʽʰʝʥʥʷ 

ʧʨʦ ʥʘʜʘʥʥʷ ʜʦʟʚʦʣʫ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽʡ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʤʘʪʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʘʙʦ ʧʨʦ 

ʚʽʜʤʦʚʫ ʚ ʥʘʜʘʥʥʽ ʪʘʢʦʛʦ ʜʦʟʚʦʣʫ ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʫ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ 

ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʪʘʢʦʛʦ ʨʽʰʝʥʥʷ. 

ɻʨʦʤʘʜʩʴʢʘ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʦʩʢʘʨʞʠʪʠ ʜʦ ʩʫʜʫ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʚʽʜʤʦʚʫ ʚ ʥʘʜʘʥʥʽ ʾʡ 

ʜʦʟʚʦʣʫ ʤʘʪʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ.  

4. ɼʦʟʚʽʣ ʤʘʪʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ, ʥʘʜʘʥʠʡ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽʡ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ 

ʯʘʩʪʠʥʠ ʪʨʝʪʴʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʯʠʥʥʠʡ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʜʚʦʭ ʨʦʢʽʚ ʟ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

5. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʘʜʩʠʣʘʻ ʧʝʨʝʣʽʢ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʷʢʠʤ ʥʘʜʘʥʦ 

ʜʦʟʚʽʣ ʤʘʪʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ, ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ 

ʩʪʨʦʢʽʚ ʯʠʥʥʦʩʪʽ ʪʘʢʠʭ ʜʦʟʚʦʣʽʚ, ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, ʦʙʣʘʩʥʠʤ, 

ʂʠʾʚʩʴʢʽʡ ʪʘ ʉʝʚʘʩʪʦʧʦʣʴʩʴʢʽʡ ʤʽʩʴʢʠʤ ʚʠʙʦʨʯʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ, ʤʽʩʴʢʠʤ (ʤʽʩʪ ʦʙʣʘʩʥʦʛʦ, 

ʨʝʩʧʫʙʣʽʢʘʥʩʴʢʦʛʦ ʚ ɸʚʪʦʥʦʤʥʽʡ ʈʝʩʧʫʙʣʽʮʽ ʂʨʠʤ ʟʥʘʯʝʥʥʷ), ʨʘʡʦʥʥʠʤ ʚʠʙʦʨʯʠʤ 

ʢʦʤʽʩʽʷʤ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʧʝʨʝʣʽʢ ʨʦʟʤʽʱʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʦʬʽʮʽʡʥʦʤʫ ʚʝʙ-ʩʘʡʪʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ. 

6. ʅʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʪʨʠʜʮʷʪʴ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʘʜʩʠʣʘʻ ʧʝʨʝʣʽʢ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʷʢʠʤ ʥʘʜʘʥʦ 

ʜʦʟʚʽʣ ʤʘʪʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ, ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ 

ʩʪʨʦʢʽʚ ʯʠʥʥʦʩʪʽ ʪʘʢʠʭ ʜʦʟʚʦʣʽʚ, ʦʢʨʫʞʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 92. ʈʝʻʩʪʨʘʮʽʷ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʚʽʜ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ 



1. ʆʬʽʮʽʡʥʠʤ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʝʤ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʚʽʜ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʯʠ 

ʚʽʜ ʽʥʰʦʾ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʚʠʙʦʨʝʮʴ. ʅʝ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʠʡ 

ʦʬʽʮʽʡʥʠʤ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʝʤ: 

1) ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

2) ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʘ ʦʩʦʙʘ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʧʦʩʘʜʦʚʘ ʦʩʦʙʘ ʦʨʛʘʥʫ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʫ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ 

ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʫ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ; 

4) ʩʫʜʜʷ, ʧʨʘʮʽʚʥʠʢ ʩʫʜʫ, ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʠ ʯʠ ʽʥʰʠʭ ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ; 

5) ʚʽʡʩʴʢʦʚʦʩʣʫʞʙʦʚʝʮʴ ʘʙʦ ʦʩʦʙʘ, ʷʢʘ ʧʨʦʭʦʜʠʪʴ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʫ (ʥʝʚʽʡʩʴʢʦʚʫ) ʩʣʫʞʙʫ. 

2. ʆʬʽʮʽʡʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ ʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʝʻʩʪʨʫʻʪʴʩʷ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʶ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʧʦʜʘʥʥʷʤ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ 

ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ. 

3. ʋ ʧʦʜʘʥʥʽ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ: 

1) ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤôʷ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ (ʟʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ) ʢʦʞʥʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ; 

2) ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʦ; 

3) ʜʘʪʘ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʷ; 

4) ʤʽʩʮʝ ʧʨʘʮʽ ʪʘ ʧʦʩʘʜʘ (ʟʘʥʷʪʪʷ); 

5) ʚʠʙʦʨʯʘ ʘʜʨʝʩʘ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʥʦʤʝʨʠ ʢʦʥʪʘʢʪʥʠʭ ʪʝʣʝʬʦʥʽʚ.  

4. ɼʦ ʧʦʜʘʥʥʷ ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ ʟʘʷʚʠ ʧʨʦ ʟʛʦʜʫ ʮʠʭ ʦʩʽʙ ʙʫʪʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʤʠ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘʤʠ ʚʽʜ 

ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʠ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ. 

5. ʇʦʜʘʥʥʷ ʧʨʦ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ ʟʘ ʧʽʜʧʠʩʦʤ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ 

ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʠ ʢʝʨʽʚʥʠʢʘ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʚʥʦʩʠʪʴʩʷ ʜʦ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʟʘ ʧôʷʪʴ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ.  

6. ʇʽʜʩʪʘʚʦʶ ʜʣʷ ʚʽʜʤʦʚʠ ʫ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʣʠʰʝ 

ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʯʘʩʪʠʥ ʧʝʨʰʦʾ - ʯʝʪʚʝʨʪʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʘʙʦ ʧʽʜʩʪʘʚʘ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʫ 

ʯʘʩʪʠʥʽ ʩʴʦʤʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 

7. ʊʝʭʥʽʯʥʽ ʦʧʠʩʢʠ ʯʠ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʽ, ʜʦʧʫʱʝʥʽ ʫ ʧʦʜʘʥʥʽ, ʥʝ ʻ ʧʽʜʩʪʘʚʦʶ ʜʣʷ ʚʽʜʭʠʣʝʥʥʷ 

ʚʥʝʩʝʥʠʭ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ. ʇʨʠ ʚʠʷʚʣʝʥʥʽ ʪʘʢʠʭ ʦʧʠʩʦʢ ʯʠ 

ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʝʡ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ ʧʨʦ ʮʝ ʩʫʙôʻʢʪʘ 

ʧʦʜʘʥʥʷ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʽ ʦʧʠʩʢʠ ʪʘ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʽ ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ ʚʠʧʨʘʚʣʝʥʽ ʰʣʷʭʦʤ ʚʥʝʩʝʥʥʷ 

ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ ʧʦʜʘʥʥʷ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʩʪʨʦʢʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʫ 

ʯʘʩʪʠʥʽ ʧôʷʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʘ ʫ ʨʘʟʽ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʢʘʟʘʥʦʛʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʚ ʦʩʪʘʥʥʽʡ ʜʝʥʴ 

ʮʴʦʛʦ ʩʪʨʦʢʫ ï ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʢʘʟʘʥʦʛʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ. ʗʢʱʦ 

ʫʪʦʯʥʝʥʝ ʧʦʜʘʥʥʷ ʥʝ ʥʘʜʽʡʰʣʦ ʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʡ ʩʪʨʦʢ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʠ 

ʚʽʜʭʠʣʷʶʪʴʩʷ. 

8. ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʘ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʪʘ ʚʠʜʘʻ ʾʤ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʧʦʜʘʥʥʷ. 

9. ʈʝʻʩʪʨʘʮʽʶ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʽʻʶ ʩʪʘʪʪʝʶ. 

 

Стаття 93. ʇʨʘʚʘ ʪʘ ʦʙʦʚôʷʟʢʠ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʚʽʜ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʽʜ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ 

1. ʆʬʽʮʽʡʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ ʚʽʜ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʽʜ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ 

ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ: 

1) ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤ ʟ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷʤ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʪʘ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʧʽʜ 

ʯʘʩ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ  ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤ ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʪʠ ʟ ʙʫʜʴ-ʷʢʦʾ ʚʽʜʩʪʘʥʽ ʟʘ ʜʽʷʤʠ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 



ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʧʽʜ ʯʘʩ ʚʠʜʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷʤ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʝ 

ʩʪʚʦʨʶʶʯʠ ʬʽʟʠʯʥʠʭ ʧʝʨʝʰʢʦʜ ʯʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʧʝʨʝʙʫʚʘʪʠ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜ ʯʘʩ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʪʠ ʟ ʙʫʜʴ-ʷʢʦʾ ʚʽʜʩʪʘʥʽ ʟʘ ʜʽʷʤʠ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ 

ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʧʽʜ ʯʘʩ ʚʠʜʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷʤ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʝ ʩʪʚʦʨʶʶʯʠ ʬʽʟʠʯʥʠʭ 

ʧʝʨʝʰʢʦʜ ʯʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

4) ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʚʘʪʠ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤ ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʽ ʪʘʢʦʛʦ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

5) ʨʦʙʠʪʠ ʬʦʪʦ- ʪʘ ʢʽʥʦʟʡʦʤʢʠ, ʘʫʜʽʦ- ʪʘ ʚʽʜʝʦʟʘʧʠʩʠ, ʥʝ ʧʦʨʫʰʫʶʯʠ ʧʨʠ ʮʴʦʤʫ 

ʪʘʻʤʥʠʮʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʥʝ ʩʪʚʦʨʶʶʯʠ ʟʘʛʨʦʟʠ ʟʘʣʷʢʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ; 

6) ʟʚʝʨʪʘʪʠʩʷ ʜʦ ʯʣʝʥʽʚ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʦ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʝ 

ʫʩʫʥʝʥʥʷ ʧʦʨʫʰʝʥʴ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʚ ʨʘʟʽ ʾʭ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ; 

7) ʦʩʢʘʨʞʫʚʘʪʠ ʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʟʘʢʦʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʫ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʯʠ ʜʦ ʩʫʜʫ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʚʠʤʦʛ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ; 

8) ʩʢʣʘʜʘʪʠ ʘʢʪ ʧʨʦ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʷʢʠʡ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʜʦʜʘʥʠʡ ʜʦ ʩʢʘʨʛʠ ʯʠ ʧʦʟʦʚʥʦʾ 

ʟʘʷʚʠ; 

9) ʚʞʠʚʘʪʠ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ ʱʦʜʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʧʨʦʪʠʧʨʘʚʥʠʭ ʜʽʡ ʧʽʜ ʯʘʩ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

10) ʦʪʨʠʤʘʪʠ ʢʦʧʽʾ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʧʨʦ ʧʝʨʝʜʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʷʤ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ, ʧʨʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʽʥʰʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ; 

11) ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠ ʽʥʰʽ ʧʨʘʚʘ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʜʣʷ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ. 

2. ʆʬʽʮʽʡʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ ʥʝ ʤʘʻ ʧʨʘʚʘ: 

1) ʟʘʧʦʚʥʶʚʘʪʠ ʟʘʤʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʷ (ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʽ ʥʘ ʡʦʛʦ ʧʨʦʭʘʥʥʷ) ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

2) ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤ ʧʨʠ ʟʘʧʦʚʥʝʥʥʽ ʚʠʙʦʨʮʝʤ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʢʘʙʽʥʽ ʜʣʷ 

ʪʘʻʤʥʦʛʦ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʘʙʦ ʽʥʰʠʤ ʯʠʥʦʤ ʧʦʨʫʰʫʚʘʪʠ ʪʘʻʤʥʠʮʶ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

3) ʯʠʥʠʪʠ ʽʥʰʽ ʜʽʾ, ʱʦ ʧʦʨʫʰʫʶʪʴ ʟʘʢʦʥʥʠʡ ʧʝʨʝʙʽʛ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ 

ʧʨʦʪʠʧʨʘʚʥʦ ʟʘʚʘʞʘʶʪʴ ʯʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʾ  ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠ ʩʚʦʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ. 

3. ɸʢʪ ʧʨʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʚʠʤʦʛ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʻ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ, ʷʢʠʡ 

ʟʘʩʚʽʜʯʫʻ ʧʨʦʪʠʧʨʘʚʥʦ ʚʯʠʥʝʥʽ ʜʽʾ ʘʙʦ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʯʠ ʽʥʰʦʾ ʦʩʦʙʠ. ʊʘʢʠʡ ʘʢʪ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʽʩʣʷ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ. ɸʢʪ ʤʘʻ 

ʙʫʪʠ ʧʽʜʧʠʩʘʥʠʡ ʦʩʦʙʦʶ, ʷʢʘ ʡʦʛʦ ʩʢʣʘʣʘ, ʪʘ ʥʝ ʤʝʥʰ ʷʢ ʜʚʦʤʘ ʽʥʰʠʤʠ ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, ʷʢʽ 

ʟʘʩʚʽʜʯʫʶʪʴ ʬʘʢʪ ʪʘʢʦʛʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ, ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʾʭ ʧʨʽʟʚʠʱ, ʽʤʝʥ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ, 

ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʘʜʨʝʩ. 

4. ʋ ʨʘʟʽ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʦʬʽʮʽʡʥʠʤ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʝʤ ʚʠʤʦʛ ʧʫʥʢʪʫ 4 ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʨʫʛʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ 

ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʷʢʦʾ ʚʽʥ ʧʨʠʩʫʪʥʽʡ, ʨʦʙʠʪʴ ʡʦʤʫ ʧʦʧʝʨʝʜʞʝʥʥʷ. ʋ 

ʚʠʧʘʜʢʫ ʚʯʠʥʝʥʥʷ ʥʠʤ ʧʦʚʪʦʨʥʦʛʦ ʘʙʦ ʦʜʥʦʨʘʟʦʚʦʛʦ ʛʨʫʙʦʛʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʚʠʤʦʛ 

ʢʦʤʽʩʽʷ ʤʦʞʝ ʧʦʟʙʘʚʠʪʠ ʡʦʛʦ ʧʨʘʚʘ ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. ʊʘʢʝ ʨʽʰʝʥʥʷ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʦʩʢʘʨʞʝʥʝ ʦʬʽʮʽʡʥʠʤ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʝʤ 

ʜʦ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʘʙʦ ʜʦ ʩʫʜʫ. 

 

Стаття 94.  ʄʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ 

1. ʆʬʽʮʽʡʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ ʚʽʜ ʽʥʦʟʝʤʥʦʾ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ 

ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʥʝʫʨʷʜʦʚʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʦʾ ʟʘ ʤʝʞʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, (ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʡ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ) ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʘʢʨʝʜʠʪʫʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʇʨʦʧʦʟʠʮʽʷ ʱʦʜʦ ʘʢʨʝʜʠʪʘʮʽʾ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ ʽʥʦʟʝʤʥʦʶ 

ʜʝʨʞʘʚʦʶ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʶ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʶ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʻʶ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʘʙʦ ʯʝʨʝʟ ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʦ 



ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʽʩʣʷ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʜʥʘʢ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʜʝʩʷʪʴ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ. 

2. ɸʢʨʝʜʠʪʘʮʽʷ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʧôʷʪʴ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʦʨʷʜʦʢ ʘʢʨʝʜʠʪʘʮʽʾ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʈʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʚʽʜʤʦʚʫ ʚ 

ʘʢʨʝʜʠʪʘʮʽʾ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʨʠʡʥʷʪʝ ʣʠʰʝ ʟ ʧʽʜʩʪʘʚ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʘ, ʷʢʠʡ ʥʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʻ 

ʚʠʤʦʛʘʤ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 

3. ɻʨʦʤʘʜʷʥʠʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʝ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʘʢʨʝʜʠʪʦʚʘʥʠʡ ʷʢ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ. 

ɻʨʦʤʘʜʷʥʠʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʽʥʦʟʝʤʝʮʴ ʯʠ ʦʩʦʙʘ ʙʝʟ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʘ, ʷʢʘ ʚʦʣʦʜʽʻ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʶ 

ʤʦʚʦʶ, ʤʦʞʝ ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʚʘʪʠ ʘʢʨʝʜʠʪʦʚʘʥʠʭ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʧʽʜ ʯʘʩ ʾʭ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʭ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʽʜ ʯʘʩ 

ʟʘʩʽʜʘʥʴ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʜʣʷ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʬʫʥʢʮʽʡ ʧʝʨʝʢʣʘʜʘʯʘ. 

4. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʠʜʘʻ ʘʢʨʝʜʠʪʦʚʘʥʦʤʫ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʤʫ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʫ 

ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ ʟʘ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ ʥʝʶ ʬʦʨʤʦʶ. 

5. ʄʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʩʚʦʾ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʘ 

ʪʘʢʦʞ ʥʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

7. ʄʽʞʥʘʨʦʜʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ: 

1) ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤ ʥʘ ʟʫʩʪʨʽʯʘʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʽʚ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ 

ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, ʥʘ ʟʙʦʨʘʭ, ʤʽʪʠʥʛʘʭ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʟʘʭʦʜʘʭ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʟʥʘʡʦʤʠʪʠʩʷ ʟ ʦʬʽʮʽʡʥʠʤʠ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʤʠ ʤʘʪʝʨʽʘʣʘʤʠ ʪʘ ʤʘʪʝʨʽʘʣʘʤʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

3) ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

4) ʧʝʨʝʙʫʚʘʪʠ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜ ʯʘʩ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ 

ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʧʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ, ʥʝ ʟʘʚʘʞʘʶʯʠ ʯʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʡ ʬʽʟʠʯʥʦ; 

5) ʨʦʙʠʪʠ ʬʦʪʦ- ʪʘ ʢʽʥʦʟʡʦʤʢʠ, ʘʫʜʽʦ- ʪʘ ʚʽʜʝʦʟʘʧʠʩʠ, ʥʝ ʧʦʨʫʰʫʶʯʠ ʧʨʠ ʮʴʦʤʫ 

ʪʘʻʤʥʠʮʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʥʝ ʩʪʚʦʨʶʶʯʠ ʟʘʛʨʦʟʠ ʟʘʣʷʢʫʚʘʥʥʷ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

6) ʧʽʩʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʫʙʣʽʯʥʦ ʚʠʩʣʦʚʣʶʚʘʪʠ ʩʚʦʾ 

ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ ʱʦʜʦ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʜʦʩʢʦʥʘʣʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʟ ʫʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʦʩʚʽʜʫ, ʧʨʦʚʦʜʠʪʠ ʧʨʝʩ-ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʽʾ ʟ 

ʜʦʜʝʨʞʘʥʥʷʤ ʚʠʤʦʛ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ; 

7) ʫʪʚʦʨʶʚʘʪʠ ʨʘʟʦʤ ʟ ʽʥʰʠʤʠ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʤʠ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘʤʠ ʟʽ ʩʚʦʻʯʘʩʥʠʤ  

ʽʥʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷʤ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʠʤʯʘʩʦʚʽ ʛʨʫʧʠ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ 

ʜʣʷ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʽʾ ʩʚʦʻʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʚ ʤʝʞʘʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

7. ʄʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʩʧʦʩʪʝʨʝʞʝʥʥʷ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʽ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ. 

9. ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʦ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʽʥʰʽ ʦʨʛʘʥʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʠ 

ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʧʨʠʷʶʪʴ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʤ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘʤ 

ʫ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʽ ʥʠʤʠ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ. 

10. ʌʽʥʘʥʩʦʚʝ ʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ 

ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʜʝʨʞʘʚ ʯʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʷʢʽ ʩʢʝʨʫʚʘʣʠ ʮʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʚ 

ʋʢʨʘʾʥʫ, ʘʙʦ ʟʘ ʾʭ ʚʣʘʩʥʽ ʢʦʰʪʠ. 
11. Міжнародний спостерігач не має права втручатися в роботу комісії з референдуму, чинити 

дії, що порушують законний перебіг процесу референдуму, протиправно створювати перешкоди 

членам комісії референдуму у здійсненні своїх повноважень; заповнювати замість виборця (у тому 

числі і на його прохання) бюлетень для голосування або іншим чином порушувати таємницю 

голосування; використовувати свій статус у діяльності, не пов’язаній зі спостереженням за 

перебігом процесу референдуму. Зазначені обмеження поширюються і на особу, яка відповідно 

до частини третьої цієї статті супроводжує міжнародного спостерігача, під час безпосередньої 

роботи з міжнародним спостерігачем. 

 



Розділ VIII. ІНФОРМАЦІЙНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ РЕФЕРЕНДУМУ 

Стаття 95. ʆʩʥʦʚʥʽ ʟʘʩʘʜʠ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɺʠʙʦʨʮʷʤ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻʪʴʩʷ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʜʦʩʪʫʧʫ ʜʦ ʨʽʟʥʦʙʽʯʥʦʾ, ʦʙôʻʢʪʠʚʥʦʾ ʪʘ 

ʥʝʫʧʝʨʝʜʞʝʥʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʧʦʪʨʽʙʥʦʾ ʜʣʷ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʫʩʚʽʜʦʤʣʝʥʦʛʦ, ʧʦʽʥʬʦʨʤʦʚʘʥʦʛʦ, 

ʚʽʣʴʥʦʛʦ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʚʣʘʩʥʦʾ ʚʦʣʽ ʪʘ ʾʾ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ.  

2. ʂʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʪʘ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ, 

ʦʨʛʘʥʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʠ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʠ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ 

ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʽ ʦʩʦʙʠ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʧʘʨʪʽʾ, ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʪʘ ʽʥʰʽ 

ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽ ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ ʧʨʠ ʧʦʰʠʨʝʥʥʽ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʧʨʦ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʨʦ 

ʧʝʨʝʙʽʛ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʘ ʥʝ ʻ ʘʛʽʪʘʮʽʻʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʩʪʘʪʪʽ 100 

ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʽ ʜʦʪʨʠʤʫʚʘʪʠʩʴ ʦʙôʻʢʪʠʚʥʦʩʪʽ, ʥʝʫʧʝʨʝʜʞʝʥʦʩʪʽ, 

ʟʙʘʣʘʥʩʦʚʘʥʦʩʪʽ, ʜʦʩʪʦʚʽʨʥʦʩʪʽ, ʧʦʚʥʦʪʠ ʽ ʪʦʯʥʦʩʪʽ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ. 

 

Стаття 96. Загальне інформаційне забезпечення референдуму 

1. ɿʘʛʘʣʴʥʝ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʢʣʶʯʘʻ ʽʥʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʧʨʦ: 

1) ʧʨʘʚʘ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʥʘ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʪʘ ʩʧʦʩʦʙʠ ʾʭ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʽ ʟʘʭʠʩʪʫ; 

2) ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʪʘ ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ ʧʝʨʝʚʽʨʢʠ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʩʝʙʝ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦ 

ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʪʘ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʧʽʜʩʪʘʚʠ ʪʘ ʧʦʨʷʜʦʢ ʟʤʽʥʠ ʤʽʩʮʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ ʙʝʟ ʟʤʽʥʠ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʘʜʨʝʩʠ; 

4) ʘʜʨʝʩʫ ʤʽʩʮʝʟʥʘʭʦʜʞʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʪʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʜʦ ʷʢʠʭ ʥʘʣʝʞʠʪʴ ʚʠʙʦʨʯʘ ʘʜʨʝʩʘ ʚʠʙʦʨʮʷ; 
5) ʘʜʨʝʩʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʜʘʪʫ ʪʘ ʯʘʩ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

6) ʧʽʜʩʪʘʚʠ ʪʘ ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ; 

7) ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʩʧʦʩʽʙ ʟʘʧʦʚʥʝʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

8) ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʧʦʨʫʰʝʥʴ ʩʚʦʾʭ ʧʨʘʚ ʥʘ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʪʘ ʩʧʦʩʦʙʠ 

ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʮʴʦʛʦ ʧʨʘʚʘ; 

9) ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ ʟʘ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ. 

10) ʧʝʨʝʣʽʢ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ - ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʽʚ ʪʘ ʦʧʦʥʝʥʪʽʚ ʧʠʪʘʥʥʷ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʠʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʩʪʘʪʪʽ 83 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ;  
2. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʜʝʩʷʪʴ ʜʥʽʚ ʟ ʜʥʷ ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʧʨʠʣʶʜʥʶʻ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʦʬʽʮʽʡʥʦʤʫ ʚʝʙ-ʩʘʡʪʽ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʫ ʚ 

ʧʫʥʢʪʘʭ 1 ï 9 ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 

3. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʨʝʻʩʪʨʘʮʽʾ 

ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʧʨʠʣʶʜʥʶʻ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʦʬʽʮʽʡʥʦʤʫ ʚʝʙ-ʩʘʡʪʽ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʫ ʚ ʧʫʥʢʪʽ 10 ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 

4. ʅʘ ʨʦʟʧʦʚʩʶʜʞʝʥʥʷ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ, ʷʢʽ ʥʘʣʝʞʘʪʴ ʜʦ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʦʰʠʨʶʻʪʴʩʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦ ʧʨʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʫ 

ʨʝʢʣʘʤʫ. 

 

Стаття 97. ʉʧʝʮʽʘʣʴʥʝ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʉʧʝʮʽʘʣʴʥʝ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʽʥʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʧʨʦ: 

1) ʧʦʯʘʪʦʢ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2)  ʟʤʽʩʪ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʨʘʭʫʥʢʠ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʬʦʥʜʽʚ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʦʧʫʩʪʠʤʠʡ ʨʦʟʤʽʨ 
ʚʥʝʩʢʫ ʪʘ ʩʧʦʩʽʙ, ʫ ʷʢʠʡ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʚʥʝʩʦʢ; 

4)  ʦʬʽʮʽʡʥʽ (ʢʦʥʪʘʢʪʥʽ) ʘʜʨʝʩʠ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

5) ʬʘʢʪʠ ʪʘ ʧʦʜʽʾ, ʧʦʚôʷʟʘʥʽ ʟ ʧʨʦʮʝʩʦʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

6) ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜ ʯʘʩ ʮʴʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʫ. 



2. ʉʧʝʮʽʘʣʴʥʝ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʱʦʜʦ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ 

ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 1-8 ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʘ 

ʪʘʢʦʞ ʦʢʨʫʞʥʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʤʝʞʘʭ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʪʘ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ.  

3. ɿʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ ʤʦʞʫʪʴ ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ 

ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʤʫ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʤʫ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʟʘʤʦʚʣʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʯʠ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʱʦʜʦ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ 

ʧʫʥʢʪʘʭ 5 ʽ 6 ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ï ʟ ʚʣʘʩʥʦʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʟ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷʤ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ 

ɿʘʢʦʥʫ. 

 

Стаття 98. Засади участі засобів масової інформації та інформаційних агентств в 

інформаційному забезпеченні референдуму 

1. Під час процесу референдуму засоби масової інформації розміщують інформаційні 

матеріали на замовлення Центральної виборчої комісії та окружних комісій референдуму на 

підставі відповідних договорів, укладених із зазначеними комісіями.  

2. Інформаційне агентство, засіб масової інформації зобов’язані висвітлювати інформацію 

про референдум відповідно до наявних фактів, не припускаючи перекручування чи приховування 

інформації.  

3. Засоби масової інформації поширюють повідомлення про перебіг  процесу референдуму, 

події, пов’язані з процесом референдуму, базуючись на засадах об’єктивності інформації та її 

неупередженого подання. Засоби масової інформації при поширенні інформації про питання 

референдуму, стосовно питання референдуму, позиції та дії суб’єктів процесу референдуму – 

прихильників та опонентів питання референдуму, повинні дотримуватись однакового ставлення 

до всіх позицій стосовно питання референдуму.  

4. Засоби масової інформації мають збалансовано висвітлювати коментарі всіх суб’єктів 

процесу референдуму – прихильників та опонентів питання референдуму – щодо змісту питання 

референдуму, подій, пов’язаних із референдумом. 

5. Телерадіоорганізації самостійно визначають кількість ефірного часу, присвяченого 

відповідним суб’єктам процесу референдуму, у передачах (циклах передач), присвячених 

обговоренню питання референдуму. У зазначених передачах (циклах передач) 

телерадіоорганізації повинні дотримуватися вимоги рівного розподілу ефірного часу між 

прихильниками та опонентами питання референдуму, допускаючи відхилення обсягу ефірного 

часу для прихильників чи опонентів питання референдуму не більш як на 15 відсотків. 

 

Стаття 99. Особливості поширення інформації про результати опитування громадської 

думки, пов’язаних з референдумом 

1. Фізичні та юридичні особи, що проводять опитування громадської думки, мають право 

оприлюднювати результати такого опитування, пов’язаного з референдумом, з обов’язковим 

зазначенням часу його проведення, території, яку охоплювало опитування, розміру та способу 

формування соціологічної вибірки опитаних, методу опитування, точного формулювання питань, 

можливої статистичної похибки. 

2. ɯʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ, ʟʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʫ ʨʘʟʽ ʧʦʰʠʨʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ 

ʦʧʠʪʫʚʘʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʜʫʤʢʠ, ʧʦʚôʷʟʘʥʦʛʦ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ, ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʽ ʟʘʟʥʘʯʘʪʠ ʧʦʚʥʫ 



ʥʘʟʚʫ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʱʦ ʧʨʦʚʦʜʠʣʘ ʦʧʠʪʫʚʘʥʥʷ, ʟʘʤʦʚʥʠʢʽʚ ʦʧʠʪʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʽʥʰʽ 

ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 

3. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʦʧʨʠʣʶʜʥʝʥʥʷ ʯʠ ʧʦʰʠʨʝʥʥʷ ʚ ʽʥʰʠʡ ʩʧʦʩʽʙ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ 

ʦʧʠʪʫʚʘʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʜʫʤʢʠ, ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ, ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʦʩʪʘʥʥʽʭ ʩʝʤʠ ʜʥʽʚ 

ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 
4. Способи проведення опитувань виборців щодо їх волевиявлення під час голосування 

повинні забезпечувати збереження таємниці голосування опитуваного виборця. Оприлюднення в 

день голосування результатів такого опитування до закінчення голосування забороняється.  

5. У разі оприлюднення телерадіоорганізацією результатів інтерактивного опитування 

аудиторії, що проводиться під час передачі, пов’язаної з референдумом або за участю 

представників суб’єктів процесу референдуму – прихильників та опонентів питання референдуму, 

учасникам передачі забороняється коментувати результати таких опитувань або іншим чином 

посилатися на них. Протягом всього часу оприлюднення результатів інтерактивного опитування 

аудиторії повинно супроводжувати текстове повідомлення «Це опитування відображає думку 

лише цієї аудиторії», яке має демонструватися на екрані (для телепередач) у формі, сприйнятній 

для глядача, чи бути озвученим (для радіопередач) чітким текстом диктора або ведучого передачі 

безпосередньо перед і після оприлюднення зазначених результатів. 

 

Стаття 100. ʆʬʽʮʽʡʥʽ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɼʦ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʣʝʞʘʪʴ: 

1) ʪʝʢʩʪ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʪʝʢʩʪ ʟʘʢʦʥʫ, ʱʦ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʟʘʪʚʝʨʜʠʪʠ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʘʙʦ 

текст законопроекту про скасування конкретного положення закону (декількох 

положень закону або конкретного закону в цілому) та відповідно текст положень 

закону (декількох положень закону або конкретного закону в цілому), що 

пропонується скасувати на всеукраїнському референдумі.ʘʙʦ  ʪʝʢʩʪ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʫ, ʱʦ 

ʚʢʣʶʯʘʻ ʪʝʢʩʪ ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʘʙʦ ʜʝʢʽʣʴʢʦʭ ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʟʘʢʦʥʫ (ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʫ), ʱʦ 

ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʩʢʘʩʫʚʘʪʠ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ 

3) ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʧʣʘʢʘʪʠ, ʱʦ ʨʦʟôʷʩʥʶʶʪʴ ʧʦʨʷʜʦʢ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ 

ʟʘ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ 

2. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʫ ʋʢʨʘʾʥʠ, 

ʚʠʜʽʣʝʥʠʭ ʥʘ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ 30 ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 1-3 ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʥʝ ʤʝʥʰʝ 30 ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ 

ʢʦʞʥʦʛʦ ʤʘʪʝʨʽʘʣʫ ʥʘ ʢʦʞʥʫ ʜʽʣʴʥʠʮʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3.  ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ, ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʫ ʋʢʨʘʾʥʠ, 

ʚʠʜʽʣʝʥʠʭ ʥʘ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʚ ʧʫʥʢʪʽ 3 ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʽ ʚ  

ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʥʝ ʤʝʥʰʝ ʪʨʴʦʭ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ  

4. ɯʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʝʨʝʜʘʶʪʴʩʷ 

ʦʢʨʫʞʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ . 

5. ʆʢʨʫʞʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʽʩʣʷ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʜʘʶʪʴ ʾʤ ʚʢʘʟʘʥʫ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ 

ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

6. ʆʢʨʫʞʥʽ ʪʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʜʘʶʪʴ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʚʽʣʴʥʦ 

ʦʟʥʘʡʦʤʠʪʠʩʷ ʟ ʦʬʽʮʽʡʥʠʤʠ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʤʠ ʤʘʪʝʨʽʘʣʘʤʠ ʢʦʞʥʦʤʫ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʫ, ʚ ʪʦʤʫ 

ʯʠʩʣʽ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ.  

 



Розділ ІХ. АГІТАЦІЯ РЕФЕРЕНДУМУ 

Стаття 101. ʌʦʨʤʠ ʽ ʟʘʩʦʙʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɸʛʽʪʘʮʽʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ - ʮʝ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʙʫʜʴ-ʷʢʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, ʱʦ 

ʩʧʦʥʫʢʘ ̒ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ çʟʘè ʯʠ çʧʨʦʪʠè ʧʠʪʘʥʥʷ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɼʦ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʪʘʢʦʞ ʥʘʣʝʞʘʪʴ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʧʨʦ ʟʘʭʦʜʠ, ʱʦ ʧʨʦʚʦʜʷʪʴʩʷ ʘʙʦ 

ʧʽʜʪʨʠʤʫʶʪʴʩʷ ʩʫʙôʻʢʪʘʤʠ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ɻʨʦʤʘʜʷʥʠ ʋʢʨʘʾʥʠ - ʚʠʙʦʨʮʽ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʚʽʣʴʥʦ ʽ ʚʩʝʙʽʯʥʦ ʦʙʛʦʚʦʨʶʚʘʪʠ 

ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʽ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʤʦʞʣʠʚʽ ʥʘʩʣʽʜʢʠ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʩʦʙʠʩʪʦ ʚʝʩʪʠ ʘʙʦ ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʽ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʱʦʜʦ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʯʠ 

ʥʝʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʝʟ ʚʠʪʨʘʯʘʥʥʷ ʚʣʘʩʥʠʭ ʢʦʰʪʽʚ. 

3. ɸʛʽʪʘʮʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪʠʩʷ ʫ ʪʘʢʠʭ ʬʦʨʤʘʭ: 

1) ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʙʦʨʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʟʫʩʪʨʽʯʝʡ ʟ ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, ʜʝʙʘʪʽʚ, ʜʠʩʢʫʩʽʡ ʪʘ ʽʥʰʠʭ 

ʧʫʙʣʽʯʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ (ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʘʤʠ ʪʘ ʦʧʦʥʝʥʪʘʤʠ ʧʠʪʘʥʥʷ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ); 

2) ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʤʽʪʠʥʛʽʚ, ʧʦʭʦʜʽʚ, ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʽʡ, ʧʽʢʝʪʽʚ ʷʢ ʟʘ ʪʘʢ ʽ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ ʥʘʤʝʪʽʚ ʜʣʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ; 

4) ʦʧʨʠʣʶʜʥʝʥʥʷ ʚ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʪʘ ʘʫʜʽʦʚʽʟʫʘʣʴʥʠʭ (ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʠʭ) ʟʘʩʦʙʘʭ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʚʠʩʪʫʧʽʚ, ʽʥʪʝʨʚ'ʶ, ʥʘʨʠʩʽʚ, ʚʽʜʝʦʬʽʣʴʤʽʚ, ʽʥʰʠʭ ʧʫʙʣʽʢʘʮʽʡ ʪʘ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʴ ʟʘ 

ʯʠ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

5) ʨʦʟʧʦʚʩʶʜʞʝʥʥʷ ʣʠʩʪʽʚʦʢ, ʧʣʘʢʘʪʽʚ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʘʛʽʪʘʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ 

ʯʠ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʚʠʜʘʥʴ, ʚ ʷʢʠʭ ʨʦʟʤʽʱʝʥʦ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

6) ʧʫʙʣʽʯʥʽ ʟʘʢʣʠʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʟʘ ʯʠ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʫʙʣʽʯʥʽ 

ʦʮʽʥʢʠ ʟʤʽʩʪʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

7) ʚ ʽʥʰʠʭ ʬʦʨʤʘʭ, ʱʦ ʥʝ ʩʫʧʝʨʝʯʘʪʴ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʪʘ ʟʘʢʦʥʘʤ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

4. ɺʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ ʥʘʤʝʪʽʚ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʘʭʦʜʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ ʪʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʤʽʪʠʥʛʽʚ, ʧʦʭʦʜʽʚ, ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʽʡ, ʧʽʢʝʪʽʚ ʥʝ 

ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʯʠ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʭ ʜʦʟʚʦʣʽʚ ʚʽʜ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʯʠ 

ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ. 

5. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ ʫʪʚʦʨʠʚ ʩʚʽʡ ʬʦʥʜ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʜʦʛʦʚʽʨʥʽʡ ʦʩʥʦʚʽ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʩʚʦʛʦ ʬʦʥʜʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʨʝʥʜʫʚʘʪʠ ʙʫʜʠʥʢʠ ʽ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʫʩʽʭ ʬʦʨʤ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʙʦʨʽʚ, ʟʫʩʪʨʽʯʝʡ ʟ ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, ʜʝʙʘʪʽʚ, 

ʜʠʩʢʫʩʽʡ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʧʫʙʣʽʯʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

6. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʙʫʜʠʥʦʢ (ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ) ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʬʦʨʤʠ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ ʙʫʣʦ ʥʘʜʘʥʦ 

ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʧʫʙʣʽʯʥʦʛʦ ʟʘʭʦʜʫ, ʧʦʚôʷʟʘʥʦʛʦ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ, ʯʠ ʜʣʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʜʥʦʤʫ ʩʫʙôʻʢʪʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʣʘʩʥʠʢ (ʚʦʣʦʜʘʨ, ʢʦʨʠʩʪʫʚʘʯ) ʮʴʦʛʦ 

ʙʫʜʠʥʢʫ (ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ) ʥʝ ʤʘʻ ʧʨʘʚʘ ʚʽʜʤʦʚʠʪʠ ʚ ʡʦʛʦ ʥʘʜʘʥʥʽ ʥʘ ʪʠʭ ʞʝ ʫʤʦʚʘʭ ʽʥʰʦʤʫ 

ʩʫʙôʻʢʪʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʠʤ ʩʪʘʚʣʝʥʥʷʤ ʜʦ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  

7. ɺʠʤʦʛʘ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʩʴʦʤʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʥʝ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ ʧʨʠʤʽʱʝʥʴ, ʱʦ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʶʪʴ ʫ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ ʯʠ ʧʦʩʪʽʡʥʦʤʫ ʢʦʨʠʩʪʫʚʘʥʥʽ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

8. ɯʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ ʥʘʜʘʶʪʴ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʧʨʝʩ-ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʽʡ 

ʩʫʙôʻʢʪʘʤ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ï ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʘʤ ʪʘ ʦʧʦʥʝʥʪʘʤ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ï ʥʘ 

ʫʤʦʚʘʭ ʨʽʚʥʦʛʦ ʜʦʩʪʫʧʫ ʪʘ ʨʽʚʥʦʾ ʦʧʣʘʪʠ.  



9. ɸʛʽʪʘʮʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʬʦʥʜʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ, ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ï ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ  

ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

10. ɺʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʚʣʘʩʥʠʭ ʢʦʰʪʽʚ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʯʠ ʢʦʰʪʽʚ ʟ ʽʥʰʠʭ ʜʞʝʨʝʣ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ 

ʟ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥ,  ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

 

Стаття 102. ʉʪʨʦʢʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʨʦʟʧʦʯʘʪʠ ʘʛʽʪʘʮʽʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʩʣʷ 

ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʚʦʛʦ ʬʦʥʜʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ ʽ ʚ ʩʪʨʦʢʠ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʽ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʫ. 

2. ɸʛʽʪʘʮʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʽʥʯʫʻʪʴʩʷ ʦ 24-ʡ ʛʦʜʠʥʽ ʦʩʪʘʥʥʴʦʾ ʧôʷʪʥʠʮʽ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

3. ɸʛʽʪʘʮʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. ʋ ʮʝʡ ʞʝ ʯʘʩ ʟʘʙʦʨʦʥʷʶʪʴʩʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʤʘʩʦʚʠʭ ʘʢʮʽʡ ʫ ʟʚôʷʟʢʫ ʟ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʠ ʡʦʛʦ ʧʠʪʘʥʥʷʤ, ʨʦʟʧʦʚʩʶʜʞʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ, 

ʦʙʛʦʚʦʨʝʥʥʷ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʟʘʩʦʙʘʭ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʯʠ ʥʘ ʧʫʙʣʽʯʥʠʭ ʟʘʭʦʜʘʭ. 

ɸʛʽʪʘʮʽʡʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʟʥʽʤʘʶʪʴʩʷ ʟ 24-ї ʛʦʜʠʥʠ ʦʩʪʘʥʥʴʦʾ ʧ'ʷʪʥʠʮʽ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤʠ ʩʣʫʞʙʘʤʠ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʦʨʛʘʥʽʚ 

ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ 

 

Стаття 103. ɼʨʫʢʦʚʘʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʚʣʘʩʥʠʡ ʨʦʟʩʫʜ ʤʦʞʝ ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʪʠ ʜʨʫʢʦʚʘʥʽ 

ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʽ ʚ ʤʝʞʘʭ ʢʦʰʪʽʚ ʩʚʦʛʦ ʬʦʥʜʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  

2. ɼʦ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʣʝʞʘʪʴ ʣʠʩʪʽʚʢʠ, ʧʦʩʪʝʨʠ-

ʧʣʘʢʘʪʠ, ʙʫʢʣʝʪʠ, ʙʨʦʰʫʨʠ, ʽʥʰʘ ʜʨʫʢʦʚʘʥʘ ʧʨʦʜʫʢʮʽʷ ʟ ʥʘʧʠʩʘʤʠ ʯʠ ʪʝʢʩʪʘʤʠ, ʱʦ 

ʩʪʦʩʫʶʪʴʩʷ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ɿʘʟʥʘʯʝʥʽ ʜʨʫʢʦʚʘʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʤʦʞʫʪʴ ʤʽʩʪʠʪʠ ʷʚʥʦ 

ʥʝʧʨʘʚʜʠʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʘʙʦ ʤʦʚʠ ʚʦʨʦʞʥʝʯʽ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʽ ʪʘʢʦʾ, ʱʦ ʤʦʞʝ ʧʽʜʧʘʜʘʪʠ ʧʽʜ ʩʢʣʘʜ 

ʟʣʦʯʠʥʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦʛʦ ʩʪʘʪʪʝʶ 161 ʂʨʠʤʽʥʘʣʴʥʦʛʦ ʢʦʜʝʢʩʫ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʋ ʚʠʧʘʜʢʫ ʧʽʜʦʟʨʠ 

ʱʦʜʦ ʪʘʢʦʛʦ ʟʤʽʩʪʫ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʙʫʜʴ-ʷʢʘ ʦʩʦʙʘ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʜʦ 

ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʱʦʜʦ ʦʮʽʥʢʠ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʽ ʜʽʡ ʟ ʾʭ ʧʦʰʠʨʝʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʜʦ ʩʫʜʫ ʱʦʜʦ ʟʘʙʦʨʦʥʠ ʧʦʰʠʨʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ. 

3. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʪʠ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʩʚʦʛʦ ʬʦʥʜʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʦʚʘʨʠ (ʟʥʘʯʢʠ, ʢʘʣʝʥʜʘʨʽ, ʧʘʢʝʪʠ, ʦʣʽʚʮʽ, ʨʫʯʢʠ ʪʦʱʦ), ʷʢʽ ʤʽʩʪʷʪʴ ʥʘʧʠʩʠ ʯʠ 

ʟʦʙʨʘʞʝʥʥʷ, ʱʦ ʚʠʨʘʞʘʶʪʴ ʧʝʚʥʝ ʩʪʘʚʣʝʥʥʷ ʜʦ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʽʟʫʘʣʴʥʽ 

ʟʦʙʨʘʞʝʥʥʷ ʥʘʟʚʠ, ʩʠʤʚʦʣʽʢʠ (ʣʦʛʦʪʠʧʫ, ʧʨʘʧʦʨʫ) ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ ʯʠ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ 

ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ï ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘ ʫʤʦʚʠ, ʱʦ ʚʘʨʪʽʩʪʴ ʢʦʞʥʦʾ ʦʜʠʥʠʮʽ ʪʘʢʦʛʦ 

ʪʦʚʘʨʫ ʥʝ ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ ʪʨʠ ʚʽʜʩʦʪʢʠ ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʤʽʨʫ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʛʦ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʟʘʢʦʥʫ ʥʘ ʜʝʥʴ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ɼʨʫʢʦʚʘʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʠʥʥʽ ʤʽʩʪʠʪʠ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ 

ʫʩʪʘʥʦʚʫ, ʱʦ ʟʜʽʡʩʥʠʣʘ ʜʨʫʢ, ʾʭ ʪʠʨʘʞ, ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ ʧʨʦ ʟʘʤʦʚʥʠʢʘ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʽʟ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʯʠ ʻ ʚʽʥ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʦʤ ʘʙʦ ʦʧʦʥʝʥʪʦʤ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  

6. ʄʽʩʮʝʚʽ ʦʨʛʘʥʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʠ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ  

ʥʘ ʜʝʩʷʪʠʡ ʜʝʥʴ  ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʚʦʜʷʪʴ ʤʽʩʮʷ ʪʘ ʦʙʣʘʜʥʫʶʪʴ ʩʪʝʥʜʠ, ʜʦʰʢʠ 

ʦʛʦʣʦʰʝʥʴ ʫ ʧʫʙʣʽʯʥʠʭ ʤʽʩʮʷʭ ʜʣʷ ʨʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

7. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʚʽʣʴʥʦ ʨʦʟʧʦʚʩʶʜʞʫʚʘʪʠ ʜʨʫʢʦʚʘʥʽ 

ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʜʨʫʢʦʚʘʥʽ ʚʠʜʘʥʥʷ, 

ʫ ʷʢʠʭ ʨʦʟʤʽʱʝʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʪʦʚʘʨʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ 

ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 

 



Стаття 104. ɿʘʛʘʣʴʥʠʡ ʧʦʨʷʜʦʢ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ 

1. ɸʛʽʪʘʮʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʟʘʩʦʙʘʭ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʫʩʽʭ ʬʦʨʤ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ 

ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʬʦʥʜʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʥʘ ʫʤʦʚʘʭ ʨʽʚʥʦʾ ʦʧʣʘʪʠ ʟʘ ʦʜʠʥʠʮʶ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ ʯʠ ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʾ ʧʣʦʱʽ. 

2. ʈʦʟʮʽʥʢʠ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʦʜʠʥʠʮʽ ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʾ ʧʣʦʱʽ ʪʘ ʦʜʠʥʠʮʽ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ ʜʣʷ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ ʟʘ 

ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʬʦʥʜʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʶʪʴʩʷ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤ ʟʘʩʦʙʦʤ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʜʝʩʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʨʦʟʤʽʨʽ, ʱʦ ʥʝ ʤʦʞʝ ʧʝʨʝʚʠʱʫʚʘʪʠ ʨʦʟʤʽʨʫ ʩʝʨʝʜʥʴʦʘʨʠʬʤʝʪʠʯʥʦʛʦ 

ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʮʽʥʠ ʟʘ ʢʦʤʝʨʮʽʡʥʫ ʨʝʢʣʘʤʫ (ʨʝʢʣʘʤʫ, ʨʦʟʧʦʚʩʶʜʞʝʥʥʷ ʷʢʦʾ ʤʘʻ ʥʘ ʤʝʪʽ 

ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʧʨʠʙʫʪʢʫ) ʟʘ ʧʝʨʰʽ ʜʝʚôʷʪʴ ʟ ʜʚʘʥʘʜʮʷʪʠ ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʠʭ ʤʽʩʷʮʽʚ, ʱʦ ʧʝʨʝʜʫʶʪʴ 

ʤʽʩʷʮʶ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  

3. ɿʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʽ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʟʘ ʜʚʘʥʘʜʮʷʪʴ ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʠʭ 

ʤʽʩʷʮʽʚ ʜʦ ʤʽʩʷʮʷ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʶʪʴ ʨʦʟʮʽʥʢʠ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʦʜʠʥʠʮʽ 

ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʾ ʧʣʦʱʽ ʯʠ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʜʘʥʠʭ ʟʘ ʚʝʩʴ ʧʝʨʽʦʜ ʾʭ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʜʨʫʛʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. ʈʦʟʤʽʨʠ ʨʦʟʮʽʥʦʢ ʪʘʢʠʭ ʟʘʩʦʙʽʚ 

ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʥʝ ʤʦʞʫʪʴ ʧʝʨʝʚʠʱʫʚʘʪʠ ʨʦʟʤʽʨʽʚ ʨʦʟʮʽʥʦʢ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʛʘʟʝʪʠ çɻʦʣʦʩ 

ʋʢʨʘʾʥʠè (ʜʣʷ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ) ʪʘ ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʪʝʣʝʢʦʤʧʘʥʽʾ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʨʘʜʽʦʢʦʤʧʘʥʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ (ʜʣʷ ʪʝʣʝʨʘʜʽʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ). 

4. ɿʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʤʦʞʫʪʴ ʨʦʟʨʘʭʫʚʘʪʠ ʨʦʟʮʽʥʢʠ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʦʜʠʥʠʮʽ 

ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʾ ʧʣʦʱʽ ʯʠ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʜʨʫʛʽʡ ʯʠ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, 

ʦʢʨʝʤʦ ʜʣʷ ʨʦʙʦʯʠʭ ʜʥʽʚ ʽ ʦʢʨʝʤʦ ʜʣʷ ʚʠʭʽʜʥʠʭ ʪʘ ʩʚʷʪʢʦʚʠʭ ʜʥʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʦʢʨʝʤʦ ʜʣʷ 

ʨʽʟʥʠʭ ʟʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʶ ʧʦʪʝʥʮʽʡʥʦʾ ʘʫʜʠʪʦʨʽʾ ʧʝʨʽʦʜʽʚ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ ʯʠ ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʾ ʧʣʦʱʽ. 

ɿʘʟʥʘʯʝʥʽ ʨʦʟʮʽʥʢʠ ʥʝ ʤʦʞʫʪʴ ʚʽʜʨʽʟʥʷʪʠʩʷ ʚ ʟʘʣʝʞʥʦʩʪʽ ʚʽʜ ʙʣʠʟʴʢʦʩʪʽ ʜʦ ʜʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ɿʘʩʽʙ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʥʝ ʤʦʞʝ ʥʘʜʘʚʘʪʠ ʟʥʠʞʢʠ ʯʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʚʘʪʠ 

ʥʘʜʙʘʚʢʠ ʥʘ ʦʧʣʘʪʫ ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʾ ʧʣʦʱʽ ʯʠ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ ʩʫʙôʻʢʪʘʤ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

5. ɿʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʽ ʟʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʦʬʽʮʽʡʥʦ ʥʘʜʩʠʣʘʶʪʴ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʽ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʨʫʛʦʾ ʘʙʦ ʪʨʝʪʴʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʨʦʟʮʽʥʢʠ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʦʜʠʥʠʮʽ 

ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʾ ʧʣʦʱʽ ʯʠ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ 

ʜʚʘʥʘʜʮʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʽ ʪʘ ʤʽʩʮʝʚʽ ʟʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ - ʦʢʨʫʞʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʯʝʨʝʟ ʧôʷʪʴ ʜʥʽʚ ʧʽʩʣʷ ʾʭ 

ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ. ʎʽ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʦʧʨʠʣʶʜʥʶʶʪʴʩʷ ʥʘ ʚʝʙ-ʩʘʡʪʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

6. ɿʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʫʩʽʭ ʬʦʨʤ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʽ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘ 

ʜʚʘʥʘʜʮʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʪʠ ʨʦʟʮʽʥʢʠ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʦʜʠʥʠʮʽ ʝʬʽʨʥʦʛʦ 

ʯʘʩʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. ʊʝʣʝʨʘʜʽʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʷʢʽ ʚʝʜʫʪʴ ʤʦʚʣʝʥʥʷ ʥʘ 

ʟʘʛʘʣʴʥʦʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʢʘʥʘʣʘʭ, ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʪʘʢʫ ʧʫʙʣʽʢʘʮʽʶ ʚ ʛʘʟʝʪʘʭ çɻʦʣʦʩ ʋʢʨʘʾʥʠè ʪʘ 

çʋʨʷʜʦʚʠʡ ʢʫʨôʻʨè, ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʽ ʪʘ ʤʽʩʮʝʚʽ ʪʝʣʝʨʘʜʽʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ - ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 

ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʪʘ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʟʘʩʦʙʘʭ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ. 

7. ʄʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʶʪʴ ʙʫʪʠ ʯʽʪʢʦ ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʝʥʽ ʚʽʜ ʽʥʰʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʚʽʜ ʢʦʤʝʨʮʽʡʥʦʾ ʨʝʢʣʘʤʠ, ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʬʦʨʤ ʯʠ ʩʧʦʩʦʙʽʚ ʾʭ 

ʧʦʜʘʥʥʷ, ʪʘʢʠʤ ʯʠʥʦʤ, ʱʦʙ ʾʭ ʤʦʞʥʘ ʙʫʣʦ ʽʜʝʥʪʠʬʽʢʫʚʘʪʠ ʷʢ ʪʘʢʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ.  

8. ɿʘʩʽʙ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʷʢʠʡ ʥʘʜʘʚ ʝʬʽʨʥʠʡ ʯʘʩ ʘʙʦ ʜʨʫʢʦʚʘʥʫ ʧʣʦʱʫ ʦʜʥʦʤʫ 

ʩʫʙôʻʢʪʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʝ ʤʦʞʝ ʚʽʜʤʦʚʠʪʠ ʫ ʥʘʜʘʥʥʽ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ ʯʠ ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʾ 

ʧʣʦʱʽ ʥʘ ʪʠʭ ʞʝ ʫʤʦʚʘʭ ʽʥʰʦʤʫ ʩʫʙôʻʢʪʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʠʤ 

ʩʪʘʚʣʝʥʥʷʤ ʜʦ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  

9. ɺʠʤʦʛʠ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʽ ʯʘʩʪʠʥʘʤʠ ʧʝʨʰʦʶ, ʯʝʪʚʝʨʪʦʶ - ʚʦʩʴʤʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʥʝ 

ʧʦʰʠʨʶʶʪʴʩʷ ʥʘ ʜʨʫʢʦʚʘʥʽ ʟʘʩʦʙʠ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʟʘʩʥʦʚʥʠʢʘʤʠ (ʚʣʘʩʥʠʢʘʤʠ) ʷʢʠʭ ʻ 

ʩʫʙôʻʢʪʠ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 105. ʇʦʨʷʜʦʢ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʠʭ (ʘʫʜʽʦʚʽʟʫʘʣʴʥʠʭ) ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ 



1. ɽʬʽʨʥʠʡ ʯʘʩ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʬʦʥʜʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʤʫ ʩʫʙôʻʢʪʫ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʫʛʦʜʠ, ʱʦ ʫʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʚʽʜ ʡʦʛʦ ʽʤʝʥʽ 

ʨʦʟʧʦʨʷʜʥʠʢʦʤ ʧʦʪʦʯʥʦʛʦ ʨʘʭʫʥʢʫ ʬʦʥʜʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟ 

ʪʝʣʝʨʘʜʽʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʻʶ ʙʫʜʴ-ʷʢʦʾ ʬʦʨʤʠ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ. ɹʝʟ ʫʢʣʘʜʝʥʥʷ ʪʘʢʦʾ ʫʛʦʜʠ ʪʘ 

ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ ʢʦʰʪʽʚ ʥʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʪʝʣʝʨʘʜʽʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʥʘʜʘʥʥʷ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ ʩʫʙôʻʢʪʫ 

ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

2. ʅʝʧʝʨʝʨʚʥʘ ʪʨʠʚʘʣʽʩʪʴ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ, ʷʢʠʡ ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ ʩʫʙôʻʢʪʫ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʡʦʛʦ ʬʦʥʜʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʝ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʤʝʥʰʦʶ ʚʽʜ ʪʨʴʦʭ 

ʭʚʠʣʠʥ. 

3. ɺʢʣʶʯʝʥʥʷ ʜʦ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ ʪʝʣʝ- ʽ ʨʘʜʽʦʧʨʦʛʨʘʤ (ʚʠʧʫʩʢʽʚ ʥʦʚʠʥ) ʘʛʽʪʘʮʽʡʥʠʭ 

ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. ɸʛʽʪʘʮʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʪʝʣʝ- ʽ 

ʨʘʜʽʦʧʝʨʝʜʘʯʘʭ, ʧʨʦʛʨʘʤʘʭ ʧʦʚʠʥʥʘ ʙʫʪʠ ʯʽʪʢʦ ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʝʥʘ ʚʽʜ ʽʥʰʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤ, ʧʝʨʝʜʘʯ 

ʥʘ ʾʭ ʧʦʯʘʪʢʫ ʽ ʚ ʢʽʥʮʽ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʘʫʜʽʦ-, ʚʽʜʝʦ-, ʢʦʤʙʽʥʦʚʘʥʠʭ ʟʘʩʦʙʽʚ, ʪʠʪʨʽʚ, 

ʨʝʢʣʘʤʥʦʛʦ ʣʦʛʦʪʠʧʫ ʘʙʦ ʢʦʤʝʥʪʘʨʽʚ ʚʝʜʫʯʠʭ ʟ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷʤ ʩʣʽʚ çɸʛʽʪʘʮʽʷ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫè. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʧʝʨʝʨʠʚʘʪʠ ʧʝʨʝʜʘʯʽ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʝʢʣʘʤʦʶ 

ʪʦʚʘʨʽʚ, ʨʦʙʽʪ, ʧʦʩʣʫʛ ʪʘ ʽʥʰʠʤʠ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷʤʠ. 

4. ʇʨʦʪʷʛʦʤ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʽʾ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʪʝʣʝʙʘʯʝʥʥʽ ʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʦ 

ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʧʦʚʥʘ ʥʘʟʚʘ ʾʾ ʟʘʤʦʚʥʠʢʘ ʫ ʬʦʨʤʽ ʪʝʢʩʪʦʚʦʛʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ, ʷʢʝ ʤʘʻ ʟʘʡʤʘʪʠ 

ʥʝ ʤʝʥʰʝ ʧôʷʪʥʘʜʮʷʪʠ ʚʽʜʩʦʪʢʽʚ ʧʣʦʱʽ ʝʢʨʘʥʘ ʽ ʙʫʪʠ ʚʠʢʦʥʘʥʝ ʢʦʥʪʨʘʩʪʥʠʤ ʢʦʣʴʦʨʦʤ ʜʦ 

ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʬʦʥʫ ʟʦʙʨʘʞʝʥʥʷ ʪʘ ʙʫʪʠ ʩʧʨʠʡʥʷʪʥʠʤ ʜʣʷ ʛʣʷʜʘʯʘ. 

5. ʏʘʩ ʤʦʚʣʝʥʥʷ, ʚʽʜʚʝʜʝʥʠʡ ʥʘ ʘʛʽʪʘʮʽʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʨʘʜʽʦ ʪʘ ʪʝʣʝʙʘʯʝʥʥʽ, ʥʝ 

ʤʦʞʝ ʧʝʨʝʚʠʱʫʚʘʪʠ 20 ʚʽʜʩʦʪʢʽʚ ʬʘʢʪʠʯʥʦʛʦ ʦʙʩʷʛʫ ʤʦʚʣʝʥʥʷ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʘʩʪʨʦʥʦʤʽʯʥʦʾ 

ʜʦʙʠ ʪʝʣʝʨʘʜʽʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʻʶ ʙʫʜʴ-ʷʢʦʾ ʬʦʨʤʠ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ. 

6. ʊʝʣʝʨʘʜʽʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʽ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠ ʘʫʜʽʦ-, ʚʽʜʝʦʟʘʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʝʨʝʜʘʯ, ʱʦ 

ʤʽʩʪʷʪʴ ʘʛʽʪʘʮʽʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽ ʟʙʝʨʽʛʘʪʠ ʾʭ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʪʨʠʜʮʷʪʠ ʜʥʽʚ ʟ ʜʥʷ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ 

ʦʧʨʠʣʶʜʥʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

7. ʊʝʣʝʨʘʜʽʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʫʩʽʭ ʬʦʨʤ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ ʟʘ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʠʩʴʤʦʚʠʤ ʟʘʧʠʪʦʤ ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʨʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟ ʧʠʪʘʥʴ ʪʝʣʝʙʘʯʝʥʥʷ ʽ 

ʨʘʜʽʦʤʦʚʣʝʥʥʷ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʽ ʥʘʜʘʚʘʪʠ ʫ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʚʢʘʟʘʥʦʤʫ ʨʽʰʝʥʥʽ ʯʠ ʟʘʧʠʪʽ ʩʪʨʦʢ 

ʚʩʶ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ ʧʨʦ ʚʠʜʽʣʝʥʥʷ ʝʬʽʨʥʦʛʦ ʯʘʩʫ ʩʫʙôʻʢʪʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʣʷ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʚ ʨʘʟʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʩʪʽ - ʢʦʧʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʫʛʦʜ, 

ʧʣʘʪʽʞʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʽ ʧʝʨʝʜʘʯ ʫ ʟʘʧʠʩʫ ʥʘ ʧʣʽʚʮʽ ʯʠ ʽʥʰʠʭ ʥʦʩʽʷʭ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ. 

 

Стаття 106. ʇʦʨʷʜʦʢ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ  

1. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʰʪʽʚ ʩʚʦʛʦ ʬʦʥʜʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʫʙʣʽʢʫʚʘʪʠ ʘʛʽʪʘʮʽʡʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʚ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʟʘʩʦʙʘʭ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ 

ʙʫʜʴ-ʷʢʠʭ ʬʦʨʤ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ, ʱʦ ʚʠʜʘʶʪʴʩʷ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ, ʟʘ ʚʠʥʷʪʢʦʤ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʪʨʠʥʘʜʮʷʪʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 85 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

2. ʄʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʠʥʥʽ ʙʫʪʠ ʯʽʪʢʦ ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʝʥʽ ʚʽʜ ʽʥʰʠʭ 

ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ, ʦʧʫʙʣʽʢʦʚʘʥʠʭ ʫ ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʤʫ ʟʘʩʦʙʽ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʪʘ ʙʫʪʠ 

ʦʧʫʙʣʽʢʦʚʘʥʠʤʠ ʧʽʜ ʨʫʙʨʠʢʦʶ çɸʛʽʪʘʮʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫè. 

3. ʄʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʫʙʣʽʢʫʶʪʴʩʷ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ 

ʫʛʦʜʠ, ʱʦ ʫʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʚʽʜ ʽʤʝʥʽ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʦʟʧʦʨʷʜʥʠʢʦʤ ʧʦʪʦʯʥʦʛʦ 

ʨʘʭʫʥʢʫ ʡʦʛʦ ʬʦʥʜʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ ʨʝʜʘʢʮʽʻʶ (ʚʠʜʘʚʮʝʤ) ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʛʦ ʟʘʩʦʙʫ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ. ɹʝʟ ʫʢʣʘʜʝʥʥʷ ʫʛʦʜʠ ʪʘ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ ʢʦʰʪʽʚ ʥʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʨʝʜʘʢʮʽʾ (ʚʠʜʘʚʮʷ) 

ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʛʦ ʟʘʩʦʙʫ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʧʫʙʣʽʢʘʮʽʷ ʮʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. ʎʷ 

ʚʠʤʦʛʘ ʥʝ ʟʘʩʪʦʩʦʚʫʻʪʴʩʷ ʜʦ ʟʘʩʦʙʫ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʟʘʩʥʦʚʥʠʢʦʤ (ʚʣʘʩʥʠʢʦʤ) ʷʢʦʛʦ ʻ 

ʩʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʈʝʜʘʢʮʽʾ (ʚʠʜʘʚʮʽ) ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʫʩʽʭ ʬʦʨʤ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ ʟʘ 

ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʽ ʥʘʜʘʚʘʪʠ ʾʡ ʫʩʶ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ ʧʨʦ 

ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʾ ʧʣʦʱʽ ʜʣʷ ʨʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ 



ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʚ ʨʘʟʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʩʪʽ - ʥʘʜʩʠʣʘʪʠ ʾʡ ʢʦʧʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʫʛʦʜ, ʧʣʘʪʽʞʥʠʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʧʫʙʣʽʢʘʮʽʾ. 

 

Стаття 107. ʆʙʤʝʞʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʇʦʰʠʨʝʥʥʷ ʧʽʜ ʯʘʩ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʙʫʜʴ-ʷʢʽʡ ʬʦʨʤʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ, ʱʦ ʤʽʩʪʷʪʴ 

ʟʘʢʣʠʢʠ ʜʦ ʣʽʢʚʽʜʘʮʽʾ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦʩʪʽ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʟʤʽʥʠ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʣʘʜʫ ʥʘʩʠʣʴʥʠʮʴʢʠʤ 

ʰʣʷʭʦʤ, ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʩʫʚʝʨʝʥʽʪʝʪʫ ʽ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʾ ʮʽʣʽʩʥʦʩʪʽ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʧʽʜʨʠʚʫ ʾʾ ʙʝʟʧʝʢʠ, 

ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʛʦ ʟʘʭʦʧʣʝʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʫ ʚʽʡʥʠ, ʥʘʩʠʣʴʩʪʚʘ ʪʘ ʨʦʟʧʘʣʶʚʘʥʥʷ 

ʤʽʞʝʪʥʽʯʥʦʾ, ʨʘʩʦʚʦʾ, ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ, ʨʝʣʽʛʽʡʥʦʾ ʚʦʨʦʞʥʝʯʽ, ʧʦʩʷʛʘʥʥʷ ʥʘ ʧʨʘʚʘ ʽ ʩʚʦʙʦʜʠ 

ʣʶʜʠʥʠ, ʟʜʦʨʦʚôʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ.  

2. ʋʯʘʩʪʴ ʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ: 

1) ʽʥʦʟʝʤʮʷʤ ʪʘ ʦʩʦʙʘʤ ʙʝʟ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʘ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʯʝʨʝʟ ʞʫʨʥʘʣʽʩʪʩʴʢʫ 

ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ; 

2) ʧʦʩʘʜʦʚʠʤ ʽ ʩʣʫʞʙʦʚʠʤ ʦʩʦʙʘʤ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʚʠʢʦʥʘʚʯʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ 

ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ ʪʘ ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, 

ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʽ ʩʫʜʽʚ, ʢʨʽʤ ʚʠʧʘʜʢʽʚ, ʢʦʣʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʘ ʧʦʩʘʜʦʚʘ ʦʩʦʙʘ ʚʠʩʣʦʚʣʶʻ 

ʚʽʜ ʽʤʝʥʽ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ, ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʂʘʙʽʥʝʪʫ ʄʽʥʽʩʪʨʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʾʭ 

ʦʬʽʮʽʡʥʫ ʧʦʟʠʮʽʶ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʯʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʩʪʨʦʢʫ ʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 

ʢʦʤʽʩʽʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʫʯʘʩʪʴ ʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʙʫʜʴ-ʷʢʽʡ ʬʦʨʤʽ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ 

ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ 

ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʽ ʩʫʜʽʚ. 

3. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʧʨʠʤʽʱʝʥʴ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʣʘʜʠ 

ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ ʪʘ ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʟʘʭʦʜʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

4. ʇʦʩʘʜʦʚʠʤ ʪʘ ʩʣʫʞʙʦʚʠʤ ʦʩʦʙʘʤ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʣʘʜʠ 

ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ 

ʯʠ ʩʫʜʽʚ, ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ, ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, ʟʘʢʣʘʜʽʚ, ʫʩʪʘʥʦʚ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʚʽʡʩʴʢʦʚʠʭ 

ʯʘʩʪʠʥ (ʬʦʨʤʫʚʘʥʴ), ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʚʘʪʠ ʜʣʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʣʫʞʙʦʚʠʡ 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ, ʟʚôʷʟʦʢ, ʫʩʪʘʪʢʫʚʘʥʥʷ, ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ, ʽʥʰʽ ʦʙôʻʢʪʠ ʪʘ ʨʝʩʫʨʩʠ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʨʦʙʦʪʠ, ʘ 

ʪʘʢʦʞ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʚʘʪʠ ʩʣʫʞʙʦʚʽ ʯʠ ʚʠʨʦʙʥʠʯʽ ʥʘʨʘʜʠ, ʟʙʦʨʠ ʢʦʣʝʢʪʠʚʫ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

5. ʇʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʫ ʢʦʤʝʨʮʽʡʥʽʡ ʪʘ 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʽʡ ʨʝʢʣʘʤʽ: 

1) ʪʝʢʩʪʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʠ ʡʦʛʦ ʯʘʩʪʠʥ; 

2) ʩʠʤʚʦʣʽʢʠ (ʣʦʛʦʪʠʧʽʚ) ʯʠ ʥʘʟʚ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

6. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʠ ʘʛʽʪʘʮʽʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʱʦ ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʻʪʴʩʷ ʥʘʜʘʥʥʷʤ 

ʚʠʙʦʨʮʷʤ, ʟʘʢʣʘʜʘʤ, ʫʩʪʘʥʦʚʘʤ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤ ʢʦʰʪʽʚ ʘʙʦ ʙʝʟʦʧʣʘʪʥʦ ʯʠ ʥʘ ʧʽʣʴʛʦʚʠʭ 

ʫʤʦʚʘʭ ʪʦʚʘʨʽʚ (ʢʨʽʤ ʪʦʚʘʨʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʪʨʝʪʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 79 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ), ʧʦʩʣʫʛ, 

ʨʦʙʽʪ, ʮʽʥʥʠʭ ʧʘʧʝʨʽʚ, ʢʨʝʜʠʪʽʚ, ʣʦʪʝʨʝʡʥʠʭ ʙʽʣʝʪʽʚ, ʽʥʰʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʠʭ ʮʽʥʥʦʩʪʝʡ. ʊʘʢʘ 

ʘʛʽʪʘʮʽʷ ʘʙʦ ʥʘʜʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷʤ, ʟʘʢʣʘʜʘʤ, ʫʩʪʘʥʦʚʘʤ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤ ʢʦʰʪʽʚ ʘʙʦ ʙʝʟʦʧʣʘʪʥʦ 

ʯʠ ʥʘ ʧʽʣʴʛʦʚʠʭ ʫʤʦʚʘʭ ʪʦʚʘʨʽʚ, ʧʦʩʣʫʛ, ʨʦʙʽʪ, ʮʽʥʥʠʭ ʧʘʧʝʨʽʚ, ʢʨʝʜʠʪʽʚ, ʣʦʪʝʨʝʡʥʠʭ 

ʙʽʣʝʪʽʚ, ʽʥʰʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʠʭ ʮʽʥʥʦʩʪʝʡ, ʱʦ ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʻʪʴʩʷ ʟʘʢʣʠʢʘʤʠ ʘʙʦ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʷʤʠ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʟʘ ʘʙʦ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʠ ʥʘʜʘʥʥʷʤ ʧʦʟʠʪʠʚʥʠʭ ʘʙʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʭ 

ʦʮʽʥʦʢ ʟʤʽʩʪʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʥʝʧʨʷʤʠʤ ʧʽʜʢʫʧʦʤ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʽ ʧʽʜʣʷʛʘʻ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʦʩʪʽ. 

7. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ ʪʘ ʨʦʟʧʦʚʩʶʜʞʝʥʥʷ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʱʦ ʥʝ ʤʽʩʪʷʪʴ ʫʩʽʭ ʘʙʦ ʜʝʷʢʠʭ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧôʷʪʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 

79. 

8. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʨʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʪʘ ʨʦʟʧʦʚʩʶʜʞʝʥʥʷ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, 



ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʪʘ ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʠʭ ʟʘʢʣʘʜʘʭ ʦʩʚʽʪʠ ʡ ʦʭʦʨʦʥʠ 

ʟʜʦʨʦʚôʷ, ʞʠʪʣʦʚʦ-ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʭ ʪʘ ʫʩʪʘʥʦʚʘʭ. 

9. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʨʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʦʙôʻʢʪʘʭ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʾ 

ʩʧʘʜʱʠʥʠ.  

10. ʈʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʟʦʚʥʽʰʥʽʡ ʧʦʚʝʨʭʥʽ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠʭ 

ʟʘʩʦʙʽʚ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ ʢʦʨʠʩʪʫʚʘʥʥʷ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʪʘʢʩʽ, ʨʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʪʘʢʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʫ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʭ ʪʘ ʥʘ ʙʫʜʽʚʣʷʭ ʩʪʘʥʮʽʡ ʤʝʪʨʦʧʦʣʽʪʝʥʫ, ʘʚʪʦʙʫʩʥʠʭ ʪʘ ʟʘʣʽʟʥʠʯʥʠʭ ʚʦʢʟʘʣʽʚ, 

ʧʦʨʪʽʚ ʪʘ ʘʝʨʦʧʦʨʪʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʨʦʟʧʦʚʩʶʜʞʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʝʨʝʟ 

ʪʝʣʝʨʘʜʽʦʪʨʘʥʩʣʷʮʽʡʥʽ ʘʙʦ ʽʥʰʽ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʤʝʨʝʞʽ ʩʧʦʚʽʱʘʥʥʷ ʧʘʩʘʞʠʨʽʚ ʪʘ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʪʘʙʣʦ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʭ ʩʪʘʥʮʽʡ ʪʘ ʚʘʛʦʥʘʭ ʤʝʪʨʦʧʦʣʽʪʝʥʫ, ʘʚʪʦʙʫʩʥʠʭ ʪʘ 

ʟʘʣʽʟʥʠʯʥʠʭ ʚʦʢʟʘʣʽʚ, ʧʦʨʪʽʚ ʪʘ ʘʝʨʦʧʦʨʪʽʚ, ʫ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠʭ ʟʘʩʦʙʘʭ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ 

ʢʦʨʠʩʪʫʚʘʥʥʷ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

11. ʈʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʧʨʷʤʦ ʯʠ ʦʧʦʩʝʨʝʜʢʦʚʘʥʦ ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʟ 

ʧʨʦʮʝʩʦʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʥʦʩʽʷʭ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʾ ʨʝʢʣʘʤʠ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

12. ʈʝʢʣʘʤʘ ʢʥʠʛ, ʚʠʧʫʩʢʽʚ ʜʨʫʢʦʚʘʥʠʭ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʯʠ 

ʪʝʣʝʨʘʜʽʦʧʝʨʝʜʘʯ ʽʟ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷʤ ʪʝʢʩʪʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʠ ʡʦʛʦ ʯʘʩʪʠʥ, 

ʩʠʤʚʦʣʽʢʠ (ʧʨʘʧʦʨʽʚ ʯʠ ʣʦʛʦʪʠʧʽʚ) ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

13. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʟʘʨʫʙʽʞʥʠʭ ʟʘʩʦʙʘʭ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʱʦ ʜʽʶʪʴ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʫ ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʠʭ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʟʘʩʦʙʘʭ 

ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʚ ʷʢʠʭ ʯʘʩʪʢʘ ʟʘʨʫʙʽʞʥʦʾ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ ʧôʷʪʜʝʩʷʪ ʚʽʜʩʦʪʢʽʚ. 

14. ɿʘʩʦʙʘʤ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʠʤ ʪʘ ʩʣʫʞʙʦʚʠʤ ʦʩʦʙʘʤ ʽ ʪʚʦʨʯʠʤ 

ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘʤ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʩʚʦʾʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʘʭ ʽ ʧʝʨʝʜʘʯʘʭ, 

ʥʝ ʦʙʫʤʦʚʣʝʥʠʭ ʫʢʣʘʜʝʥʠʤʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʫʛʦʜʘʤʠ, ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ 

ʘʛʽʪʫʚʘʪʠ ʟʘ ʘʙʦ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʦʰʠʨʶʚʘʪʠ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʫ ʥʘ 

ʩʧʦʥʫʢʘʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʟʘ ʘʙʦ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 
15. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʨʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʡʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ 

ʦʜʥʦʤʫ ʙʣʦʮʽ ʟ ʢʦʤʝʨʮʽʡʥʦʶ ʯʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʶ ʨʝʢʣʘʤʦʶ. 
16. ɺʢʣʶʯʝʥʥʷ ʜʦ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ ʪʝʣʝ- ʽ ʨʘʜʽʦʧʨʦʛʨʘʤ (ʚʠʧʫʩʢʽʚ ʥʦʚʠʥ) ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ 

ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. ʋʩʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʠʥʥʽ 

ʙʫʪʠ ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʝʥʠʤʠ ʚʽʜ ʽʥʰʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʽ ʦʟʥʘʯʝʥʽ ʷʢ ʪʘʢʽ. 

17. ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʘ ʨʘʜʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟ ʧʠʪʘʥʴ ʪʝʣʝʙʘʯʝʥʥʷ ʽ ʨʘʜʽʦʤʦʚʣʝʥʥʷ ʩʚʦʾʤ ʨʽʰʝʥʥʷʤ 

ʧʨʠʧʠʥʷʻ ʜʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʨʘʥʩʣʷʮʽʶ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʚ ʪʦʤʫ 

ʯʠʩʣʽ ʦʧʝʨʘʪʦʨʘʤʠ ʪʝʣʝʢʦʤʫʥʽʢʘʮʽʡ, ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʪʝʣʝʢʘʥʘʣʽʚ, ʫ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʷʢʠʭ 

ʧʦʨʫʰʫʻʪʴʩʷ ʥʦʨʤʘ ʱʦʜʦ ʟʘʙʦʨʦʥʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥʘʤ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚ, ʦʩʦʙʘʤ ʙʝʟ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʘ ʚʝʜʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʯʝʨʝʟ ʞʫʨʥʘʣʽʩʪʩʴʢʫ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ, 

ʘʙʦ ʚ ʧʝʨʝʜʘʯʘʭ ʷʢʠʭ ʤʽʩʪʷʪʴʩʷ ʟʘʢʣʠʢʠ ʜʦ ʣʽʢʚʽʜʘʮʽʾ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦʩʪʽ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʟʤʽʥʠ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʣʘʜʫ ʥʘʩʠʣʴʥʠʮʴʢʠʤ ʰʣʷʭʦʤ, ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʩʫʚʝʨʝʥʽʪʝʪʫ ʽ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʾ 

ʮʽʣʽʩʥʦʩʪʽ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʧʽʜʨʠʚʫ ʾʾ ʙʝʟʧʝʢʠ, ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʛʦ ʟʘʭʦʧʣʝʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, 

ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʘ ʚʽʡʥʠ, ʥʘʩʠʣʴʩʪʚʘ ʪʘ ʨʦʟʧʘʣʶʚʘʥʥʷ ʤʽʞʝʪʥʽʯʥʦʾ, ʨʘʩʦʚʦʾ, ʨʝʣʽʛʽʡʥʦʾ ʚʦʨʦʞʥʝʯʽ, 

ʧʦʩʷʛʘʥʥʷ ʥʘ ʧʨʘʚʘ ʽ ʩʚʦʙʦʜʠ ʣʶʜʠʥʠ, ʟʜʦʨʦʚôʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ.  

18. ʋ ʨʘʟʽ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʩʫʜʦʤ ʧʨʠ ʨʦʟʛʣʷʜʽ ʩʧʦʨʫ ʱʦʜʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʜʥʦʨʘʟʦʚʦʛʦ 

ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʟʘʩʦʙʦʤ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʘ ʨʘʜʘ ʟ ʧʠʪʘʥʴ 

ʪʝʣʝʙʘʯʝʥʥʷ ʽ ʨʘʜʽʦʤʦʚʣʝʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʩʚʦʾʤ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʦʛʦʣʦʰʫʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʤʫ ʟʘʩʦʙʫ 

ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʦʬʽʮʽʡʥʝ ʧʦʧʝʨʝʜʞʝʥʥʷ ʟ ʚʠʤʦʛʦʶ ʧʨʠʧʠʥʠʪʠ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʚʠʤʦʛ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ. ʊʘʢʝ ʧʦʧʝʨʝʜʞʝʥʥʷ ʧʫʙʣʽʢʫʻʪʴʩʷ ʫ ʟʘʩʦʙʘʭ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʦʧʨʠʣʶʜʥʶʻʪʴʩʷ ʥʘ ʦʬʽʮʽʡʥʦʤʫ ʚʝʙ-ʩʘʡʪʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ.  

19. ʋ ʨʘʟʽ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʩʫʜʦʤ ʧʨʠ ʨʦʟʛʣʷʜʽ ʩʧʦʨʫ ʱʦʜʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʪʦʨʥʦʛʦ ʘʙʦ 

ʦʜʥʦʨʘʟʦʚʦʛʦ ʛʨʫʙʦʛʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʟʘʩʦʙʦʤ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʩʫʜ 

ʧʨʠʡʤʘʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʪʠʤʯʘʩʦʚʝ (ʜʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ) ʟʫʧʠʥʝʥʥʷ ʚʠʧʫʩʢʫ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʧʨʦʛʨʘʤʠ, ʜʽʾ ʣʽʮʝʥʟʽʾ ʘʫʜʽʦʚʽʟʫʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʩʦʙʫ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʘʙʦ ʧʨʦ 

ʪʠʤʯʘʩʦʚʫ ʟʘʙʦʨʦʥʫ (ʜʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ) ʚʠʧʫʩʢʫ ʜʨʫʢʦʚʘʥʦʛʦ ʚʠʜʘʥʥʷ. 



20. ʇʝʨʝʰʢʦʜʞʘʥʥʷ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʶ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʛʦ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʫ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʪʘʢʦʾ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʪʷʛʥʫʪʴ ʟʘ 

ʩʦʙʦʶ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʫ ʟʘʢʦʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

21. ʋ ʨʘʟʽ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʷʚʠ, ʩʢʘʨʛʠ ʯʠ ʽʥʰʦʛʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʧʦʨʫʰʝʥʴ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ 

ʱʦʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʤʘʶʪʴ ʦʟʥʘʢʠ ʚʯʠʥʝʥʥʷ ʟʣʦʯʠʥʫ ʯʠ 

ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʘʚʦʧʦʨʫʰʝʥʥʷ, ʪʘʢʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʟʚʝʨʪʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 

ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʱʦʜʦ ʧʝʨʝʚʽʨʢʠ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʪʘ ʨʝʘʛʫʚʘʥʥʷ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʟʘʢʦʥʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ.  

 

Розділ X  

ГОЛОСУВАННЯ ТА ВСТАНОВЛЕННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ 

РЕФЕРЕНДУМУ 

Стаття 108. ɹʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

1. ɻʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ 

ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ (ʜʘʣʽ - ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ). 

2. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʻ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʩʫʚʦʨʦʾ 

ʟʚʽʪʥʦʩʪʽ ʽ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʦʙʣʽʢʫ. ɼʦʢʫʤʝʥʪʘʮʽʷ, ʱʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʦʙʣʽʢ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʤʠ-ʚʠʛʦʪʦʚʣʶʚʘʯʘʤʠ, ʦʢʨʫʞʥʠʤʠ ʪʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤʠ 

ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ 

ʧʽʩʣʷ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʦʧʨʠʣʶʜʥʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʧʝʨʝʜʘʥʥʷ ʦʙʣʽʢʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʥʘ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʘʨʭʽʚʥʠʭ ʫʩʪʘʥʦʚ. 

ɻʦʣʦʚʘ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʛʦʣʦʚʠ, ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʪʘ ʯʣʝʥʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʩʫʪʴ 

ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ ʟʘ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʘʣʝʞʥʦʛʦ ʟʙʝʨʽʛʘʥʥʷ ʽ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ. 

3. ʌʦʨʤʫ ʽ ʪʝʢʩʪ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʚʠʥʝʩʝʥʦʛʦ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʧʨʦʪʷʛʦʤ 10 ʜʥʽʚ ʟ ʜʥʷ 

ʧʦʯʘʪʢʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʦʚʠʥʥʽ ʙʫʪʠ 

ʦʜʥʘʢʦʚʠʤʠ ʟʘ ʨʦʟʤʽʨʦʤ, ʢʦʣʴʦʨʦʤ ʪʘ ʟʤʽʩʪʦʤ. ʉʪʫʧʽʥʴ ʟʘʭʠʩʪʫ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

4. ɹʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʤʽʩʪʠʪʴ ʥʘʟʚʫ ʪʘ ʜʘʪʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʤʽʩʮʷ ʜʣʷ ʧʝʯʘʪʢʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʫ ʯʣʝʥʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ 

ʚʠʜʘʚʘʪʠʤʝ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʊʝʢʩʪ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ 

ʜʝʨʞʘʚʥʦʶ ʤʦʚʦʶ ʽ ʧʦʚʠʥʝʥ ʙʫʪʠ ʨʦʟʤʽʱʝʥʠʡ ʥʘ ʦʜʥʦʤʫ ʘʨʢʫʰʽ ʪʘ ʣʠʰʝ ʟ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ. 

5. ʋ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʱʦ ʚʠʥʦʩʠʪʴʩʷ ʥʘ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʪʘ ʥʘʟʚʘ ʟʘʢʦʥʫ ʘʙʦ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʫ ʽ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʚʠʙʦʨʮʶ 

ʚʽʜʧʦʚʽʩʪʠ "ʪʘʢ" ʘʙʦ "ʥʽ" ʥʘ ʟʘʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʦ ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʯʠ ʚʽʜʭʠʣʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʫ, ʘʙʦ 

ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʯʠ ʚʽʜʭʠʣʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʫ. ʇʽʜ ʢʦʞʥʠʤ ʽʟ ʮʠʭ ʚʘʨʽʘʥʪʽʚ ʚʽʜʧʦʚʽʜʽ 

ʨʦʟʪʘʰʦʚʫʻʪʴʩʷ ʧʦʨʦʞʥʽʡ ʢʚʘʜʨʘʪ. 

6. ɹʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʤʽʩʪʠʪʴ ʨʦʟ'ʷʩʥʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʧʦʨʷʜʢʫ ʡʦʛʦ ʟʘʧʦʚʥʝʥʥʷ 

ʚʠʙʦʨʮʝʤ ʧʽʜ ʯʘʩ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

7. ɹʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʤʘʻ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʡ ʪʘʣʦʥ, ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʝʥʠʡ ʣʽʥʽʻʶ ʚʽʜʨʠʚʫ. 

ʂʦʥʪʨʦʣʴʥʠʡ ʪʘʣʦʥ ʧʦʚʠʥʝʥ ʤʽʩʪʠʪʠ ʥʘʟʚʫ ʪʘ ʜʘʪʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ 

ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʤʽʩʮʷ ʜʣʷ ʥʦʤʝʨʘ, ʟʘ ʷʢʠʤ ʚʠʙʦʨʮʷ ʚʥʝʩʝʥʦ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʧʽʜʧʠʩʫ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʷʢʠʡ ʦʪʨʠʤʫʻ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʨʽʟʚʠʱʘ 

ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʫ ʯʣʝʥʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ ʚʠʜʘʚʘʪʠʤʝ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

 



Стаття 109. ʇʦʨʷʜʦʢ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

1. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʩʽʤ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʮʝʥʪʨʘʣʽʟʦʚʘʥʦʤʫ ʧʦʨʷʜʢʫ ʜʝʨʞʘʚʥʠʤ 

ʧʦʣʽʛʨʘʬʽʯʥʠʤ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʦʤ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʫʛʦʜʠ, ʫʢʣʘʜʝʥʦʾ ʥʝʶ ʟ ʮʠʤ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʦʤ. 

2. ʇʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʦ-ʚʠʛʦʪʦʚʣʶʚʘʯ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʩʫʚʦʨʝ 

ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʟʘʤʦʚʣʝʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ, ʾʭ ʦʙʣʽʢ ʪʘ ʧʝʨʝʜʘʯʫ ʟʘʤʦʚʥʠʢʫ 

ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

3. ʊʝʭʥʽʯʥʽ ʚʽʜʭʦʜʠ, ʧʦʣʽʛʨʘʬʽʯʥʠʡ ʙʨʘʢ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʜʨʫʢʘʨʩʴʢʽ ʬʦʨʤʠ ʟʥʠʱʫʶʪʴʩʷ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʫ ʪʘ ʫ ʩʪʨʦʢʠ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʽ ʫʛʦʜʦʶ ʥʘ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

4. ʂʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷʤ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʽ-

ʚʠʛʦʪʦʚʣʶʚʘʯʽ, ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷʤ ʚʠʤʦʛ ʱʦʜʦ ʟʥʠʱʝʥʥʷ ʜʨʫʢʘʨʩʴʢʠʭ ʬʦʨʤ, ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ 

ʚʽʜʭʦʜʽʚ, ʧʦʣʽʛʨʘʬʽʯʥʦʛʦ ʙʨʘʢʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʷʢʘ ʫʪʚʦʨʶʻʪʴʩʷ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʟʘ ʧʦʜʘʥʥʷʤʠ ʧʘʨʪʽʡ, ʜʝʧʫʪʘʪʩʴʢʽ ʬʨʘʢʮʽʾ ʷʢʠʭ 

ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʽ ʚ ɸʧʘʨʘʪʽ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʦʪʦʯʥʦʛʦ ʩʢʣʠʢʘʥʥʷ ʥʘ ʧʦʯʘʪʦʢ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʽʚ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ (ʫ ʨʘʟʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ 

ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ), ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʫ ʜʝʥʴ ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʬʦʨʤʠ ʚʠʙʦʨʯʦʛʦ ʙʶʣʝʪʝʥʷ. 

5. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʦʪʨʠʤʫʶʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʚ ʫʧʘʢʦʚʮʽ 

ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘ-ʚʠʛʦʪʦʚʣʶʚʘʯʘ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʘʢʪʘ ʧʨʠʡʦʤʫ-ʧʝʨʝʜʘʯʽ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

6. ʅʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʽʡ ʥʘ ʩʫʜʥʽ, ʱʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʻ ʚ ʜʝʥʴ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʽʡ ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, 

ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʽ, ʷʢ ʚʠʥʷʪʦʢ, ʟ ʜʦʟʚʦʣʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

7. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʶʪʴʩʷ ʫ 

ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ, ʱʦ ʥʘ 0,5 ʚʽʜʩʦʪʢʘ ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʢʣʶʯʝʥʽ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ. 

 

Стаття 110. ʇʦʨʷʜʦʢ ʧʝʨʝʜʘʯʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʡʤʘʻ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜ 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʛʦ ʯʣʝʥʘ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʽʘʪʫ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʨʘʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʩʽʤ ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʫ 

ʪʨʴʦʭ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘʭ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʠʡ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʘ 

ʪʘʢʦʞ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ ʯʣʝʥʦʤ ʘʙʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʦʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʽʘʪʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʠʡ ʟʜʽʡʩʥʶʻ ʧʝʨʝʜʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʜʨʫʛʠʡ - ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʚ ʦʢʨʫʞʥʽʡ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʪʨʝʪʽʡ - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʚʠʚʽʰʫʻʪʴʩʷ ʚ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ. 

2. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʡ ʦʭʦʨʦʥʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʚʽʜ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʟʙʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʫ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʩʝʡʬʽ (ʤʝʪʘʣʝʚʽʡ ʰʘʬʽ ʘʙʦ ʦʢʨʝʤʽʡ ʢʽʤʥʘʪʽ), 

ʱʦ ʦʧʝʯʘʪʫʻʪʴʩʷ ʩʪʨʽʯʢʦʶ ʟ ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʥʥʷʤ ʥʘ ʥʽʡ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ 

ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʠ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʉʝʡʬ (ʤʝʪʘʣʝʚʘ ʰʘʬʘ ʯʠ ʦʢʨʝʤʘ ʢʽʤʥʘʪʘ) ʧʦʩʪʽʡʥʦ (ʜʦ 

ʧʝʨʝʜʘʯʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ) ʧʝʨʝʙʫʚʘʻ ʧʽʜ ʦʭʦʨʦʥʦʶ 

ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

3. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʨʘʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʪʨʠ ʜʥʽ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʘʣʝ ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʦ 12-ʡ ʛʦʜʠʥʽ ʦʩʪʘʥʥʴʦʾ ʩʫʙʦʪʠ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ 

ʧʝʨʝʜʘʻ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʦʢʨʫʛʫ. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʧʨʠʡʤʘʶʪʴ ʥʝ 

ʤʝʥʰ ʷʢ ʪʨʠ ʯʣʝʥʠ ʢʦʞʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ɼʽʣʴʥʠʯʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʝʨʝʜʘʶʪʴʩʷ ʫʩʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʘ 

ʷʢʠʭ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʥʦʤʝʨ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 



5. ʇʨʦ ʧʝʨʝʜʘʯʫ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʦʢʨʫʛʫ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ ʽ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤʠ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʋ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ: 

1) ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʷʢʦʾ ʧʝʨʝʜʘʶʪʴʩʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽ; 

3) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʛʽʜʥʦ ʟʽ ʩʧʠʩʢʦʤ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʝʥʴ 

ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ; 

4) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʧʝʨʝʜʘʥʠʭ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

5) ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʠ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʧʨʠʡʥʷʣʠ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

6) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʷʢʽ ʟʘʣʠʰʘʶʪʴʩʷ ʥʘ ʟʙʝʨʽʛʘʥʥʽ ʚ ʦʢʨʫʞʥʽʡ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

6. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʝʨʝʜʘʯʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʫ ʪʨʴʦʭ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘʭ. ʇʨʠʤʽʨʥʠʢʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʥʫʤʝʨʫʶʪʴʩʷ ʽ 

ʤʘʶʪʴ ʦʜʥʘʢʦʚʫ ʶʨʠʜʠʯʥʫ ʩʠʣʫ. ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʥʘʜʩʠʣʘʻʪʴʩʷ ʜʦ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʜʨʫʛʠʡ - ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʚ ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʪʨʝʪʽʡ - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʚʠʚʽʰʫʻʪʴʩʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ 

ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ. 

7. ɺʠʪʷʛ ʽʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʽʟ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ, ʱʦ ʩʪʦʩʫʶʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ 

ʨʘʟʦʤ ʟ ʙʶʣʝʪʝʥʷʤʠ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘʤ ʢʦʞʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʟʘ ʧʽʜʧʠʩʘʤʠ ʛʦʣʦʚʠ ʽ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʪʨʴʦʭ ʯʣʝʥʽʚ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʠʡ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

8. ɼʽʣʴʥʠʯʥʠʤ ʢʦʤʽʩʽʷʤ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʝʨʝʜʘʶʪʴʩʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

9. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʘ ʦʩʦʙʘ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ, ʷʢʽ ʙʫʣʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʧʨʠ ʧʝʨʝʜʘʯʽ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʩʚʦʻ ʧʨʦʭʘʥʥʷ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʦʪʨʠʤʘʪʠ ʢʦʧʽʾ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʧʝʨʰʽʡ ʽ ʧ'ʷʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ, ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʽ ʥʘ ʢʦʞʥʽʡ ʩʪʦʨʽʥʮʽ 

ʛʦʣʦʚʦʶ ʽ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʩʢʨʽʧʣʝʥʽ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʟ 

ʨʦʟʨʘʭʫʥʢʫ ʥʝ ʙʽʣʴʰ ʷʢ ʧʦ ʦʜʥʽʡ ʢʦʧʽʾ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʣʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʩʫʙ'ʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

10. ʏʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟʚʠʯʘʡʥʠʭ ʪʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ (ʢʨʽʤ 

ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʥʘ ʩʫʜʥʘʭ, ʱʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʶʪʴ ʥʘ ʮʝʡ ʯʘʩ ʫ ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ ʇʨʘʧʦʨʦʤ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʽʡ ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ) ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʶʪʴ ʦʪʨʠʤʘʥʽ ʥʠʤʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʩʫʧʨʦʚʦʜʽ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘ 

ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

11. ʇʨʠʡʤʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʚʽʜʙʫʚʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʽʩʣʷ ʧʨʠʙʫʪʪʷ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʽ 

ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ. ʏʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʝʨʝʨʘʭʦʚʫʶʪʴ ʦʪʨʠʤʘʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ, 

ʧʝʨʝʚʽʨʷʶʪʴ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ ʥʦʤʝʨʽʚ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʪʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʥʘ ʙʶʣʝʪʝʥʷʭ, ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʷʢʘ ʦʪʨʠʤʘʣʘ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʪʘ 

ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʶʪʴ ʫ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʤʽʩʮʷʭ ʢʦʞʥʦʛʦ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʧʝʯʘʪʢʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

12. ʇʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʡ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʘʭʫʻ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʚʛʦʣʦʩ. ɯʥʰʽ ʯʣʝʥʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʶʪʴ ʟʘ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʦʤ. ʇʨʠ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʧʦʜʽʣ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʘ ʢʽʣʴʢʘ ʛʨʫʧ, ʢʦʞʥʘ ʟ ʷʢʠʭ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʻ 

ʯʘʩʪʠʥʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ. 

13. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʧʽʜʨʘʭʦʚʘʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʪʘ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽʡ ʫ ʚʠʪʷʛʫ ʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ 

ʧʝʨʝʜʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʫ ʜʚʦʭ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘʭ ʘʢʪ ʧʨʦ ʨʦʟʭʦʜʞʝʥʥʷ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʾ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 



ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʠʯʠʥʠ ʨʦʟʭʦʜʞʝʥʥʷ. ʎʝʡ ʘʢʪ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ ʽ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤʠ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʆʜʠʥ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʘʢʪʘ ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʜʨʫʛʠʡ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ. ɿʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ 

ʨʦʟʭʦʜʞʝʥʴ ʢʽʣʴʢʽʩʪʶ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʘ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ 

ʟʘʬʽʢʩʦʚʘʥʘ ʚ ʘʢʪʽ ʧʨʦ ʨʦʟʭʦʜʞʝʥʥʷ ʽ ʚ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

14. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʟʙʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʩʝʡʬʽ 

(ʤʝʪʘʣʝʚʽʡ ʰʘʬʽ), ʱʦ ʦʧʝʯʘʪʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʪʦʤʫ ʞ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʩʪʨʽʯʢʦʶ ʟ ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʥʥʷʤ 

ʥʘ ʥʽʡ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽ 

ʧʦʩʪʽʡʥʦ (ʜʦ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʽʜʛʦʪʦʚʯʦʛʦ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦʛʦ ʩʪʘʪʪʝʶ 111 ʮʴʦʛʦ 

ɿʘʢʦʥʫ) ʧʝʨʝʙʫʚʘʻ ʧʽʜ ʦʭʦʨʦʥʦʶ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

 

Стаття 111. ʇʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

1. ɻʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʚ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦ ʚʽʜʚʝʜʝʥʠʭ ʪʘ ʦʙʣʘʰʪʦʚʘʥʠʭ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʭ, ʚ 

ʷʢʠʭ ʦʙʣʘʜʥʫʶʪʴʩʷ ʢʘʙʽʥʠ ʜʣʷ ʪʘʻʤʥʦʛʦ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʚʠʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʤʽʩʮʷ ʚʠʜʘʯʽ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʽ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʩʢʨʠʥʴʦʢ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ (ʜʘʣʽ - ʚʠʙʦʨʯʽ 

ʩʢʨʠʥʴʢʠ). ʅʘ ʦʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʙʣʘʰʪʦʚʫʻʪʴʩʷ ʦʜʥʝ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʂʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʦʙʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷʤ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʦʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʫ ʢʦʤʽʩʽʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʆʨʛʘʥʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʦʨʛʘʥʠ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ (ʚʠʢʦʥʘʚʯʽ ʦʨʛʘʥʠ 

ʩʽʣʴʩʴʢʠʭ, ʩʝʣʠʱʥʠʭ, ʤʽʩʴʢʠʭ (ʫ ʤʽʩʪʘʭ, ʜʝ ʥʝʤʘʻ ʨʘʡʦʥʥʠʭ ʫ ʤʽʩʪʽ ʨʘʜ), ʨʘʡʦʥʥʠʭ ʫ ʤʽʩʪʘʭ 

ʨʘʜ ʘʙʦ ʦʨʛʘʥʠ (ʧʦʩʘʜʦʚʽ ʦʩʦʙʠ), ʷʢʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʟʘʢʦʥʫ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ) 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʤʠ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʤʠ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, 

ʧʨʠʜʘʪʥʠʤʠ ʜʣʷ ʦʙʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʪʘ ʥʦʨʤʘʪʠʚʽʚ, 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʥʘʜʘʶʪʴ ʪʝʭʥʽʯʥʫ ʜʦʧʦʤʦʛʫ ʚ 

ʦʙʣʘʰʪʫʚʘʥʥʽ. 

3. ʇʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʦʚʠʥʥʦ ʙʫʪʠ ʦʙʣʘʜʥʘʥʝ ʜʦʩʪʘʪʥʴʦʶ ʢʽʣʴʢʽʩʪʶ ʢʘʙʽʥ 

ʜʣʷ ʪʘʻʤʥʦʛʦ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ɼʣʷ ʤʘʣʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʪʘʢʠʭ ʢʘʙʽʥ 

ʧʦʚʠʥʥʘ ʙʫʪʠ ʥʝ ʤʝʥʰʝ ʜʚʦʭ, ʜʣʷ ʩʝʨʝʜʥʽʭ - ʥʝ ʤʝʥʰʝ ʯʦʪʠʨʴʦʭ, ʜʣʷ ʚʝʣʠʢʠʭ - ʥʝ ʤʝʥʰʝ 

ʰʝʩʪʠ. ʈʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʦʙʣʘʜʥʘʥʥʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʣʘʥʫʻʪʴʩʷ ʪʘʢʠʤ ʯʠʥʦʤ, 

ʱʦʙ ʤʽʩʮʷ ʚʠʜʘʯʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʭʽʜ ʽ ʚʠʭʽʜ ʟ ʢʘʙʽʥ ʜʣʷ ʪʘʻʤʥʦʛʦ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʠʙʦʨʯʽ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʟʥʘʭʦʜʠʣʠʩʷ ʫ ʧʦʣʽ ʟʦʨʫ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʚ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

4. ʇʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʠʥʥʦ ʤʘʪʠ 

ʚʽʜʢʨʠʪʠʡ ʜʦʩʪʫʧ ʜʣʷ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʽ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʽʚ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ. ʂʝʨʽʚʥʠʢʠ ʟʘʢʣʘʜʽʚ, ʫʩʪʘʥʦʚ, ʢʦʤʘʥʜʠʨʠ ʚʽʡʩʴʢʦʚʠʭ ʯʘʩʪʠʥ (ʬʦʨʤʫʚʘʥʴ), ʜʝ 

ʫʪʚʦʨʝʥʽ ʪʘʢʽ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʽ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʙʝʟʧʝʨʝʰʢʦʜʥʠʡ ʜʦʩʪʫʧ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʢʣʶʯʝʥʠʭ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʮʽʻʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ 

ʦʩʽʙ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʽ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ ʪʘ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʽʚ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʜʦ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

5. ʂʦʞʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻʪʴʩʷ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʶ ʢʽʣʴʢʽʩʪʶ ʚʠʙʦʨʯʠʭ 

ʩʢʨʠʥʴʦʢ - ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʠʭ (ʚʝʣʠʢʠʭ) ʪʘ ʧʝʨʝʥʦʩʥʠʭ (ʤʘʣʠʭ). ɺʠʙʦʨʯʽ ʩʢʨʠʥʴʢʠ 

ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʶʪʴʩʷ ʟ ʧʨʦʟʦʨʦʛʦ ʤʘʪʝʨʽʘʣʫ ʟʘ ʨʦʟʤʽʨʘʤʠ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤʠ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʄʘʣʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʠʥʥʘ ʤʘʪʠ ʥʝ ʤʝʥʰʝ ʜʚʦʭ 

ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʠʭ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʦʢ, ʩʝʨʝʜʥʷ - ʥʝ ʤʝʥʰʝ ʪʨʴʦʭ ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʠʭ ʚʠʙʦʨʯʠʭ 

ʩʢʨʠʥʴʦʢ, ʚʝʣʠʢʘ - ʥʝ ʤʝʥʰʝ ʯʦʪʠʨʴʦʭ ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʠʭ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʦʢ. ʂʦʞʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʠʥʥʘ ʤʘʪʠ ʥʝ ʤʝʥʰʝ ʜʚʦʭ ʧʝʨʝʥʦʩʥʠʭ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʦʢ. ʉʪʘʮʽʦʥʘʨʥʽ 

ʚʠʙʦʨʯʽ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʶʪʴʩʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘʢ, ʱʦʙ ʚʠʙʦʨʮʽ ʧʨʠ 

ʧʽʜʭʦʜʽ ʜʦ ʥʠʭ ʤʘʣʠ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʧʨʦʭʦʜʠʪʠ ʯʝʨʝʟ ʢʘʙʽʥʠ (ʢʽʤʥʘʪʠ) ʜʣʷ ʪʘʻʤʥʦʛʦ 
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ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʦʨʷʜʦʢ ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʥʷ, ʦʙʣʽʢʫ, ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʪʘ ʟʙʝʨʽʛʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʯʠʭ 

ʩʢʨʠʥʴʦʢ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

6. ʋ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʘʙʦ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʧʝʨʝʜ ʥʠʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦʤʫ ʧʦʨʷʜʢʫ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʨʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʧʣʘʢʘʪʽʚ, ʱʦ ʨʦʟ'ʷʩʥʶʶʪʴ 

ʧʦʨʷʜʦʢ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ ʟʘ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ.   

7. ʋ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦʤʫ 

ʧʦʨʷʜʢʫ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʶ ʦʟʥʘʡʦʤʠʪʠʩʷ ʽʟ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʱʦ ʚʠʥʦʩʠʪʴʩʷ ʥʘ 

ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʘʙʦ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʦʤ ʧʨʦ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ 

ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʫ (ʜʝʢʽʣʴʢʦʭ ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʟʘʢʦʥʫ ʘʙʦ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʫ ʚ 

ʮʽʣʦʤʫ) ʪʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʪʝʢʩʪʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʟʘʢʦʥʫ (ʜʝʢʽʣʴʢʦʭ ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʟʘʢʦʥʫ ʘʙʦ 

ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʫ ʚ ʮʽʣʦʤʫ), ʱʦ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʩʢʘʩʫʚʘʪʠ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ. 

 

Стаття 112. ʇʽʜʛʦʪʦʚʢʘ ʜʦ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

1. ʇʨʦ ʯʘʩ ʽ ʤʽʩʮʝ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʚʠʯʘʡʥʦʾ ʘʙʦ 

ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʧʦʚʽʱʘʻ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʢʣʶʯʝʥʠʭ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ 

ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʽʤʝʥʥʠʤʠ ʟʘʧʨʦʰʝʥʥʷʤʠ, ʥʘʜʽʩʣʘʥʠʤʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

2. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝ ʨʘʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʛʦʜʠʥʫ ʜʦ 

ʧʦʯʘʪʢʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʧʽʜʛʦʪʦʚʯʝ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ. ʅʘ ʧʦʯʘʪʢʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʫʩʽ ʧʨʠʩʫʪʥʽ 

ʦʛʣʷʜʘʶʪʴ ʩʪʨʽʯʢʫ, ʷʢʦʶ ʙʫʣʦ ʦʧʝʯʘʪʘʥʦ ʩʝʡʬ (ʤʝʪʘʣʝʚʫ ʰʘʬʫ), ʜʝ ʟʙʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽ 

ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

3. ʗʢʱʦ ʩʪʨʽʯʢʘ ʥʘ ʩʝʡʬʽ (ʤʝʪʘʣʝʚʽʡ ʰʘʬʽ) ʥʝ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʘ ʽ ʤʘʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʧʽʜʧʠʩʠ ʽ 

ʧʝʯʘʪʢʫ, ʛʦʣʦʚʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʜʘʻ ʜʣʷ ʦʛʣʷʜʫ ʯʣʝʥʘʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʨʠʩʫʪʥʽʤ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ ʦʩʦʙʘʤ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʤ ʪʘ 

ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʤ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘʤ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘʤ ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʧʦʯʝʨʛʦʚʦ ʚʩʽ 

ʥʘʷʚʥʽ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʙʦʨʯʽ ʩʢʨʠʥʴʢʠ. 

ʇʽʩʣʷ ʦʛʣʷʜʫ ʢʦʞʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʚʦʥʘ ʧʣʦʤʙʫʻʪʴʩʷ ʘʙʦ, ʫ ʨʘʟʽ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ, 

ʦʧʝʯʘʪʫʻʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʽʩʣʷ ʯʦʛʦ ʜʦ ʥʝʾ ʦʧʫʩʢʘʻʪʴʩʷ 

ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʡ ʣʠʩʪ, ʫ ʷʢʦʤʫ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʘʩ ʚʢʠʜʘʥʥʷ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ ʜʦ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ, ʧʽʜʧʠʩʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ 

ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ, ʟʘ ʙʘʞʘʥʥʷʤ, ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ 

ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽʚ. ʇʽʜʧʠʩʠ ʩʢʨʽʧʣʶʶʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʽʩʣʷ ʚʢʠʜʘʥʥʷ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ ʜʦ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʛʦʣʦʚʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʘʜʘʻ ʜʣʷ ʦʛʣʷʜʫ ʥʘʩʪʫʧʥʫ ʚʠʙʦʨʯʫ ʩʢʨʠʥʴʢʫ ʽ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʟ ʥʝʶ ʪʫ 

ʩʘʤʫ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ. 

ʇʽʩʣʷ ʧʣʦʤʙʫʚʘʥʥʷ ʘʙʦ ʦʧʝʯʘʪʫʚʘʥʥʷ ʦʩʪʘʥʥʴʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʽ ʚʢʠʜʘʥʥʷ ʜʦ ʥʝʾ 

ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ ʪʘ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʠʭ (ʚʝʣʠʢʠʭ) ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʦʢ ʥʘ 

ʚʽʜʚʝʜʝʥʽ ʜʣʷ ʥʠʭ ʤʽʩʮʷ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʛʦʪʦʚʠʤ ʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʝʨʝʥʦʩʥʽ (ʤʘʣʽ) ʚʠʙʦʨʯʽ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʨʦʟʤʽʱʫʶʪʴʩʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʦʪʚʦʨʘʤʠ ʜʣʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʫʥʠʟ ʫ ʧʦʣʽ ʟʦʨʫ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʽʥʰʠʭ ʦʩʽʙ, ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

4. ʗʢʱʦ ʧʨʠ ʦʛʣʷʜʽ ʩʪʨʽʯʢʠ, ʷʢʦʶ ʙʫʣʦ ʦʧʝʯʘʪʘʥʦ ʩʝʡʬ (ʤʝʪʘʣʝʚʫ ʰʘʬʫ), ʜʝ 

ʟʙʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʠʷʚʣʝʥʦ ʾʾ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʥʷ ʘʙʦ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ 

ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʯʠ ʧʝʯʘʪʢʠ ʥʘ ʥʽʡ ʧʽʜʧʠʩʘʤ ʽ ʧʝʯʘʪʮʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʤ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʯʦʪʠʨʥʘʜʮʷʪʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 

109 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʛʦʣʦʚʘ ʘʙʦ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʯʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʥʝʛʘʡʥʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ ʧʨʦ ʮʝ ʦʨʛʘʥʠ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ ʦʢʨʫʞʥʫ ʢʦʤʽʩʽʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʇʽʩʣʷ ʮʴʦʛʦ ʛʦʣʦʚʘ ʘʙʦ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʯʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ 

ʚʽʜʢʨʠʚʘʻ ʩʝʡʬ (ʤʝʪʘʣʝʚʫ ʰʘʬʫ) ʪʘ ʚʠʡʤʘʻ ʥʘʷʚʥʽ ʫ ʥʴʦʤʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

ʏʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʝʨʝʚʽʨʷʶʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʟʦʢʨʝʤʘ 

ʱʦʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʥʦʤʝʨʽʚ ʦʢʨʫʛʫ ʪʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ ʚʽʜʙʠʪʢʘ ʧʝʯʘʪʢʠ 

ʮʽʻʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʽʩʣʷ ʯʦʛʦ ʧʝʨʝʨʘʭʦʚʫʶʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ 
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ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʜʚʘʥʘʜʮʷʪʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 109 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʘʢʪ ʧʨʦ ʚʠʷʚʣʝʥʽ ʦʟʥʘʢʠ ʚʽʜʢʨʠʪʪʷ ʩʝʡʬʫ 

(ʤʝʪʘʣʝʚʦʾ ʰʘʬʠ) ʪʘ (ʫ ʨʘʟʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ) ʧʨʦ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʘʢʪ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ ʽ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤʠ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʂʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʷʚʣʝʥʠʭ ʫ ʩʝʡʬʽ (ʤʝʪʘʣʝʚʽʡ ʰʘʬʽ) 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʬʽʢʩʫʻʪʴʩʷ ʪʘʢʦʞ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʋ ʪʘʢʦʤʫ ʚʠʧʘʜʢʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʢʽʣʴʢʽʩʪʶ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, 

ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

5. ʗʢʱʦ ʩʪʨʽʯʢʘ ʥʘ ʩʝʡʬʽ (ʤʝʪʘʣʝʚʽʡ ʰʘʬʽ) ʥʝ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʘ ʽ ʤʘʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʧʽʜʧʠʩʠ ʽ 

ʧʝʯʘʪʢʫ, ʧʽʩʣʷ ʦʧʣʦʤʙʦʚʫʚʘʥʥʷ ʽ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʦʢ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ 

ʪʨʝʪʴʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʚʽʜʢʨʠʚʘʻʪʴʩʷ ʩʝʡʬ (ʤʝʪʘʣʝʚʘ ʰʘʬʘ) ʟ ʙʶʣʝʪʝʥʷʤʠ. ɻʦʣʦʚʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʡʤʘʻ ʽʟ ʩʝʡʬʘ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʪʘ ʚʠʪʷʛ ʽʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʝʨʝʜʘʯʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

6. ɻʦʣʦʚʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʚʠʪʷʛʫ ʽʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʝʨʝʜʘʯʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʘʢʪʘ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʯʝʪʚʝʨʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʦʛʦʣʦʰʫʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʎʷ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ 

ʚʥʦʩʠʪʴʩʷ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʬʽʢʩʫʻʪʴʩʷ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ 

ʢʦʤʽʩʽʾ. 

7. ɻʦʣʦʚʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʝʨʝʜʘʻ ʥʝʦʙʭʽʜʥʫ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʯʣʝʥʘʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʙʫʜʫʪʴ ʚʠʜʘʚʘʪʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʚʠʙʦʨʮʷʤ ʫ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʚʘʪʠʤʫʪʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ. ʏʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʽ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʚʘʪʠʤʫʪʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʜʚʘ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʙʽʣʴʰʝ, ʥʽʞ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʥʝʩʝʥʠʭ ʜʦ ʚʠʪʷʛʫ ʟʽ 

ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 83 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

ʇʝʨʝʜʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʬʽʢʩʫʻʪʴʩʷ ʚʽʜʦʤʽʩʪʶ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʽ ʯʣʝʥʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟʘʩʚʽʜʯʫʶʪʴ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ, 

ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʶʯʠ ʧʽʜʧʠʩ ʫ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʪʘ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴ ʾʭ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʽ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʛʦ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʫ ʾʭ ʚʠʜʘʯʽ ʚʠʙʦʨʮʷʤ. ɾʦʜʥʦʛʦ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝ ʤʦʞʝ ʟʘʣʠʰʘʪʠʩʷ ʧʽʩʣʷ ʮʴʦʛʦ ʫ ʩʝʡʬʽ (ʤʝʪʘʣʝʚʽʡ ʰʘʬʽ). 

 

Стаття 113. ʆʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ ʽ ʧʦʨʷʜʦʢ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

1. ɻʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟ ʚʦʩʴʤʦʾ ʜʦ ʜʚʘʜʮʷʪʦʾ ʛʦʜʠʥʠ ʙʝʟ 

ʧʝʨʝʨʚʠ. ʅʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʚʠʤ 

ʯʘʩʦʤ ʢʨʘʾʥʠ, ʜʝ ʫʪʚʦʨʝʥʽ ʮʽ ʜʽʣʴʥʠʮʽ. 

2. ʆʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʽʜʪʨʠʤʘʥʥʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʥʘʣʝʞʥʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʪʘʻʤʥʦʩʪʽ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʧʽʜ ʯʘʩ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʧʦʢʣʘʜʘʶʪʴʩʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʫ ʢʦʤʽʩʽʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʋ ʨʘʟʽ ʚʯʠʥʝʥʥʷ ʧʨʘʚʦʧʦʨʫʰʝʥʴ, ʟʘ 

ʷʢʽ ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ, ʛʦʣʦʚʘ ʘʙʦ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʛʦʣʦʚʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʟʘʧʨʦʩʠʪʠ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘ ʦʨʛʘʥʽʚ 

ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ, ʷʢʠʡ ʧʦʚʠʥʝʥ ʚʠʚʝʩʪʠ ʧʦʨʫʰʥʠʢʘ ʽʟ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʽ ʟʘ 

ʤʝʞʘʤʠ ʮʴʦʛʦ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʚʞʠʪʠ ʜʦ ʥʴʦʛʦ ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʟʘʢʦʥʦʤ ʟʘʭʦʜʽʚ. ʇʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ 

ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʽʥʰʠʭ ʚʠʧʘʜʢʘʭ 

ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

3. ʇʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʚʘ ʯʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʜʘʶʪʴ ʚʠʙʦʨʮʶ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ: ʦʜʠʥ ʯʣʝʥ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʟʘ ʫʤʦʚʠ ʧʨʝʜ'ʷʚʣʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʝʤ ʦʜʥʦʛʦ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʫ ʩʪʘʪʪʽ 

6 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʪʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʷ ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʥʘʜʘʻ ʚʠʙʦʨʮʶ 

ʩʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʧʽʜʧʠʩʫ; ʜʨʫʛʠʡ ʯʣʝʥ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʧʠʩʫʻ ʩʚʦʻ ʧʨʽʟʚʠʱʝ ʽ 

ʨʦʟʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʫ ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʤʽʩʮʽ ʥʘ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʽ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʤʫ ʪʘʣʦʥʽ 
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ʙʶʣʝʪʝʥʷ. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʨʦʟʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʟʘ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʪʘ ʥʘ ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʤʽʩʮʽ ʥʘ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʤʫ ʪʘʣʦʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʷ. ʇʽʩʣʷ ʮʴʦʛʦ ʯʣʝʥ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʶʻ ʚʽʜ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʡ ʪʘʣʦʥ ʪʘ 

ʚʠʜʘʻ ʚʠʙʦʨʮʶ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʂʦʥʪʨʦʣʴʥʠʡ ʪʘʣʦʥ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʫ 

ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʠʡ ʚʠʜʘʚ ʙʶʣʝʪʝʥʴ. ʈʦʙʠʪʠ ʥʘ ʙʶʣʝʪʝʥʷʭ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʙʫʜʴ-ʷʢʽ ʽʥʰʽ 

ʧʦʟʥʘʯʢʠ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

4. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʤʦʞʝ ʧʝʨʝʙʫʚʘʪʠ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʣʠʰʝ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʯʘʩʫ, 

ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʛʦ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

5. ɹʶʣʝʪʝʥʴ ʟʘʧʦʚʥʶʶʪʴʩʷ ʚʠʙʦʨʮʝʤ ʦʩʦʙʠʩʪʦ ʚ ʢʘʙʽʥʽ ʜʣʷ ʪʘʻʤʥʦʛʦ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʽʜ 

ʯʘʩ ʟʘʧʦʚʥʝʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʧʨʠʩʫʪʥʽʩʪʴ ʫ ʢʘʙʽʥʽ ʜʣʷ ʪʘʻʤʥʦʛʦ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʽʥʰʠʭ ʦʩʽʙ. ɺʠʙʦʨʝʮʴ, ʷʢʠʡ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʬʽʟʠʯʥʠʭ ʚʘʜ ʥʝ ʤʦʞʝ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʟʘʧʦʚʥʠʪʠ 

ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʟ ʚʽʜʦʤʘ ʛʦʣʦʚʠ ʘʙʦ ʽʥʰʦʛʦ ʯʣʝʥʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʦʨʠʩʪʘʪʠʩʷ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʽʥʰʦʛʦ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʢʨʽʤ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʩʫʙ'ʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ. 

6. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʥʝ ʤʘʻ ʧʨʘʚʘ ʧʝʨʝʜʘʚʘʪʠ ʩʚʽʡ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʽʥʰʠʤ ʦʩʦʙʘʤ. 

ʆʪʨʠʤʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜ ʽʥʰʠʭ ʦʩʽʙ (ʢʨʽʤ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʛʦ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ ʚʠʜʘʻ ʙʶʣʝʪʝʥʽ), ʟʘʦʭʦʯʝʥʥʷ ʘʙʦ ʟʤʫʰʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦ ʧʝʨʝʜʘʯʽ 

ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʽʥʰʠʤ ʦʩʦʙʘʤ ʰʣʷʭʦʤ ʧʽʜʢʫʧʫ, ʧʦʛʨʦʟ ʘʙʦ ʽʥʰʠʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ 

ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

7. ʋ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʨʦʙʠʪʴ ʦʜʥʫ ʧʦʟʥʘʯʢʫ "ʧʣʶʩ" ("+") ʘʙʦ ʽʥʰʫ, 

ʱʦ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻ ʡʦʛʦ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ, ʫ ʢʚʘʜʨʘʪʽ ʧʽʜ ʚʽʜʧʦʚʽʜʜʶ ʥʘ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʫ 

ʚʽʥ ʦʙʠʨʘʻ. 

8. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʦʩʦʙʠʩʪʦ ʦʧʫʩʢʘʻ ʟʘʧʦʚʥʝʥʠʡ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʩʢʨʠʥʴʢʠ. ɺʠʙʦʨʝʮʴ, ʷʢʠʡ ʯʝʨʝʟ ʬʽʟʠʯʥʽ ʚʘʜʠ ʥʝ ʤʦʞʝ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʦʧʫʩʪʠʪʠ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʦ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ, ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʟ ʚʽʜʦʤʘ ʛʦʣʦʚʠ ʘʙʦ ʽʥʰʦʛʦ ʯʣʝʥʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦʨʫʯʠʪʠ ʟʨʦʙʠʪʠ ʮʝ ʫ ʩʚʦʾʡ ʧʨʠʩʫʪʥʦʩʪʽ ʽʥʰʽʡ ʦʩʦʙʽ, ʢʨʽʤ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʩʫʙ'ʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘ. 

9. ʋ ʨʘʟʽ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʧʽʜ ʯʘʩ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʦʥʘ ʦʧʝʯʘʪʫʻʪʴʩʷ 

ʛʦʣʦʚʦʶ ʽ ʥʝ ʤʝʥʰ ʷʢ ʪʨʴʦʤʘ ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʽ ʻ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘʤʠ ʨʽʟʥʠʭ 

ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʩʧʦʩʽʙ, ʱʦ ʫʥʝʤʦʞʣʠʚʣʶʻ ʧʦʜʘʣʴʰʝ ʦʧʫʩʢʘʥʥʷ ʯʠ 

ʚʠʡʤʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

ʎʷ ʚʠʙʦʨʯʘ ʩʢʨʠʥʴʢʘ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʚ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʧʦʣʽ ʟʦʨʫ ʯʣʝʥʽʚ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʦʩʽʙ, ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜ ʯʘʩ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ 

ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʽ ʥʝ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʻʪʴʩʷ ʜʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

10. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʚʠʙʦʨʝʮʴ, ʟʘʧʦʚʥʶʶʯʠ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʨʠʧʫʩʪʠʚʩʷ 

ʧʦʤʠʣʢʠ, ʚʽʥ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʟ ʧʠʩʴʤʦʚʦʶ ʟʘʷʚʦʶ ʜʦ ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ ʚʠʜʘʚ ʡʦʤʫ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʟ ʧʨʦʭʘʥʥʷʤ ʚʠʜʘʪʠ ʡʦʤʫ 

ʽʥʰʠʡ ʙʶʣʝʪʝʥʴ. ʏʣʝʥ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʚʠʜʘʻ ʚʠʙʦʨʮʶ ʽʥʰʠʡ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʪʨʝʪʴʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʪʽʣʴʢʠ ʚ ʦʙʤʽʥ ʥʘ ʧʦʚʝʨʥʫʪʠʡ 

ʚʠʙʦʨʮʝʤ ʙʶʣʝʪʝʥʴ, ʧʨʦ ʱʦ ʯʣʝʥ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʦʙʠʪʴ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʫ 

ʧʦʟʥʘʯʢʫ ʚ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘʚʧʨʦʪʠ ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʷʢʫ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻ ʩʚʦʾʤ ʧʽʜʧʠʩʦʤ. 

ʇʦʚʝʨʥʫʪʠʡ ʚʠʙʦʨʮʝʤ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝʛʘʡʥʦ ʧʦʛʘʰʘʻʪʴʩʷ ʯʣʝʥʦʤ ʢʦʤʽʩʽʾ, 

ʢʦʪʨʠʡ ʡʦʛʦ ʚʠʜʘʚ, ʷʢ ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʠʡ, ʧʨʦ ʱʦ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʘʢʪ. ʎʝʡ ʘʢʪ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ 

ʜʚʦʤʘ ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʱʦ ʦʬʦʨʤʣʷʣʠ ʚʠʜʘʯʫ ʙʶʣʝʪʝʥʷ, ʪʘ 

ʚʠʙʦʨʮʝʤ, ʷʢʠʡ ʟʽʧʩʫʚʘʚ ʙʶʣʝʪʝʥʴ, ʽ ʜʦʣʫʯʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

ʇʦʛʘʰʝʥʠʡ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʫ ʯʣʝʥʘ 

ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʠʡ ʚʠʜʘʚ ʙʶʣʝʪʝʥʴ. ʇʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʮʝʡ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʚʨʘʭʦʚʫʻʪʴʩʷ ʷʢ 

ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʠʡ ʽ ʟʘʧʘʢʦʚʫʻʪʴʩʷ ʨʘʟʦʤ ʽʟ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʤ ʪʘʣʦʥʦʤ ʫ ʧʘʢʝʪ ʟ ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʠʤʠ 

ʙʶʣʝʪʝʥʷʤʠ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʦʚʪʦʨʥʘ ʚʠʜʘʯʘ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʟʘʤʽʩʪʴ ʧʦʚʝʨʥʫʪʦʛʦ ʚʠʙʦʨʮʝʤ 

ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʻʪʴʩʷ. 



11. ʆ 20-ʡ ʛʦʜʠʥʽ ʛʦʣʦʚʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʛʦʣʦʰʫʻ ʧʨʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʽʩʣʷ ʯʦʛʦ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʣʠʰʝ ʚʠʙʦʨʮʽ, ʷʢʽ ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ ʚ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

ʇʨʦʜʦʚʞʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʽʩʣʷ ʯʘʩʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʛʦ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʻʪʴʩʷ. 

ʇʽʩʣʷ ʚʠʭʦʜʫ ʟ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʦʩʪʘʥʥʴʦʛʦ ʚʠʙʦʨʮʷ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʟʘʯʠʥʷʻʪʴʩʷ, 

ʽ ʚ ʥʴʦʤʫ ʟʘʣʠʰʘʶʪʴʩʷ ʪʽʣʴʢʠ ʯʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʦʩʦʙʠ, ʷʢʽ ʟʛʽʜʥʦ 

ʟ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ. 

12. ʅʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʽʡ ʥʘ ʩʫʜʥʽ, ʱʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʻ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ 

ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʽʡ ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ 

ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʦʛʦʣʦʩʠʪʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘʢʽʥʯʝʥʠʤ ʨʘʥʽʰʝ ʯʘʩʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʛʦ 

ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʷʢʱʦ ʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫʩʽ ʚʠʙʦʨʮʽ, ʚʢʣʶʯʝʥʽ ʜʦ 

ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ. ʇʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʪʘʢʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʫ 

ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʚʽʜʨʘʟʫ ʧʽʩʣʷ ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

 

Стаття 114. ɿʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʧʦʟʘ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʤ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

(ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ) 

1. ɺʠʙʦʨʮʝʚʽ, ʷʢʠʡ ʚʥʝʩʝʥʠʡ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘʣʝ ʟʘ 

ʚʽʢʦʤ, ʫ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʟ ʽʥʚʘʣʽʜʥʽʩʪʶ ʯʠ ʟʘ ʩʪʘʥʦʤ ʟʜʦʨʦʚ'ʷ ʥʝ ʟʜʘʪʥʠʡ ʧʝʨʝʩʫʚʘʪʠʩʷ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ, 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʜʘʻ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʡʦʛʦ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ. 

2.  ɼʣʷ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʥʝ ʟʜʘʪʥʠʭ ʧʝʨʝʩʫʚʘʪʠʩʷ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ, ʟʘ ʾʭ 

ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚ ʦʩʪʘʥʥʽʡ ʜʝʥʴ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ 

ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʻ ʚʠʪʷʛ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

ʊʘʢʠʡ ʚʠʪʷʛ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʽʩʣʷ ʡʦʛʦ ʩʢʣʘʜʘʥʥʷ ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ 

ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

3. ɼʦ ʚʠʪʷʛʫ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʚʢʣʶʯʘʶʪʴʩʷ: 

1) ʙʝʟ ʨʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ - ʚʠʙʦʨʮʽ, ʧʦʩʪʽʡʥʦ ʥʝ ʟʜʘʪʥʽ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʧʝʨʝʩʫʚʘʪʠʩʴ, ʱʦʜʦ 

ʷʢʠʭ ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʚʽʜʤʽʪʢʘ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʘ  ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʷʢʱʦ ʪʘʢʽ ʚʠʙʦʨʮʽ 

ʜʦ 12-ʾ ʛʦʜʠʥʠ ʦʩʪʘʥʥʴʦʛʦ ʜʥʷ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʠʩʴʤʦʚʦ ʘʙʦ ʦʩʦʙʠʩʪʦ ʥʝ 

ʧʦʚʽʜʦʤʠʣʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʫ ʢʦʤʽʩʽʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʙʘʞʘʥʥʷ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʫ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

2) ʟʘ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ - ʚʠʙʦʨʮʽ, ʷʢʽ ʪʠʤʯʘʩʦʚʦ ʥʝ ʟʜʘʪʥʽ 

ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʧʝʨʝʩʫʚʘʪʠʩʷ, ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʾʭ ʟʘʷʚʠ, ʧʦʜʘʥʦʾ ʜʦ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟ ʧʨʦʭʘʥʥʷʤ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʪʘʢʦʤʫ ʚʠʙʦʨʮʝʚʽ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ. ʊʘʢʘ ʟʘʷʚʘ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʤʽʩʮʷ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʶ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʦʜʘʥʘ ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰ 16-ʾ ʛʦʜʠʥʠ ʦʩʪʘʥʥʴʦʛʦ ʜʥʷ ʧʝʨʝʜ ʜʥʝʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

4. ɿʘʷʚʘ ʚʠʙʦʨʮʷ ʧʨʦ ʙʘʞʘʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʪʠ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʨʝʻʩʪʨʫʻʪʴʩʷ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʦʢʨʝʤʦʤʫ ʞʫʨʥʘʣʽ, ʜʝ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʜʝʥʴ ʽ ʯʘʩ ʾʾ 

ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ, ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤ'ʷ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ ʪʘ ʤʽʩʮʝ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ. 

5. ʇʨʠ ʚʢʣʶʯʝʥʥʽ ʚʠʙʦʨʮʷ ʜʦ ʚʠʪʷʛʫ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ, ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʛʨʘʬʽ "ʧʽʜʧʠʩ ʚʠʙʦʨʮʷ" 

ʩʝʢʨʝʪʘʨ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʦʙʠʪʴ ʟʘʧʠʩ "ʛʦʣʦʩʫʻ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ". 

6. ʅʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʠʭ ʫ ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʠʭ ʣʽʢʫʚʘʣʴʥʠʭ 

ʟʘʢʣʘʜʘʭ, ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ 

ʚʣʘʩʥʦʨʫʯʥʦ ʥʘʧʠʩʘʥʦʾ ʟʘʷʚʠ ʚʠʙʦʨʮʷ ʟ ʧʨʦʭʘʥʥʷʤ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʡʦʤʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ 

ʤʽʩʮʝʤ ʡʦʛʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʫ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʟ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʶ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʧʦʩʪʽʣʴʥʦʛʦ ʨʝʞʠʤʫ. 

ɿʘʤʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʷ, ʷʢʠʡ ʯʝʨʝʟ ʬʽʟʠʯʥʽ ʚʘʜʠ ʥʝ ʤʦʞʝ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʥʘʧʠʩʘʪʠ ʟʘʷʚʫ, ʪʘʢʫ ʟʘʷʚʫ 

ʤʦʞʝ ʥʘʧʠʩʘʪʠ ʽʥʰʘ ʦʩʦʙʘ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʬʘʢʪʫ ʚ ʜʘʥʽʡ ʟʘʷʚʽ. 



 

Стаття 115. ʇʦʨʷʜʦʢ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʦʟʘ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷʤ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ (ʟʘ 

ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ) 

1. ɻʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʾʭ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʶʪʴ ʥʝ ʤʝʥʰ ʷʢ ʪʨʠ ʯʣʝʥʠ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʆʜʠʥ ʟ ʪʘʢʠʭ ʯʣʝʥʽʚ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦ ʧʦʚʠʥʝʥ ʙʫʪʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʦʤ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ (ʫ ʨʘʟʽ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ). 

2. ɻʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʻʪʴʩʷ ʟ ʪʘʢʠʤ ʨʦʟʨʘʭʫʥʢʦʤ, 

ʱʦʙ ʯʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʽ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʶʪʴ ʪʘʢʝ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʦʚʝʨʥʫʣʠʩʴ ʫ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʛʦʜʠʥʫ ʜʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

3. ɻʦʣʦʚʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʛʦʣʦʰʫʻ ʧʨʦ ʪʝ, ʱʦ ʯʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʙʫʚʘʶʪʴ ʜʣʷ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ. 

4. ɻʦʣʦʚʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʜʘʻ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʤ ʯʣʝʥʘʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʪʷʛ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʩʢʣʘʜʝʥʠʡ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʩʪʘʪʪʽ 113 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, 

ʪʘ ʦʧʣʦʤʙʦʚʘʥʫ ʘʙʦ ʦʧʝʯʘʪʘʥʫ ʧʝʨʝʥʦʩʥʫ ʚʠʙʦʨʯʫ ʩʢʨʠʥʴʢʫ, ʚ ʷʢʫ ʧʨʠ ʮʴʦʤʫ ʦʧʫʩʢʘʻ 

ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʡ ʣʠʩʪ. ʋ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʤʫ ʣʠʩʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʯʘʩ ʚʠʭʦʜʫ (ʛʦʜʠʥʘ ʪʘ ʭʚʠʣʠʥʠ) 

ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʥʠʤʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʯʣʝʥʽʚ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʠʤ ʚʠʜʘʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʂʦʥʪʨʦʣʴʥʠʡ ʣʠʩʪ 

ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ, ʟʘ ʙʘʞʘʥʥʷʤ, 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʤʠ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘʤʠ; 

ʧʽʜʧʠʩʠ ʩʢʨʽʧʣʶʶʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

5. ʇʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʙʫʪʠ 

ʧʨʠʩʫʪʥʽ ʦʬʽʮʽʡʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ. 

6. ʇʨʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʯʣʝʥ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʚʠʪʷʛʫ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʫʤʦʚʠ ʥʘʜʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʝʤ ʦʜʥʦʛʦ ʟ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʩʪʘʪʪʽ 6 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʚʠʜʘʻ ʪʘʢʦʤʫ ʚʠʙʦʨʮʶ ʦʜʠʥ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʯʣʝʥ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʧʠʩʫʻ ʩʚʦʻ ʧʨʽʟʚʠʱʝ ʽ 

ʨʦʟʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʫ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʤʽʩʮʷʭ ʥʘ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʤʫ ʪʘʣʦʥʽ 

ʙʶʣʝʪʝʥʷ. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʨʦʟʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʫ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʤʫ ʪʘʣʦʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʪʘ ʫ ʚʠʪʷʟʽ ʽʟ ʩʧʠʩʢʫ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʟʘʧʦʚʥʶʻ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʦʶ 

ʩʴʦʤʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 112 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʪʘ ʦʧʫʩʢʘʻ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʦ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ. 

7. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʚʠʙʦʨʝʮʴ, ʚʢʣʶʯʝʥʠʡ ʜʦ ʚʠʪʷʛʫ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ 

ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ, ʧʨʠʙʫʚ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʽʩʣʷ ʪʦʛʦ, ʷʢ ʯʣʝʥʠ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʙʫʣʠ ʜʣʷ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ, ʪʘʢʦʤʫ ʚʠʙʦʨʮʶ ʥʝ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʚʠʜʘʥʠʡ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦ 

ʧʦʚʝʨʥʝʥʥʷ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʽ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʶʪʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ, ʪʘ 

ʟ'ʷʩʫʚʘʥʥʷ ʧʠʪʘʥʥʷ, ʯʠ ʥʝ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʚ ʮʝʡ ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ. 

8. ʇʽʩʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʯʣʝʥ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ ʚʠʜʘʚ ʚʠʙʦʨʮʶ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ 

ʥʘʧʨʦʪʠ ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʚʠʙʦʨʮʷ ʨʦʙʠʪʴ ʧʦʟʥʘʯʢʫ "ʛʦʣʦʩʫʚʘʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ", ʟʘʟʥʘʯʘʻ 

ʩʚʦʻ ʧʨʽʟʚʠʱʝ ʽ ʨʦʟʧʠʩʫʻʪʴʩʷ. 

9. ɺʠʪʷʛ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʟʘ ʷʢʠʤ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʫʚʘʣʦʩʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ, ʜʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʽ ʻ ʡʦʛʦ ʥʝʚʽʜ'ʻʤʥʦʶ ʩʢʣʘʜʦʚʦʶ ʯʘʩʪʠʥʦʶ. ɼʦ 

ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ ʧʠʩʴʤʦʚʽ ʟʘʷʚʠ ʟ ʧʨʦʭʘʥʥʷʤ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ 

ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ. 

10. ʇʦʣʦʞʝʥʥʷ ʩʪʘʪʪʽ 113 ʪʘ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʥʝ ʧʦʰʠʨʶʶʪʴʩʷ ʥʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 116. ʇʦʨʷʜʦʢ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ  ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 
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1. ʇʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʧʽʩʣʷ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʽ ʚʠʢʣʶʯʥʦ 

ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʾʾ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ, ʷʢʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʙʝʟ ʧʝʨʝʨʚʠ ʜʦ 

ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʮʴʦʛʦ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʽ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʫ ʪʦʤʫ ʞ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ, ʜʝ ʧʨʦʭʦʜʠʣʦ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

2. ʋ ʨʘʟʽ ʷʢʱʦ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʥʘʜʭʦʜʠʣʠ ʟʘʷʚʠ, ʩʢʘʨʛʠ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʧʦʨʫʰʝʥʴ, ʱʦ ʤʘʣʠ ʤʽʩʮʝ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʦʟʛʣʷʜʘʻ ʾʭ ʥʘ ʧʦʯʘʪʢʫ 

ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʜʦ ʧʦʯʘʪʢʫ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ. 

3. ʇʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʚʽʜʢʨʠʪʦ ʽ 

ʧʨʦʟʦʨʦ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʫ ʧʦʩʣʽʜʦʚʥʦʩʪʽ ʚʠʢʣʘʜʝʥʠʭ ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʮʽʻʾ 

ʩʪʘʪʪʽ.  

4. ʇʽʩʣʷ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ. 

5. ʇʝʨʝʜ ʧʦʯʘʪʢʦʤ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʻ 

ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ. ʂʽʣʴʢʽʩʪʴ ʪʘʢʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʦʛʦʣʦʰʫʻʪʴʩʷ ʽ ʟʘʥʦʩʠʪʴʩʷ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ. ʅʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʧʦʛʘʰʘʶʪʴʩʷ 

ʰʣʷʭʦʤ ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʝʥʥʷ ʧʨʘʚʦʛʦ ʥʠʞʥʴʦʛʦ ʢʫʪʘ ʙʶʣʝʪʝʥʷ. ʇʽʜ ʯʘʩ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ 

ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʪʘ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʨʦʙʠʪʠ ʙʫʜʴ-ʷʢʽ ʧʦʟʥʘʯʢʠ, 

ʟʘʧʠʩʠ ʥʘ ʙʶʣʝʪʝʥʷʭ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

6. ʇʽʩʣʷ ʮʴʦʛʦ ʧʦʛʘʰʝʥʽ ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ (ʨʘʟʦʤ ʽʟ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʤʠ ʪʘʣʦʥʘʤʠ) ʪʘ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʝʩʷʪʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 112 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ. ʇʘʢʝʪ ʟ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʧʘʢʝʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ, ʷʢʠʡ ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʚʠʜ 

ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʪʘ ʾʭ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ 

ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʅʘ ʧʘʢʝʪʽ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ 

"ʅʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ". 

7. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽ, ʟʘ ʧʽʜʧʠʩʘʤʠ ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. ʎʷ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʦʛʦʣʦʰʫʻʪʴʩʷ. 

8. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʭ ʪʘʣʦʥʽʚ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʟ ʧʽʜʧʠʩʘʤʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʪʘ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʾʭ ʚʠʜʘʚʘʣʠ. 

ʂʽʣʴʢʽʩʪʴ ʪʘʢʠʭ ʪʘʣʦʥʽʚ ʦʛʦʣʦʰʫʻʪʴʩʷ. 

9. ʋ ʨʘʟʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʭ ʪʘʣʦʥʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʚʦʩʴʤʽʡ 

ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ, 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʩʴʦʤʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʮʷ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʦʛʦʣʦʰʫʻʪʴʩʷ ʽ ʟʘʥʦʩʠʪʴʩʷ ʜʦ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʫ 

ʛʨʘʬʫ "ʂʽʣʴʢʽʩʪʴ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ". 

10. ʋ ʨʘʟʽ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʭ ʪʘʣʦʥʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʚʦʩʴʤʽʡ 

ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʽʜʧʠʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ, 

ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʘʢʪ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʾ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʠʯʠʥʠ ʪʘʢʦʾ 

ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ, ʷʢʠʡ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʇʽʜʧʠʩʠ ʩʢʨʽʧʣʶʶʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʽʩʣʷ ʮʴʦʛʦ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʡʤʘʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽ. ʎʷ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʦʛʦʣʦʰʫʻʪʴʩʷ ʽ ʟʘʥʦʩʠʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

11. ʉʧʠʩʦʢ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʜʦʜʘʥʠʡ ʜʦ ʥʴʦʛʦ ʚʠʪʷʛ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʟʘʷʚʠ, ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ 

ʷʢʠʭ ʩʢʣʘʜʘʚʩʷ ʚʠʪʷʛ ʽʟ ʩʧʠʩʢʫ, ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ ʚ ʦʢʨʝʤʠʡ ʧʘʢʝʪ. ʇʘʢʝʪ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʧʘʢʝʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ, ʷʢʠʡ ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʚʠʜ ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʪʘ ʾʭ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 
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ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʅʘ ʧʘʢʝʪʽ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ "ʉʧʠʩʢʠ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ". 

12. ʂʦʥʪʨʦʣʴʥʽ ʪʘʣʦʥʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ ʚ ʦʢʨʝʤʠʡ ʧʘʢʝʪ. ʇʘʢʝʪ ʟ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʧʘʢʝʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ, ʷʢʠʡ ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʚʠʜ 

ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʪʘ ʾʭ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ 

ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʅʘ ʧʘʢʝʪʽ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ 

"ʂʦʥʪʨʦʣʴʥʽ ʪʘʣʦʥʠ". 

13. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʝʨʝʚʽʨʷʻ, ʯʠ ʜʦʨʽʚʥʶʻ ʩʫʤʘ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ 

ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʽ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ, ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ, ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʋ ʨʘʟʽ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʮʠʭ 

ʜʘʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʘʢʪ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʾ ʨʽʰʝʥʥʷʤ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʯʠʥʠ ʪʘʢʦʛʦ ʨʦʟʭʦʜʞʝʥʥʷ, ʷʢʠʡ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ 

ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʽʜʧʠʩʠ ʩʢʨʽʧʣʶʶʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʾ. 

14. ɻʦʣʦʚʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʧʨʠʩʫʪʥʦʩʪʽ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʚʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʽʥʰʠʭ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ 

ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʧʝʨʝʚʽʨʷʻ ʥʝʫʰʢʦʜʞʝʥʽʩʪʴ ʚʽʜʪʠʩʢʫ ʧʝʯʘʪʢʠ 

ʘʙʦ ʧʣʦʤʙʠ ʥʘ ʩʢʨʠʥʴʢʘʭ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

15. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʥʘ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʢʘʭ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʴ ʧʣʦʤʙ ʘʙʦ ʧʝʯʘʪʦʢ ʯʠ ʽʥʰʠʭ 

ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʴ, ʷʢʽ ʧʦʨʫʰʫʶʪʴ ʮʽʣʽʩʥʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʧʨʦ ʮʝ ʘʢʪ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ ʪʘ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʚʠʷʚʣʝʥʠʭ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʴ. 

16. ɺʠʙʦʨʯʽ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʚʽʜʢʨʠʚʘʶʪʴʩʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʯʝʨʛʦʚʦ. 

ʇʝʨʰʠʤʠ ʚʽʜʢʨʠʚʘʶʪʴʩʷ ʧʝʨʝʥʦʩʥʽ ʚʠʙʦʨʯʽ ʩʢʨʠʥʴʢʠ, ʱʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʚʘʣʠʩʷ ʧʨʠ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ (ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ), ʘ ʦʩʪʘʥʥʽʤʠ ʚʽʜʢʨʠʚʘʶʪʴʩʷ, ʫ 

ʨʘʟʽ ʾʭ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ, ʚʠʙʦʨʯʽ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʟ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʠʤʠ ʧʝʯʘʪʢʘʤʠ ʘʙʦ ʧʣʦʤʙʘʤʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʽʥʰʠʤʠ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʥʷʤʠ, ʚʠʷʚʣʝʥʠʤʠ ʧʽʜ ʯʘʩ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

17. ʇʨʠ ʚʽʜʢʨʠʪʪʽ ʥʝʧʦʰʢʦʜʞʝʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʾʾ ʚʤʽʩʪ ʚʠʩʠʧʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʩʪʽʣ, ʟʘ 

ʷʢʠʤ ʨʦʟʤʽʱʫʶʪʴʩʷ ʯʣʝʥʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʧʝʨʝʚʽʨʷʻʪʴʩʷ 

ʥʘʷʚʥʽʩʪʴ ʫ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ (ʫ ʧʝʨʝʥʦʩʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ - 

ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ). 

18. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʟ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʚʠʡʤʘʶʪʴʩʷ ʧʦ ʦʜʥʦʤʫ ʙʝʟ ʾʭ 

ʧʝʨʝʤʽʰʫʚʘʥʥʷ. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ, ʱʦ 

ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ ʫ ʮʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʧʝʨʝʚʽʨʷʻʪʴʩʷ ʥʘʷʚʥʽʩʪʴ ʫ ʮʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ 

ʩʢʨʠʥʴʮʽ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ, ʷʢʠʡ ʧʦʚʠʥʝʥ ʙʫʪʠ ʚʠʡʥʷʪʠʡ ʦʩʪʘʥʥʽʤ. 

19. ɿʘʛʘʣʴʥʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʫ ʢʦʞʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʻʪʴʩʷ ʦʢʨʝʤʦ. 

ɺʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʦ ʢʦʞʥʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ ʦʢʨʝʤʦ ʥʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ. ʇʨʠ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʡ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʨʘʭʫʻ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʚʛʦʣʦʩ. ɯʥʰʽ ʯʣʝʥʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʶʪʴ ʟʘ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʦʤ. ʇʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʧʦʜʽʣ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʘ ʢʽʣʴʢʘ ʛʨʫʧ, ʢʦʞʥʘ ʟ ʷʢʠʭ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʻ ʯʘʩʪʠʥʫ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ. 

20. ʋʩʽ ʚʠʷʚʣʝʥʽ ʫ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʢʘʭ ʧʨʝʜʤʝʪʠ, ʱʦ ʥʝ ʻ ʙʶʣʝʪʝʥʷʤʠ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʾ ʬʦʨʤʠ, ʩʢʣʘʜʘʶʪʴʩʷ ʦʢʨʝʤʦ ʽ ʥʝ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʶʪʴʩʷ. ɼʦ ʧʨʝʜʤʝʪʽʚ ʚʽʜʥʦʩʷʪʴ ʽ 

ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʽ ʣʠʩʪʠ. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʥʠʢʥʝʥʥʷ ʩʫʤʥʽʚʽʚ, ʯʠ ʻ ʧʨʝʜʤʝʪ ʙʶʣʝʪʝʥʝʤ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʨʽʰʫʻ ʮʝ ʧʠʪʘʥʥʷ ʰʣʷʭʦʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ 

ʢʦʞʝʥ ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʦʩʦʙʠʩʪʦ ʦʛʣʷʥʫʪʠ ʧʨʝʜʤʝʪ. ʅʘ ʯʘʩ ʡʦʛʦ ʦʛʣʷʜʫ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʧʨʠʧʠʥʷʻʪʴʩʷ. ʇʨʝʜʤʝʪʠ, ʱʦ ʥʝ ʻ ʙʶʣʝʪʝʥʷʤʠ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ. 

ʇʘʢʝʪ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʧʘʢʝʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ, ʷʢʠʡ 

ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʚʠʜ ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ 



ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʅʘ ʧʘʢʝʪʽ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ 

"ʇʨʝʜʤʝʪʠ". 

21. ʗʢʱʦ ʧʨʠ ʚʽʜʢʨʠʪʪʽ ʧʝʨʝʥʦʩʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʫ ʥʽʡ ʚʠʷʚʠʪʴʩʷ ʙʽʣʴʰʝ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʽʞ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦ ʚ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʤʫ ʣʠʩʪʽ ʫ ʮʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ, 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʘʢʪ ʧʨʦ ʪʘʢʫ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ ʪʘ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʚ ʷʢʦʤʫ ʟʘʟʥʘʯʘʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ ʫ ʮʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ, ʪʘ ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʯʣʝʥʽʚ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʠʾ ʧʽʜʧʠʩʠ ʩʪʦʷʪʴ ʥʘ ʚʢʘʟʘʥʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʷʭ. 

22. ʇʨʠ ʩʢʣʘʜʘʥʥʽ ʘʢʪʘ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʚʘʜʮʷʪʴ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʢʦʤʽʩʽʷ 

ʧʝʨʝʚʽʨʷʻ, ʯʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʠʷʚʣʝʥʽ ʫ ʧʝʨʝʥʦʩʥʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ, ʤʘʶʪʴ ʥʦʤʝʨʠ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʚʽʜʙʠʪʦʢ ʧʝʯʘʪʢʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʧʨʽʟʚʠʱʘ ʪʘ 

ʧʨʦʩʪʘʚʣʝʥʽ ʧʽʜʧʠʩʠ ʯʣʝʥʽʚ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʧʨʦʚʦʜʠʣʠ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʟ ʥʝʥʘʣʝʞʥʠʤʠ ʦʟʥʘʢʘʤʠ ʥʝ 

ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ ʧʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ, ʪʘ ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. ʗʢʱʦ ʧʽʩʣʷ 

ʾʭ ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʝʥʥʷ ʚʽʜ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ, 

ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʚʘʜʮʷʪʴ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʫʩʫʥʫʪʘ, ʫʩʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʟ 

ʥʘʣʝʞʥʠʤʠ ʦʟʥʘʢʘʤʠ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ ʧʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ, ʪʘ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʗʢʱʦ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʟ ʥʝʥʘʣʝʞʥʠʤʠ ʦʟʥʘʢʘʤʠ ʥʝ ʚʠʷʚʣʝʥʦ ʘʙʦ ʾʭ 

ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʝʥʥʷ ʚʽʜ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ, ʥʝ ʫʩʫʚʘʻ 

ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʫ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʚʘʜʮʷʪʴ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʫʩʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟ ʧʝʨʝʥʦʩʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʥʝ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ ʧʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ 

ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ, ʪʘ ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

23. ʋ ʨʘʟʽ ʚʽʜʩʫʪʥʦʩʪʽ ʫ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ (ʫ ʧʝʨʝʥʦʩʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ 

ʩʢʨʠʥʴʮʽ - ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ) ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ ʽ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʘʢʪ ʧʨʦ ʚʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ ʫ ʚʠʙʦʨʯʽʡ 

ʩʢʨʠʥʴʮʽ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ (ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʭ ʣʠʩʪʽʚ), ʚ ʷʢʦʤʫ ʟʘʟʥʘʯʘʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ, 

ʱʦ ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ ʫ ʮʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ. ɺʢʘʟʘʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʥʝ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ ʧʨʠ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ, ʪʘ ʧʨʠ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

24. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʥʠʢʥʝʥʥʷ ʩʫʤʥʽʚʽʚ ʫ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʱʦʜʦ ʜʦʩʪʦʚʽʨʥʦʩʪʽ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʛʦ ʣʠʩʪʘ 

ʪʘ ʚ ʽʥʰʠʭ ʩʫʤʥʽʚʥʠʭ ʩʠʪʫʘʮʽʷʭ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʜʚʘʜʮʷʪʴ ʧʝʨʰʽʡ ʽ 

ʜʚʘʜʮʷʪʴ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʡʤʘʻ ʰʣʷʭʦʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʨʽʰʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ ʫ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ, 

ʪʘʢʠʤʠ, ʱʦ ʥʝ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ ʧʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ 

ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ, ʪʘ ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ ʪʘ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʬʽʢʩʫʶʪʴʩʷ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

25. ɺʠʷʚʣʝʥʽ ʫ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʢʘʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʥʘ ʷʢʠʭ ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ 

ʥʦʤʝʨʠ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʪʘ (ʘʙʦ) ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʶʪʴ ʥʦʤʝʨʘʤ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʘ ʷʢʽʡ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ, ʪʘ/ʘʙʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʙʶʣʝʪʝʥʽ, ʥʘ ʷʢʠʭ ʚʽʜʩʫʪʥʽʡ ʚʽʜʪʠʩʢ ʧʝʯʘʪʢʠ 

ʮʽʻʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʥʘʷʚʥʠʡ ʚʽʜʪʠʩʢ ʧʝʯʘʪʢʠ ʽʥʰʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʯʠ ʙʫʜʴ-

ʷʢʦʾ ʽʥʰʦʾ ʧʝʯʘʪʢʠ, ʚʚʘʞʘʶʪʴʩʷ ʪʘʢʠʤʠ, ʱʦ ʥʝ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ ʧʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ 

ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ, ʪʘ ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

26. ʇʽʩʣʷ ʚʽʜʢʨʠʪʪʷ ʦʩʪʘʥʥʴʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʟʘʛʘʣʴʥʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʫ ʩʢʨʠʥʴʢʘʭ 

ʧʽʜʩʫʤʦʚʫʻʪʴʩʷ, ʟʘ ʚʠʥʷʪʢʦʤ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ, ʷʢʽ ʥʝ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ. 



ɺʩʪʘʥʦʚʣʝʥʘ ʫ ʧʽʜʩʫʤʢʫ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʶ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ. 

ʎʷ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʦʛʦʣʦʰʫʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽ ʟʘʥʦʩʠʪʴʩʷ 

ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

27. ɹʶʣʝʪʝʥʽ, ʢʦʪʨʽ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʥʝ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ ʧʨʠ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ, ʪʘ ʧʨʠ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ. ʇʘʢʝʪ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʧʘʢʝʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ, ʷʢʠʡ ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʚʠʜ ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʘ 

ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ 

ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, 

ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʅʘ ʧʘʢʝʪʽ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ "ɹʶʣʝʪʝʥʽ, ʱʦ ʥʝ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ 

ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ". 

28. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʷʢʽ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʶ, ʨʦʟʢʣʘʜʘʶʪʴʩʷ ʥʘ ʤʽʩʮʷ, 

ʧʦʟʥʘʯʝʥʽ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʪʘʙʣʠʯʢʘʤʠ, ʱʦ ʤʽʩʪʷʪʴ ʟ ʦʙʦʭ ʙʦʢʽʚ ʥʘʧʠʩʠ "ʪʘʢ", "ʥʽ", "ʥʝʜʽʡʩʥʽ". 

ʇʨʠ ʨʦʟʢʣʘʜʘʥʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʡ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʧʦʢʘʟʫʻ ʢʦʞʥʠʡ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʫʩʽʤ ʯʣʝʥʘʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʠʛʦʣʦʰʫʶʯʠ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ. 

29. ʅʝʜʽʡʩʥʠʤ ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʙʶʣʝʪʝʥʴ: 

1) ʥʘ ʷʢʦʤʫ ʥʝ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦ ʧʨʽʟʚʠʱʝ ʪʘ (ʘʙʦ) ʚʽʜʩʫʪʥʽʡ ʧʽʜʧʠʩ ʯʣʝʥʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʠʡ ʡʦʛʦ ʚʠʜʘʚ; 

2) ʷʢʱʦ ʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʟʨʦʙʣʝʥʦ ʙʽʣʴʰ ʷʢ ʦʜʥʫ ʧʦʟʥʘʯʢʫ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʢʚʘʜʨʘʪʘʭ; 

3) ʷʢʱʦ ʥʝ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʦ ʞʦʜʥʦʾ ʧʦʟʥʘʯʢʠ; 

4) ʷʢʱʦ ʥʝ ʚʽʜʦʢʨʝʤʣʝʥʦ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʡ ʪʘʣʦʥ ʙʶʣʝʪʝʥʷ; 

5) ʷʢʱʦ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦ ʟ ʽʥʰʠʭ ʧʨʠʯʠʥ ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʟʤʽʩʪ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʷ. 

30. ʇʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʡ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʘʭʫʻ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʚʛʦʣʦʩ. ɯʥʰʽ ʯʣʝʥʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʶʪʴ ʟʘ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʦʤ. ʇʨʠ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʧʦʜʽʣ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʘ ʢʽʣʴʢʘ ʛʨʫʧ, ʢʦʞʥʘ ʟ ʷʢʠʭ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʻ 

ʯʘʩʪʠʥʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʥʠʢʥʝʥʥʷ ʩʫʤʥʽʚʽʚ ʫ ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʱʦʜʦ ʟʤʽʩʪʫ ʙʶʣʝʪʝʥʷ 

ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʨʽʰʫʻ ʮʝ ʧʠʪʘʥʥʷ ʰʣʷʭʦʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʝʨʝʜ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷʤ 

ʢʦʞʝʥ ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʦʩʦʙʠʩʪʦ ʦʛʣʷʥʫʪʠ ʙʶʣʝʪʝʥʴ. ʅʘ ʯʘʩ ʦʛʣʷʜʫ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʪʘ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʽʥʰʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʧʨʠʧʠʥʷʻʪʴʩʷ. ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ ʪʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʬʽʢʩʫʶʪʴʩʷ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

31. ʅʝʜʽʡʩʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʶʪʴʩʷ ʦʢʨʝʤʦ. ʎʷ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʦʛʦʣʦʰʫʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽ ʟʘʥʦʩʠʪʴʩʷ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʅʝʜʽʡʩʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ. ʇʘʢʝʪ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ 

ʧʘʢʝʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ, ʷʢʠʡ ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʚʠʜ ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ 

ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ 

ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ. ʅʘ ʧʘʢʝʪʽ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ "ʅʝʜʽʡʩʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ". 

32. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜʨʘʭʦʚʫʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʭ 

ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʧʦʜʘʣʠ ʛʦʣʦʩʠ 

ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʇʽʜ ʯʘʩ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʢʦʞʝʥ ʯʣʝʥ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ 

ʧʝʨʝʚʽʨʠʪʠ ʘʙʦ ʧʝʨʝʨʘʭʫʚʘʪʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ 

ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʛʦʣʦʰʫʶʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ ʢʦʤʽʩʽʾ ʽ ʟʘʥʦʩʷʪʴʩʷ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

33. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʘ ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʝʨʝʚʽʨʠʪʠ, ʯʠ ʜʦʨʽʚʥʶʻ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ 



ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʩʫʤʽ ʢʽʣʴʢʦʩʪʝʡ ʥʝʜʽʡʩʥʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ, ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʟ ʛʦʣʦʩʘʤʠ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʤʠ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʪʘ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʟ ʛʦʣʦʩʘʤʠ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʤʠ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʋ ʨʘʟʽ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʮʠʭ ʜʘʥʠʭ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʧʦʚʪʦʨʥʦ ʧʝʨʝʨʘʭʫʚʘʪʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ. ʇʨʠ 

ʧʽʜʪʚʝʨʜʞʝʥʥʽ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʾ ʥʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʘʢʪ ʽʟ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʾ ʾʾ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʧʨʠʯʠʥʠ ʪʘʢʦʛʦ ʨʦʟʭʦʜʞʝʥʥʷ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ ʪʘ ʚ 

ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

34. ɹʶʣʝʪʝʥʽ ʟ ʛʦʣʦʩʘʤʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʤʠ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʪʘ 

ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʟ ʛʦʣʦʩʘʤʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʤʠ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ 

ʦʢʨʝʤʦ. ʇʘʢʝʪ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʧʘʢʝʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ, 

ʷʢʠʡ ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʚʠʜ ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ 

ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʅʘ ʧʘʢʝʪʘʭ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ 

ʥʘʧʠʩʠ "ʊʘʢ" ʘʙʦ "ʅʽ". 

35. ɿʘʧʘʢʫʚʘʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ 

ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴʩʷ ʪʘʢʠʤ ʯʠʥʦʤ, ʱʦʙ ʙʝʟ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʥʷ ʚʽʜʪʠʩʢʫ ʧʝʯʘʪʢʠ ʪʘ 

ʩʘʤʦʛʦ ʧʘʢʝʪʘ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦ ʙʫʣʦ ʚʠʡʥʷʪʠ ʟ ʧʘʢʝʪʘ ʘʙʦ ʧʦʢʣʘʩʪʠ ʚ ʥʴʦʛʦ ʙʶʣʝʪʝʥʴ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʯʠ ʽʥʰʠʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ. 

 

Стаття 117. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʩʢʣʘʜʘʻ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʌʦʨʤʘ ʙʣʘʥʢʘ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʻʪʴʩʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʟʘ ʪʨʠʜʮʷʪʴ 

ʜʥʽʚ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ.  

2. ɼʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʪʘ ʮʠʬʨʘʤʠ ʟʘʥʦʩʷʪʴʩʷ: 

1) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʦʜʝʨʞʘʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

3) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʥʝʩʝʥʠʭ ʜʦ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ (ʥʘ 

ʤʦʤʝʥʪ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ); 

4) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʥʝʩʝʥʠʭ ʥʘ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʜʦ ʚʠʪʷʛʫ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʣʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ; 

5) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

6) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʚʠʙʦʨʯʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ; 

7) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ; 

8) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ, ʱʦ ʚʠʷʚʠʣʠʩʷ ʫ ʢʦʞʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʩʢʨʠʥʴʮʽ (ʽʟ 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʥʦʤʝʨʘ ʩʢʨʠʥʴʢʠ); 

9) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʠʟʥʘʥʠʭ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤʠ; 

10) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʭ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

11) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʭ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ, ʷʢʘ ʥʘ ʯʦʪʠʨʠ ʙʽʣʴʰʘ, ʥʽʞ 

ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʚʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʨʠʤʽʨʥʠʢʠ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʥʫʤʝʨʫʶʪʴʩʷ ʽ ʤʘʶʪʴ ʦʜʥʘʢʦʚʫ ʶʨʠʜʠʯʥʫ ʩʠʣʫ. 

4. ʋ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ 

ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ (ʛʦʜʠʥʘ ʽ ʭʚʠʣʠʥʠ) ʡʦʛʦ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʂʦʞʝʥ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʦʤ ʛʦʣʦʚʠ, ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʪʘ 



ʽʥʰʠʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʧʨʠʩʫʪʥʽ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʋ 

ʨʘʟʽ ʩʚʦʻʾ ʥʝʟʛʦʜʠ ʽʟ ʜʽʷʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʯʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ, ʟʘʬʽʢʩʦʚʘʥʠʤʠ ʫ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʽʜʧʠʩʫʻ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʽʟ ʧʨʠʤʽʪʢʦʶ "ɿ ʦʢʨʝʤʦʶ ʜʫʤʢʦʶ". 

ʇʠʩʴʤʦʚʠʡ ʚʠʢʣʘʜ ʦʢʨʝʤʦʾ ʜʫʤʢʠ ʜʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʎʝʡ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʪʘ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ  ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʣʠʰʝ ʧʽʩʣʷ ʡʦʛʦ ʦʩʪʘʪʦʯʥʦʛʦ ʟʘʧʦʚʥʝʥʥʷ. 

ʅʝʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʘʙʦ ʚʽʜʤʦʚʘ ʫ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʤʘʻ 

ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʥʘʩʣʽʜʢʽʚ ʜʣʷ ʜʽʡʩʥʦʩʪʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ. 

5. ʇʝʨʰʠʡ ʽ ʜʨʫʛʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʧʽʜʧʠʩʘʪʠ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ, ʦʬʽʮʽʡʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ, ʷʢʽ ʙʫʣʠ 

ʧʨʠʩʫʪʥʽ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

6. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʟʘʧʦʚʥʝʥʥʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʣʽʚʮʝʤ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʜʦ ʥʠʭ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʭ ʚʠʧʨʘʚʣʝʥʴ. 

7. ʗʢʱʦ ʧʽʩʣʷ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʜʥʘʢ ʜʦ ʚʽʜʧʨʘʚʣʝʥʥʷ ʮʴʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʨʘʟʦʤ ʽʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʽʻʶ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʚʠʷʚʠʣʘ ʚ ʥʴʦʤʫ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʽ (ʦʧʠʩʢʫ ʯʠ ʧʦʤʠʣʢʫ ʫ ʮʠʬʨʘʭ), ʚʦʥʘ ʥʘ ʪʦʤʫ ʞ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ 

ʨʦʟʛʣʷʜʘʻ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ 

ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʰʣʷʭʦʤ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ ʥʦʚʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ ʫʩʫʥʝʥʥʷʤ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʝʡ, ʥʘ ʷʢʦʤʫ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʧʦʟʥʘʯʢʘ 

"ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ". ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʧʝʨʝʨʘʭʫʥʦʢ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ. 

ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽʡ ʫ 

ʯʘʩʪʠʥʽ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʪʘ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʯʝʪʚʝʨʪʦʶ 

ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. ʇʨʦ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ 

ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

8. ʇʝʨʰʠʡ ʽ ʜʨʫʛʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʟʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ - ʽ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ ʜʦ ʧʘʢʝʪʘ ʟʽ 

ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʶ ʩʠʩʪʝʤʦʶ ʟʘʭʠʩʪʫ. ʇʘʢʝʪ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʧʘʢʝʪʽ 

ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ, ʷʢʠʡ ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʚʠʜ ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ 

ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ 

ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʅʘ 

ʧʘʢʝʪʽ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ "ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ". ʊʨʝʪʽʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ, ʟʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ 

"ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʫ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʏʝʪʚʝʨʪʠʡ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʚʠʚʽʰʫʻʪʴʩʷ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ 

ʚ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʨʝʰʪʘ ʧʦ ʦʜʥʦʤʫ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ 

ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʯʣʝʥʘʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

9. ʋʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤ ʦʩʦʙʘʤ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʤ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘʤ, ʷʢʽ ʙʫʣʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽ ʧʨʠ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ 

ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʘ ʾʭ ʧʨʦʭʘʥʥʷ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʚʠʜʘʶʪʴʩʷ ʢʦʧʽʾ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʟ 

ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ", ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʽ ʛʦʣʦʚʦʶ ʽ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʩʢʨʽʧʣʝʥʽ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʟ ʨʦʟʨʘʭʫʥʢʫ ʥʝ ʙʽʣʴʰ ʷʢ ʧʦ ʦʜʥʽʡ 

ʢʦʧʽʾ ʢʦʞʥʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʛʦ ʩʫʙ'ʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

10. ʇʨʦ ʚʠʜʘʥʥʷ ʢʦʧʽʡ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʘʢʪ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. 

ɺ ʘʢʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʧʝʨʝʣʽʢ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʦʜʝʨʞʘʣʠ ʢʦʧʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ, ʥʦʤʝʨ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘ, ʜʘʪʘ ʪʘ ʯʘʩ ʦʜʝʨʞʘʥʥʷ ʮʠʭ ʢʦʧʽʡ ʽ ʧʨʦʩʪʘʚʣʷʶʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʮʠʭ ʦʩʽʙ. ɸʢʪ 

ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽ ʩʢʨʽʧʣʶʻʪʴʩʷ 

ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ɸʢʪ ʟʘʧʘʢʦʚʫʻʪʴʩʷ ʫ ʧʘʢʝʪ ʨʘʟʦʤ ʟ ʧʝʨʰʠʤ ʽ ʜʨʫʛʠʤ 



ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘʤʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

11. ʇʘʢʝʪʠ ʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʙʶʣʝʪʝʥʷʤʠ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʠʤʠ ʪʘʣʦʥʘʤʠ 

ʽ ʧʨʝʜʤʝʪʘʤʠ, ʩʧʠʩʢʘʤʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ, ʟʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ, ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʜʫʤʢʘʤʠ ʯʣʝʥʽʚ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʚʠʢʣʘʜʝʥʠʤʠ ʫ ʧʠʩʴʤʦʚʽʡ ʬʦʨʤʽ, ʘʢʪʘʤʠ, ʟʘʷʚʘʤʠ, ʩʢʘʨʛʘʤʠ ʪʘ 

ʨʽʰʝʥʥʷʤʠ, ʧʨʠʡʥʷʪʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʽʩʣʷ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪʴʩʷ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 118 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

 

Стаття 118. ɺʠʟʥʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ 

1. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʚʠʟʥʘʪʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʫ ʨʘʟʽ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʥʝʶ ʧʦʨʫʰʝʥʴ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ 

ʷʢʠʭ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦ ʜʦʩʪʦʚʽʨʥʦ ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʟʘ ʪʘʢʠʭ 

ʦʙʩʪʘʚʠʥ: 

1) ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʬʘʢʪʽʚ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʛʦ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ (ʦʧʫʩʢʘʥʥʷ ʙʶʣʝʪʝʥʷ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ ʟʘ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʽʥʰʦʶ ʦʩʦʙʦʶ, ʢʨʽʤ ʚʠʧʘʜʢʽʚ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ; 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʦʩʦʙʘʤʠ, ʷʢʽ ʥʝ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʘ ʛʦʣʦʩʫ; ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʦʩʦʙʘʤʠ, ʷʢʽ ʥʝ ʚʢʣʶʯʝʥʽ ʜʦ 

ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʚʢʣʶʯʝʥʽ ʜʦ ʥʴʦʛʦ ʙʝʟʧʽʜʩʪʘʚʥʦ; 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʙʽʣʴʰʝ ʥʽʞ ʦʜʠʥ ʨʘʟ) ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ, ʱʦ ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ ʜʝʩʷʪʴ ʚʽʜʩʦʪʢʽʚ 

ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʟʥʠʱʝʥʥʷ ʘʙʦ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʩʢʨʠʥʴʢʠ (ʩʢʨʠʥʴʦʢ), ʱʦ ʫʥʝʤʦʞʣʠʚʣʶʻ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʟʤʽʩʪʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʷʢʱʦ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʮʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ 

ʜʝʩʷʪʴ ʚʽʜʩʦʪʢʽʚ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʫ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʢʘʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ, ʱʦ ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ ʙʽʣʴʰ ʷʢ ʥʘ 

ʜʝʩʷʪʴ ʚʽʜʩʦʪʢʽʚ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʦʙʩʪʘʚʠʥ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʫ ʢʦʞʥʦʤʫ 

ʚʠʧʘʜʢʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫʭʚʘʣʶʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʘʙʦ ʩʢʣʘʜʘʻ ʘʢʪ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ ʪʘ 

ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ʊʘʢʽ ʨʽʰʝʥʥʷ ʘʙʦ ʘʢʪ (ʘʢʪʠ) ʻ 

ʧʽʜʩʪʘʚʦʶ ʜʣʷ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʦ ʚʠʟʥʘʥʥʷ 

ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʋ ʨʘʟʽ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʚʠʟʥʘʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʚʠʥʝʥ ʤʽʩʪʠʪʠ 

ʣʠʰʝ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 1 - 6 ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʨʫʛʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 116 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. ʅʘ ʤʽʩʮʽ 

ʽʥʰʠʭ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ ʩʪʘʚʠʪʴʩʷ ʧʨʦʯʝʨʢ. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʩʪʘʪʪʝʶ 116 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

4. ʋ ʨʘʟʽ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʫʩʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʠʷʚʣʝʥʽ ʫ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʩʢʨʠʥʴʢʘʭ, ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ. 

ʇʘʢʝʪ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʧʘʢʝʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ, ʷʢʠʡ ʚʢʘʟʫʻ 

ʥʘ ʚʠʜ ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʅʘ ʧʘʢʝʪʽ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʥʘʧʠʩ "ɹʶʣʝʪʝʥʽ 

ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ". 

5. ʈʽʰʝʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʪʘ ʘʢʪ (ʘʢʪʠ), ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʷʢʦʛʦ (ʷʢʠʭ) ʧʨʠʡʥʷʪʦ ʮʝ ʨʽʰʝʥʥʷ, 

ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 
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ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ ʪʘ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʶʪʴʩʷ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 118 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

 

Стаття 119. ʇʦʨʷʜʦʢ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʽ ʧʝʨʝʜʘʯʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʊʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʦʜʠʥʘʜʮʷʪʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 

116 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ ʘʙʦ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʦʤ ʛʦʣʦʚʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʜʚʦʤʘ ʯʣʝʥʘʤʠ ʮʽʻʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʚʠʯʘʡʥʦʾ ʘʙʦ 

ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʮʽ (ʢʨʽʤ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ, ʫʪʚʦʨʝʥʠʭ ʥʘ ʩʫʜʥʘʭ, ʱʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʶʪʴ ʫ 

ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʽʡ ʩʪʘʥʮʽʾ 

ʋʢʨʘʾʥʠ) ï ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘʤʠ ʚʽʜ ʨʽʟʥʠʭ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɰʭ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦ 

ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʻ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʨʘʚ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʠʡ ʧʦʚʠʥʝʥ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ 

ʦʭʦʨʦʥʫ ʧʨʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʽ. ɿʘ ʩʚʦʾʤ ʙʘʞʘʥʥʷʤ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ, ʦʬʽʮʽʡʥʽ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ ʤʦʞʫʪʴ ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʚʘʪʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ. ʉʫʧʨʦʚʦʜʞʝʥʥʷ 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽʥʰʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

2. ʇʽʜ ʯʘʩ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʨʦʟʧʝʯʘʪʫʚʘʪʠ 

ʧʘʢʝʪʠ ʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘʤʠ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ, ʙʶʣʝʪʝʥʷʤʠ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʽʥʰʦʶ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʽʻʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʉʝʢʨʝʪʘʨ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽʥʰʽ ʯʣʝʥʠ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʽ ʥʝ 

ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʶʪʴ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʣʠʰʘʶʪʴʩʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ 

ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʽʜ ʯʘʩ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʫ ʩʝʡʬʽ (ʤʝʪʘʣʝʚʽʡ ʰʘʬʽ) ʫ 

ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʟʚʠʯʘʡʥʽʡ ʘʙʦ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ (ʦʢʨʽʤ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ, ʫʪʚʦʨʝʥʠʭ ʥʘ ʩʫʜʥʘʭ, ʱʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʶʪʴ ʫ ʜʝʥʴ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʽʡ ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ) 

ʪʘ ʽʥʰʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʝʨʝʜʘʶʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʦʢʨʫʞʥʽʡ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʾʾ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʩʪʘʪʪʝʶ 119 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

5. ɿʤʽʩʪ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʥʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʽʡ ʥʘ ʩʫʜʥʽ, ʱʦ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʻ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ ʧʦʣʷʨʥʽʡ 

ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʧʽʩʣʷ ʡʦʛʦ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʯʣʝʥʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ 

ʟʘʩʦʙʽʚ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ (ʯʝʨʝʟ ʄʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʦ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʨʘʚ 

ʋʢʨʘʾʥʠ) ʯʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦʶ ʥʘʩʪʫʧʥʦʶ 

ʧʝʨʝʜʘʯʝʶ ʜʦ ʥʝʾ ʧʝʨʰʦʛʦ ʽ ʜʨʫʛʦʛʦ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ. ɼʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ ʽʥʰʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ 

ʦʜʠʥʘʜʮʷʪʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 116 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

 

Стаття 120. ʇʦʨʷʜʦʢ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʪʘ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ɿ ʤʦʤʝʥʪʫ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʦʟʧʦʯʠʥʘʻ 

ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ, ʷʢʝ ʧʨʦʜʦʚʞʫʻʪʴʩʷ ʙʝʟʧʝʨʝʨʚʥʦ ʜʦ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʅʘ ʮʝʡ ʯʘʩ ʯʣʝʥʠ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʥʝ ʤʦʞʫʪʴ ʟʘʣʫʯʘʪʠʩʷ ʜʦ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʽʥʰʠʭ ʬʫʥʢʮʽʡ, ʢʨʽʤ ʫʯʘʩʪʽ ʚ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ɿʘʩʽʜʘʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʬʦʨʤʣʷʻʪʴʩʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʦʤ ʙʝʟʧʝʨʝʨʚʥʦʛʦ 

ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ, ʷʢʠʡ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ ʘʙʦ ʛʦʣʦʚʫʶʯʠʤ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʯʣʝʥʦʤ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʠʡ ʚʠʢʦʥʫʚʘʚ ʥʘ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ. 
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ɼʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʠʻʜʥʫʶʪʴʩʷ (ʟʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ) ʦʢʨʝʤʽ ʜʫʤʢʠ ʯʣʝʥʽʚ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʽ 

ʙʨʘʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʽ ʥʝ ʟʛʦʜʥʽ ʟ ʨʽʰʝʥʥʷʤ, ʧʨʠʡʥʷʪʠʤ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʅʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʛʦʣʦʚʘ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʨʠʡʤʘʻ ʟʘʧʝʯʘʪʘʥʽ ʧʘʢʝʪʠ ʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʨʦʟʧʝʯʘʪʫʻ 

ʾʭ ʪʘ ʦʛʦʣʦʰʫʻ ʟʤʽʩʪ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʨʠʡʤʘʻ 

ʟʘʧʝʯʘʪʘʥʽ ʧʘʢʝʪʠ ʟ ʽʥʰʠʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʤʠ ʯʘʩʪʠʥʦʶ 

ʦʜʠʥʘʜʮʷʪʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 116 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. ʏʘʩ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʝʨʝʣʽʢ ʧʨʠʡʥʷʪʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽ ʟʘʥʝʩʝʥʽ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʦʛʦʣʦʰʝʥʽ ʛʦʣʦʚʦʶ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʬʽʢʩʫʶʪʴʩʷ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

4. ʇʨʠ ʧʨʠʡʥʷʪʪʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʝʨʝʚʽʨʷʻ ʢʦʤʧʣʝʢʪʥʽʩʪʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʪʘ ʮʽʣʽʩʥʽʩʪʴ ʫʧʘʢʦʚʢʠ ʫʩʽʭ ʧʘʢʝʪʽʚ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʢʦʞʥʠʡ ʯʣʝʥ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʦʛʣʷʥʫʪʠ ʢʦʞʥʠʡ ʧʘʢʝʪ 

ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ. ʋ ʨʘʟʽ ʧʦʚʥʦʾ ʢʦʤʧʣʝʢʪʥʦʩʪʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʮʽʣʽʩʥʦʩʪʽ 

ʫʧʘʢʦʚʢʠ ʫʩʽʭ ʧʘʢʝʪʽʚ ʚʽʜʢʨʠʚʘʻʪʴʩʷ ʧʘʢʝʪ ʟ ʧʨʦʪʦʢʦʣʦʤ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʦʛʦʣʦʰʫʶʪʴʩʷ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʥʴʦʤʫ. 

ɿʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʩʢʘʨʛ ʧʨʦ 

ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʽʜ ʯʘʩ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʱʦ ʥʘʜʽʡʰʣʠ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ 

ʤʦʤʝʥʪ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʡʤʘʻ 

ʦʜʥʝ ʟ ʨʽʰʝʥʴ: 

1) ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʚʨʘʭʫʚʘʪʠ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʚʽʜʤʦʚʠʪʠ ʫ ʧʨʠʡʥʷʪʪʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʚʽʜ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʪʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʫ ʢʦʤʽʩʽʶ ʚʠʧʨʘʚʠʪʠ ʚʠʷʚʣʝʥʽ 

ʥʝʜʦʣʽʢʠ; 

3) ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

5. ʈʽʰʝʥʥʷ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʝ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʯʝʪʚʝʨʪʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʨʠʡʤʘʻʪʴʩʷ ʰʣʷʭʦʤ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʯʣʝʥʽʚ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʽʣʴʰʽʩʪʶ 

ʛʦʣʦʩʽʚ ʽ ʬʽʢʩʫʻʪʴʩʷ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

6. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʦʟʛʣʷʜʘʻʪʴʩʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʩʣʷ ʡʦʛʦ 

ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʧʨʘʚʣʝʥʴ, ʧʦʤʠʣʦʢ, ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʝʡ 

ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʚʦʾʤ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʤʦʞʝ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʪʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʫ ʢʦʤʽʩʽʶ 

ʚʥʝʩʪʠ ʟʤʽʥʠ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʯʘʩʪʠʥʠ ʩʴʦʤʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 116 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʧʨʦ ʱʦ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʫ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʨʦʪʷʛʦʤ ʯʘʩʫ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʮʴʦʛʦ 

ʧʠʪʘʥʥʷ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʜʘʥʽ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʜʦʜʘʥʽ ʜʦ ʥʴʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ ʟʙʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʚ ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

7. ɼʽʣʴʥʠʯʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʘ ʫ ʩʪʨʦʢ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʡ ʦʢʨʫʞʥʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʨʦʟʛʣʷʥʫʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʙʝʟ ʧʝʨʝʨʘʭʫʥʢʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʻʪʴʩʷ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʩʪʘʪʪʝʶ 

118 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. ʏʘʩ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ 
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ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" ʽ ʟʘʥʝʩʝʥʽ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʬʽʢʩʫʶʪʴʩʷ ʫ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 121. ʇʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ 

1. ɿʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ ʩʢʘʨʛ, ʧʽʜʪʚʝʨʜʞʝʥʠʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʤʠ ʘʢʪʘʤʠ, ʩʢʣʘʜʝʥʠʤʠ 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʤʠ ʦʩʦʙʘʤʠ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʠʤʠ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʘʤʠ, 

ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, ʧʨʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ (ʘʙʦ) 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʱʦ ʩʪʘʚʣʷʪʴ ʧʽʜ ʩʫʤʥʽʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ ʘʢʪʘ ʘʙʦ 

ʧʠʩʴʤʦʚʦʾ ʩʢʘʨʛʠ ʦʩʽʙ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 88 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʧʨʦ 

ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʧʽʜ ʯʘʩ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʽʥʰʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʧʦʚʪʦʨʥʦʛʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʋ ʨʘʟʽ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʫʩʫʥʝʥʥʷ ʙʝʟ ʧʝʨʝʨʘʭʫʥʢʫ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʝʡ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʫ ʨʘʟʽ ʥʘʷʚʥʠʭ ʦʟʥʘʢ ʨʦʟʧʝʯʘʪʫʚʘʥʥʷ ʧʘʢʝʪʽʚ ʽʟ 

ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʘ 

ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʇʨʦʪʦʢʦʣʠ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʟʘʧʝʯʘʪʘʥʽ 

ʧʘʢʝʪʠ ʟ ʽʥʰʠʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʧʦʚʪʦʨʥʦʛʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʙʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ, ʜʝ ʚʽʜʙʫʚʘʻʪʴʩʷ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

4. ʇʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟ ʦʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦʶ ʫʯʘʩʪʶ ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʷʢʽ ʧʝʨʝʜʘʶʪʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʽʶ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʽʩʣʷ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʽ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʪʘ 

ʽʥʰʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʚʽʜ ʫʩʽʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʦʢʨʫʛʫ. ʋ ʧʦʚʪʦʨʥʦʤʫ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ 

ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʶʪʴ 

ʧʨʘʚʦ ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫʩʽ ʯʣʝʥʠ ʮʽʻʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; ʧʨʠ ʮʴʦʤʫ ʤʦʞʫʪʴ 

ʙʫʪʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʬʽʮʽʡʥʽ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ. 

5. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʧʦʚʪʦʨʥʦʛʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʬʦʨʤʦʶ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʮʝʡ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʧʦʚʠʥʝʥ ʤʽʩʪʠʪʠ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʯʘʩʪʠʥʦʶ 

ʪʨʝʪʴʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 117 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

6. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ, ʥʘ 

ʯʦʪʠʨʠ ʙʽʣʴʰʽʡ, ʥʽʞ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʦʩʽʙ, ʱʦ ʚʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʇʨʠʤʽʨʥʠʢʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʥʫʤʝʨʫʶʪʴʩʷ ʽ ʤʘʶʪʴ ʦʜʥʘʢʦʚʫ ʶʨʠʜʠʯʥʫ ʩʠʣʫ. ʋʩʽ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʠ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʽʜʧʠʩʫʶʪʴʩʷ ʧʨʠʩʫʪʥʽʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʯʣʝʥʘʤʠ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʙʨʘʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʧʦʚʪʦʨʥʦʤʫ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʪʘ ʟʘʩʚʽʜʯʫʶʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɺʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʛʦʣʦʰʫʶʪʴʩʷ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ ʡʦʛʦ 

ʩʢʣʘʜʘʥʥʷ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦʤʫ ʩʪʘʪʪʷʤʠ 115 - 117 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. ʇʝʨʰʠʡ ʪʘ ʜʨʫʛʠʡ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʠ ʢʦʞʥʦʛʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʧʽʜʧʠʩʘʪʠ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ, ʦʬʽʮʽʡʥʽ 

ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ, ʷʢʽ ʙʫʣʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽ ʧʨʠ ʧʦʚʪʦʨʥʦʤʫ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

ʅʝʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʘʙʦ ʚʽʜʤʦʚʘ ʫ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʤʘʻ 

ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʥʘʩʣʽʜʢʽʚ ʜʣʷ ʜʽʡʩʥʦʩʪʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ. 

7. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʫ ʨʘʟʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʧʨʠ ʧʦʚʪʦʨʥʦʤʫ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ 
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ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʙʩʪʘʚʠʥ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ 

ʩʪʘʪʪʽ 117 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

8. ʋ ʨʘʟʽ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʧʨʠ ʧʦʚʪʦʨʥʦʤʫ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ 

ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʮʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ 

ʯʘʩʪʠʥʘʤʠ ʧ'ʷʪʦʶ ʪʘ ʰʦʩʪʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʪʘ ʧʦʚʠʥʝʥ ʤʽʩʪʠʪʠ ʣʠʰʝ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ 

ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 1-6 ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʨʫʛʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 116 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. ʅʘ ʤʽʩʮʽ ʽʥʰʠʭ ʚʽʜʦʤʦʩʪʝʡ 

ʩʪʘʚʠʪʴʩʷ ʧʨʦʯʝʨʢ. 

9. ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ 

ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʨʘʟʦʤ ʟ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤ ʧʨʦʪʦʢʦʣʦʤ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʨʽʰʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʤʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɼʨʫʛʠʡ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʫ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʪʨʝʪʽʡ 

ʧʝʨʝʜʘʻʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʯʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʝʪʚʝʨʪʠʡ - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ 

ʚʠʚʽʰʫʻʪʴʩʷ ʜʣʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʘ ʨʝʰʪʘ ʧʦ ʦʜʥʦʤʫ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʫ ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʯʣʝʥʘʤ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

 

Стаття 122. ɺʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʩʣʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʽ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ 

ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ 

ʯʠʩʣʽ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ", ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʴ ʧʨʦ ʟʤʽʩʪ 

ʪʘʢʠʭ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʝʨʝʜʘʥʠʭ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ 

ʟʘʩʦʙʽʚ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʟʽ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫʪʚʦʨʝʥʠʭ ʥʘ ʩʫʜʥʘʭ, ʱʦ 

ʧʝʨʝʙʫʚʘʶʪʴ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʧʣʘʚʘʥʥʽ ʧʽʜ ɼʝʨʞʘʚʥʠʤ ʇʨʘʧʦʨʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʥʘ 

ʧʦʣʷʨʥʽʡ ʩʪʘʥʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʘ ʫ ʨʘʟʽ ʧʦʚʪʦʨʥʦʛʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ - ʪʘʢʦʞ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ: 

1) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʦʜʝʨʞʘʥʠʭ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʦʛʘʰʝʥʠʭ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʦʜʝʨʞʘʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

4) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʦʛʘʰʝʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤʠ 

ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

5) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʥʝʩʝʥʠʭ ʜʦ ʚʠʪʷʛʽʚ ʟʽ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

6) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʱʦ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʚʠʙʦʨʯʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

7) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʱʦ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʚʠʙʦʨʯʽ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ; 

8) ʟʘʛʘʣʴʥʫ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʥʝʩʝʥʠʭ ʜʦ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

9) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ 

ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

10) ʟʘʛʘʣʴʥʫ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 
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11) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʠʟʥʘʥʠʭ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤʠ; 

12) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʭ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

13) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʭ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ɺʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʮʠʬʨʘʤʠ ʽ 

ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʟʘʥʦʩʷʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ. ɺʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 3 - 10 

ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʚʥʦʩʷʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʮʠʬʨʘʤʠ ʧʦ ʢʦʞʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʱʦ ʚʭʦʜʠʪʴ ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʩʫʤʘʨʥʦ ʮʠʬʨʘʤʠ ʽ 

ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʧʦ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ, ʥʘ ʪʨʠ ʙʽʣʴʰʽʡ, 

ʥʽʞ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʚʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʇʨʠʤʽʨʥʠʢʠ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʥʫʤʝʨʫʶʪʴʩʷ ʽ ʤʘʶʪʴ ʦʜʥʘʢʦʚʫ ʶʨʠʜʠʯʥʫ ʩʠʣʫ. 

4. ɿʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ ʟʘʧʦʚʥʶʚʘʪʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʣʽʚʮʝʤ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʽʜʧʠʩʫʚʘʪʠ ʡʦʛʦ ʪʘ ʟʘʩʚʽʜʯʫʚʘʪʠ 

ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ ʡʦʛʦ ʦʩʪʘʪʦʯʥʦʛʦ ʟʘʧʦʚʥʝʥʥʷ. 

5. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʦʤ ʛʦʣʦʚʠ, ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʪʘ ʽʥʰʠʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʦʢʨʫʞʥʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʧʨʠʩʫʪʥʽ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʪʘ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ  ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʋ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ (ʛʦʜʠʥʘ ʽ ʭʚʠʣʠʥʠ) 

ʡʦʛʦ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʯʣʝʥʘʤʠ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ʋ ʨʘʟʽ ʩʚʦʻʾ ʥʝʟʛʦʜʠ ʽʟ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤʠ ʧʽʜʩʫʤʢʘʤʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʟʘʬʽʢʩʦʚʘʥʠʤʠ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʧʽʜʧʠʩʫʻ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʽʟ ʧʨʠʤʽʪʢʦʶ "ɿ ʦʢʨʝʤʦʶ ʜʫʤʢʦʶ". ʇʠʩʴʤʦʚʠʡ ʚʠʢʣʘʜ ʦʢʨʝʤʦʾ ʜʫʤʢʠ 

ʜʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʤʘʶʪʴ 

ʧʨʘʚʦ ʧʽʜʧʠʩʘʪʠ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ, ʦʬʽʮʽʡʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯʽ, ʷʢʽ ʙʫʣʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽ ʧʨʠ 

ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʅʝʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʘʙʦ ʚʽʜʤʦʚʘ ʫ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʤʘʻ 

ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʥʘʩʣʽʜʢʽʚ ʜʣʷ ʜʽʡʩʥʦʩʪʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ. 

6. ʗʢʱʦ ʧʽʩʣʷ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʦ ʚʽʜʧʨʘʚʢʠ ʡʦʛʦ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ 

ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ  ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʷʚʠʣʘ ʚ ʥʴʦʤʫ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʽ (ʦʧʠʩʢʫ ʯʠ ʧʦʤʠʣʢʫ ʫ 

ʮʠʬʨʘʭ), ʚʦʥʘ ʥʘ ʪʦʤʫ ʞ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʨʦʟʛʣʷʜʘʻ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ 

ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʰʣʷʭʦʤ ʩʢʣʘʜʝʥʥʷ ʥʦʚʦʛʦ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ, ʥʘ ʷʢʦʤʫ ʨʦʙʠʪʴʩʷ ʧʦʟʥʘʯʢʘ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ". ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" 

ʚʠʛʦʪʦʚʣʷʻʪʴʩʷ ʽ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ ʪʘ ʚ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʽʚ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʮʽʻʶ 

ʩʪʘʪʪʝʶ. ʉʢʣʘʜʘʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ 

"ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" ʥʘ ʽʥʰʦʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʙʝʟ ʜʦʨʫʯʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ 

ʜʦʧʫʩʢʘʻʪʴʩʷ. 

7. ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʟʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ - ʧʝʨʰʠʡ 

ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" ʟʘʧʘʢʦʚʫʶʪʴʩʷ ʜʦ ʧʘʢʝʪʘ ʟʽ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʶ 

ʩʠʩʪʝʤʦʶ ʟʘʭʠʩʪʫ. ʇʘʢʝʪ ʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʢʣʝʶʻʪʴʩʷ, ʥʘ ʧʘʢʝʪʽ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ 

ʥʘʧʠʩ, ʷʢʠʡ ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʚʠʜ ʟʘʧʘʢʦʚʘʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʥʦʤʝʨ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʥʦʤʝʨ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ ʧʘʢʫʚʘʥʥʷ, ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʧʽʜʧʠʩʠ ʫʩʽʭ ʧʨʠʩʫʪʥʽʭ 

ʯʣʝʥʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʝʯʘʪʢʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʅʘ ʧʘʢʝʪʽ ʨʦʙʠʪʴʩʷ 

ʥʘʧʠʩ "ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ". 

8. ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʫ ʨʘʟʽ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʮʴʦʛʦ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ - ʧʨʦʪʦʢʦʣ, ʚ ʷʢʦʤʫ ʙʫʣʠ ʜʦʧʫʱʝʥʽ ʥʝʪʦʯʥʦʩʪʽ (ʦʧʠʩʢʠ ʯʠ ʧʦʤʠʣʢʠ ʫ ʮʠʬʨʘʭ), 

ʪʘ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ" ʨʘʟʦʤ ʟ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘʤʠ ʪʘ ʘʢʪʘʤʠ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʨʽʰʝʥʥʷʤʠ, ʧʨʠʡʥʷʪʠʤʠ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʮʠʭ ʘʢʪʽʚ, ʪʘ, ʟʘ 



ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ, ʧʨʦʪʦʢʦʣʘʤʠ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʦʚʪʦʨʥʠʡ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ 

ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʜʫʤʢʘʤʠ ʯʣʝʥʽʚ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚʠʢʣʘʜʝʥʠʤʠ ʫ ʧʠʩʴʤʦʚʽʡ ʬʦʨʤʽ, ʟʘʷʚʘʤʠ ʽ ʩʢʘʨʛʘʤʠ ʧʨʦ 

ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʨʷʜʢʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʨʽʰʝʥʥʷʤʠ, ʧʨʠʡʥʷʪʠʤʠ 

ʦʢʨʫʞʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʾʭ ʨʦʟʛʣʷʜʫ, ʦʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʻ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ɼʨʫʛʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ 

ʟʙʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʚ ʦʢʨʫʞʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʪʨʝʪʽʡ - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʚʠʚʽʰʫʻʪʴʩʷ ʜʣʷ 

ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʦʟʥʘʡʦʤʣʝʥʥʷ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʘ ʨʝʰʪʘ ʧʦ ʦʜʥʦʤʫ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʫ 

ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʯʣʝʥʘʤ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

9. ʊʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʚʦʩʴʤʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, 

ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʛʦʣʦʚʦʶ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʡʦʛʦ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʦʤ ʪʘ ʜʚʦʤʘ 

ʯʣʝʥʘʤʠ ʮʽʻʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

10. ʆʢʨʫʞʥʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʦʙʦʚ'ʷʟʘʥʘ ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ 

ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ ʥʘ ʧ'ʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ, ʱʦʜʦ 

ʷʢʠʭ ʧʨʠʡʥʷʪʦ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ. ɺʠʟʥʘʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʫ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʙʦʨʦʥʷʻʪʴʩʷ. 

ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʤʝʞʘʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʽʩʣʷ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʻʪʴʩʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

 

Стаття 123. ɺʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʧʨʠʡʤʘʻ, ʨʦʟʛʣʷʜʘʻ ʪʘ ʦʛʦʣʦʰʫʻ ʧʨʦʪʦʢʦʣʠ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʧʨʦ ʟʤʽʩʪ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʝʨʝʜʘʥʠʭ ʟʘʩʦʙʘʤʠ ʪʝʭʥʽʯʥʦʛʦ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧ'ʷʪʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 

118 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

2. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʧʽʩʣʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʽ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ 

ʢʦʤʽʩʽʡ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʪʦʤʫ ʞ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʷʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʴ 

ʧʨʦ ʟʤʽʩʪ ʪʘʢʠʭ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʝʨʝʜʘʥʠʭ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ 

ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʟʘʩʦʙʽʚ ʟʚ'ʷʟʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ ʚ ʤʝʞʘʭ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 121 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

3. ɺʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʦʛʦʣʦʰʫʶʪʴʩʷ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʪʘ ʟʘʥʦʩʷʪʴʩʷ ʮʠʬʨʘʤʠ ʽ 

ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʇʨʦʪʦʢʦʣ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦʤʫ ʯʘʩʪʠʥʘʤʠ ʧʝʨʰʦʶ-ʯʝʪʚʝʨʪʦʶ ʩʪʘʪʪʽ 121 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

5. ʇʨʦʪʦʢʦʣ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʫ ʜʚʦʭ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘʭ. 

ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʧʽʜʧʠʩʫʻʪʴʩʷ ɻʦʣʦʚʦʶ, ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʘʤʠ ɻʦʣʦʚʠ, ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʪʘ ʽʥʰʠʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʷʢʽ ʧʨʠʩʫʪʥʽ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ, ʪʘ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

ʋ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ (ʛʦʜʠʥʘ ʽ ʭʚʠʣʠʥʠ) ʡʦʛʦ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʯʣʝʥʘʤʠ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʋ ʨʘʟʽ ʩʚʦʻʾ ʥʝʟʛʦʜʠ ʟʽ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤʠ ʧʽʜʩʫʤʢʘʤʠ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʟʘʬʽʢʩʦʚʘʥʠʤʠ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʯʣʝʥ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʽʜʧʠʩʫʻ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʽʟ ʧʨʠʤʽʪʢʦʶ "ɿ ʦʢʨʝʤʦʶ ʜʫʤʢʦʶ". ʇʠʩʴʤʦʚʠʡ ʚʠʢʣʘʜ 

ʦʢʨʝʤʦʾ ʜʫʤʢʠ ʜʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʦ ʧʽʜʧʠʩʘʪʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ 
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ʢʦʤʽʩʽʾ, ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ ʚ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʷʢʽ ʙʫʣʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽ 

ʧʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

ʅʝʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʘʙʦ ʚʽʜʤʦʚʘ ʫ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʤʘʻ 

ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʥʘʩʣʽʜʢʽʚ ʜʣʷ ʜʽʡʩʥʦʩʪʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ. 

6. ʇʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʘ ʡʦʛʦ ʧʨʦʭʘʥʥʷ 

ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʢʦʧʽʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ (ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ") 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʽ ʢʦʧʽʾ ʟʘʩʚʽʜʯʫʶʪʴʩʷ ʥʘ ʢʦʞʥʽʡ ʩʪʦʨʽʥʮʽ ɻʦʣʦʚʦʶ ʪʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʽ ʩʢʨʽʧʣʶʶʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

7. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʮʴ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʘ ʷʢʠʭ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʙʫʣʦ ʚʠʟʥʘʥʦ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ. ɺʠʟʥʘʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ 

ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ ʚ ʤʝʞʘʭ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʛʦ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʻʪʴʩʷ. 

 

Стаття 124. ɺʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ ʦʢʨʫʞʥʠʭ 

ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʠʭ 

ʦʢʨʫʛʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʟ ʧʦʟʥʘʯʢʦʶ "ʋʪʦʯʥʝʥʠʡ", ʪʘ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʜʝʩʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʦ ʱʦ ʩʢʣʘʜʘʻ ʧʨʦʪʦʢʦʣ. 

ɼʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘʥʦʩʷʪʴʩʷ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʪʘ 

ʮʠʬʨʘʤʠ ʪʘʢʽ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ: 

1) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʠʛʦʪʦʚʣʝʥʠʭ ʥʘ ʟʘʤʦʚʣʝʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ; 

2) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʦʜʝʨʞʘʥʠʭ ʦʢʨʫʞʥʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʤʠ ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

4) ʟʘʛʘʣʴʥʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʠʭ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

5) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʚʥʝʩʝʥʠʭ ʜʦ ʩʧʠʩʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ; 

6) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

7) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ; 

8) ʟʘʛʘʣʴʥʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʦʪʨʠʤʘʣʠ ʙʶʣʝʪʝʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

9) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ ʫ ʧʨʠʤʽʱʝʥʥʽ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ; 

10) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ; 

11) ʟʘʛʘʣʴʥʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʷʢʽ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ; 

12) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʙʶʣʝʪʝʥʽʚ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚʠʟʥʘʥʠʭ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤʠ; 

13) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʭ ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

10) ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʦʜʘʥʠʭ ʧʨʦʪʠ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʋ ʨʘʟʽ ʥʝʧʦʜʘʥʥʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʫ ʪʝʨʤʽʥʠ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʮʠʤ 

ɿʘʢʦʥʦʤ, ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ (ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʫʪʦʯʥʝʥʦʛʦ) ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʮʴʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʥʘʷʚʥʠʭ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽʚ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʠʭ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ɺʽʜʦʤʦʩʪʽ ʧʨʦ ʧʽʜʩʫʤʢʠ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʮʠʬʨʘʤʠ ʽ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʟʘʥʦʩʷʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. ɺʽʜʦʤʦʩʪʽ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 2-10 ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʚʥʦʩʷʪʴʩʷ ʮʠʬʨʘʤʠ ʧʦ ʢʦʞʥʦʤʫ 

ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʤʫ (ʚʢʣʶʯʥʦ ʽʟ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʤ) ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʩʫʤʘʨʥʦ 

ʮʠʬʨʘʤʠ ʽ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʧʦ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʛʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʨʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʫ ʜʚʦʭ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢʘʭ. ʋ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ ʟʘʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʜʘʪʘ ʽ ʯʘʩ 



(ʛʦʜʠʥʘ ʽ ʭʚʠʣʠʥʠ) ʡʦʛʦ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʯʣʝʥʘʤʠ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ɿʘʟʥʘʯʝʥʠʡ 

ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʟʘʩʚʽʜʯʫʻʪʴʩʷ ʧʝʯʘʪʢʦʶ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. ʋ ʨʘʟʽ ʩʚʦʻʾ ʥʝʟʛʦʜʠ ʟ 

ʚʽʜʦʤʦʩʪʷʤʠ, ʱʦ ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʧʨʦʪʦʢʦʣʽ, ʯʣʝʥ ʢʦʤʽʩʽʾ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʚʠʢʣʘʩʪʠ ʫ ʧʠʩʴʤʦʚʽʡ 

ʬʦʨʤʽ ʩʚʦʶ ʦʢʨʝʤʫ ʜʫʤʢʫ, ʷʢʘ ʜʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ. 

ʅʝʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ ʘʙʦ ʚʽʜʤʦʚʘ ʫ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʤʘʻ 

ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʥʘʩʣʽʜʢʽʚ ʜʣʷ ʜʽʡʩʥʦʩʪʽ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ. 

ʇʝʨʰʠʡ ʧʨʠʤʽʨʥʠʢ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʧʽʜʧʠʩʘʪʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʚ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʽʡ ʚʠʙʦʨʯʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ (ʫ ʨʘʟʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ 

ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ), ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʦʩʦʙʠ ʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʷʢʽ ʙʫʣʠ ʧʨʠʩʫʪʥʽ ʧʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

5. ɺʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʪʘʢʠʤ, ʱʦ ʥʝ ʚʽʜʙʫʚʩʷ, ʷʢʱʦ ʫʯʘʩʪʴ ʫ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʚʟʷʣʠ ʤʝʥʰ ʷʢ ʧʷʪʜʝʩʷʪ ʚʽʜʩʦʪʢʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ 

ʚʽʜ  ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʱʦ ʚʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ. 

6. ɿʘʢʦʥ ʘʙʦ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪ, ʚʠʥʝʩʝʥʠʡ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ  

ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʠʤ (ʧʨʠʡʥʷʪʠʤ), ʷʢʱʦ ʟʘ ʮʝ ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʣʦ ʙʽʣʴʰʝ ʧʦʣʦʚʠʥʠ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, 

ʱʦ ʚʟʷʣʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʽ. 

7. ʋ ʨʘʟʽ ʥʝʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʠʤʦʛ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧôʷʪʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ 

ʧʨʠʡʤʘʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʟʘʢʦʥʫ ʘʙʦ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʫ, ʚʠʥʝʩʝʥʦʛʦ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʪʘʢʠʤ, ʱʦ ʥʝ ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʠʡ (ʥʝ ʧʨʠʡʥʷʪʠʡ) ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ. 

 

Стаття 125. ʆʬʽʮʽʡʥʝ ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

1. ʗʢʱʦ ʜʽʾ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʱʦʜʦ ʩʢʣʘʜʘʥʥʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʝ ʦʩʢʘʨʞʝʥʽ ʜʦ ʩʫʜʫ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʂʦʜʝʢʩʦʤ 

ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ 

ʧôʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʬʽʮʽʡʥʦ ʦʛʦʣʦʰʫʻ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʩʚʦʻʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʪʘ ʩʚʦʻ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʧʨʠʡʥʷʪʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ 

ʯʘʩʪʠʥ ʧôʷʪʦʾ ʘʙʦ ʰʦʩʪʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 123 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

 

Стаття 126.  ʆʬʽʮʽʡʥʝ ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ закону, прийнятого (затвердженого) ʥʘ 

                       ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ 

1. ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ʚʠʙʦʨʯʘ ʢʦʤʽʩʽʷ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʧ'ʷʪʠ ʜʥʽʚ ʧʽʩʣʷ ʦʛʦʣʦʰʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʧʫʙʣʽʢʦʚʫʻ ʚ ʛʘʟʝʪʘʭ "ɻʦʣʦʩ ʋʢʨʘʾʥʠ" ʪʘ "ʋʨʷʜʦʚʠʡ ʢʫʨ'ʻʨ" 

ʟʘʢʦʥ, ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʠʡ (ʧʨʠʡʥʷʪʠʡ) ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʪʘ ʫ ʨʘʟʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʦ ʟʤʽʥʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʪʝʢʩʪ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ 

ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʋʢʨʘʾʥʠ.  

2. ɿʘʢʦʥ, ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʠʡ (ʧʨʠʡʥʷʪʠʡ) ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʜʘʪʫʻʪʴʩʷ ʜʥʝʤ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʧʨʦ ʡʦʛʦ ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ (ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ) 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ. 

 

  
Розділ XІ 

ПРАВОВІ НАСЛІДКИ ВСЕУКРАЇНСЬКОГО РЕФЕРЕНДУМУ 
 

Стаття 127. ʇʨʘʚʦʚʽ ʥʘʩʣʽʜʢʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ  

1. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʻ 

ʦʩʪʘʪʦʯʥʠʤʠ ʪʘ ʥʝ ʧʦʪʨʝʙʫʶʪʴ ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ. 

2. ɿʘʢʦʥ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʠʡ (ʧʨʠʡʥʷʪʠʡ) ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ, 

ʥʘʙʠʨʘʻ ʯʠʥʥʦʩʪʽ ʟ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʡʦʛʦ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ 

ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ, ʢʨʽʤ ʚʠʧʘʜʢʽʚ, ʢʦʣʠ ʜʘʪʘ ʥʘʙʨʘʥʥʷ ʥʠʤ ʯʠʥʥʦʩʪʽ ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʘ ʩʘʤʠʤ 

ɿʘʢʦʥʦʤ ʽ ʥʘʩʪʘʻ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʽʞ ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʡʦʛʦ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ. 

 

Стаття 128. ʇʨʘʚʦʚʽ ʥʘʩʣʽʜʢʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ 



1. ɺʝʨʭʦʚʥʘ ʈʘʜʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʝ ʤʦʞʝ ʚʽʜʥʦʚʣʶʚʘʪʠ ʫʩʽ ʘʙʦ ʦʢʨʝʤʽ ʩʢʘʩʦʚʘʥʽ ʥʘ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʧʦʣʦʞʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʫ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʪʨʴʦʭ ʨʦʢʽʚ ʟ ʜʥʷ 

ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ɺʝʨʭʦʚʥʘ ʈʘʜʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʝ ʤʦʞʝ ʩʢʘʩʦʚʫʚʘʪʠ ʫʩʽ ʘʙʦ ʦʢʨʝʤʽ ʧʦʣʦʞʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʫ, 

ʱʦʜʦ ʷʢʠʭ ʥʘ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʙʫʣʦ ʧʨʠʡʥʷʪʦ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʚʽʜʤʦʚʫ ʚʽʜ ʾʭ 

ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʪʨʴʦʭ ʨʦʢʽʚ ʟ ʜʥʷ ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʅʝ ʤʦʞʥʘ ʽʥʽʮʽʶʚʘʪʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʱʦʜʦ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ 

ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʟʘʢʦʥʫ, ʷʢʽ ʧʦʚʪʦʨʶʶʪʴ ʘʙʦ ʚʽʜʪʚʦʨʶʶʪʴ ʫʩʽ ʘʙʦ ʦʢʨʝʤʽ ʧʦʣʦʞʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʫ, ʷʢʽ 

ʙʫʣʠ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʨʦʢʫ ʟ ʜʥʷ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ 

ʦʧʫʙʣʽʢʫʚʘʥʥʷ ʡʦʛʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ. 

 

Стаття 129. ʇʨʘʚʦʚʽ ʥʘʩʣʽʜʢʠ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʱʦʜʦ ʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʫ 

ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ 

1. ʇʦʜʘʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʫ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʨʦʟʜʽʣʽʚ I, III   ̔XIII  ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʠʡ ʧʦʚʪʦʨʶʻ ʘʙʦ ʚʽʜʪʚʦʨʶʻ ʫʩʽ ʘʙʦ ʦʢʨʝʤʽ ʧʦʣʦʞʝʥʥʷ  ʥʝʟʘʪʚʝʨʜʞʝʥʦʛʦ ʥʘ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʽ ʟʘʢʦʥʫ ʧʨʦ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʤʦʞʣʠʚʝ 

ʣʠʰʝ ʜʦ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʘʩʪʫʧʥʠʭ ʩʢʣʠʢʘʥʴ. 

 
 

Розділ ХІІ. ОСКАРЖЕННЯ ПОРУШЕНЬ ЗАКОНОДАВСТВА  

ПРО ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ РЕФЕРЕНДУМ 

Стаття 130. Загальні засади оскарження під час процесу референдуму 

1. ʈʽʰʝʥʥʷ, ʜʽʾ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ, ʱʦ ʩʪʦʩʫʶʪʴʩʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ ʦʩʢʘʨʞʝʥʽ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʜʦ ʩʫʜʫ ʟʘ 

ʚʣʘʩʥʠʤ ʚʠʙʦʨʦʤ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ (ʧʦʟʠʚʘʯʘ).  

2. ʆʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʨʽʰʝʥʴ, ʜʽʡ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, ʱʦ ʩʪʦʩʫʶʪʴʩʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʝʡ  ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʨʦʟʛʣʷʜ 

ʩʢʘʨʛ ʪʘ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ 

ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

3. ʆʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʨʽʰʝʥʴ, ʜʽʡ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, ʱʦ ʩʪʦʩʫʶʪʴʩʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʦ 

ʩʫʜʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʨʦʟʛʣʷʜ ʪʘ ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʩʧʨʘʚ ʩʫʜʦʤ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʤʫ 

ʂʦʜʝʢʩʦʤ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

4. ʅʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʽ ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʦʩʢʘʨʞʫʶʪʴʩʷ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ 

ʩʪʘʪʪʝʶ 65 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

5. ʉʫʜ, ʜʦ ʷʢʦʛʦ ʧʦʜʘʥʦ ʧʦʟʦʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʧʝʨʰʽʡ ʘʙʦ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, 

ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʫ ʢʦʤʽʩʽʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʨʛʘʥ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ 

ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʧʨʦ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ ʧʦʟʦʚʫ, ʚʽʜʢʨʠʪʪʷ ʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʯʠ ʚʽʜʤʦʚʫ ʫ ʚʽʜʢʨʠʪʪʽ 

ʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʫ ʩʧʨʘʚʽ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʨʦ ʫʭʚʘʣʝʥʝ ʩʫʜʦʤ ʨʽʰʝʥʥʷ. 

6. ʗʢʱʦ ʟʘ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʠʤ ʧʦʟʦʚʦʤ ʩʫʜʦʤ ʚʽʜʢʨʠʪʦ ʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ, ʽ ʪʠʤ ʞʝ 

ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʟ ʪʦʛʦ ʞ ʧʠʪʘʥʥʷ ʪʘ ʟ ʪʠʭ ʞʝ ʧʽʜʩʪʘʚ ʧʦʜʘʥʦ ʩʢʘʨʛʫ ʜʦ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʩʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʩʫʜʫ ʧʨʦ ʚʽʜʢʨʠʪʪʷ ʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ 

ʟʫʧʠʥʷʻ ʨʦʟʛʣʷʜ ʩʢʘʨʛʠ ʜʦ ʥʘʙʨʘʥʥʷ ʨʽʰʝʥʥʷʤ ʩʫʜʫ ʟʘʢʦʥʥʦʾ ʩʠʣʠ. 

7. ʉʫʜʠ, ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʦʨʛʘʥʠ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʪʘʢʠʤ ʯʠʥʦʤ 

ʦʨʛʘʥʽʟʫʶʪʴ ʩʚʦʶ ʨʦʙʦʪʫ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʚ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʫ ʚʠʭʽʜʥʽ ʜʥʽ ʪʘ ʚ 

ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʟʘ ʧʦʪʨʝʙʠ ï ʟ ʧʨʦʜʦʚʞʝʥʥʷʤ ʧʨʠʡʦʤʫ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʜʦ 24-ʾ ʛʦʜʠʥʠ, ʱʦʙ 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʧʨʠʡʦʤ ʪʘ ʨʦʟʛʣʷʜ ʩʢʘʨʛ (ʧʦʟʦʚʥʠʭ ʟʘʷʚ) ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʪʘ 

ʟʚʝʨʥʝʥʴ ʢʦʤʽʩʽʡ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʩʪʨʦʢʠ ʪʘ ʚ ʩʧʦʩʽʙ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʽ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

Стаття 131. Суб’єкт звернення зі скаргою 

1. ʉʫʙôʻʢʪʦʤ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʱʦ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ: 

http://zakon1.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80/paran1669#n1669
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1) ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʘ ʛʨʫʧʘ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʘʨʪʽʷ ï ʩʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʦʬʽʮʽʡʥʠʡ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ ï ʩʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʚʠʙʦʨʝʮʴ, ʧʨʘʚʘ ʘʙʦ ʦʭʦʨʦʥʶʚʘʥʽ ʟʘʢʦʥʦʤ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʷʢʦʛʦ ʱʦʜʦ ʫʯʘʩʪʽ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʥʘ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʨʦʙʦʪʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʥʘ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ 

ʩʧʦʩʪʝʨʝʞʝʥʥʷ ʯʠ ʥʘ ʧʨʠʩʫʪʥʽʩʪʴ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʽ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʱʦʜʦ ʜʦʩʪʫʧʫ ʥʘ ʧʫʙʣʽʯʥʽ ʟʘʭʦʜʠ, 

ʧʦʚôʷʟʘʥʽ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʦʤ, ʧʦʨʫʰʝʥʦ ʨʽʰʝʥʥʷʤ, ʜʽʻʶ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʶ ʩʫʙôʻʢʪʘ 

ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ. 

2. ɺʠʙʦʨʝʮʴ ʤʦʞʝ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ ʱʦʜʦ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʝʡ ʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʶ ʫ ʩʪʘʪʪʽ 60 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʙʝʟ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʠʤʦʛ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʧʫʥʢʪʽ 3 ʯʘʩʪʠʥʠ 

ʧʝʨʰʦʾ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 

Стаття 132. Суб’єкт та предмет оскарження 

ʉʢʘʨʛʘ, ʱʦ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ (ʜʘʣʽ - 

ʩʢʘʨʛʘ), ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʦʜʘʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ ʥʘ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʜʽʶ ʯʠ 

ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ: 

1) ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʣʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʘʨʪʽʾ ï ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʾ ʦʩʦʙʠ ʪʘʢʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ; 

3) ʽʥʰʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

4) ʦʨʛʘʥʫ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʫ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʫ 

ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘ, ʟʘʢʣʘʜʫ, ʫʩʪʘʥʦʚʠ ʯʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʦʾ ʯʠ 

ʩʣʫʞʙʦʚʦʾ ʦʩʦʙʠ; 

5) ʧʘʨʪʽʾ, ʷʢʘ ʥʝ ʻ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ, ʢʨʽʤ 

ʪʠʭ ʨʽʰʝʥʴ ʪʘ ʜʽʡ, ʷʢʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʟʘʢʦʥʫ, ʩʪʘʪʫʪʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ, ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ 

ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ ʥʘʣʝʞʘʪʴ ʜʦ ʾʭ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʘʙʦ ʚʠʢʣʶʯʥʦʾ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʽʾ; 

6) ʟʘʩʦʙʫ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ, ʡʦʛʦ ʟʘʩʥʦʚʥʠʢʘ 

(ʩʧʽʚʟʘʩʥʦʚʥʠʢʘ), ʧʦʩʘʜʦʚʦʾ ʯʠ ʩʣʫʞʙʦʚʦʾ ʦʩʦʙʠ, ʪʚʦʨʯʦʛʦ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘ. 

Стаття 133. Особливості представництва суб’єктів процесу референдуму при 

оскарженні  

1. ʂʝʨʽʚʥʠʢ ʧʘʨʪʽʾ ï ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʜʽʻ ʷʢ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ 

ʧʘʨʪʽʾ ʧʨʠ ʦʩʢʘʨʞʝʥʽ ʧʦʨʫʰʝʥʴ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʜʦ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʝʟ ʜʦʜʘʪʢʦʚʦʛʦ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ, ʚ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʤʦʞʝ 

ʧʦʜʘʚʘʪʠ ʩʢʘʨʛʠ ʚʽʜ ʽʤʝʥʽ ʧʘʨʪʽʾ. 

2. ʆʩʦʙʘ, ʷʢʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʟʘʨʝʻʩʪʨʦʚʘʥʘ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʦʶ ʦʩʦʙʦʶ 

ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʘʨʪʽʾ ï ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʽʻ ʷʢ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʠ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʽ ʧʦʨʫʰʝʥʴ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʝʟ ʜʦʜʘʪʢʦʚʦʛʦ 

ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ, ʚ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʤʦʞʝ ʧʦʜʘʚʘʪʠ ʩʢʘʨʛʠ ʚʽʜ ʽʤʝʥʽ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ.  

3. ɼʦʢʫʤʝʥʪʦʤ, ʱʦ ʧʽʜʪʚʝʨʜʞʫʻ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʠʭ ʦʩʽʙ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ 

ʯʘʩʪʠʥʽ ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʝ ʧʦʩʚʽʜʯʝʥʥʷ, ʚʠʜʘʥʝ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ 

ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

Стаття 134. Строки оскарження 

1. ʉʢʘʨʛʘ ʜʦ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʦʜʘʥʘ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʧʨʦʪʷʛʦʤ 

ʧôʷʪʠ ʜʥʽʚ ʧʽʩʣʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʚʯʠʥʝʥʥʷ ʜʽʾ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ, 

ʟʘ ʚʠʥʷʪʢʦʤ ʚʠʧʘʜʢʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʘʭ ʜʨʫʛʽʡ ʽ ʪʨʝʪʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ. 



2. ʉʢʘʨʛʘ ʱʦʜʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ, ʷʢʝ ʤʘʣʦ ʤʽʩʮʝ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʦʜʘʥʘ ʫ 

ʩʪʨʦʢ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʡ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʘʣʝ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ 24-ʾ ʛʦʜʠʥʠ ʜʥʷ, ʱʦ 

ʧʝʨʝʜʫʻ ʜʥʶ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

3. ʉʢʘʨʛʘ ʱʦʜʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ, ʷʢʝ ʤʘʣʦ ʤʽʩʮʝ ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʦʜʘʥʘ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. ʉʢʘʨʛʘ ʱʦʜʦ ʨʽʰʝʥʴ, ʜʽʡ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʣʝʥʘ 

(ʯʣʝʥʽʚ) ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʱʦ ʤʘʣʠ ʤʽʩʮʝ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ 

ʛʦʣʦʩʽʚ ʪʘ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʦʜʘʥʘ ʜʦ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʜʚʦʜʝʥʥʠʡ ʩʪʨʦʢ ʟ ʜʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʚʯʠʥʝʥʥʷ ʜʽʾ 

ʘʙʦ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ. 

4. ɼʥʝʤ ʚʯʠʥʝʥʥʷ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʦʩʪʘʥʥʽʡ ʜʝʥʴ ʩʪʨʦʢʫ, ʚ ʷʢʠʡ ʤʘʣʘ ʙʫʪʠ, 

ʦʜʥʘʢ ʥʝ ʙʫʣʘ ʚʯʠʥʝʥʘ ʜʽʷ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʘ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

5. ɼʥʝʤ ʧʦʜʘʥʥʷ ʩʢʘʨʛʠ ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʜʝʥʴ ʬʘʢʪʠʯʥʦʛʦ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʩʢʘʨʛʠ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ 

ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ. 

6. ʉʪʨʦʢ ʧʦʜʘʥʥʷ ʩʢʘʨʛʠ ʧʨʦʜʦʚʞʝʥʥʶ ʘʙʦ ʧʦʥʦʚʣʝʥʥʶ ʥʝ ʧʽʜʣʷʛʘʻ, ʢʨʽʤ ʚʠʧʘʜʢʫ 

ʧʦʚʪʦʨʥʦʛʦ ʧʦʜʘʥʥʷ ʩʢʘʨʛʠ ʧʽʩʣʷ ʫʩʫʥʝʥʥʷ ʾʾ ʥʝʜʦʣʽʢʽʚ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ ʧʽʩʣʷ 

ʜʥ̫ ʾʾ ʧʦʚʝʨʥʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʙʝʟ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ 

ʩʪʘʪʪʽ 135 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

7. ɿʤʽʥʘ ʘʙʦ ʫʪʦʯʥʝʥʥʷ ʚʠʤʦʛ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ ʧʽʜ ʯʘʩ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ 

ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ, ʚʠʢʣʠʢʘʥʽ ʚʠʷʚʣʝʥʥʷʤ ʦʙʩʪʘʚʠʥ, ʥʝ ʚʽʜʦʤʠʭ ʨʘʥʽʰʝ ʩʫʙôʻʢʪʫ 

ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʥʝ ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʥʦʚʦʶ ʩʢʘʨʛʦʶ ʽ ʥʝ ʧʽʜʣʷʛʘʻ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʤ 

ʦʙʤʝʞʝʥʥʷʤ ʩʪʨʦʢʽʚ. 

8. ɺʠʤʦʛʠ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ ʥʝ ʧʦʰʠʨʶʶʪʴʩʷ ʥʘ ʩʢʘʨʛʠ ʱʦʜʦ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʝʡ  ʫ ʩʧʠʩʢʘʭ 

ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ ʫ ʩʪʘʪʪʽ 60 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

Стаття 135. Форма та зміст скарги 

1. ʉʢʘʨʛʘ ʜʦ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ ʫ ʧʠʩʴʤʦʚʽʡ ʬʦʨʤʽ. ʉʢʘʨʛʘ ʧʦʚʠʥʥʘ 

ʤʽʩʪʠʪʠ: 

1) ʥʘʟʚʫ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʦ ʷʢʦʾ ʚʦʥʘ ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ; 

2) ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤôʷ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ (ʥʘʡʤʝʥʫʚʘʥʥʷ) ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʡʦʛʦ 

ʤʽʩʮʝ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ ʯʠ ʦʬʽʮʽʡʥʫ ʢʦʥʪʘʢʪʥʫ ʘʜʨʝʩʫ (ʶʨʠʜʠʯʥʫ ʘʙʦ ʧʦʰʪʦʚʫ ʘʜʨʝʩʫ), ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʥʦʤʝʨ ʟʘʩʦʙʫ ʟʚôʷʟʢʫ, ʘʜʨʝʩʫ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʦʾ ʧʦʰʪʠ, ʷʢʱʦ ʪʘʢʽ ʻ; 

3) ʧʨʽʟʚʠʱʝ, ʽʤôʷ, ʧʦ ʙʘʪʴʢʦʚʽ (ʥʘʡʤʝʥʫʚʘʥʥʷ) ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ, ʡʦʛʦ ʤʽʩʮʝ 

ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ ʯʠ ʦʬʽʮʽʡʥʫ ʢʦʥʪʘʢʪʥʫ ʘʜʨʝʩʫ (ʶʨʠʜʠʯʥʫ ʘʙʦ ʧʦʰʪʦʚʫ ʘʜʨʝʩʫ), ʘ ʪʘʢʦʞ ʥʦʤʝʨ 

ʟʘʩʦʙʫ ʟʚôʷʟʢʫ, ʘʜʨʝʩʫ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʦʾ ʧʦʰʪʠ, ʷʢʱʦ ʪʘʢʽ ʚʽʜʦʤʽ ʩʫʙôʻʢʪʫ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ; 

4) ʩʫʪʴ ʧʦʨʫʰʝʥʦʛʦ ʧʠʪʘʥʥʷ; 

5) ʚʠʢʣʘʜ ʦʙʩʪʘʚʠʥ ʽ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷ ʜʦʢʘʟʽʚ, ʷʢʠʤʠ ʩʫʙôʻʢʪ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ 

ʦʙˇʨʫʥʪʦʚʫʻ ʩʚʦʾ ʚʠʤʦʛʠ; 

6) ʯʽʪʢʦ ʩʬʦʨʤʫʣʴʦʚʘʥʽ ʚʠʤʦʛʠ ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʩʫʪʽ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʫʭʚʘʣʝʥʥʷ ʷʢʦʛʦ 

ʚʠʤʘʛʘʻʪʴʩʷ ʚʽʜ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ; 

7) ʧʝʨʝʣʽʢ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ, ʱʦ ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ; 

8) ʧʽʜʧʠʩ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ ʯʠ ʦʩʦʙʠ, ʷʢʘ ʡʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ 

ʩʪʘʪʪʽ 132 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʽʟ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʜʘʪʠ ʧʽʜʧʠʩʘʥʥʷ. 

2. Виборець, оскаржуючи рішення, дію чи бездіяльність суб’єкта оскарження, повинен 

зазначити у своїй скарзі, яким чином таке рішення, дія чи бездіяльність порушує його особисті 

права щодо участі у процесі референдуму, крім скарг щодо неправильностей у списках виборців. 

3. ʉʢʘʨʛʘ ʤʦʞʝ ʤʽʩʪʠʪʠ ʟʘʟʥʘʯʝʥʥʷ ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʭ ʦʩʽʙ, ʷʢʠʭ ʩʫʙôʻʢʪ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ 

ʩʢʘʨʛʦʶ ʚʚʘʞʘʻ ʟʘ ʧʦʪʨʽʙʥʝ ʟʘʣʫʯʠʪʠ ʜʦ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ. 



4. ɼʦ ʩʢʘʨʛʠ ʜʦʜʘʶʪʴʩʷ ʾʾ ʢʦʧʽʾ ʪʘ ʢʦʧʽʾ ʫʩʽʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʱʦ ʧʨʠʻʜʥʫʶʪʴʩʷ ʜʦ ʥʝʾ, ʫ 

ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ, ʷʢʘ ʜʦʨʽʚʥʶʻ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʪʘ ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʭ ʦʩʽʙ, 

ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʩʢʘʨʟʽ. 

Стаття 136. Повернення скарги без розгляду  

1. ʉʢʘʨʛʘ, ʦʬʦʨʤʣʝʥʘ ʙʝʟ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʠʤʦʛ ʩʪʘʪʪʽ 134 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʧʦʚʝʨʪʘʻʪʴʩʷ 

ʩʫʙôʻʢʪʫ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʙʝʟ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʷʢ ʥʘ ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʜʝʥʴ ʧʽʩʣʷ ʜʥʷ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ 

ʩʢʘʨʛʠ, ʘ ʩʢʘʨʛʘ, ʧʦʜʘʥʘ ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʯʠ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ 

ʜʥʷ, - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ.  

2. ʇʨʘʚʦ ʧʦʚʝʨʥʫʪʠ ʩʢʘʨʛʫ ʙʝʟ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʟ ʧʽʜʩʪʘʚ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ 

ʩʪʘʪʪʽ, ʤʘʶʪʴ ʛʦʣʦʚʘ ʘʙʦ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢ ʛʦʣʦʚʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʇʦʚʝʨʥʝʥʥʷ ʩʢʘʨʛʠ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʣʠʩʪʦʤ ʟʘ ʧʽʜʧʠʩʦʤ ʦʩʦʙʠ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʾ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ 

ʜʨʫʛʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʫ ʷʢʦʤʫ ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʚʠʯʝʨʧʥʠʡ ʧʝʨʝʣʽʢ ʥʝʜʦʣʽʢʽʚ, ʷʢʽ ʧʝʨʝʰʢʦʜʞʘʶʪʴ 

ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ, ʽ ʚʢʘʟʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʧʦʚʪʦʨʥʦʛʦ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, 

ʦʬʦʨʤʣʝʥʦʶ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʩʪʘʪʪʽ 134 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʫ ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʮʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ 

ʩʪʨʦʢʠ. 

4. ʇʨʠ ʧʦʚʪʦʨʥʦʤʫ ʧʦʜʘʥʥʽ ʩʢʘʨʛʠ ʟ ʥʝʚʠʧʨʘʚʣʝʥʠʤʠ ʥʝʜʦʣʽʢʘʤʠ ʘʙʦ ʟ ʜʦʧʫʱʝʥʥʷʤ 

ʥʦʚʠʭ ʥʝʜʦʣʽʢʽʚ ʩʫʙôʻʢʪ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʧʨʠʡʤʘʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʟʘʣʠʰʝʥʥʷ ʾʾ ʙʝʟ ʨʦʟʛʣʷʜʫ 

ʧʦ ʩʫʪʽ. 

Стаття 137. Строки розгляду скарг 

1. ʉʢʘʨʛʘ, ʦʬʦʨʤʣʝʥʘ ʟ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷʤ ʚʠʤʦʛ ʩʪʘʪʪʽ 134 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʨʦʟʛʣʷʜʘʻʪʴʩʷ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʾʾ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰ ʷʢ ʥʘ ʧôʷʪʠʡ ʜʝʥʴ ʟ ʜʥʷ ʾʾ 

ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ, ʟʘ ʚʠʥʷʪʢʦʤ ʚʠʧʘʜʢʽʚ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʯʘʩʪʠʥʘʤʠ ʜʨʫʛʦʶ ï ʯʝʪʚʝʨʪʦʶ ʮʽʻʾ 

ʩʪʘʪʪʽ. 

2. ʉʢʘʨʛʘ ʱʦʜʦ ʧʦʨʫʰʝʥʴ, ʷʢʽ ʤʘʣʠ ʤʽʩʮʝ ʜʦ ʜʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʨʦʟʛʣʷʜʘʻʪʴʩʷ ʢʦʤʽʩʽʻʶ 

ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʫ ʩʪʨʦʢ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʡ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʧʝʨʰʦʶ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʘʣʝ ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ 

ʧʦʯʘʪʢʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

3. ʉʢʘʨʛʘ ʱʦʜʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ, ʷʢʝ ʤʘʣʦ ʤʽʩʮʝ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʦʜʘʥʘ ʜʦ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʨʦʟʛʣʷʜʘʻʪʴʩʷ ʥʝʶ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ 

ʧʽʩʣʷ ʟʘʢʽʥʯʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ. 

4. ʉʢʘʨʛʘ ʱʦʜʦ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ, ʷʢʝ ʤʘʣʦ ʤʽʩʮʝ ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʽʜʨʘʭʫʥʢʫ 

ʛʦʣʦʩʽʚ ʪʘ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ, ʧʦʜʘʥʘ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʨʦʟʛʣʷʜʘʻʪʴʩʷ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʫ ʜʚʦʜʝʥʥʠʡ ʩʪʨʦʢ ʟ ʜʥʷ ʾʾ ʧʦʜʘʥʥʷ, ʦʜʥʘʢ ʥʝ 

ʧʽʟʥʽʰʝ ʧʨʠʡʤʘʥʥʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ ʧʨʦ ʧʽʜʨʘʭʫʥʦʢ ʛʦʣʦʩʽʚ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʜʽʣʴʥʠʮʽ. 

Стаття 138. Порядок розгляду скарг 

1. ʈʦʟʛʣʷʜ ʩʢʘʨʛʠ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʟ ʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʠʤ ʩʚʦʻʯʘʩʥʠʤ 

ʟʘʧʨʦʰʝʥʥʷʤ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʪʘ ʽʥʰʠʭ 

ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʭ ʦʩʽʙ. 

2. ʇʨʦ ʤʽʩʮʝ, ʜʝʥʴ ʽ ʯʘʩ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʥʘ ʷʢʦʤʫ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻʪʴʩʷ 

ʨʦʟʛʣʷʜ ʩʢʘʨʛʠ, ʪʘ ʧʨʦ ʟʘʧʨʦʰʝʥʥʷ ʚʟʷʪʠ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʪʘʢʦʤʫ ʟʘʩʽʜʘʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ 

ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʻ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʭ 

ʦʩʽʙ ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʦʶ ʪʝʣʝʛʨʘʤʦʶ, ʬʘʢʩʠʤʽʣʴʥʠʤ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷʤ, ʟʘʩʦʙʘʤʠ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʦʾ 

ʧʦʰʪʠ ʧʨʦ ʯʘʩ ʽ ʤʽʩʮʝ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ. ɼʦʧʫʩʢʘʻʪʴʩʷ ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ 

ʩʢʘʨʛʦʶ, ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʪʘ ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʭ ʦʩʽʙ ʧʨʦ ʯʘʩ ʽ ʤʽʩʮʝ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʧʦ 

ʪʝʣʝʬʦʥʫ ʟ ʬʽʢʩʫʚʘʥʥʷʤ ʪʘʢʦʾ ʜʽʾ ʩʣʫʞʙʦʚʦʶ ʦʩʦʙʦʶ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʦʢʨʝʤʦʶ 

ʧʠʩʴʤʦʚʦʶ ʜʦʚʽʜʢʦʶ, ʷʢʘ ʜʦʣʫʯʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʩʧʨʘʚʠ (ʧʨʦʪʦʢʦʣʫ). 

3. ʅʝʧʨʠʙʫʪʪʷ ʥʘ ʟʘʩʽʜʘʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʙʫʣʠ ʥʘʣʝʞʥʠʤ ʯʠʥʦʤ 

ʧʦʚʽʜʦʤʣʝʥʽ ʧʨʦ ʥʴʦʛʦ, ʥʝ ʧʝʨʝʰʢʦʜʞʘʻ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ. 

4. ʂʦʧʽʾ ʩʢʘʨʛʠ ʪʘ ʜʦʜʘʥʠʭ ʜʦ ʥʝʾ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʥʘʜʘʶʪʴʩʷ ʩʫʙôʻʢʪʫ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʪʘ 

ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʤ ʦʩʦʙʘʤ ʟʘʟʜʘʣʝʛʽʜʴ, ʘ ʫ ʨʘʟʽ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ - ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʧʦʯʘʪʢʫ ʨʦʟʛʣʷʜʫ 



ʩʢʘʨʛʠ. ʉʫʙôʻʢʪ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʧʦʜʘʪʠ ʧʠʩʴʤʦʚʽ ʧʦʷʩʥʝʥʥʷ ʧʦ ʩʫʪʽ ʩʢʘʨʛʠ, ʷʢʽ 

ʙʝʨʫʪʴʩʷ ʜʦ ʫʚʘʛʠ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠ ʨʦʟʛʣʷʜʽ ʩʢʘʨʛʠ. 

5. ʗʢʱʦ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠ ʨʦʟʛʣʷʜʽ ʩʢʘʨʛʠ ʚʠʟʥʘʻ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʤ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʧʝʨʝʚʽʨʢʠ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʫ ʩʢʘʨʟʽ ʦʙʩʪʘʚʠʥ ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʠʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʦʨʛʘʥʠ ʟʘ 

ʟʚʝʨʥʝʥʥʷʤ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʝʨʝʚʽʨʷʶʪʴ ʮʽ ʦʙʩʪʘʚʠʥʠ ʪʘ ʚʞʠʚʘʶʪʴ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 

ʟʘʭʦʜʽʚ ʱʦʜʦ ʧʨʠʧʠʥʝʥʥʷ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʫ ʪʨʠʜʝʥʥʠʡ ʩʪʨʦʢ ʟ ʜʥʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ 

ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʘ ʷʢʱʦ ʪʘʢʝ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʦʪʨʠʤʘʥʦ ʥʠʤʠ ʤʝʥʰʝ ʥʽʞ ʟʘ ʪʨʠ ʜʥʽ ʜʦ ʜʥʷ 

ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʫ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʯʠ ʚ ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʟʘ ʥʠʤ ʜʝʥʴ, - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ. ʇʨʦ ʥʘʩʣʽʜʢʠ 

ʧʝʨʝʚʽʨʢʠ ʪʘ ʚʞʠʪʽ ʟʘʭʦʜʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʦʨʛʘʥʠ ʧʦʚʽʜʦʤʣʷʶʪʴ ʢʦʤʽʩʽʶ, ʷʢʘ ʜʦ ʥʠʭ ʟʚʝʨʥʫʣʘʩʷ. 

6. ʂʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʨʠʡʤʘʻ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʦ ʟʘʣʠʰʝʥʥʷ ʩʢʘʨʛʠ ʙʝʟ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʧʦ 

ʩʫʪʽ, ʷʢʱʦ ʚʦʥʘ ʧʦʜʘʥʘ ʥʝʥʘʣʝʞʥʠʤ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʟ ʧʦʨʫʰʝʥʥʷʤ 

ʩʪʨʦʢʽʚ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʩʪʘʪʪʝʶ 133 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʘʙʦ ʷʢʱʦ ʧʨʝʜʤʝʪ 

ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʚʠʭʦʜʠʪʴ ʟʘ ʤʝʞʽ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʟʘʢʦʥʦʤ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

7. ɯʥʰʽ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʦʨʷʜʢʫ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛ ʢʦʤʽʩʽʷʤʠ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʶ ʚʠʙʦʨʯʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ. 

Стаття 139 Докази 

1. ɼʦʢʘʟʘʤʠ, ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʷʢʠʭ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʻ ʥʘʷʚʥʽʩʪʴ ʯʠ 

ʚʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ ʦʙʩʪʘʚʠʥ, ʱʦ ʦʙˇʨʫʥʪʦʚʫʶʪʴ ʚʠʤʦʛʠ ʽ ʟʘʧʝʨʝʯʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ, 

ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʯʠ ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʭ ʦʩʽʙ, ʪʘ ʽʥʰʽ ʦʙʩʪʘʚʠʥʠ, ʱʦ ʤʘʶʪʴ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʜʣʷ 

ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ, ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ: 

1) ʧʠʩʴʤʦʚʽ ʜʦʢʫʤʝʥʪʠ ʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ (ʚ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʽ), ʷʢʽ ʤʽʩʪʷʪʴ ʚʽʜʦʤʦʩʪʽ 

ʧʨʦ ʦʙʩʪʘʚʠʥʠ, ʱʦ ʤʘʶʪʴ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʜʣʷ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ; 

2) ʧʠʩʴʤʦʚʽ ʧʦʷʩʥʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʦʩʘʜʦʚʠʭ ʽ ʩʣʫʞʙʦʚʠʭ ʦʩʽʙ 

ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ 

ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, ʟʘʢʣʘʜʽʚ, ʫʩʪʘʥʦʚ ʽ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 

ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ, ʦʪʨʠʤʘʥʽ ʥʘ ʚʠʤʦʛʫ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ, ʚ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʽ 

ʯʣʝʥʽʚ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

3) ʨʝʯʦʚʽ ʜʦʢʘʟʠ; 

4) ʚʠʩʥʦʚʢʠ ʝʢʩʧʝʨʪʽʚ, ʥʘʜʘʥʽ ʧʠʩʴʤʦʚʦ ʥʘ ʟʘʧʠʪ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ï ʩʫʙôʻʢʪʘ 

ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ, ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʘʙʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ. 

2. ɼʦʢʘʟʠ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʥʘʜʘʶʪʴ ʩʫʙôʻʢʪ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʩʫʙôʻʢʪ 

ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ, ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʽ ʦʩʦʙʠ. ʂʦʤʽʩʽʷ ï ʩʫʙôʻʢʪ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʤʦʞʝ ʟʚʝʨʥʫʪʠʩʷ ʽʟ 

ʟʘʧʠʪʦʤ (ʚʠʪʨʝʙʫʚʘʪʠ) ʜʦʜʘʪʢʦʚʽ ʜʦʢʘʟʠ ʟʘ ʚʣʘʩʥʦʶ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʦʶ ʘʙʦ ʥʘ ʧʨʦʭʘʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʘ 

ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ, ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʭ ʦʩʽʙ. 

3. ʗʢʱʦ ʩʫʙôʻʢʪ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʩʫʙôʻʢʪ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʯʠ ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʘ ʦʩʦʙʘ 

ʥʝ ʥʘʜʘʩʪʴ ʜʦʢʘʟʠ ʜʣʷ ʧʽʜʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʦʙʩʪʘʚʠʥ, ʥʘ ʷʢʽ ʚʽʥ ʧʦʩʠʣʘʻʪʴʩʷ, ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʨʽʰʫʻ ʩʧʨʘʚʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʥʘʷʚʥʠʭ ʜʦʢʘʟʽʚ. 

4. ʂʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʙʝʨʝ ʜʦ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʣʠʰʝ ʪʽ ʜʦʢʘʟʠ, ʷʢʽ ʤʘʶʪʴ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʜʣʷ 

ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ. ʇʨʦ ʚʽʜʭʠʣʝʥʥʷ ʜʦʢʘʟʽʚ, ʷʢʽ ʥʝ ʤʘʶʪʴ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʜʣʷ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʘʙʦ 

ʥʝ ʤʘʶʪʴ ʜʦʢʘʟʦʚʦʾ ʩʠʣʠ, ʟʘʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʫ ʨʽʰʝʥʥʽ ʢʦʤʽʩʽʾ ï ʩʫʙôʻʢʪʘ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ. 

5. ʆʙʩʪʘʚʠʥʠ (ʬʘʢʪʠ), ʜʣʷ ʜʦʚʝʜʝʥʥʷ ʷʢʠʭ ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʽ ʧʝʚʥʽ ʟʘʩʦʙʠ 

ʜʦʢʘʟʫʚʘʥʥʷ, ʥʝ ʤʦʞʫʪʴ ʜʦʚʦʜʠʪʠʩʷ ʽʥʰʠʤʠ ʟʘʩʦʙʘʤʠ ʜʦʢʘʟʫʚʘʥʥʷ. 

6. ʇʠʩʴʤʦʚʽ ʜʦʢʘʟʠ ʧʦʜʘʶʪʴʩʷ ʚ ʦʨʠʛʽʥʘʣʽ ʘʙʦ ʚ ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʽʡ ʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʧʦʨʷʜʢʫ 

ʢʦʧʽʾ. ʗʢʱʦ ʧʦʜʘʥʦ ʢʦʧʽʶ ʧʠʩʴʤʦʚʦʛʦ ʜʦʢʘʟʫ, ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʚʠʤʘʛʘʪʠ 

ʧʦʜʘʥʥʷ ʦʨʠʛʽʥʘʣʫ ʘʙʦ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʚʠʪʨʝʙʦʚʫʻ ʦʨʠʛʽʥʘʣ ʧʠʩʴʤʦʚʦʛʦ ʜʦʢʘʟʫ. ʇʽʩʣʷ ʨʦʟʛʣʷʜʫ 

ʩʢʘʨʛʠ ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʘ ʚʠʤʦʛʫ ʚʣʘʩʥʠʢʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʧʦʚʝʨʪʘʻ ʦʨʠʛʽʥʘʣ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʘ ʚ ʩʧʨʘʚʽ 

ʩʢʘʨʛʠ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʟʘʩʚʽʜʯʝʥʘ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʡʦʛʦ ʢʦʧʽʷ. 



7. ʂʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʦʮʽʥʶʻ ʥʘʣʝʞʥʽʩʪʴ, ʜʦʩʪʦʚʽʨʥʽʩʪʴ ʢʦʞʥʦʛʦ ʜʦʢʘʟʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʜʦʩʪʘʪʥʽʩʪʴ ʽ ʚʟʘʻʤʥʠʡ ʟʚôʷʟʦʢ ʜʦʢʘʟʽʚ ʫ ʾʭ ʩʫʢʫʧʥʦʩʪʽ, ʢʝʨʫʶʯʠʩʴ ʟʘʢʦʥʦʤ. ʅʽʷʢʽ ʜʦʢʘʟʠ ʥʝ 

ʤʘʶʪʴ ʥʘʧʝʨʝʜ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʾ ʩʠʣʠ, ʟʘ ʚʠʥʷʪʢʦʤ ʦʙʩʪʘʚʠʥ, ʬʘʢʪʽʚ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʭ ʩʫʜʦʚʠʤ 

ʨʽʰʝʥʥʷʤ, ʱʦ ʥʘʙʨʘʣʦ ʟʘʢʦʥʥʦʾ ʩʠʣʠ. 

Стаття 140. Рішення суб’єкта розгляду скарги за підсумком розгляду скарги по 

суті 

1. ʈʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ï ʩʫʙôʻʢʪʘ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʧʦʚʠʥʥʦ ʙʫʪʠ ʟʘʢʦʥʥʠʤ 

ʽ ʦʙˇʨʫʥʪʦʚʘʥʠʤ. 

2. ʇʽʜ ʯʘʩ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʧʦ ʩʫʪʽ ʩʢʘʨʛʠ ʱʦʜʦ ʨʽʰʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪ 

ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʚʠʨʽʰʫʻ: 

1) ʯʠ ʤʘʣʦ ʤʽʩʮʝ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʦʩʢʘʨʞʫʚʘʥʦʛʦ ʨʽʰʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ; 

2) ʯʠ ʙʫʣʦ ʦʩʢʘʨʞʫʚʘʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʦ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʥʘ ʟʘʢʦʥʥʠʭ 

ʧʽʜʩʪʘʚʘʭ; 

3) ʯʠ ʙʫʣʦ ʦʩʢʘʨʞʫʚʘʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʨʠʡʥʷʪʦ ʚ ʤʝʞʘʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʪʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ 

ʚʠʟʥʘʯʝʥʦʾ ʟʘʢʦʥʦʤ ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ; 

4) ʷʢʽ ʧʨʘʚʦʚʽ ʥʦʨʤʠ ʥʘʣʝʞʠʪʴ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʪʠ ʜʦ ʮʠʭ ʧʨʘʚʦʚʽʜʥʦʩʠʥ; 

5) ʯʠ ʥʘʣʝʞʠʪʴ ʟʘʜʦʚʦʣʴʥʠʪʠ ʢʦʞʥʫ ʟ ʚʠʤʦʛ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʘʙʦ 

ʚʽʜʤʦʚʠʪʠ ʚ ʾʭ ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʽ; 

6) ʯʠ ʥʘʣʝʞʠʪʴ ʧʦʥʦʚʠʪʠ ʧʦʨʫʰʝʥʽ ʧʨʘʚʘ ʘʙʦ ʟʘʢʦʥʥʽ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ 

ʩʢʘʨʛʦʶ ʽʥʰʠʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ; 

7) ʷʢʽ ʨʽʰʝʥʥʷ ʩʣʽʜ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʪʠ ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʯʠ ʷʢʽ ʜʽʾ, ʱʦ ʚʠʧʣʠʚʘʶʪʴ ʽʟ ʬʘʢʪʫ 

ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʚʯʠʥʠʪʠ. 

3. ʇʽʜ ʯʘʩ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʧʦ ʩʫʪʽ ʩʢʘʨʛʠ ʱʦʜʦ ʜʽʾ (ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ) ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ 

ʩʫʙôʻʢʪ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʚʠʨʽʰʫʻ: 

1) ʯʠ ʤʘʣʘ ʤʽʩʮʝ ʦʩʢʘʨʞʫʚʘʥʘ ʜʽʷ (ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ) ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ; 

2) ʯʠ ʦʩʢʘʨʞʫʚʘʥʘ ʜʽʷ (ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ) ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʣʘʩʴ (ʚʯʠʥʷʣʘʩʴ) ʩʫʙôʻʢʪʦʤ 

ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʥʘ ʟʘʢʦʥʥʠʭ ʧʽʜʩʪʘʚʘʭ; 

3) ʷʢʽ ʧʨʘʚʦʚʽ ʥʦʨʤʠ ʥʘʣʝʞʠʪʴ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʪʠ ʜʦ ʮʠʭ ʧʨʘʚʦʚʽʜʥʦʩʠʥ ʪʘ ʯʠ ʚʽʜʥʝʩʝʥʦ 

ʟʘʢʦʥʦʤ ʨʦʟʛʣʷʜ ʮʽʻʾ ʩʢʘʨʛʠ ʜʦ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ; 

4) ʯʠ ʥʘʣʝʞʠʪʴ ʟʘʜʦʚʦʣʴʥʠʪʠ ʢʦʞʥʫ ʟ ʚʠʤʦʛ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʯʠ ʘʙʦ 

ʚʽʜʤʦʚʠʪʠ ʚ ʾʭ ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʽ; 

5) ʯʠ ʥʘʣʝʞʠʪʴ ʧʦʥʦʚʠʪʠ ʧʦʨʫʰʝʥʽ ʧʨʘʚʘ ʯʠ ʟʘʢʦʥʥʽ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ 

ʩʢʘʨʛʦʶ ʽʥʰʠʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ; 

6) ʷʢʽ ʨʽʰʝʥʥʷ ʩʣʽʜ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʪʠ ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʯʠ ʷʢʽ ʜʽʾ, ʱʦ ʚʠʧʣʠʚʘʶʪʴ ʽʟ ʬʘʢʪʫ ʚʠʟʥʘʥʥʷ 

ʦʩʢʘʨʞʝʥʠʭ ʜʽʡ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʧʨʦʪʠʧʨʘʚʥʠʤʠ, ʚʯʠʥʠʪʠ. 

4. ʇʨʠ ʨʦʟʛʣʷʜʽ ʩʢʘʨʛʠ ʧʦ ʩʫʪʽ ʩʫʙôʻʢʪ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʤʦʞʝ ʟʘʜʦʚʦʣʴʥʠʪʠ ʩʢʘʨʛʫ 

ʧʦʚʥʽʩʪʶ ʘʙʦ ʯʘʩʪʢʦʚʦ ʯʠ ʚʽʜʤʦʚʠʪʠ ʚ ʾʾ ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʽ. 

5. ʋ ʨʘʟʽ ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʷ ʩʢʘʨʛʠ ʩʫʙôʻʢʪ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʤʦʞʝ ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʷʢʠʤ: 

1) ʚʠʟʥʘʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʯʠ ʦʢʨʝʤʽ ʡʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʥʷ, ʜʽʾ ʯʠ 

ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʪʘʢʠʤʠ, ʱʦ ʥʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʶʪʴ ʚʠʤʦʛʘʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʧʨʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ (ʻ ʧʨʦʪʠʧʨʘʚʥʠʤʠ), ʧʦʨʫʰʫʶʪʴ ʧʨʘʚʘ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʥʘ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʨʘʚʘ ʪʘ ʟʘʢʦʥʥʽ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

2) ʩʢʘʩʫʚʘʪʠ ʦʩʢʘʨʞʝʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ; 

3) ʟʦʙʦʚôʷʟʘʪʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʟʜʽʡʩʥʠʪʠ ʜʽʾ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦʤ, ʱʦ 

ʨʝʛʫʣʶʻ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʶ ʪʘ ʧʦʨʷʜʦʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

4) ʟʦʙʦʚôʷʟʘʪʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʫʪʨʠʤʘʪʠʩʷ ʚʽʜ ʚʯʠʥʝʥʥʷ ʧʝʚʥʠʭ ʜʽʡ; 



5) ʧʦʥʦʚʠʪʠ ʽʥʰʠʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʧʦʨʫʰʝʥʽ ʧʨʘʚʘ ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʧʨʘʚʘ ʪʘ ʟʘʢʦʥʥʽ ʽʥʪʝʨʝʩʠ 

ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ; 

6) ʟʦʙʦʚôʷʟʘʪʠ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʪʘ (ʘʙʦ) ʽʥʰʠʡ ʦʨʛʘʥ, ʽʥʰʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʩʽʙ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʧʦʩʘʜʦʚʫ ʯʠ ʩʣʫʞʙʦʚʫ ʦʩʦʙʫ ʟʜʽʡʩʥʠʪʠ 

ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦʤ, ʱʦ ʨʝʛʫʣʶʻ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʶ ʪʘ ʧʦʨʷʜʦʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ 

ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʜʽʾ, ʷʢʽ ʚʠʧʣʠʚʘʶʪʴ ʽʟ ʬʘʢʪʫ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʚʠʟʥʘʥʥʷ 

ʦʩʢʘʨʞʝʥʠʭ ʜʽʡ ʘʙʦ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʧʨʦʪʠʧʨʘʚʥʠʤʠ. 

6. ʉʫʙôʻʢʪ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ, ʚʩʪʘʥʦʚʠʚʰʠ, ʱʦ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʜʽʾ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʥʝ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʶʪʴ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʫ ʧʨʦ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤ, ʟʘʜʦʚʦʣʴʥʷʻ ʩʢʘʨʛʫ. ʇʨʠ 

ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʽ ʩʢʘʨʛʠ ʩʫʙôʻʢʪ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʤʦʞʝ ʟʘʜʦʚʦʣʴʥʠʪʠ ʫʩʽ ʘʙʦ ʯʘʩʪʠʥʫ ʚʠʤʦʛ 

ʩʫʙôʻʢʪʘ ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ. 

7. ʋ ʨʘʟʽ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ ʩʫʜʦʤ ʨʽʰʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʟ 

ʧʠʪʘʥʥʷ ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʜʽʣʴʥʠʮʽ ʥʝʜʽʡʩʥʠʤ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʧʽʜʩʫʤʢʽʚ ʽ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʨʽʰʝʥʥʷ ʟ ʮʴʦʛʦ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʠʡʤʘʻ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, 

ʨʽʰʝʥʥʷ ʷʢʦʾ ʙʫʣʦ ʩʢʘʩʦʚʘʥʦ, ʘʙʦ ʢʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʨʽʰʝʥʥʷ 

ʩʫʜʫ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ, ʷʢʱʦ ʨʽʰʝʥʥʷ ʥʝ ʙʫʣʦ ʩʢʘʩʦʚʘʥʦ ʟ ʬʦʨʤʘʣʴʥʠʭ ʧʽʜʩʪʘʚ, ʢʦʤʽʩʽʷ ʥʝ ʤʦʞʝ 

ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʷʢʝ ʧʦ ʩʫʪʽ ʧʦʚʪʦʨʶʻ ʩʢʘʩʦʚʘʥʝ ʨʽʰʝʥʥʷ. 

8. ʂʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʠʱʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʟʘ ʧʽʜʩʫʤʢʦʤ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ, ʨʽʰʝʥʥʷ ʩʫʜʫ 

ʘʙʦ ʟ ʚʣʘʩʥʦʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʤʦʞʝ ʩʢʘʩʫʚʘʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ ʢʦʤʽʩʽʾ ʥʠʞʯʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʪʘ ʧʨʠʡʥʷʪʠ 

ʨʽʰʝʥʥʷ ʧʦ ʩʫʪʽ ʧʠʪʘʥʥʷ. 

9. ʂʦʤʽʩʽʷ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʚʽʜʤʦʚʣʷʻ ʚ ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʽ ʩʢʘʨʛʠ, ʷʢʱʦ ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʴ, ʱʦ 

ʨʽʰʝʥʥʷ, ʜʽʾ ʘʙʦ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʚʯʠʥʝʥʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʟʘʢʦʥʫ, ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʽ ʥʝ ʧʦʨʫʰʫʶʪʴ ʧʨʘʚʘ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʧʨʘʚʘ ʽ ʟʘʢʦʥʥʽ 

ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʽʥʰʠʭ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

10. ʂʦʧʽʷ ʨʽʰʝʥʥʷ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʨʦʟʛʣʷʜʫ ʩʢʘʨʛʠ ʚʠʜʘʻʪʴʩʷ ʯʠ ʥʘʜʩʠʣʘʻʪʴʩʷ ʩʫʙôʻʢʪʫ 

ʟʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟʽ ʩʢʘʨʛʦʶ, ʩʫʙôʻʢʪʫ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ, ʟʘʽʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʤ ʦʩʦʙʘʤ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʡ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʽʥʰʦʤʫ ʩʫʙôʻʢʪʫ, ʧʨʦ ʷʢʦʛʦ ʡʜʝʪʴʩʷ ʫ ʨʽʰʝʥʥʽ, ʥʝ ʧʽʟʥʽʰʝ ʥʘʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʥʷ 

ʧʽʩʣʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʘ ʫ ʨʘʟʽ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʨʽʰʝʥʥʷ ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ, ʚ ʜʝʥʴ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʘʙʦ 

ʥʘ ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʜʝʥʴ - ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦ. 

Стаття 141. Особливості оскарження рішень, дій чи бездіяльності органів 

виконавчої влади, органів влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого 

самоврядування, підприємств, установ, закладів та організацій, їх посадових та 

службових осіб 

1. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 130 ʮʴʦʛʦ 

ɿʘʢʦʥʫ, ʤʦʞʝ ʦʩʢʘʨʞʠʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʜʽʾ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʦʨʛʘʥʫ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʫ ʪʦʤʫ 

ʯʠʩʣʽ ʦʨʛʘʥʫ ʚʝʜʝʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ ʯʠ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʫ 

ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʫʚʘʥʥʷ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʻʩʪʨʫ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʦʨʛʘʥʫ ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ 

ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʫ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘ, ʟʘʢʣʘʜʫ, ʫʩʪʘʥʦʚʠ ʯʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, 

ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʦʾ ʯʠ ʩʣʫʞʙʦʚʦʾ ʦʩʦʙʠ, ʱʦ ʩʪʦʩʫʶʪʴʩʷ ʥʝʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʧʦʢʣʘʜʝʥʠʭ ʥʘ ʥʠʭ ʟʘʢʦʥʦʤ 

ʦʙʦʚôʷʟʢʽʚ, ʧʨʦʪʠʧʨʘʚʥʦʛʦ ʚʪʨʫʯʘʥʥʷ ʫ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʢʦʤʽʩʽʡ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʘʙʦ ʾʭ ʯʣʝʥʽʚ, ʘ 

ʪʘʢʦʞ ʥʝʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʠʤʦʛ ʟʘʢʦʥʫ ʟ ʧʠʪʘʥʴ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʱʦʜʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʉʢʘʨʛʘ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʈʦʟʛʣʷʜ ʩʢʘʨʛʠ ʥʘ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʜʽʾ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʦʨʛʘʥʫ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʦʨʛʘʥʫ 

ʚʣʘʜʠ ɸʚʪʦʥʦʤʥʦʾ ʈʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʂʨʠʤ, ʦʨʛʘʥʫ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘ, 

ʟʘʢʣʘʜʫ, ʫʩʪʘʥʦʚʠ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʾʭ ʧʦʩʘʜʦʚʦʾ ʯʠ ʩʣʫʞʙʦʚʦʾ ʦʩʦʙʠ ʥʝ ʚʠʢʣʶʯʘʻ ʧʨʠʪʷʛʥʝʥʥʷ 

ʦʢʨʝʤʠʭ ʧʦʩʘʜʦʚʠʭ ʪʘ ʩʣʫʞʙʦʚʠʭ ʦʩʽʙ ʜʦ ʜʠʩʮʠʧʣʽʥʘʨʥʦʾ, ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʾ, ʢʨʠʤʽʥʘʣʴʥʦʾ 

ʯʠ ʽʥʰʦʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʦʩʪʽ ʫ ʚʠʧʘʜʢʘʭ ʪʘ ʚ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʠʭ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

Стаття 142. Особливості оскарження рішень чи дій політичних партій, 

громадських організацій, інших громадських об’єднань  



1. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʩʪʘʪʪʽ 130 ʮʴʦʛʦ 

ɿʘʢʦʥʫ, ʤʦʞʝ ʦʩʢʘʨʞʠʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ ʯʠ ʜʽʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʾ ʛʨʫʧʠ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ 

ʧʘʨʪʽʾ, ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʽʥʰʦʛʦ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ, ʾʾ (ʡʦʛʦ) ʧʦʩʘʜʦʚʦʾ ʦʩʦʙʠ, 

ʱʦ ʩʪʦʩʫʶʪʴʩʷ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʢʨʽʤ ʪʠʭ ʨʽʰʝʥʴ ʯʠ ʜʽʡ, ʷʢʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʟʘʢʦʥʫ, 

ʩʪʘʪʫʪʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʧʘʨʪʽʾ, ʩʪʘʪʫʪʫ (ʧʦʣʦʞʝʥʥʷ) ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ ʥʘʣʝʞʘʪʴ ʜʦ ʾʾ 

(ʡʦʛʦ) ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʘʙʦ ʾʾ (ʡʦʛʦ) ʚʠʢʣʶʯʥʦʾ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʽʾ. 

2. ʉʢʘʨʛʘ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

Стаття 143. Особливості оскарження дій чи бездіяльності засобів масової 

інформації, інформаційних агентств, їх власників (засновників), посадових осіб, 

творчих працівників 

1. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʫ ʧʫʥʢʪʘʭ 1 ʯʠ 2 ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʝʨʰʦʾ ʩʪʘʪʪʽ 

130 ʮʴʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ, ʤʦʞʝ ʦʩʢʘʨʞʠʪʠ ʜʽʾ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʟʘʩʦʙʫ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ, ʡʦʛʦ ʟʘʩʥʦʚʥʠʢʘ (ʩʧʽʚʟʘʩʥʦʚʥʠʢʘ), ʧʦʩʘʜʦʚʦʾ ʘʙʦ ʩʣʫʞʙʦʚʦʾ 

ʦʩʦʙʠ, ʪʚʦʨʯʦʛʦ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘ, ʷʢʽ ʧʦʨʫʰʫʶʪʴ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʡ ʟʘʢʦʥʦʤ ʧʦʨʷʜʦʢ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ 

ʟʘʩʦʙʽʚ ʤʘʩʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʧʽʜ ʯʘʩ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʩʪʦʩʦʚʥʦ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʴ, ʽʥʰʠʭ ʚʠʤʦʛ ʱʦʜʦ ʚʝʜʝʥʥʷ ʘʛʽʪʘʮʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

2. ʉʢʘʨʛʘ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʘ ʫ ʯʘʩʪʠʥʽ ʧʝʨʰʽʡ ʮʽʻʾ ʩʪʘʪʪʽ, ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ 

ʢʦʤʽʩʽʾ ʘʙʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

Стаття 144. Особливості оскарження рішень, дій чи бездіяльності комісій з 

референдуму, членів комісій з референдуму 

1. ʉʫʙôʻʢʪ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʤʘʻ ʧʨʘʚʦ ʦʩʢʘʨʞʠʪʠ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʜʽʾ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʯʠ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ  ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʣʝʥʘ ʪʘʢʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

2. ʉʢʘʨʛʘ ʱʦʜʦ ʨʽʰʝʥʴ, ʜʽʡ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʣʝʥʘ 

ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʧʦʜʘʻʪʴʩʷ ʜʦ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

3. ʉʢʘʨʛʘ ʱʦʜʦ ʜʽʡ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʯʣʝʥʘ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ ʧʽʜ ʯʘʩ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʦʜʘʥʘ ʜʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʜʽʣʴʥʠʯʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ 

ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ. 

4. ʉʢʘʨʛʘ ʱʦʜʦ ʨʽʰʝʥʴ, ʜʽʡ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʫ, ʯʣʝʥʘ 

ʦʢʨʫʞʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʧʦʜʘʥʘ ʜʦ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ. 

5. ʈʽʰʝʥʥʷ, ʜʽʾ ʯʠ ʙʝʟʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ, ʯʣʝʥʘ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ 

ʚʠʙʦʨʯʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʦʩʢʘʨʞʫʶʪʴʩʷ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʜʦ ʩʫʜʫ ʫ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦʤʫ ʂʦʜʝʢʩʦʤ 

ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

 

Розділ XІІІ. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 

1. Цей Закон набирає чинності з дня його офіційного опублікування. 

2. З дня набрання чинності цим Законом втрачає чинність Закон України «Про 

всеукраїнський референдум» (Відомості Верховної Ради України, 2012, № 44-45, ст. 234). 

3. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня офіційного оприлюднення цього 

Закону: 

підготувати та подати до Верховної Ради України пропозиції щодо приведення законів 

України у відповідність із цим Законом; 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність з цим Законом; 



забезпечити прийняття нормативно-правових актів, передбачених цим Законом; 

забезпечити перегляд і скасування міністерствами та іншими центральними органами 

виконавчої влади їх нормативно-правових актів, що суперечать цьому Закону. 

4. Центральній виборчій комісії у двомісячний строк з дня офіційного оприлюднення цього 

Закону: 

привести свої акти у відповідність із цим Законом; 

забезпечити прийняття актів, передбачених цим Законом. 
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